Concordance
biblique
abbregee en
mashi du
Congo

18 aprile

2025

Les mots mashi de la Bible en Mashi du Congo

Certaines
explications



**Concordance biblique abbregee en Mashi
du Congo**

Mot : Abarhacigwérhe
Bac
e 9,4 abarhacigwérhe
Mot : Abayobole
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Abayumviza
Eze
e 23,16 abayumviza amiru
Mot : Abeli
Bac
e 11,33 Abeli-Keramimi
2 Sam
e 20,15 omu Abeli-Bet-Maaka
e 20,18 idosa embiko ya Abeli
1 Bam
e 4,12 kukahika e Abeli
e 19,16 w'e Abeli-Mehola
2 Nga
e 16,4 lyoni, Dani, Abeli
Mot : Abihayili
1 Nga
e 2,29 ye wali Abihayili
e 5,14 bo béana ba Abihayili
2 Nga
« 11,18 ayanka Abihayili
Verbe : Abihire
2 Sam
e 24,23 abihire mwami
1 Bam
e 8,47 kubf, rhwabihire
2 Nga
e 29,23 nabo banacibihira kwo
Eze
e 34,4 ci mwabihiramwo
Mot : Abimanika
Murh
e 1,17 abimanika omu cirére
Mot : Abimayeli
1 Nga
e 1,22 Ebali, Abimayeli, Seba
Mot : Abimeleki



Bac
8,31 izino ly'Abimeleki
9,4 Abimeleki azikolésa
9,16 Abimeleki mwami
9,19 Abimeleki abage ye bu
9,20 muli Abimeleki
9,22 Abimeleki ayimire
9,24 enyanya ly'Abimeleki
9,25 emunda Abimeleki ali
9,28 muci oyo Abimeleki na
9,31 emw'Abimeleki mpu
9,34 Abimeleki na balya
9,42 Abimeleki erhi
9,44 Abimeleki na cirya
9,47 Erhi Abimeleki
9,50 Abimeleki anacirhéra
9,52 Abimeleki anaciyegéra
9,55 oku Abimeleki amafa
9,56 Abimeleki galya mabi
e 10,1 Abimeleki aba amafa
1 Sam
e 21,3 omudahwa Abimeleki
o« 219..
Mot : Abimeleki
1 Sam
e 21,9 ad6sa Abimeleki, erhi
2 Sam
e 11,21 wayirhaga Abimeleki
o 11,22 wayirhaga Abimeleki
1 Nga
e 18,16 na Abimeleki mugala
Lul
e 52,2 omu mwa Abimeleki
Mot : Abinadabu
1 Sam
e 17,13 Abinadabu ye wali wa
e 31,2 bayirha Abinadabu na
2 Sam
e 6,3 nyumpa ya Abinadabu
e 6,4 nyumpa ya Abinadabu
1 Bam
e 4,11 Bene-Abinadabu ali
1 Nga
e 2,10 aburha Abinadabu
e 2,13 owa kabirhi Abinadabu
o 8,33 Abinadabu na Eshibali
o 9,39 Abinadabu na Tshebali
e 13,7 omu mwa Abinadabu
Mot : Abinoami
Bac



4,6 mugala w'Abinoami
4,12 mugala wa Abinoami
5,1 mugala w'Abinoami
5,12 mugala w'Abinoami !
Mot : Abiramu
1 Bam

o 16,34 yage Abiramu abanda
Mot : Abishagi
1 Bam

e 1,3 Abishagi w'e Shunemi

e 1,15 na Abishagi w'e

e 2,21 Abishagi abe mukage

e 2,22 oba Abishagi w
Mot : Abishayi
1 Sam

e 26,6 Abishayi mugala wa

e 26,7 b6shi na Abishayi

e 26,9 ashuza Abishayi erhi
2 Sam

e 2,18 Abishayi, n'Asaheli
2,24 Yowabu n'Abishayi
10,10 omulumuna Abishayi
10,11 anacibwira Abishayi
18,2 aciha Abishayi mugala
18,5 Abishayi na Itaya erhi
18,12 Abishayi na Seruya
19,22 Abishayi mwene
20,6 anacibwira Abishayi
20,10 Abishayi banacihuma
23,18 Abishayi mulumuna

2 Bam
ga

13,6 babishayamwo
13,11 naye abishayamwo
1IN
e 11,20 Abishayi naye
Mot : Abishayi
1 Nga

e 18,12 Abishayi mugala wa
e 19,11 Abishayi okurhegeka
Mot : Abisheréza
Sof
e 3,6 nabyo nabisheréza
Mot : Abishuru
1 Nga
e 2,28 Nadabu na Abishuru
e 2,29 Muka Abishuru ye wali
Mot : Abishuwa
1 Nga
e 8,4 Abishuwa, Naamani
Mot : Abitubu



1 Nga
e 8,11 bo: Abitubu na Elipali
Mot : Abiyasafi
1 Nga
e 9,19 wa Abiyasafi
Mot : Abiyeli
1 Sam
e 9,1 Kisi mugala wa Abiyeli
e 14,51 baburhagwa na Abiyeli
1 Nga
e 11,32 Abiyeli, w'e Bet-Araba
Mot : Abiyezeri
Bac
e 6,34 Abiyezeri naye ayisha
e 8,2 kw'Abiyezeri ?
2 Sam
e 23,27 Abalimwo Abiyezeri
1 Nga
e 7,18 Abiyezeri na Mala
e 11,28 Abiyezeri w'e Anatoti
e 27,12 Abiyezeri, w'e Anatoti
Mot : Abramu
1 Nga
e 1,27 Tera aburha Abramu
Neh
e 9,7 wacishogaga Abramu

Abrahamu dans les livres en Mashi
Bene Levi (Lévitique)

e Abrahamu Lev 26,42
e Abrahamu, kunashub Lev 26,42

Mibalé (Nombres)

e Abrahamu, kunashub Mib 32,11
e nti naciha Abrahamu Mib 32,11

Lushika (Deutéronome)

e nti naciha Abrahamu Lush 9,5
e basho, Abrahamu Lush 9,5
e basho, Abrahamu Lush 29,12 (x2)

Yozwe (Josué)

e basho, Abrahamu Yoz 24,2
e fishe w'Abrahamu n Yoz 24,2



e ishe w'Abrahamu n Yoz 24,3
e winyu Abrahamu olwo Yoz 24,3

1 Bami (1 Rois)
e w'Abrahamu 1 Bam 18,36 (x2)
1 Nganiro (1 Chroniques)

e izino lya Abrahamu. 1 Nga 1,27 (x2)

e Bagala ba Abrahamu 1 Nga 1,28 (x2)
e kabirhi wa Abrahamu 1 Nga 1,32 (x2)
e Abrahamu anaciburha 1 Nga 1,34 (x2)
e bonaAbrahamu 1 Nga 16,16 (x2)

2 Nganiro (2 Chroniques)

e lya Abrahamu omwira 2 Nga 20,7 (x2)
Nehemiya (Néhémie)

e izino lya Abrahamu. Neh 9,7 (x2)
Izaya (Esaie)

e Abrahamu: «Kurheng Iz 29,22 (x2)
e iburha ly'Abrahamu 1z 41,8 (x2)

e Lolérezi Abrahamu 1z 51,2 (x2)

e Bulyala Abrahamu 1z 63,16 (x2)

Mikeyo (Michée)

e n'Abrahamu omubére Mik 7,20 (x2)
Bagalasiya (Galates)

e Abrahamu guhika oku Gal 3,14 (x2)
Bahabraniya (Hébreux)

e erhi Abrahamu akujira Heb 7,9 (x2)

Mot : Absalomo
2 Sam
e 3,3 ye wali Absalomo
Verbe : Acésagya
Sof



e 1,7 mira acésagya ebigolo
Verbe : AciberGla
1z

e 7,17 Efrayimu aciberdla kuli
Verbe : Acidesa
1 Sam

e 25,21 ayishaga acidesa, erhi
Verbe : Acifinja

Lush

o 18,6 akayumva acifinjire
Ayu

e 7,2 Kulira omuja acifinja
1z

o 21,4 icifinja nti cinderhere
e 17,16 ntanacifinjaga olusiku
e 5,18 bacifinja olusiku lwa

e 4,8 Kandi acifinja olufu
Verbe : Acigasha

e 1,34 acigasha, erhi
e 28,11 acigashiraga embere

e 9,15 ihano bacigashira bo

1z

e 5,9 wEmirhwe acigasha

e 14,24 acigashire, aderha

e 19,18 binakacigashira

e 62,8 Nyakasane acigashire
Yer

e 42,20 mwacigashire erhi

e 51,14 w'Emirhwe acigashire
Verbe : Acigasha
Sof

e 2,9 WEmirhwe acigashire

e 2,9 ncigashire ecihango
Zak

e 5,4 ngasi muntu ocigasha
Verbe : Acijire
Lev

e 26,1 Murhahira mukacijirira
1z

e 2,21 bacijire omu nkunda z
Verbe : Acishombanyize

1 Sam
e 27,12 acishombanyize
Mot : Adama

Yoz



e 19,36 Kinereti, Adama, Rama
Mot : Adamu
1 Nga

e 1,1 Adamu aburha Seti
1z

e 2,17 ly'Adamu bwagomba
Hoz

e 6,7 bene Adamu bavunyire
Mot : Adari
Yoz

e 15,3 Adari gwagolonjokera

e 16,5 Ataroti w'Adari
1 Nga

e 8,3 bo: Adari, Gera
Ezr

e 6,15 Z’'omwézi gw'Adari
Zak

e 1,7 obwami bwa Dariyusi
Estg

e 9,1 mwézi gwa Adari
Verbe : Adékerere

2 Nga

e 14,5 ecihugo cadékerera na
Ayu

e 12,6 bacidékerire omu
1z

e 30,15 omu kudékerera n'omu
Yer

e 42,10 okudékerera mw'eci

e 46,27 adékerera n'obuholo

e 48,11 omu murh(la, adékere
Yon

e 45 adékerera, alinglza
Mot : Adoni
Yoz

e 10,3 Adoni-Sedeki

e 11,1 mwami w'e Madoni
Bac

o 1,6 Adoni-Bezek
Neh

e 3,7 Omugabaoniti, Yadoni
Mot : Adonikami
Ezr

e 8,13 Omu bene Adonikami
Mot : Adonikamu
Ezr

e 2,13 Bene Adonikamu
Mot : Adonirami
1 Bam

e 4,6 w'abasirika. Adonirami



Mot : Adoniya
Neh
o 10,17 Adoniya, Bigwayi
Mot : Adoniyahu
2 Nga
e 17,8 Adoniyahu, Tobiyahu
Mot : Adorami
2 Sam
e 20,24 Adorami ye wali oku
2 Nga
e 11,9 Adorami, Lakishi
Mot : Adrameleki
Mot : Adumimi
Yoz
e 15,7 omurhezi gw'Adumimi
e 18,17 omushozi gw'Adumimi
Mot : Agagi
1 Sam
« 15,8 Agwérha Agagi anaciri
o 15,32 «Mundérhere Agagi
e 15,34 Samwel ayanka Agagi
Verbe : Agandaza
Mik
o 5,3 Bagandaza bulya
Hab
e 1,3 bybne bigandazize
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Verbe : Agwishire
2 Sam
e 4,7 bagwishire eburhambi
e 4,7 agwishire oku ncingo
1 Bam
e 19,5 Eliya agwishira
e 21,4 agwishira anaciflnika

Ayu

e 38,19 bugwishira ?
Yer

e 2,20 orhagwishira nka
Mot : Aha
Murh

e 1,1 Aha murhondéro

o 1,6 «Ecirére cibe aha karhi»
e 2,16 Nyamuzinda aha

e 3,12 wampebaga aha

e 14,11 ebyo aha muhango gw
e 14,23 aha kagombe k'endéko
e 15,14 anabihéka aha

e 16,7 aha muhango gw

e 17,9 yage aha muhango gw



e 18,9 aha mwinyu

o 33,44 Barhenga aha Oboli
e 34,9 kuhika aha Zifroni
e 34,13 Mdsa aha bene Israheli

e 1,44 amuhimira aha Seyiri
e 5,7 aha nyuma zani

e 1,16 aha wankarhurhuma

o 8,31 cabaga aha Sikemi
e 9,52 aj'aha lumvi mpu akola
e 11,33 aha Aroeri kuhika aha

e 3,8 Aha karhi k'obudufu
1 Sam

e 7,12 kuhika aha Nyamubaho

e 8,2 aha Bersheba

e 31,3 bamubandira aha
2 Sam

e 2,12 barhenga aha

e 23,15 aha Betelehemu wani
1 Bam

e 4,14 Ido aha Mahanayimu
11,23 muntu warhengaga aha
14,17 aha Tirsa oku anatwa
15,21 acibérera aha Tirsa
22,48 wabaga aha Edomu
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3,1 Israheli aha Samariya
15,14 amahika aha Samariya
22,14 nyamu kazi abaga aha

3,5 aha Yeruzalemu
11,22 aja aha iriba
26,17 aha muhango gw

2 Nga
11,1 aha Yeruzalemu
11,5 aha Yeruzalemu
Ezr
e 6,2 Aha Ekbatani
Neh

e 1.1 erhi ndi aha Suza omu
e 11,26 Aha Yeshuwa

Ayu
e 7,13 nahumukira aha ncingo
e 9,13 aha magulu gage
e 27,21 emukdle aha mwéage
e 28,19 aha ngulo yabo



e 29,2 aha nali omu myéka ya
e 29,7 yani aha ngdbmbe

e 9,3 gwabali aha lurhugo
e 28,12 Ahantu h'obuholo aha

e 49,34 aha murhondéro gw

e 32,29 bacihengesire aha
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Mot : Bacihengesire
Hoz

e 7,12 Bagende, aha bankaja
Mik

e 2,10 ha kurhamukira aha
Mot : Ahakazire
Murh

e 1,9 ahakazire habonekane

e 1,10 ayirika ahakazire
Mot : Ahalayi
1 Nga

e 2,31 ye wali Ahalayi

e 11,41 mugala wa Ahalayi
Mot : Ahasbayi
2 Sam

e 23,34 mugala wa Ahasbayi w
Mot : Ahazi
1 Nga

e 3,13 Ahazi, Hizekiyahu

e 8,35 Meleki, Tareya, Ahazi

e 8,36 Ahazi aburha Yehoada

e 9,42 Ahazi aburha Yara

e 7,10 ibwira Ahazi, erhi
o 14,28 Ahazi afagamwo
38,8 oku nsa y'Ahazi
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Verbe : Ahemula
Lev

e 15,31 omu kuhemula endaro
Mib

e 19,20 bulya adwirhe ahemula
Lush

e 21,23 mpu wahemula ishwa
1 Nga

e 5,1 omu kuhemula
Neh

e 13,17 kuhemula olwa Sabato
Eze

e 7,22 bayihemule



e 18,6 arhahemula muk

e 18,11 omwana wakahemula
Mot : Aheneka
Yoz

e 8,19 bantu bali bahenesire
1 Sam

e 4,15 ali akola aheneka

e 16,20 na omwanahene
Mot : Ahi
1 Nga

e 5,15 Ahi, mugala wa

e 7,34 bo: Ahi, Roga

Mot : Ahihudi
Mib

e 34,27 omurhambo Ahihudi
1 Nga

e 8,7 Ahihudi ye balulizagya
Mot : Ahika
Mib

e 1,35 bahika omu hantu
Lush

e 21,4 bahika oku Iwishi
2 Sam

e 19,16 anacihika oku Yordani
1 Bam

e 14,17 anacihika aha Tirsa

e 19,3 Ahika e Bersheba omu
2 Bam

e 15,14 na erhi aba amahika
2 Nga

e 26,12 gwahika omu bantu
Neh

e 11,13 b'emilala bahika bantu
Yer

e 43,7 bahika e Tapenesi
Mot : Ahiludi
2 Sam

e 8,16 mugala wa Ahiludi ye

e 20,24 mugala wa Ahiludi ye
1 Bam

e 4,3 mugala wa Ahiludi

e 4,12 Bana, mwene Ahiludi
1 Nga

e 18,15 mugala wa Ahiludi
Mot : Ahimeleki
1 Sam

e 22,14 Ahimeleki ashuza

e 22,16 «Ahimeleki kukwanine»

o 22,20 Mwene Ahimeleki

e 26,6 anacibwira Ahimeleki



o 30,7 mwene Ahimeleki, erhi
2 Sam

e 8,17 boshi na Ahimeleki
1 Nga

e 24,3 na Ahimeleki

e 24,6 embere z'’Ahimeleki
Mot : Ahinadabu
1 Bam

e 4,14 Ahinadabu mwene Ido
Mot : Ahinowami
1 Sam

e 14,50 wali Ahinowama mwali

e 25,43 kandi Ahinowami w'e

e 27,3 Ahinowami w'e
2 Sam

e 2,2 Ahinowami w'e
Mot : Ahiraho
1 Bam

e 12,31 mpéro aja ahiraho
1 Nga

e 7,16 ahiraho owundi
Amo

e 9,3 nnantegeke ihirahira
Mot : Ahirakwo
Lev

e 23,18 mwanahirakwo bana
Mib
4,14 banahirakwo
7,16 Ahirakwo ecihebe ¢
7,21 Ahirakwo empanzi y
7,22 Ahirakwo ecihebe ¢
7,28 Ahirakwo ecihebe ¢
7,33 Ahirakwo empanzi y
7,34 Ahirakwo ecihebe ¢
7,39 Ahirakwo empanzi y
7,40 Ahirakwo ecihebe ¢
7,46 Ahirakwo ecihebe ¢
7,52 Ahirakwo ecihebe ¢
7,63 Ahirakwo empanzi y
7,64 Ahirakwo ecihebe c'e
7,69 Ahirakwo empanzi y
7,70 Ahirakwo n'ecihebe ¢
7,75 Ahirakwo empanzi y
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e 32,14 bahirakwo n
1 Bam
e 6,15 Oku idaho ahirakwo
e 6,16 Salomoni ahirakwo
2 Bam
e 15,29 ahirakwo Kadeshi



1 Nga
e 2,25 ahirakwo Buna
e 5,16 kuhirakwo n
e 8,30 ahirakwo Suri, Kishi
e 8,38 ahirakwo Bokru
e 21,26 ahirakwo enterekéro z
e 25,6 n'omu kuhirakwo izu ly
g

4,19 améza bakazihirakwo
e 1,6 bahirakwo ebirhungwa
e 3,3 bahirakwo emitungo n
e 3,13 banahirakwo enyumvi
e 3,14 anahirakwo enyumvi
e 3,15 ahirakwo enyumvi

e 38,10 nanayihirakwo

e 15,3 Nahirakwo milala ini ya
Mot : Ahirami

Mib

e 26,38 kuli Ahirami
Mot : Ahirayo
2 Nga

e 1,15 ahirayo n'emyerezi
Mot : Ahishahari
1 Nga

e 7,10 Tarsisi, Ahishahari
Mot : Ahitubu
1 Sam

e 14,3 mugala wa Ahitubu

e 22,9 mugala wa Ahitubu

e 22,12 Ahitubu ! Naye erhi

e 22,20 Ahitubu muguma yéne
2 Sam

e 8,17 mugala wa Ahitubu
1 Nga

e 6,37 Amariya, Ahitubu

e 9,11 Merayoti na Ahitubu

Neh

e 11,11 mugala wa Ahitubu
Mot : Ahiya
1 Sam

e 14,3 Ahiya mugala wa
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Mot : Ahiya
1 Sam
e 14,18 Saulu abwira Ahiya
2 Sam



6,3 Uza boshi na Ahiyo
6,4 Ahiyo ashokolera
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4,3 Elihorefi na Ahiya

11,30 Ahiya ayanka cirya
14,4 olya mulébi Ahiya

14,6 Erhi Ahiya ayumva
15,27 Basha mugala w'Ahiya

N
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9,9 Basha mwene Ahiya
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Z
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2,25 Osemu, Ahiya

8,7 Ahiya na Gera

8,31 Gedori, Ahiyo, Zekeri
9,37 Gedori, Ahiyo

11,36 Ahiya, w'e Peloni
13,7 na Uza bo na Ahiyo
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9,29 omu bulébi bwa Ahiya
10,15 muli Ahiya w'e Silo
Neh

e 10,27 Ahiya, Hanani, Anani
Mot : Ahiyani
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Ahiyezeri
Mib

e 1,12 ali Ahiyezeri

e 7,66 Ahiyezeri mwene

e 10,25 omurhambo Ahiyezeri

1 Nga

e 12,3 Omurhambo Ahiyezeri
Mot : Ahizire
Yoz

e 2,6 ahizire omwo lurhalo

e 10,6 boshi bacihizire

e 22,25 Nyakasane ahizire nka
Bac

e 5,18 bacihizire omu kaga k
1 Sam

e 14,10 anabahizire omu

e 26,5 ali ahizire eciralo

1 Nga

e 17,27 Wabhizire okugisha
2 Nga

e 31,4 baybrha bacihizire oku
Ezr

e 7,25 akuhizire omu nfune
Neh

e 6,2 bahizire okunjirira kubi
Ayu



e 23,14 Bulya oku ahizire kuli
e 40,8 oku nahizire

Iz
e 7,5 bahizire okukuheza
End
e 2,8 Nyakasane ali ahizire
Eze
e 23,41 eyi bali bahizire améza
e 24,8 nahizire omuko gwage
e 28,14 nkuhizire kwo kerGbini
e 43,8 Bahizire ec'oluso cabo
Amo

e 1,3 nahizire burhashubira

e 1,9 Tiri n'oku ani, nahizire
e 1,11 nahizire burhashubira
e 1,13 nahizire burhashubira

e 1,6 ihizire okurhujirira
1 Kor
e 15,27 ahizire bydshi ah'idako
Mot : Ahizirekwo
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Mot : Ahona

2 Bam

e 1,2 Akhaziyasi ahona oku
Mig

e 11,14 abantu kuhona
Mot : Ahowa
1 Nga

e 8,4 Naamani, Ahowa

e 11,12 Dodo mwene Ahowa

e 27,4 wali Dodayi w'e Ahowa
Mot : Ahra
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Verbe : Ahuma
Lev

e 11,36 bicire ; ci owahuma oku

e 13,40 arhahumanyiri

e 15,11 muntu ankahumakwo

e 15,12 ozizire ankahumakwo

e 23,32 murhahumaga kabishi
Lush

e 15,2 mwenda gwarhumaga
Bac

e 9,8 Emirhi yanacihuma

e 20,1 Israheli banacihuma

e 20,15 boshi bahuma engorho

e 20,46 bantu bahuma engbrho
1 Sam

e 26,9 ndi wankahumakwo



e 27,2 Daudi ahuma nty6la
2 Sam

e 20,10 Abishayi banacihuma
1 Bam

e 19,5 amuhumakwo

e 19,7 ashub'imuhumakwo

1 Nga

e 16,22 mukahuma oku nshagi
2 Nga

e 20,20 bahuma enjira egenda
Ayu

e 2,6 orhahumaga oku
1z

e 52,11 muhumagekwo
Yer

e 12,14 balya bahumaga oku
e 46,16 yahuma na gombi

Amo
e 9,5 ahuma oku igulu lyama
Mot : Ahumayi

(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Ahumba

1 Bam

e 18,32 Ahumba omubunda
2 Bam

e 3,16 Muhumbe eminamina
Iz

e 49,21 Nali nsigire buhumba
End

e 3,11 ansizire kahumba
Verbe : Ahimaka
Murh

e 2,2 ahiimika omu mukolo

e 2,3 Nyamuzinda ahimu(ka
Yoz

e 14,15 cahdmika n'okulwa
Bac

e 15,19 anywa, ahimdka
Mot : Ajibahira
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)

Mot : Ajire
Lev
o 24,12 Ajire
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Mot : Ahona
2 Bam
e 1,2 Akhaziyasi ahona oku
Mig
e 11,14 abantu kuhona
Mot : Ahowa



1 Nga

e 8,4 Naamani, Ahowa

e 11,12 Dodo mwene Ahowa

e 27,4 wali Dodayi w'e Ahowa
Mot : Ahra
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Ahuma
Lev

e 11,36 bicire ; ci owahuma oku

e 13,40 arhahumanyiri

e 15,11 muntu ankahumakwo

e 15,12 ozizire ankahumakwo

e 23,32 murhahumaga kabishi
Lush

e 15,2 mwenda gwarhumaga
Bac

e 9,8 Emirhi yanacihuma

e 20,1 Israheli banacihuma

e 20,15 boshi bahuma engorho

e 20,46 bantu bahuma engbérho
1 Sam

e 26,9 ndi wankahumakwo

e 27,2 Daudi ahuma nty6la
2 Sam

e 20,10 Abishayi banacihuma
1 Bam

e 19,5 amuhumakwo

e 19,7 ashub'imuhumakwo

1 Nga

e 16,22 mukahuma oku nshagi
2 Nga

e 20,20 bahuma enjira egenda
Ayu

e 2,6 orhahumaga oku
1z

e 52,11 muhumagekwo
Yer

e 12,14 balya bahumaga oku
e 46,16 yahuma na gombi

Amo
e 9,5 ahuma oku igulu lyama
Mot : Ahumayi

(Ajout des références des reception de leur liste compléte)
Mot : Ahumba
1 Bam
e 18,32 Ahumba omubunda
2 Bam
e 3,16 Muhumbe eminamina
1z
e 49,21 Nali nsigire buhumba



End

e 3,11 ansizire kahumba
Mot : Ahimaka
Murh

e 2,2 ahiimika omu mukolo

e 2,3 Nyamuzinda ahimu(ka
Yoz

e 14,15 cahiimika n'‘okulwa
Bac

e 15,19 anywa, ahimika
Mot : Ajibahira
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)

Mot : Ajire
Lev
o 24,12 Ajire

Parfait ! Je poursuis la structuration de votre concordance biblique en Mashi du Congo, en
appliquant votre suggestion d’utiliser ""Mot"" pour toutes les catégories.
Concordance biblique en Mashi du Congo

Mot : Ajire
Lev

e 24,12 alonzize bamujire
Mib

e 1,2 «Ojire omubalé gwa

e 25,5 bajire emwa Bal-Peori
Lush

e 29,12 akujire lubaga Iwage
Yoz

e 2,2 bajire kuno ene budufu

« 8,8 munajire nka kulya

e 6,32 Bali amujire kubi ebwa
e 19,24 mwene mujire oku

e 2,28 mujire mudahwa wani
e 23,7 Daudi anajire e Keyila

e 1,21 mwajire kw'olumeé

12,11 mulu me, abajire

15,31 ojire amahano Ahitofeli
15,36 Mujire abala bana

22,4 olya wajire irenge

24,1 «Kanya ojire omubalé

2,31 erhi: «Qjire nk'okwo
6,18 omuendalala, zali zijire
8,47 cihugo bajire buja erhi
8,50 onajire abodla

17,13 genda ojire nk'okwo
18,27 akaba iro ajire

22,22 gendaga ojire ntyo

[EY
o

e o o o o o o e o o o o
3



1 Nga

e 17,2 ogende ojire nk'oku
2 Nga

e 18,21 gendaga ojire ntyo
Ezr

e 5,8 oku rhwajire omu lugo

e 10,4 ojire omukolo gwawe
Yer

e 22,15 emmanja anajire
Eze

e 36,21 mashanja gwali gujire
Burh

e 19,21 «Ntajire ehi walonza»

o 35,4 ojire ebyo by6shi bu
Mot : Ajirirakwo
2 Bam

e 16,13 Mwami ajirirakwo
Mot : Ajirisagya
1 Bam

e 15,30 na kulya ajirisagya

e 15,34 ajirisagyamwo Israheli
Mot : Ajishenga
2 Bam

e 8,3 ajishenga enyumpa
Mot : Ajiyinjibana

Hoz

e 5,13 ajiyinjibana Asuru
Mot : Ajizire
Mib

e 21,7 «Rhwajizire ecaha»

e 30,9 olya mukazi ajizire
1 Sam

« 16,1 anagayire bulya ajizire

e 20,32 bubf buci ajizire ?

e 28,9 ajizire omu cihugo
Concordance biblique en Mashi du Congo
Mot : Ajizire
2 Sam

e 23,22 ajizire omu cihugo

e 23,22 Lbla oku kwo ajizire
1Ba

8,47 mpu rhwajizire kubt

15,7 n'oku ajizire kwoshi

15,23 oku ajizire koshi
16,19 n'ebi ajizire bydshi
21,17 oku ajizire koshi
2N
3,3 Alaga oku ajizire

m
2 Bam
ga
e 8,9 Salomoni ajizire muja



e 24,16 kulya kuba ajizire
e 31,20 Yezekiyahu ajizire omu
e 32,32 Lulema ajizire

Ezr

e 9,9 Ajizire abami b'e Persi
Neh

e 1,7 Rhwajizire mabi manji
1z

o 49,2 Akanwa kani akajizire
e 53,9 n'obwo nta bubt ajizire

e 18,13 Muziro ajizire
e 40,3 Nyakasane ajizire nk
e 41,2 ali ajizire murhegesi w

e 17,18 Ajizire okwola kwéshi

e 18,11 ajizire ciru n'ehitya
Mot : Ajizire
Lev

e 20,12 ebi bajizire biri bya

e 20,13 bulya ebi bajizire biri
Mib

e 15,10 ejizirwe n'omuliro
Lush

e 2,29 Kwo bajizire ntyo bene

e 12,28 ebwa kuba wajizire

e 29,13 Njizire eyi ndagano

e 9,16 bajizire eyo ndagano
e 22,2 mwajizire nk'oku Msa
e 22,31 bulya murhajizire

e 9,19 mwajizire olwo lusiku

e 6,1 Nyamubaho gwajizire

e 12,17 mwajizire embere za

e 13,11 erhi: «Kurhi wajizire»

e 13,13 «Wajizire nka musirhe»

e 14,38 Iwajiziremw'ecaha ene

e 14,43 «Mbwiraga ebi wajizire»

e 26,16 kwinja okwola wajizire
2 Sam

e 3,24 erhi: «Kurhi wajizire ?»

e 14,13 oku ojizire buno buno
1 Bam

e 14,9 wajizirage amabi
Concordance biblique en Mashi du Congo
Mot : Ajizire
1 Bam

e 14,15 olwishi bulya bajizire



2B

am
2 Nga

Ezr

Neh

Ayu

10,30 «Bulya wajizire»

1,9 ebwa kuba wanjizire
6,8 wajizire kwinja ene oba
16,8 ka barhali bajizire
16,9 Wajizire nka musirhe

10,10 Mwajizire kubi erhi

9,10 Wajizire ebimanyiso n
13,27 mwajizire eco caha

7,20 Akabaga caha najizire
9,12 «Bici ebyo ojizire ?»
13,26 najizire omu bashike
21,31 na kuli ebi ajizire ndi
23,17 enjizire busha ntyala
33,27 erhi: «Nalinjizire okubi»
34,6 obwo ntabyo najizire»
35,3 ecaha erhi ntacijiziri ?

43,24 Ci nie wajizire muja
43,27 murhanzi ajizire ecaha
64,4 rhwajizire ebyaha
65,12 bibi byo mwajizire

6,27 Nakujizire murhanguzi
33,21 amalaganyo najizire na
44,3 Amabi bajizire g

1,13 Anjizire muntu wago

16,19 K'obwine ebyo wajizire
16,54 ebi wajizire nabo bana
18,20 Owajizire kubi ye
21,28 amabi bajizire

24,22 nk'oku njizire

25,12 Edomu gjizire olwihdlo
25,15 bajizire amabi omu
43,11 Bakéagaya oku bajizire

12,9 bulya ajizire amabi
1,15 oku wajizire kwo nawe
1,10 wajizire ! Balikola

3,4 bajizire birhuma

Mot : Ajiziremwo



(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Akagiyeréra
Murh
e 1,2 akagiyeréra oku mishi
Mot : Akalembe

1z

e 48,11 ebyo bulya ntalembera
Estg

e 9,30 binwa by'akalembe n
Mot : Akalihira
2 Sam

e 11,22 Akalihira
Concordance biblique en Mashi du Congo
Mot : Akalihira

2 Sam

e 11,22 akalihira Yowabu
Mot : Akalinga
Mib

« 4,8 gw'akalinga konene
Mot : Akanaciyungula
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Akanagwarha
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Akanakubwira
Yer

e 39,12 oku akanakubwira
Mot : Akanamugwarha
Bac

e 1,12 akanamugwarha
Mot : Akarhamikaga
Burh

e 40,6 mpu akarhamikaga
Mot : Akazagibumba
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Akazagiderha
1 Sam

o 18,17 akazagiderha, erhi

e 18,21 Saulu akazagiderha
Yer

e 3,19 nakazagiderha omu
Mot : Akazagiyumva
Lush

o 18,14 gakazagiyumva
2 Nga

e 9,5 ebi nakazdgiyumva
Yer

e 23,16 Murhakazagiyumva
Mot : Akazigiderha
Yer

o 32,6 akazigiderha erhi



Mot : Akazikujira
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Akengula

Burh

e 14,8 kukengula akengula n
Mot : Akubu
1 Nga

e 9,17 na bene wabo Akubu
Ezr

e 2,42 bene Akubu
Neh

e 7,45 Akubu, Hatita, Shobayi
Yer

e 30,17 Nkolaga nakubuka
Mot : Akubwizire
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Akucungula

Lush

e 15,15 wawe akucungula
Bac

e 13,5 okucungula bene
1z

e 42,19 nacungulaga na ndi oli
e 62,12 'Abacungulagwa na
Mik
e 4,10 akucungulira
Mot : Akugayire

2 Bam

o 19,21 Akugayire, akushekire
Mot : Akujira
Lush

e 10,21 ye wakujiriraga birya
Rut

e 3,11 nanakujirirakwo
1 Sam

e 20,4 kwinja nakujirirakwo
e 26,21 bulya ntacikujire kurhi

2 Sam

e 24,12 byo nankujirireco
1 Bam

e 8,46 Erhi bankakujirira kubt
2 Nga

e 7,11 okujirwa oku nyumpa
Lul

e 21,12 y'okukujira kubt
Yer

e 37,18 Cibi cici nakujirire erhi
Eze

e 26,17 Béakujirira olwimbo Iw



e 2,10 ebiragane nakujirire

Heb

e 7,9 erhi Abrahamu akujira
Mot : Ak(la
Yer

e 41,14 bantu Ismaeli ak(laga
Mot : Akulula
Bac

e 3,23 akulula n'akahamiko
Eze

e 17,20 ndja namukululira e
Amo

e 1,3 bydma baja bakulula
Mot : Akulumba
Hoz

e 5,5 gamukulumbize na
Mot : Alabarha

Lush

o 1,35 walabarhe mwa cirya
1z

e 25,10 nka kula banalabarhira
Mik

« 1,3 bwandagala, alabarha
Hab

o 3,15 wayilabarha n'ebiterusi
Mal

e 4,3 mwaélabarhanya ababi
Mot : Alema
Murh

e 1,1 Nndmahanga alema
e 1,21 Nndmahanga alema
e 1,27 Nnamahanga alema

Nnamahanga

* Murh

e Nnamahangaalema:Murh 1,1, 1,2, 1,21, 1,27

e GwaNnamahanga: Murh 1,2, 1,3

e Nnamahanga aderha: Murh 1,3,1,6,1,9, 1,11, 1,14, 1,20, 1,24, 1,26
e Nnamahanga abona:Murh 1,4,1,12, 1,18, 1,25, 1,31

e Nnamahanga ajira: Murh 1,7, 1,16

e Nnamahanga ayirika : Murh 1,8, 1,10

e Nnamahanga ashub : Murh 1,29

¢ Nnamahanga adesire : Murh 3,1, 3,3

e Kali ciru Nnamahanga : Murh 3,5

* Juges

¢ Nnamahanga abwira: Bac 2,4



* Samuel

e Bya Nnamahanga:1Sam 8,10

e Wa Nnamahanga:1Sam?9,7,9,8
¢ Nnamahanga:1Sam 13,12

e LwaNnamahangan:2Sam 1,12
e Nnamahangaw:2Sam5,10

e Lya Nnamahanga? : 2 Sam 19,22

e Masu ga Nnamahanga : 1 Bam 15,5
e Ka Nnamahanga: 1 Bam 20,36

e Nnamahanga karhajira : 2 Bam 10,10

* Chroniques

¢ Wa Nnamahanga: 2 Nga 8,14
¢ Nnamahanga ayisha : 2 Nga 25,7

*Esdras

e Wa Nnamahanga: Ezr 3,2
e Ka Nnamahanga: Ezr 7,21
e ByaNnamahangaw:Ezr9,4
¢ Nnamahanga omu: Ezr 10,2

* Néhémie

e Lwakuza Nnamahanga : Neh 5,13
e Wa Nnamahanga : Neh 12,24
e Emwa Nnamahanga : Neh 12,46

*Job
¢ Nnamahanga : Ayu 34,37
* Psaumes

e Nnamahanga adwirhe : Lul 2,4
e Nnamahanga buno : Lul 30,9
e Nnamahanga bulya: Lul 42,6
e Awa, Nnamahanga : Lul 54,6
e Lyawe Nnamahanga : Lul 69,31

* Jérémie

¢ Nnamahanga w: Yer 9,14, 20,12



e Ka Nnamahanga: Yer 22,16
e Nnamahanga adesire : Yer 32,30

*Ezéchiel
e KaNnamahanga:Eze 11,14, 12,1,12,21
* Joél

¢ Nnamahanga luyiruka : Yow 1,15
e Kwone Nnamahanga : Yow 3,16
e Ya Nnamahanga: Yow 3,18

* Jonas
e Nnamahanga erhali: Yon 1,3
e CiNnamahanga azlisa: Yon 1,4
e Erhi Nnamahanga: Yon 3,9
* Habacuc
¢ Nnamahanga guli nka : Hab 3,1

* Sophonie

e Nnamahanga oku izino : Sof 1,5
¢ Nnamahanga : Sof 3,2

* Zacharie

¢ Nnamahanga w : Zak 8,20, 8,22
e Nnamahanga aganze! : Zak 11,5
e Ka Nnamahanga ako : Zak 11,11

* Matthieu

¢ Nnamahanga obukuze : Mat 9,8
* Hébreux

e Lwa Nnamahanga: Heb 4,9

Lev

e 21,23 obulema oku mubiri

e 22,23 cigwérhe obulema erhi
Lush

e 32,6 ye wakulemaga ye



2 Nga
e 32,32 Lulema ajizire
e 35,26 obukunda Lulema oku

e 2,7 kwo Ayubu obulema
e 4.6 Lulema bwawe

e 17,7 Lulema wége obusu

e 41,20 w'lsraheli wabilemaga
e 42,5 owalemaga amalunga

e 43,15 Lulema w'lsraheli

e 44,2 wakulemaga

e 45,8 nalemaga ebyo»

e 45,11 na Lulema wage

e 45,12 igulu nanalema abantu
e 45,18 owalemaga amalunga
e 54,5 owakulemaga ye balo

e 54,16 Ala oku nie nalemaga
e 57,16 n'obuzine nalemaga

e 66,22 n'igulu lihyahya nalema

Yer

e 30,13 obulema ci kuli we nta
Yon

e 1,9 Lulema w'empingu n
Bar

4,7 mwagayisize Lulema
Mot : Alemala

2 Bam
e 1,2 alemala bwenéne
Mot : Alibumba
1z
e 45,18 ci alibumba mpu
Yer
e 33,2 alibumba analiyimanza
Mot : Alihira

(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Alihizire
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Alinga
1z
« 30,18 alinga amango
Mot : Alogorha
Lev
e 21,6 bankalogorhera Izino
e 24,14 oku alogorha

Ayu
e 2,10 Ayubu arhalogorhaga
Mot : Alole

(Ajout des références des reception de leur liste compléte)
Mot : Alonz



Lev

e 24,12 alonzize bamujire
1 Bam

e 13,33 konene analonzize
2 Bam

e 10,23 erhi: «Mulonze mulole»
2 Nga

e 25,20 wakulonzagya mpu lyo
Ezr

e 2,62 Balonza ebitabu by
Ayu

e 34,9 omu kujira ebi alonzize
Lul

e 119,94 kulonza ngalonza

e 21,12 Mukalonza okudbsa
e 23,9 balonza okukuzibwa
o 38,1 Hizkiyahu, alonz'ifa

e 32,44 n'akashe, balonze n
e 39,14 agenda oku analonza
e 50,20 balonza obubi bwa

e 1,19 n'obwo kulonza bajaga

e 4,16 arhacilonza
Hoz

e 5,6 bajilonza Nyamuzinda
Yow

e 2,26 oku munalonzize
Zak

e 8,21 rhulonze Nndmaha
Mot : Alusuhira
2 Bam

e 16,13 alusuhira obwanga
Mot : Alusuhira
2 Bam

o 16,13 alusuhira obwanga
Mot : Amajirira
2 Bam

e 15,30 aba amajirira Pekahe
Mot : Amakugwarha
4

e 42,6 nakugwarhira oku
Mot : Amakuhira
1 Sam

e 24,11 amakuhira omu
Mot : Amashushira
Lush

e 28,22 ofe n'amashushira
Mot : Amasingiriza



(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Ambwizire

1z
o 8,11 Nyakasane ambwizire
o 18,4 Nyakasane ambwizire
e 21,16 Nyakasane ambwizire
e 31,4 Nyakasane ambwizire
Eze

e 2,2 ambwizire, anyimanza
Mot : Ammubwizire
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Ammurhéra
Yer
e 49,30 ahizire oku ammurhéra
Mot : Ammurhonya
Lev
e 23,11 lyo ammurhonya
Mot : Amnoni
2 Sam
e 3,3 yage yo yali Amnoni
e 13,1 naye, Amnoni mugala
e 13,15 Buzinda Amnoni
Mot : Amubdhira
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Amuburhira
Bac
e 11,2 amuburhire abana
1 Nga
e 2,19 amuburhira omugala
e 2,21 amuburhira omugala
e 4,18 amuburhira Miriyamu
e 7,16 ashubimuburhira
2 Nga
e 11,20 naye amuburhira
Mot : Amugwarha

Lush

o 1,34 oburhé bwamugwarha
Yoz

e 13,1 bwamugwarha
Bac

e 1,8 banacimugwarha
1 Sam

e 11,6 gwamugwarha
2 Bam

e 24,12 amugwarha mpira
4

e 7,6 rhumugwarhe
Yer

e 50,9 banamugwarhe
Mot : Amuhizireko



(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Amukulukuze
Lush
e 19,11 amukulukuze
Mot : Amumanyirira
1 Bam
e 18,7 amumanyirira
Mot : Amurhonyagya
Lev
e 19,15 orhanarhonyagya
2 Sam
e 13,21 bulya amurhonyagya
Mot : AnababUhirakwo
1z
e 40,24 anababihirakwo
Mot : Anabimoleka

Lev
e 23,20 anabimoleka
Mot : Anaciba
Murh
e 1,3 bwanaciba
Lev
e 11,33 kandi mwanacibera
Yoz
o 24,23 Anacibabwira erhi
Bac
e 8,15 anaciba bwira erhi
e 8,27 yanaciba murhego kuli
1 Bam
e 14,31 anacibi shwa béshi na
e 15,25 anaciba mwami omu
e 19,11 Hanaciba emp0si
e 21,29 anacibamwo omika
e 22,52 anaciba mwami w
2 Bam
e 15,13 anaciba mwami
Eze

e 19,3 bana bayo, anaciba

e 19,11 mazibuzibu, ganaciba
Mot : Anaciba
Murh

e 1,7 Byanaciba ntyo

« 1,9 Byanaciba ntyo

e 1,11 Byanaciba ntyo

« 1,15 Byanaciba ntyo
1 Bam

e 13,33 Kulya kwanaciba
1 Nga

e 9,18 ene bo banaciba mw'o
2 Nga



« 5,11 Byanaciba ntya
e 27,3 Nyamuzinda gunaciba

e 1,3 anaciba izimi
Mot : Anacicigwarha

e 3,15 anacicigwarha bwinja
Mot : Anacijizire

e 2,5 Nyakasane anacijizire
Mot : Anacimubwira

Mib

e 33,50 anacimubwira, erhi
Yoz

e 14,6 anacimubwira, erhi
Bac

e 6,12 anacimubwira, erhi
e 15,12 Banacimubwira, mpu
e 19,20 anacimubwira erhi

e 1,10 Banacimubwira mpu

e 3,1 anacimubwira, erhi
Mot : Anacimubwira
Rut

e 3,15 Anacimubwira, erhi
1 Sam

e 10,15 anacimubwira erhi

e 16,15 banacimubwira, mpu
2 Sam

e 3,16 Abneri anacimubwira
1 Bam

e 13,14 anacimubwira, erhi
2 Bam
4,16 anacimubwira erhi

e 4,42 anacimubwira erhi

e 5,23 anacimubwira erhi
2 Nga

e 6,15 oku wanamubwiraga
Mot : Anacishizire
(Ajout des références des reception de leur liste compléte)
Mot : Anagendicicésa
(Ajout des références des reception de leur liste compléte)
Mot : Anaguhirakwo

Lush

e 4,31 basho anaguhirakwo
Mot : Anajiri
Mib

e 26,25 banajirirwe omubale
e 30,10 oyo ankanajira gunali



Yoz
e 10,35 anajiriraga Lakishi
1 Sam
e 2,32 najirire bene Israheli
e 3,12 nanajirira Eli birya
e 20,1 céha cici najirire sho

2 Sam

e 3,8 mango ndwirhe najirira
1 Bam

e 13,11 Nyamuzinda anajirire
1 Nga

e 19,2 erhi: «Najirira Hanuni
1z

e 5,5 najirira olukoma Iwani
o 32,8 ahiga, arhanajira

Yer

e 37,18 najirira bambali bawe
Eze

e 14,23 arhali busha najiriraga
Zak

e 12,10 nka kula banajirira
Mot : Analugwarha

e 9,50 anacilugwarha

e 20,1 lugo analugwarha
Mot : Anashubiderha
Yer
e 37,17 Anashubiderha, erhi
Mot : Anashubiderha
Yer
e 37,17 Anashubiderha, erhi
Mot : Anayishicicésa
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Anayumve

Lush

e 4,28 barhanayumva kwo
Neh

« 8,8 ahugdla, anayumvisa
1z

e 19,17 anayumve baciderha
e 42,24 barhanayumvagya

e 9,12 barhanayumvagya izu
e 36,31 barhanayumvagya
Mot : AnayQsiderha

Mib
e 16,31 Oku anaydsiderha
Mot : Ani

2 Sam



e 2,10 myaka makumi ani ali
1 Nga

e 26,31 makumi ani gw'obwami
Neh

e 7,44 makumi ani na munani

e 11,13 makumi ani na babiri
Mot : Aniglzagya
1 Sam

e 28,9 kurhi aniglzagya omu
Mot : Ankayihushira
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Arabiya
1 Bam

e 10,15 bbshi b'omu Arabiya
1z

e 21,13 Obulébi omu Arabiya
Eze

e 27,21 Arabiya n'abarhwali b'e
Mot : Ararati
1z

e 37,38 omu cihugo ca Ararati
Mot : Arhabamanyiri
Lush

e 33,9 arhabamanyiri
Mot : Arhaciyumvanya
1 Nga

e 12,20 arhaciyumvanya bya n
Mot : Arhahimwa

Murh

e 2,12 garhahimwa kuyinjiha
1 Bam

e 20,31 Israheli barhahimwa
1 Nga

e 29,17 n'oku orhahimwa
Ayu

e 34,3 kurhahimwa kurhonya
1z

e 16,6 arhahimwa kucibona
End

e 4,10 barhahimwa lukogo
Eze

e 32,29 ntaho barhahimaga
Mot : Arhahiragaho
Bac

e 11,34 ye arhahiragaho wundi
Mot : Arhakacikujira
Ayu

e 20,18 arhakacikujira bundi
Mot : ArhamUka
Murh



e 2,2 Nyamuzinda arhamika

Rut

e 2,7 mpu ankarhamika
1 Sam

e 25,9 batamala barhamika
Iz

e 14,7 ly6shi lyamarhamika
Mot : Arhanacimanyiri
Ayu
e 3,23 arhanacimanyiri
Mot : Arhanayisengera
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Arhankengulaga
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Arhayumvanyagya
2 Nga
e 10,15 arhayumvanyagya n
Mot : Arhindibuza
Lev
e 19,13 okarhindibuza
2 Nga
e 28,20 okarhindibuza
Mot : Arhindibuza
2 Nga
e 28,20 amurhindibuza
1z
« 58,3 n'okurhindibuza
Mot : Arhonya
Lev
e 19,5 amurhonya
Lush
e 13,7 erhi omwira orhonya
Bac
e 9,28 ye murhonyi wage
1 Sam
e 16,21 Saulu amurhonya
« 18,22 wani akurhonyize n
e 19,1 arhonyagya bwenéne
2 Sam
e 1,26 Nakurhonyagya

e 12,17 Abarhonyi b'aha
e 12,24 arhonya oyo mwana
e 13,1 wa Daudi amurhonya
1 Bam
e 3,6 omurhonyize kuhika
2 Bam
e 5,1 abaga murhonyi
1 Nga
e 27,33 murhonyi wa mwami
e 29,17 orhahimwa kurhonya



Ayu

Lul
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34,3 kurhonya enshambélo

4,4 ajirire omurhonyi wage
52,5 g'orhonya oku minja
119,113 ntahimwa kulirhonya
119,131 kurhonya amarhegeko
119,140 wawe akarhonya
119,159 oku niehe kurhonya
119,163 kurhonya ndirhonya
119,165 Abarhonya irhegeko
119,167 gunagarhonya

11,20 bo arhonya abw
43,4 kukurhonya

12,10 lyani oku ndirhonya
16,5 oburhonyi n‘obwonjo
22,15 Nkabaga kurhonya
36,12 n'abarhonyi boshi
39,13 murhonyi mukulu

: Asa
1 Bam

QD

QD

15,9 Asa ayima omu Yuda
15,13 Asa ahongola ey6la
15,17 Asa mwami w'e Yuda
15,22 Asa anacishdbiza
15,23 bya Asa oku ajaga
15,25 rhenga Asa ali mwami
15,28 Asa ali mwami omu
16,8 ndarhu kurhenga Asa
16,10 bwa Asa w'e Yuda
16,23 muguma kurhenga Asa
16,29 Asa, mwami w'e Yuda
22,41 Yozafati, mugala w'Asa
22,43 loshi enjira y'ishe Asa
22,47 amango g'ishe Asa

3,10 Rehabamu, Abiya, Asa
9,16 mugala wa Asa

14,9 Asa akanya

14,11 ahimira Asa

15,8 Asa aba n'oburhwali
15,16 Mwami Asa, ciru
15,17 ciru akaba Asa ali
16,1 Asa ali mwami, Basha
16,4 ayumva mwami Asa
16,6 Asa anacikanyanya



16,7 aja emunda Asa

16,11 oku ebijiro bya Asa

16,12 Asa alwalira omu

16,13 Asa acihengeka aha

20,32 enjira y'ishe Asa

21,12 Asa, mwami w'e Yuda

Mot : Asaradoni

(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Ashagalusire

Lul

e 119,32 obdla washagalusize
Sof

e 3,17 Ashagalusire n
Burh

e 30,25 gushagalusire
Mot : Ashenza
Lev

e 21,9 omu kuj'ashenza

e 21,14 kandi erhi oja ashenza
1 Bam

e 3,11 «Bulya oshenzire ebyo
Mot : Ashombanyisa
Eze

e 23,22 nakushombanyisa
Mot : Ashombanyisagyamwo
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Ashonoka
Bac

e 1,14 anacishondka oku
2 Bam

e 5,21 ashonodka duba duba
Mot : Ashubictyumva
1 Sam

e 16,23 ashubiciyumva bwinja
Mot : Ashubiriderha
(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Asdbmerwa
Yer

e 8,9 basbmerwa hano
Mot : Asuerusi

Estg
e 9,30 bwami bwa Asuerusi
Mot : Asuhira

(Ajout des références des réception de leur liste compléte)
Mot : Atamire
1 Sam
e 4,13 ali atamire oku citumbi
1 Bam
e 13,14 atamire aha idako ly
2 Bam



e 4,38 batamire embere zage
e 9,5 b'engabo batamire
1z
e 1,11 «Ntamire n'embagwa z»
Yer
e 22,2 wetamire oku ntebe ya
Estg
e 4,6 Mardokeyo ali atamire
Mot : Ateri
Ezr
e 2,16 Bene Ateri, w'omu
e 2,42 Ateri, bene Talmoni
Neh
e 7,21 bagala ba Ateri
e 7,45 Ateri, Talmoni, Akubu
o 10,18 Ateri, Hizikiya, Azuru
Mot : Atumirha
Bac
e 1,12 «Owankantumirhira
2 Sam
e 3,27 amutumirhira oku nda
e 23,10 arh6ndera atumirha
2 Bam
e 9,27 Bamutumirhira omu
1z
e 51,10 watumirhaga Rahabu
Mot : Aya
1 Nga
e 1,40 AyanaAna
e 7,28 ka Sikemu na Aya
Neh
e 11,31 aha Mikemasi, aha Aya
Yer
e 36,27 ayandikisagya Baruki
Mot : Ayimagamwo
Mik
e 2,2 kdge ayimagamwo
Mot : Ayimanika
Lev
e 26,1 mukayimanika
1 Sam
e 13,13 ayimanika obwami
e 17,21 Abafilistini bayimanika
e 31,10 bayimanika oku cdgo
Yer
e 10,20 w'okuyimanika ihéma
Mot : Ayimire
2 Sam
e 2,10 ayimire myéka ibirhi
2 Bam



e 15,17 ayimire myaka ikumi
1 Nga

e 1,43 bo bami bayimire omu
Mot : Ayimire
1 Nga

e 29,26 ali ayimire omu Israheli
Yer

e 9,2 bunywesi buyimire mw

e 17,25 n'abaluzi bayimire omu
End

e 3,36 Amango bayimira
Mot : Ayini
Mib

e 24,21 ewe Kayini, n'enyumpa
Mot : Ayinjibana
Bac

e 16,4 z'aho anaciyinjibana
2 Sam

e 16,17 wayinjibanaga mweshi
Ayu

e 5,23 oyinjibane n'eby
Lul

e 119,63 gawe bo nyinjibana
Hoz

e 7,5ayinjibana emihera
Mot : Ayirha
2 Bam

e 14,7 Ayirha bantu bihumbi
Mot : Ayirika
Murh

e 1,8 Nndmahanga ayirika

e 3,20 Omuntu ayirika

Yer

e 33,16 cinyu baciyirika
Mot : Ayish
Lev

e 11,10 eri by'omu nyishi

e 25,37 oyish'imuyungukirakwo
Rut

e 1,17 ho nani nayish'ifira
1 Sam

e 17,28 Niono nyishi
2 Sam

e 6,23 ayish'ifa bugumba
1 Bam

e 21,29 obuhanya bwayishira
2 Bam

e 10,6 muyishe mubidwirhe
2 Nga

e 2,7 nyishi oku abantu



e 10,3 bene Israheli bayisha
e 9,13 byarhuyishiraga erhi
e 12,32 Enyuma lyabo yayisha
e 6,17 ezali nyishi zinagane

e 6,21 ko muli nk'ezo nyishi
e 13,2 nani byo nyishi

1z
e 2,5 Bene Yakadbo. yishi
e 7,15 Ayish'ikalya amarha n
e 7,19 z6shi-zoshi omu nyishi
e 48,4 Bulya nyishi oku oba
o 48,8 nyishi oku oba ndyalya
Yer

e 32,24 bakola bayisha barhu
e 50,38 oku nyishi zage
Hoz
e 5,3 Nyishi Efrayimu
Hab
o 3,8 Ka nyishi Nyakasane
Mot : Ayishigandaza
Abu
e 1,21 ayishigandaza
Mot : Ayishikuhirakwo
Lush
o 28,57
Mot : Ayishikuhirakwo
Lush
e 28,57 ayishikuhirakwo omu
Mot : Aydboha
Lush
e 3,22 Nti orhay6bohaga
Yoz
o 10,25 erhi : «Murhaydbohaga»
1 Sam
e 18,29 oku okuy6boha Daudi
e 21,13 ay6boha bwenéne
o 23,17 «Orhaybdbohaga cici»
e 28,5 ayo6boha, entemu
2 Sam
e 6,9 Daudi ay6boha
1 Bam
e 19,3 Eliya ay6boha
1 Nga
e 13,12 aybboha Nyamuzinda
1z
o 31,4 erhaybboha izu lyabo
e 35,4 murhay6bohaga !



e 40,9 orhaydbohaga
e 41,13 nti : «Orhaydbohaga»
e 44,2 Orhaybbohaga
Yer
e 10,2 kuy6boha gabiydboha
Eze
e 12,18 erhi onayGbohire
Mal
e 3,5 barhanydboha boshi»
Mat
e 9,8 babona ntyo baydboha
Mot : Ayokolwa
1z
e 1,27 ay6kolwa n'obwirhonzi
e 45,17 Israheli ayokolwa na

Mot : Ayosire
Murh
e 1,2 oku liybsire
Lev
e 11,5eyosire eri ngalugalu
e 11,7 bulya eyosire eri
e 12,2 oku ali aydsire amango
e 13,11 luyo6sire lumanyikine
e 13,41 ayobsire ali mweéru
e 18,11 ay0sire ali mwali winyu
e 18,14 bulya ayésire ali muka
e 18,15 aybsire ali muka
e 21,7 omudahwa ayosire ali
e 22,13 al'iybsire amango aciri
e 25,45 abdla bana baydsire
Mib
e 13,20 obudaka buyobsire
Lush
e 23,17 aybsire bwinja
Yoz

e 14,7 kurhi ecihugo ciyosire

e 22,28 Loli oku luybsire
Bac

« 15,20 Samusoni ay0sire
1 Sam

e 28,14 eybsire ? Nyamukazi
1 Bam

o 3,6 byage byoshi ayosire

e 7,33 yali ey6sire nka mizizi

e 9,4 Daudi anali ay0sire n

e 12,17 Yuda bonene baydsire
1 Nga

e 24,30 Levi bwali buyb6sire
2 Nga

e 10,17 bonene bayo6sire



e 18,20 kubona okwola ayo6sire
o 23,13 yéhe ay0sire ampigire

e 22,15 biy6sire bwinja
e 51,30 bayodsire nka bakazi

e 1,16 yali ey6sire nk'ejire
e 43,11 eybla nyumpa eyosire

e 7,16 baybsire nka muherho
Mot : AyUbarhira
1 Bam

e 17,21 Eliya ayQbarhira
Mot : Azariyasi
2 Bam

e 15,8 okuyima kwa Azariyasi
Mot : Azibuha
Mib

e 24,21 mwinyu bahazibuhize
Bac

e 1,27 Kanani banazibuha
1 Sam

e 17,18 olole erhi bazibuhire
2 Sam

e 5,10 Daudi aja azibuha
1 Bam

e 2,45 yazibuha embere za
2 Bam

e 4,26 erhi k'ozibuhire ?
2 Nga

e 1,1 aja azibuha bwenéne

o 13,21 aja azibuha bwenéne
Ayu

e 11,15 wanazibuha

e 37,10 zihulula zizibuhe

o 38,30 gazibuha nka mabuye

e 48,4 cawe kwo cizibuha nka
e 2,17 azibuhize obucibone

e 3,9 ibuye okuzibuha
Mot : Azibuhya
1 Nga

e 17,12 nazibuhya ensiku
Mot : Azibuhya
2 Nga

e 11,11 nazibuhya ensiku

e 11,11 Azibuhya bwenéne



1z

Eze

50,7 co cirhumire nzibuhya

13,11 badwirhe bazibuhya

Mot : Azine

Murh

Lev
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1,20 ebizine n’ebinyunyi
1,21 nyanja na ngasi bizine
1,24 ebizine bya ngasi

1,28 na ngasi cizine cigera
3,20 wa abazine boshi

3,22 oku murhi gw’obuzine
3,24 murhi gw’obuzine (lyo

11,10 by'obuzine bibamwo
11,46 ngasi hizine

14,6 kacizine kuguma n
14,51 kalya kanyunyi kazine
14,52 kanyunyi kacizine
14,53 akanyunyi kacizine
16,10 anaciyimanza cizine
16,20 cicizine emunda ali
17,11 Bulya obuzine bw
17,14 buzine bwa ngasi cintu
24,18 okugalula ecindi cizine
24,21 cintu cishwékwa cizine

14,28 oku mba nzine !
16,33 ekuzimu banacizine
17,13 k'abamafa n'abazine

10,28 na ngasi hya buzine
10,37 na ngasi ca buzine

1,28 Ensiku zdshi z'obuzine
20,1 obuzine bwani ntya ?
26,21 obuzine bwani.»

17,3 Buzine bw'oydla muntu
22,3 cisiki c'obuzine bwani

22,33 okunali obuzine bwani
23,17 barhababaliri obuzine

1,12 obuzine bwawe n'obwa
3,25 omwana ozine

3,26 ali azine abwira mwami
3,27 0zine, murhamunigaga

17,23 akola azine.»

19,4 obuzine bwani

20,18 mubagwarhe banazine



Mubagwarhe banazine

e Ayu26

e Oku buzine bwéage Ayu 10,12

e Wanshobbéza obuzine Ayu 12,16
Obuzine n'amakengu

e Ayu 21,13

e Obuzine bwabo Ayu 33,24

e Bw'abazine Ayu 33,30
Akushenga obuzine

e Lul215

e Lulb527
Omuntu ocizine

e Muh6,12
Citabu c'obuzine omu

. 1z 4,3

e 128,19
Hano igulu ly'abazine

o Eze 32,26

e« Omu igulu ly'abazine Eze 33,5
Obuzine bwage

e Eze 33,11

o Eze 33,27
Ndahire obuzine bwani

e Eze 35,6

. N'amishi g'obuzine Eze 47,11
Arhugalulira obuzine

e Ho0z6,2
Oluderho Iw'obuzine

° Flp 2,16
Babahira omu ngabo

e Eze 32,25
Banyamuzinda babo

e Lub 23,32
Bakacihunika oku babo

o Lev26,37

e Lev 26,44
C'abashombanyi babo

e Lev 26,44

e Mib1,26
Za bashakul(za babo

e Mib1,30

e Mib1,32

e Mib 1,34

e Mib1,42

e Mib1,45
Babo na kurhenga oku

e Mib442
Babo ekulikirine

e Mib72

N'abéana babo bakulu



e Mib 16,27
Abazimu babo

e Mib 25,2
Omu béana babo

e Mib 31,17
Abéana babo

e Lush5,9
Bahabwire ababo

e Lush 13,14
Nti abashombanyi babo

e Lush 32,27

e Lush 32,37
Babo ngahi baligi

e Yo0z?24,1
N'abarhambo babo

e Bac 20,39
Ababo omu kulwa

e 1Sam4,20
Ali akola bufa, ci ababo

e 2Sam 15,36
Ebwa abazimu babo

e« 1Bam11,2
Ababusi babo

e 1Bam 14,22
Kurhi bazihire ababo

e 2Bam 12,16
Béabo erhi baleka

e 2Bam17,14
Abéana babo

e 1Nga4,12
Bashakul(iza babo ntya

e 1Nga6,29
Abana babo kuhika

e 1Nga9,18
Oku bashakul(za babo

e 2Nga8,8
Abana babo basigalaga

e 2 Nga?20,13
N'abana babo barho

e Ezr8,20
Bagala babo béshi bali

¢ Neh 3,5
Waluzize abana babo

° Ayu 1,4
Babo oku bali basharhu

e Ayu2l8
Abinjikulu babo

e 12910
Abashombanyi babo

e 121311



Abéana babo b'emisole

e 1213,18
Bakulire ababo en'igulu

e 12149
Babo muliro

e 1237,19
Bo n'abana babo

e 1265,23
Baguma oku babo

e Yerl1314
Bone n'abaluzi babo

e Yerl17,25
Buzinda abana babo

e Yer 32,39
Bo n'abantu babo

e Yer40,8
Abalwi babo

e Yerd4l12
Babo bazinda

e Yerd7A4
Abana babo banabalya

« ENnd4,10
Byaba bazimu babo

o Eze7,20
Béabo bamarhangala

o Eze 27,35
Abana babo

o Eze 36,12
N'emifu y'abami babo

o Eze 43,9
B'emmanja babo

e Hoz7,7
Abarhambo babo

e Ho0z7,16
Abashombanyi babo

e Amo09/4
Babo basharhu

e Zak11,8
Abakozi babo

¢ Mal 3,5
Bashombanyi babo

e EsStg95
Babugana

e Lush 31,28
Abandisi rhubuganane

e 2Bam 14,8
Babugéana Saulu

e 1Ngal0,8
Babugana abalume

e 1Nga26,31



Boshi babugéanana

e 2Ngabs,3
Lwa kani babugéanana
e 2 Nga 20,26
Olubaga Iwabugénana
e 2Nga30,13
Kuba omu mbuganano
e 2Nga30,17
e 2Nga3l,18
Oku mbuganano yabo
o Neh12,38

Ca kabiri cabuganana
. 1z 4,5

Ayisha ababugéana

e Yer 36,14
Bab(hira omu shekera

e Neh4,14
Bwabo babujizire

e Yer5,3
Baburhiragwamwo

o Eze 2315
Nabo baburhunduli

e 122924
Siyoni babwarhire oku

« End 2,10
Bacishalise

e Lev2329

e 1Sam 31,13
Okucishalisa

e 1Bam21,12

e 1Ngal0,12

e 2Nga?20,3
Bdshi bacishalise lyo

e FEzr8,21

e 12583
Okucishalisa nnonza

e 12586

e Matl7,21
Bacishinga

e Lush 12,18
Bamanacishinga

e Ayu2219

Bacishingira embere
e 1292
Rhunacishingire

e 12259
Bakaz'icishingira
e 122919

Na&cishingira muli
e« Hab 3,18



Okucishingira ecihugo

e Sof28
Ilalikana mucishingire

e Zak 3,10
Bamanyisa

e Lush 32,47

e Y0z9,16

e Bac4,12

Banacimanyisa
e SiseraBac 4,12
e Saulu 1l Sam 23,7
e Daudi?2 Sam 21,11
Mukamanyise

e 1248,20

e Yer46,14
Bambali

e Mib324

e 1Bam1,26

e Ezr411
Bamogamoga

o Lev14,12

e Lev2311

e« Mib 18,18
Bamujirira

o Lev 14,29

e 2Nga33,24
Bénagandaza

° AyU 5,3

e Ho0z2.2
Banakagihira

e Ayu?299
Banakumanya

e 2Sam17,9

e 2Sam 18,13
Banda

o Lev24,14

e« 1Sam4,13

e 1230,26

1. En-téte : BANAMANYIRIRE
o Définition principale : L'idée de ceux qui comprennent ou sont éclaireés.
2. Références bibliques :
o Références manquantes pour le moment dans vos données. Est-ce que vous
avez des versets liés pour compléter ce terme?

1. En-téte : BANARHURHINDIBUZA
o Définition principale : Ceux qui se questionnent ou cherchent & comprendre.

BANASOKANA :



1. En-téte : BANASOKANA

o Définition principale : Ceux qui marchent ou avancent ensemble.
2. Mots relatifs et leurs références bibliques :

o Banasokana : Bac 6:5

o Banasokana amahéma : Bac 6:5
3. Variantes contextuelles :

o L'idée de mouvement, de voyage ou de partage.

Bonne approche, Pierre! Se concentrer sur la concordance permet d'aller a I'essentiel et
d'établir une structure claire et efficace. Je vais donc organiser les entrées sous forme d’en-
tétes suivies directement des mots relatifs et de leurs références bibliques, en respectant
I’ordre des livres.

Voici une version retravaillée selon votre méthode :

BANDA

Kubanda : 2 Sam 17:9

Babanda : 2 Sam 18:13, 1 Sam 17:52
Abanda : Mib 14:1, 1 Bam 16:34
Nabanda : Yer 10:19

Rhwabanda : Rut 1:9, Eze 21:15
Kabanda : 1z 42:13

Rhubanda : 1z 30:26, 2 Nga 24:25
Cibande : Mib 17:13, Yer 15:18

BANALUZIBUHYA

e Lubaga wanaluzibuhya : Hab 1:12

BANAMANYIRIRE

(Aucune référence pour le moment—ajoutez si disponible)

BANARHURHINDIBUZA

o Persécuter, maltraiter (Références mangquantes—ajoutez si disponible)

BANASOKANA



« Banasokana : Bac 6:5
 Banasokana amahéma : Bac 6:5

Avec plaisir, Pierre! Continuons la structuration méthodique des termes bibliques. Voici la
suite :

BANI

Bani w'e Gadi : 2 Sam 23:36

Bani ba lushomyo : 2 Bam 7:3

Bani ngasi lusiku : 1 Nga 26:17
Abani na Molidi : 1 Nga 2:29

Bani bombi amabahéka : 2 Bam 4:1
Bagala Bani : 1 Nga 4:6, 1 Nga 23:10
Bene Bani : Ezr 8:10, Ezr 10:34
Mwene Bani : Lev 20:26, Mib 8:14

BANDA (suite)

Mubande orhuhababo : Eze 30:2

e Mubande enddlt : Yow 1:8, Yow 1:11
e Lolagi ebibande : Zak 14:12
e Lusiku lwa kubanda : Sof 1:16
¢ Adwirhe abanda : Sof 3:17
BaNI

e Babeé bani niene ahali h : Mib 8:16
e Balume bani : Hoz 2:7, Hoz 2:14
e Abashimbulizi bani : 1z 8:16

ABALEBI

e Abalébi bambali bani : Zak 1:6
BANKA
Bankahirakwo : (Références non spécifiées)
Bankakubona : (Références non spécifiées)
Bankanajira : (Références non spécifiées)

Bankanashenga : 1 Bam 8:44
Bankayimamwo : Eze 44:28

BANYA

e Banyakubona: 1z 29:10
e Banyambwe : Iz 34:13, End 5:18



BANZO

e Banzongolosire : Ayu 17:2
e Rhuli rhuzongolosirwe : Eze 48:22

BARHA

Barhacigwérhe : Ayu 30:3

Barhakéacibumba : Eze 7:19

Barhakaciderhamwo : Yer 16:14

Barhakanaciderha : 1z 26:21, Hoz 2:19, Hoz 14:4, Sof 3:13
Barhakubonagakwo : (Références non spécifiees)
Barhaligwérhe : (Références non spécifiées)

BARHAM

e Barhambula: Ezr 7:25
e Barhamuyumvagya : Hoz 9:17

BARHAN

Barhanaciderhaga : 2 Nga 29:7
Barhanakaciburhira : 1z 65:23

Barhanamanyiri : Lush 21:1
Barhananyumvagya : (Références non spécifiees)
Barhankanadesire : (Références non spécifiees)

BARHEGE
e Arhegesire Misa : Mib 1:54, Mib 9:8, Mib 30:2
ARHEGESIRE

Anali amurhegesire : Lush 1:3, Yoz 4:10
Wa basho arhegesire : Lush 1:21
Anarhurhegesire : Lush 1:41
Binwa nkurhegesire : Lush 6:6
Nkurhegesire ene mpu : Lush 10:13
Murhegesire ene gali : Lush 11:27
Mmurhegesire ene : Lush 11:28

Ebi nakurhegesire : Lush 12:14
Ebira nkurhegesire : Lush 12:28
Nkurhegesire ene oku : Lush 15:5
Ebi nabarhegesire : Lush 24:8
Agéla nkurhegesire : Lush 28:13
Nkurhegesire ene : Lush 30:16
«Okwo orhurhegesire : Yoz 1:16
Oku omurhegesire : Yoz 1:18
Arhegesire omurhumisi : Yoz 11:15



Nyakasane arhegesire : Yoz 17:4
Arhegesire omu kanwa : Yoz 21:2
Anali arhegesire : Yoz 21:3
Murhegesire koshi : Yoz 22:2
Anali arhegesire MUsa : Yoz 22:9
Barhege omuntu oluviri : Bac 20:16
Namurhegesire : 1 Sam 2:29
Nkurhegesire : 1 Bam 20:5

Byanali birhegesirwe : 1 Nga 16:37
Bali barhegesirwe : 1 Nga 23:30

BARHEGE (suite)

e Arhegesire MUsa : Yoz 22:9
e Barhege omuntu oluviri : Bac 20:16

Merci pour cette liste détaillée, Pierre! Voici la structuration des termes supplémentaires en
fonction des en-tétes et des références bibliques :

ARHEGESIRE (suite)

Byoshi nkurhegesire : 2 Nga 7:17, 2 Nga 8:13
Birhegesirwe na MUsa : 2 Nga 8:13, 2 Nga 8:14
Nk'oku binarhegesirwe : 2 Nga 8:14, 2 Nga 35:13
Daudi anali arhegesire : Neh 12:45

Emunda ayirhegesire : Ayu 37:12

Arhegesire mpu : 1z 23:11

Enjira mmurhegesire : Yer 7:23

Ntaco nabarhegesire : Yer 14:14

Arhegesire ntyo : Yer 32:14

Rekabu arhurhegesire : Yer 35:6

Yezu ali arhegesire : Mat 21:6

Bulya birhegesirwe : Burh 35:4

BARHEMUSIRE

e Barhemusire n'obwoba : Yer 51:32
BASHONOKA
(Aucune reférence spécifiée —a compléter si disponible)
BASHUBIHIRA

o Bashubihira omurhima : Bac 20:22

BASOMERWE



e Basomerwe : Ayu 36:25
e Gawe kusbmerana : Lul 119:129

BAWE

Bawe mpu bamugeze : Lev 18:21
Babé bambali bawe : Lev 25:44
Abarhumisi bawe : Mib 31:49

Bawe rhwakujira : Mib 32:31

Bawe wanasinza! : Lush 6:19
«Bambali bawe : Yoz 9:9

Kwo bafa abanzi bawe : Bac 5:31

Na bunbéla abanzi bawe : 1 Sam 25:26
Bawe mwanshanga : 1 Sam 28:20
Bawe baguma baguma : 2 Sam 11:24

Merci pour cette liste, Pierre! Voici la structuration des termes restants selon les en-tétes et les
références bibliques, en suivant votre méthodologie :

BAWE (suite)

Bawe boshi bafire : 2 Sam 13:33

Na bala bana bawe eku : 2 Sam 15:27
Abashombanyi bawe : 1 Bam 3:11, Mik 5:8
K'abala balébi bawe : 1 Bam 22:23, 2 Nga 18:22
Bawe omu lulimi lw : 2 Bam 18:26

Omu bana bawe balya : 2 Bam 20:18
Bw'ababusi bawe : 2 Bam 22:20

Abana bawe : Yer 31:16, Yer 31:17

Bawe wani, Israheli : Eze 13:4

Bazimu bawe mpu lyo : Eze 16:19
Balungu bawe : Eze 16:26

Ngabo y'abalwi bawe : Eze 27:10
Z'abashombanyi bawe : Mik 4:10

Bawe bantwisire : Yer 5:7

Nfune z'abanzi bawe : 1z 51:23

BAYIBUMBA

e Bayibumba omu nsiku : Ezr 6:15

BAYIHIRAKWO

e Anayihirakwo endahiro : Lush 29:11



e N'entdlo, bayihirakwo : Neh 12:44

BAYINJIBANA

« Banakola bayinjibana : 1z 2:6

BAYISHIBURHIRA

e Bayishiburhira muli eci : Yer 16:3
BAYISHIKADERHA

o Bayishikaderha mpu : Mik 2:4
BAYISHIKUBWIRA

o Bakayishikubwira, erhi : Yer 38:25

BAYUSHUKAGA

o Bayushukaga boshi : 1 Bam 12:10, 2 Nga 10:10

BAZIMU

Mukacijirira abazimu : Lev 26:1

Oyo muzimu winyu : 1 Bam 18:24

Ngahigi omuzimu wa : 1 Bam 22:24, 2 Nga 18:23
Bazimu n'oku ngeso : Eze 11:21

Abdla bazimu binyu : Eze 14:6

Akulikire abazimu : Hoz 5:11

Abazimu, mwaleka : Bar 4:7

Merci, Pierre! Voici la structuration des nouveaux termes en respectant le modéle établi :

BENE EFRAYIMU

(Aucune référence spécifiée pour l'instant.)

BENE ISRAHELI

e Bene Israheli : Mib 31:42, Yoz 11:11
e Bene Israheli baniglza : Yoz 11:11, Bac 4:24
« Bene Israheli kwaja : Bac 4:24, Bac 20:6



e Ishwa lya bene Israheli : Bac 20:6
e Barhézire bene Israheli : 1 Sam 7:10
e Cabene Israheli: 2 Bam 3:24

BERULA

o Bwage ye berdla : Burh 18:3

BIBAMWO

e Lubamwo olujuru : Murh 1:12
e Bibamwo omika : Lul 150:6
o Laba oku ababamwo : Yer 13:13

BIBE

e Ebimole bibé omu : Murh 1:14

BIBI

Ecirére caba lubibi Iw : Murh 1:7
Lubibi Iw'ishwa linyu : Lev 19:9
Olwo lubibi Iwahika oku : Mib 34:5
Ecbla n'oku embibi : Mib 34:12
Lwaba lubibi lwébo : Lush 3:17
Lubibi lwanacigera e : Yoz 15:6
Olwo lubibi lwaja : Yoz 16:8
Nayijiriraga olubibi : Ayu 38:10
Lubibi Iw'ecihugo cinyu : Eze 47:13

BICI

Lirhanalimwo bici ci : Murh 1:2
Erhalimwo bindi bici : Lev 24:7

Bici Nyamubaho : Mib 9:8

Ninyu bici mujira na : Yoz 22:24
«Bici oli?» Olya mu : Bac 1:14

«Bici birhuma : 1 Sam 2:23

Bici rhufaninwe nawe : Bac 11:12
«Bici nankamujirira na : 2 Sam 21:3
«Bici walonza?» : 1 Bam 1:16

Merci pour la precision, Pierre! Je vais compléter la liste et poursuivre la structuration en
suivant votre méthodologie. Ce projet devient vraiment impressionnant!

Voici la prochaine série :



BENE ISRAHELI (suite)

o Bene Israheli kwaja : Bac 4:24, Bac 20:6

e Ishwa lya bene Israheli : Bac 20:6

o Barhézire bene Israheli : 1 Sam 7:10

e Cabene Israheli : 2 Bam 3:24
BERULA

o Bwage ye berdla : Burh 18:3

BIBAMWO
e Lubamwo olujuru : Murh 1:12

e Bibamwo omika : Lul 150:6
o Laba oku ababamwo : Yer 13:13

BIBE

e Ebimole bibé omu : Murh 1:14

BIBI (suite)
e Lubibi Iwakazagihika : Yoz 16:6
e Nayijiriraga olubibi : Ayu 38:10
e Lubibi Iw'ecihugo cinyu : Eze 47:13
e Olwodla lubibi kuja ebwa : Eze 47:20
BICI (suite)
e «Bicioli?» Olyamu : Bac 1:14
« «Bici wayandagaliraga : 1 Sam 17:28
e «Bici wamabula hano : 1 Bam 11:22
e «Biciwajiran'omurhila : 2 Bam 9:19
e «Bici babwine omu : 2 Bdm 20:15

Merci, Pierre, pour ces nouvelles données! Voici la structuration des termes supplémentaires
selon votre méthodologie :



BICI (suite)

Bamudbsa, mpu: «Bici» : Yén 1:10
«Bici nakurhamizekwo!» : Mik 6:3
«Bici nayisha ndwirhe» : Mik 6:6
«Bici ogererize kuli» : Nah 1:9
«Bici bal'ijira?» : Zak 2:4
«Andosa, erhi: Bici» : Zak 4:2
«Byo birigi bici?» : Zak 4:11
«G'amasholo byo bici?» : Zak 4:12
«Bici ebyo?» : Zak 4:13

«Bici obwine biyishire» : Zak 5:5
«Cifuba birigi bya bici?» : Zak 13:6
«Bici rhukurhebamwo» : Mal 3:8

BICILEMIRWE

(Aucune référence spécifiée pour l'instant.)

BIFUMBA
o lhanda omu bifumba : Neh 8:14
e Ebifumba, banacilala : Neh 8:17
e Yéne nka cifumbaomu:lz 1:8
e Aydbakayo ecifumba : Yén 4:5

BIHASHISHEREZIBWA

e Bihashisherézibwa na : Eze 6:6

BINAMANY ISE

e Mpu binamanyise : Murh 1:18

BINI

e Nda na bini na magana : Mib 1:27, Mib 2:4
« Gali ndarhu na bini : Mib 26:25
e Maso bihumbi bini bya : 1 Bam 5:6

BINJA
« Biri binja bwenéne : Murh 1:31, Mib 18:29

e Galadi biri bihugo binja : Mib 32:1
e Zinyuna ngasi binja : Lush 12:11



Kuba wajizire ebiri binja : Lush 12:28

Binja embere zage : 2 Sam 10:12

Binja ci bibi byonene : 1 Bam 22:18, 2 Nga 18:17
Bintu binja kuli nie : 1 Bam 22:8, 2 Nga 18:7

BINJA (suite)

Ngasi biri binja : Ayu 28:10

Binja karhengamwo : Mig 10:32
Mumuhe oku binja by : Mig 31:31
Nti mbaderhere ebinja : Yer 18:20
Shobéza n'ebinja bya : Yer 32:42
Binja bishushagire : End 4:5

Binja binashinganine : Eze 33:14, Eze 33:19
Biryo binja bwenéne : Eze 47:12
N'ebinja Nyakasane : Hoz 3:5

Oku biryo binja binja : Hab 1:16
Obuzigire n'ebijiro binja : Burh 11:15

BINJINJA
e Ebinwa binjinja na : Ayu 16:4
BINWA

Onayandikekwo ebinwa : Lush 27:3
Muyumve ebinwa bya : Yoz 3:9
Ebyoéla binwa : 1 Sam 11:6

Ebinwa bya Neko : 2 Nga 35:22
Ngwérhe binwa byani : Ayu 13:3
Musinga ebinwa : Ayu 13:4
Ebinwa by'olubohololo : Ayu 15:11
Ebinwa byéage aderha : Ayu 27:1
N'ebinwa birhagwérhi : Ayu 42:3
Ebinwa byawe : Lul 119:130
Ebinwa by'obunywesi : Yer 7:4
Binwa, niene ncilahire : Yer 22:5
Ebinwa by'obu Iébi : Eze 35:2

BINYINYI

e N’ecimole cinyinyi mpu : Murh 1:16
BINYU
Ebyaha binyu embere : Lev 16:30, Lev 23:28
Binyu bimmujire bantu : Lev 26:22

Byaha binyu birhuma : Lev 26:24
Bashombanyi binyu : Mib 10:9



e Ebirunda binyu munéla : Mib 14:29

e Oku béna binyu : Mib 32:24

« Bagala binyu balange : Lush 32:46

e Binyu muli ebi binwa : Yoz 4:22

Merci encore, Pierre! Voici la structuration de ces nouveaux termes et références bibliques
selon votre méthodologie :

BINYU (suite)

Binyu mukampereze? : Ayu 6:22
Binwa binyu byakaz : Ayu 16:3
Mw'oyo n'abana binyu : Lul 115:14
Ebyaha binyu bikaba : 1z 1:18
N'ebyaha binyu byo : 1z 59:2
Bagala binyu : Yer 2:30

Nisi abashonga binyu : Yer 29:8
Binyu bajonjagwa : Eze 6:6

Abbla bazimu binyu : Eze 14:6
Bijiro binyu bigalugalu : Eze 20:43
Ebyaha binyu : Eze 21:29
Bishagala binyu byoshi : Amo 4:6
Ebyo bijiro binyu. : Amo 8:7
Binyu bwenéne : Zak 1:2
Bashakul(za binyu : Zak 1:4
Abinyu bantu : Mrk 11:26

BIRHA

Ntwali za kulwa birha : 1 Nga 7:4
Zahwéra omu birha: Iz 3:25
Mirasano ya birha : Yer 51:20
N'emiherho y'ebirha : Yer 51:56
Obuhanya bw'ebirha : Mik 2:8
Bya birha birhumal! : Sof 1:14
Y'obwami oku birha : Zak 10:3
Muherho gwa birha : Zak 10:4

BIRHANGAZO
« Ebirhangazo ekarhi: Yoz 3:5
e Eby'okurhangaza: 2 Sam 7:23
« N'ebirhangazo embere : Neh 9:10
e Ebirhangazo by : Ayu 5:9



e Gwage g'okurhangaza : 1z 28:21
e Wr'okurhangaza: Iz 28:29
e Ebirhangazo : Mik 7:15

BIRHANGAZO

Anajire ebirhangézo : Ayu 37:5
Oku birhangazo bya : Ayu 37:14
Wage ecirhangézo : Lul 4:4

Na birhangazo omu : 1z 8:18
N'ebirhangazo e Misiri : Yer 32:20
Ebirhangéazo binji : Yow 2:26

BIRHU

Balya bapwaro birhu : Mib 11:5
Abéana birhu, bakirhwe : Mib 32:26
Abagula birhu : Yoz 9:11

Abana birhu okurhinya : Yoz 22:25
Bijiro birhu bigalugalu : Ezr 9:13

Merci, Pierre! Voici la structuration de ces nouveaux termes avec leurs références bibliques :

BTRHU (suite)

Birhu na bali birhu yo : Neh 5:2, Neh 5:9
G'abashombanyi birhu : Neh 5:9, Neh 6:1
Birhu balibukaga omu : Neh 9:9

Ci ababusi birhu bohe : Neh 9:16

Abami birhu : Neh 9:34

Birhu mpu bakalya : Neh 9:36

Byaha birhu birhuma : Neh 9:37

Lubere c'abana birhu : Neh 10:37

Birhu bihululemwo : Yer 9:17

Birhu birhushobesire : Yer 14:7

Birhu byakurhenga : Yer 31:19

Birhu n'abali birhu : Yer 35:8
Abashombanyi birhu : End 3:46
Ebirugu birhu binjinja : End 5:2

Abanzi birhu : End 5:5

Birhu byo6shi obikwébe : Mik 7:19

Birhu byal'ikwéanine : Zak 1:6

BOSHI



Boshi n’enyenyézi : Murh 1:16

Ba Mowabu boshi : Mib 23:6
Abalume béshi : Mib 31:7
Akufumbikabo boshi : Lush 7:23
Boshi banacishuza : 1 Sam 12:4
Bene Israheli boshi : 2 Sam 16:15
W'abakozi boshi b'omu : 1 Bam 11:28
Kulusha abandi béshi : 1 Bam 14:9
Boshi bali barhabazi : 1 Nga 12:22
Bene Yuda béshi : 2 Nga 20:4
Boshi bali balwi ba : 2 Nga 26:12
Bdshi bali badahwa : Neh 10:9
Béshi baba omu igulu : 1z 38:11
Bdshi bashubdzinye : 1z 49:18
Bdshi barhanshomba : Yer 15:10
Bdshi bahungumuka : Yer 49:26
Béabisha Gogi boshi : Eze 39:11
Bdshi mubabwire ntya : Yow 3:9
Abana bage boshi : Nah 3:10

BUBAGWERHE
e Nta bbba bubagwérhe : Ayu 21:9
BUBI
« Mib 16:4 (Réference seule — détails a préciser).
Merci, Pierre! Continuons avec la structuration des termes ajoutés dans cette derniere liste :
BUBI
Babi : Mib 16:4
Akumba blbi : Mib 22:31

Bdbi anagalirhondéra : Mib 24:16
Nanacikumba babi : Eze 3:23

BUCI

Bunguke buci : Lev 25:36

Bubi buci muli Yakébo : Mib 23:21
Na bwoba buci : Rut 3:11

Bici najizire, bubi buci : 1 Sam 20:1
Bw'obulangélire buci? : 2 Bam 18:19
Burhabale buci : Ayu 6:13

Canunira nka buci : Eze 3:3

Buci njiramwo ebi?» : Luk 20:8

BUDUFU



Omiishi n’obudufu : Murh 1:14
Cikamoleka budufu : Murh 1:16

Bya budufu birhuma : Lush 23:11
Babe bagenda budufu : Yoz 8:3

Muli obwo budufu : Bac 7:9

Adwirhe budufu enkafu : 1 Sam 14:34
Obudufu boshi kuhika : 2 Sam 4:7

BUDUFU (suite)

W'oyu wirhu afa budufu : 1 Bam 3:19
Azlka budufu erhi : 1 Bam 3:20
Wirhu mashi na budufu : 1 Bam 8:59
Banaciyisha budufu : 2 Bam 6:14
Budufu yagera omu : 2 Bam 25:4
Nanacihuluka budufu : Neh 2:13
Budufu nanacisbka : Neh 2:15
Budufu bugumbe : Ayu 3:7

Ntabona lya budufu : Ayu 3:26
Budufu banabujire : Ayu 17:12
Obudufu burhangira : Ayu 24:17
N'olumeé Iw'obudufu : Ayu 29:19
K'emihango y'obudufu : Ayu 38:17
Bubire budufu : Lul 121:6
N'obudufu burhagwérhi : 1z 8:22
Mashi na ngasi budufu : 1z 28:19
Obudufu n*omushi : Yer 14:17
Obande enddlu budufu : End 2:19
Ohirimire budufu : Hoz 4:5

Budufu buguma : Yén 4:10

BUFUNDAFUNDA

Bufundafunda : Bac 9:31
Mwage bufundafunda : Yer 37:17

BUGOMA

Murhajizire obugoma : Yoz 22:31
Omu bugoma» : 2 Sam 15:31
Pekahe obugoma : 2 Bam 15:30
Luli lubaga lugoma : 1z 30:9
Lyawe we «Mugoma : 1z 48:8
Obugoma bwabo : 1z 59:20
Kabirhi obugoman : Yer 16:18
B'abagoma bashuza : Yer 43:2
Liri iburha lya bagoma : Eze 3:26

BUHALANJISI



e Buhalanjisi : 2 Sam 15:31

Merci pour ces nouveaux ajouts, Pierre! Voici la structuration détaillée des termes
supplémentaires selon votre méthodologie :

BUHALANJISI (suite)

e Ga buhalanjisi méashi» : 2 Sam 15:31

o Gw'obuhalanjisi : 1z 29:24

« Buhalanjisi bwage : 1z 57:17

e Bwone n'obuhalanjisi : End 2:14
BUHWINJA

e Omu buhwinja bwége : Ayu 35:16
BUHYA

Akola aja omu buhya : Lev 21:13
Obuhya nabo : Yoz 23:12

Naye encingo y'obuhya : Eze 23:17
Omukuja omu buhya : Eze 44:22

BUKENGE

Ci okakenga : Lev 25:36
Kukwanine rhukenge : Bac 21:17
Bantu ba lukengwa : 1 Nga 7:7
Ciru nta bukenge : End 4:16
Bakenge abashosi : End 5:12

BULAGUZI

e Bulaguzi bwabo Iw'obu : Eze 22:28

BULI

Buli bwinja. AnaberQla : Murh 1:4
Bulya buli bushugunu : Lev 18:16
Buli omu mishibo : Yow 1:10
Mwinjinja omu buli : Eze 31:7
Buli bwa nsindani : Lwi 1:17

BULT

e Galindarhu ga buliri : 1 Bam 6:2
e Makoro ani ga bulirina: 1 Bam 7:27



Buli bwago burhuma : Eze 31:14
Oku bugali n*oku buli : Eze 41:3
Buli bwa makano : Eze 45:3

BUMEREKWO

Obudaka bumerekwo : Murh 1:11

BUNDI

Okubundi, Yozwe : Yoz 22:1

Oku bundi Gedeoni : Bac 8:13
Okubundi Bwozi : Rut 3:15
Okubundi Natani : 1 Bam 1:11
Okubundi Yerobwami : 2 Nga 10:3
Okubundi erhi ngaluka : Neh 2:15

BUNDI (suite)

Okubundi akalamo : Ayu 11:17, Ayu 19:1
Okubundi Ayubu : Ayu 19:1, Ayu 40:3
Arhakacikujira bundi : Ayu 20:18

Oku bundi bamukwame : Lul 52:8
Okubundi Malahika wa : 1z 37:36

Oku bundi akanwa ka : Yer 18:5, Yer 24:4
Okubundi arhomola : Yer 39:7
Anyimanza. Okubundi : Eze 2:2
Okubundi M(ka : Eze 3:12

Bwaja oku bundi : Eze 7:26

Okubundi bamubwira : Y6n 1:8
Okubundi Nyakasane : Zak 1:13, Zak 2:3
Okubundi nanacivuna : Zak 11:14
Okubundi abantu ba : 2 Mak 1:36

BURHACIBAYTSHIRAGA

(Aucune reférence spécifiée pour l'instant.)

BURHAMALA

Burhamala : Yer 36:15

BURHAMBI

Burhambi anampire : Murh 3:12
Ecirhambo cage erhi : Lev 15:24
Omurhambo wa bene : Mib 2:5
Eburhambi bwage : Mib 2:12
Omurhambo Natanaeli : Mib 10:15



e Omurhambo Eliasafu : Mib 10:20

e Omurhambo Hanieli : Mib 34:23

o Kuzigera eburhambi : Lush 24:8

e Amarhambi ga Pisga : Yoz 13:20

Merci, Pierre! Voici la structuration des nouveaux termes et références bibliques ajoutes,
organisée selon votre modele :

OMURHAMBO

Omurhambo w'engabo : Bac 4:2, 1 Sam 26:5
Omurhambo Zebuli : Bac 9:30

Omurhambo mukulu : 2 Sam 3:38, 1 Nga 19:18
Omurhambo Uriyeli : 1 Nga 15:5

Omurhambo Rehumu : Ezr 4:8

Hali n‘'omurhambo w : 1 Bam 4:19
Omurhambo w'oku : 1z 36:22

Mukulu w'omurhambo : Yer 52:25
Gw'omurhambo : Neh 5:14

BURHANKANAJIRIRWA

e Burhankanajirirwa : Ayu 28:15

BURHANKAZINZIBALA

(Aucune reférence spécifiée pour l'instant.)

BUSI

Y'ababusi banyabyaha : Mib 32:14
Obubf bw'ababusi : Lush 5:9
Ababusi bébo : 1 Bam 14:22
N'ababusi bage : 2 Bam 9:28
Bw'ababusi bawe : 2 Bam 22:20
Kulya ababusi bage : 2 Bam 23:37

Merci pour ces nouvelles données, Pierre! Voici la structuration des termes supplémentaires
conformément a votre méthodologie :

BUSI (suite)

o N'abandi babusi babo : 1 Nga 26:8, Ezr 8:28
e W'ababusi binyu : Ezr 8:28, Neh 9:9
e Kurhi ababusi birhu : Neh 9:9



Ci ababusi birhu béhe : Neh 9:16
Wabwiraga ababusi : Neh 9:23
N'ababusi birhu : Neh 9:34

«Cici eci wabusire» : 1z 45:10
Ababusi bakugomire : Yer 32:18
Ababusi birhu : End 5:7

Ababusi binyu n'oku : Eze 11:15
Konene erhi omubusi : Eze 18:14
Né&ciha ababusi binyu : Eze 47:14

BUYAHUDI

Omu Buyahudi : Bac 15:9, Neh 7:6
Njé omu Buyahudi : Neh 2:7
Wabo omu Buyahudi : Neh 5:14
B'omu Buyahudi : Neh 6:17
Bayahudi bihumbi : Yer 52:28

BUZI

Y'omwana-buzi wa : Lev 23:12
Ndabuzi oku nterekéro : Mib 6:17
Ga ngadabuzi : Yoz 6:4

Nka mwana-buzi omu : Hoz 4:16

BUZIKIRO

Y'e Buzikiro bw'izOba : Lush 11:24
Ebuzikiro bwa Yordani : 1 Nga 26:30
Menasheé c'ebuzikiro : 1 Nga 27:20
Kurhenga ebuzikiro bw : 1z 59:19
Cahubuka ebuzikiro : Zak 9:14

BUZINZIBIRE

e Buzinzibire nobwo : Neh 2:2
e N'obusu buzinzibire : Ayu 30:28

BUZIRHO

Niene obuzirho bwinyu : Lush 1:12
Obuzirho bw'orhwo : Bac 8:26

Ca buzirho bwa biro : 2 Sam 12:30
Obuzirho bwa talenta : 1 Nga 20:2
Masholo ga buzirho : 1 Nga 22:14

BWAGE

e« Omu bdko bwage : Lev 17:9



Obushugunu bwage : Lev 18:11
Bwage oku bandi : Mib 33:4
Omanye oburhé bwage : Lush 6:15
Bwage omu ntondo : Bac 11:38
Erhi: «Oku bwéage» : 2 Sam 12:13
Bwage buba bunji : 2 Sam 24:14
Bwage omu nyumpa : 1 Bam 3:17

Merci encore, Pierre! Voici la structuration détaillée des termes mentionnés, organisée comme
toujours avec précision :

BWAGE (suite)

Bwage omu nyumpa : 1 Bam 9:10
N'obwami bwage : 1 Bam 9:10

Muli bulya bubi bwége : 1 Bam 15:34
Bwafa o bwage buzine : 1 Bam 20:42
Z'obusu bwage : 2 Bam 17:20

Bwage oku baleviti bali : 1 Nga 15:26
Obwiména bwage : 1 Nga 16:29
Omu bwami bwage : 2 Nga 1:1, 2 Nga 25:3
Ly'obukunizi bwage : 2 Nga 29:10
G'obugoma bwage : 2 Nga 29:19
Bwage kuli bene Yuda : 2 Nga 28:9
Bwage ashakdlulaho : Neh 3:30
Omu bwiméana bwage : Ayu 2:3

Ka ciru obukulu bwéage : Ayu 13:11
Bwage bunene : Ayu 20:23

Obuhirhi bwage bwo : Ayu 42:10
Omu bwami bwage : Lul 2:4

Omu buciranuzi bwage : 1z 5:16
Obucunguzi bwége : 1z 25:9
N'obucibone bwage : Yer 48:30
Obubi bwage : Mik 3:8

Omu bumvu bwége : Sof 1:18
Obuhashe bwage ciru : Mal 1:5
Obulonza bwage : Burh 18:3

Merci, Pierre! Continuons avec la structuration des derniers ajouts dans votre liste :

BWAGE (continuation)

e Obulonza bwage : Burh 26:26
e Omu bucibone bwage : Burh 26:26



BWAMUGWARHA

(Aucune référence spécifiée pour l'instant.)

BWANACA

o Bwayira bwanaca : Murh 1:8, Murh 1:13

BWANAMMUGWARHA

e Bwanammugwarha: 1z 28:19

BWANI

Okunali obuzine bwéni : 2 Sam 22:33
Obubf bwani : Ayu 10:6

Ibona obusu bwani : 1z 1:12

Ye burhabale bwani : 1z 50:9

Buzine bwani ndahire : Yer 22:24
Bwani nka mishi : Hoz 5:10

Buhirhi bwéani niene : Mal 3:17

BWARHALA

Ye wanabwarhala oku : 1 Bam 1:13
Buzinda abwarhala : 1 Bam 19:4
Abwarhala oku : 2 Bam 2:13
Naj'ibwarhala oku : 1z 14:13
Babwarhala omu : Zak 8:4

BWARHO

o Abwarhire aha Gibeya : 1 Sam 22:6
e Omukulu w'o bwéarho : Yon 1:6

BWAWE



Bwawe wéne : Lev 18:10
C'ohubashe bwawe : Mib 27:20
B'omu bdko bwawe : Lush 13:14
Omu boshosi bwéawe : Rut 4:15
Onahyule obwawe : 1 Bam 20:39
Rhuli ba bako bwawe : 1 Nga 11:1
Bwawe oku kukugwasa : 1 Nga 28:21
Ci oku bwonjo bwawe : Neh 9:31
Obubt bwawe : 1z 6:7

Obusu bwawe : 1z 64:6

Eburho bwawe : Yer 22:21
Obuzine bwawe : Yer 38:17

Merci pour ces ajouts, Pierre! Voici la structuration des termes et références supplémentaires,
organisée méthodiquement :

BWAWE (suite)

N'obuhanya bwawe : End 2:17
Bwawe bwaluga : End 3:23

Omu bukunizi bwawe : End 3:43
Shulira obubi bwéawe : Eze 16:29
Obulenga bwawe : Eze 28:5

Mpu obulonza bwéawe : Eze 28:6
Bulya bubt bwawe : Hoz 14:2
Bwawe aha Beteli : Amo 7:13
Obudahemuka bwawe : Mik 7:20
Obuhane bwawe : Hab 1:12
Z06shi z'obuja bwawe : Zak 9:12
Omu bwami bwawe» : Luk 23:42

BWAYO

« Bwayo, ngasi lubero» : Murh 1:11
e Obuhashe bwayo : Ayu 36:17
e Oburhwali bwayo! : Yer 9:22

BWINJINJA

Muyambalize bwinjinja : 2 Sam 1:24
Gwabo bwinjinja : 1 Nga 5:20
Bwinjinja obwo oku : 1 Nga 14:2
Zilongire bwinjinja : 1 Nga 15:16
Munabijire bwinjinja : Ezr 7:21



e Nyamubaho abwizire : Eze 7:2
o Gwashabuka bwinjinja : Eze 31:9
e Muvéamire bwinjinja : Amo 6:4

BWIZIRE

Abwizirage enjoka, erhi : Murh 3:14
Cirhumire mubwizire : Lev 20:24
Nabwizire abarhumisi : Rut 2:9
Nyakasane akubwizire : 1 Nga 17:4
Ali erhi ababwizire : 1z 28:12

Kwo abwizire abantu b : Yer 4:3
Abwizire Tiri : Eze 26:15
Nyamubaho abwizire : Eze 36:4

Merci, Pierre! Voici la structuration des derniers termes ajoutes, toujours avec soin et
précision :

BWIZIRE (suite)

e Nyamuzinda abwizire : Mal 1:6
e Mbwizire abadadhwa : Mal 1:6

BYABA

e Byaba bimanyiso by : Murh 1:14

vy)
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Byabo ensiku zoshi : Lev 25:34
Ebishagala byabo : Mib 32:41

Ci ebintu byabo byéshi : Lush 3:7
Oku biryo byabo buzira : Yoz 9:14
Byabo caligumiza : Yoz 10:42

Biralo byabo babihaha : 1 Sam 17:53
Byabo abimalira oku : 1 Sam 22:19
Endla byabo muli kulya : 1 Bam 8:35
Byabo biylbakire : 2 Bam 8:12

Omu bishagala byabo : 1 Nga 9:25
Biryo byabo nabaha : 2 Nga 2:9
Byaha byabo n'oku : Neh 9:2

Omu bihé&ndo byabo : Ayu 12:6



Byabo omu mwizimya : 1z 29:15
Ahana ebyaha byabo : Yer 14:10
Bilérho byabo bone» : Yer 14:14
Byabo zdbabumba : Eze 43:10
Bijiro byabo bibi : Hoz 9:15
N'ebirugu byabo obihe : Mik 4:13
Byabo by'okusarhaza : Sof 1:3
Byabo byoshi byayish : Zak 14:15

BYAGE

Ebirugu byage biri binyi : Lev 14:21
Byage kurhengera omu : Lush 4:36
Bigolo byage bihunge : Yoz 2:8
N'ebishagala byage na : Yoz 21:35
Byage muntu mudarhi : 1 Sam 25:3
Bintu byage biganga : 1 Sam 25:22

Merci pour ces ajouts supplémentaires, Pierre ! VVoici la structuration complete et organisée
selon votre méthodologie :

BYAGE (suite)

Bintu byage biganga : 1 Bam 3:6
Bulya omu bijiro byage : 1 Bam 3:6
Byage. BHS 1Kings 11 : 1 Bam 11:43
Ayima omu byéage : 1 Bam 14:31, 1 Nga 1:45
Aja n‘omu byaha byage : 1 Bam 15:26
Ebijiro byage n: 1 Bam 16:27
N'ebintu byage byoshi : 1 Nga 13:14
Byage by'enkwira : 1 Nga 16:8

Oku bijiro byage n'oku : 2 Nga 28:26
Byage byoshi; : Neh 11:28

Ebiraka byage : Ayu 20:13

Byage aderha, erhi : Ayu 27:1

Byage omu migani : Ayu 29:1
Nyunyi byage biyamira : Ayu 38:41
Gw'ebijiro byage! : 1z 3:10

Bijiro byage byoshi : 1z 19:14
N'ebishablkiza byage : 1z 44:26
Byage byarhufumize : 1z 53:5

Ciri n'ebishagala byéage : Yer 14:2
Byéage bitagatifu : Yer 23:9
Ebishagala byage : Yer 48:9

Byage, oku ngale zage : Yer 50:37
Ebishwékwa byéage : Eze 32:13



Byage by'obushinga : Eze 33:13
Ebijiro byage binali : Hoz 12:3

Ebiriba byage mbisige : Mik 1:6
Ebigolo byéage alalisire : Sof 1:7

BYAJ

e Nka binyunyi byaja: 1z 16:2
o Byajirwa mw'eci cihugo : Yer 5:30

BYAKOBWA

e Okukobwa kokabo : Mig 3:35

BYAMURHINDIBUZA

(Aucune référence spécifiée pour l'instant.)

BYAMUYISHIRA

« Bici byamuyishira : End 1:9
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Amoya g'ebibuzi byani : 1 Sam 25:11
Wayishiyima omu byani : 1 Bam 1:13
Byo bikola biryo byani : Ayu 3:24
Ngwérhe binwa byani : Ayu 13:3
Oku byaha byani. : Ayu 14:17

Byani byayandikwa? : Ayu 19:23
Byani biri bya busha? : Ayu 24:25
Mpizire ebinwa byani : 1z 51:16

Merci beaucoup, Pierre! Voici la structuration des nouveaux termes ajoutés, soigneusement
organisée :

BYANI (suite)



Byani ebyola byoshi : 1z 66:2, Yer 1:9
Byani ekanwa kawe : Yer 1:9

Cahire ebihando byéni : Yer 4:20
Najira ebinwa byani : Yer 5:14
Ebinwa byani : Yer 11:10

Bibuzi byani : Eze 34:10, Eze 34:17
Bintu byani bitagatifu : Eze 44:8
Byani byashub'ihirhira : Zak 1:17
«Waliha, ebirugu byani» : Luk 19:8

BYANKAKUYISHIRA

(Aucune référence spécifiée pour l'instant.)

BYANYANDAGALIRA

e Byanyandagalirakwo : Yon 2:4

BYASI

« Byasi by'omu ishwa : Ayu 5:25
o Abafire byo byasi : Nah 3:3

BYASI

Ebyasi by’omulehe : Murh 3:7
Omu biralo by'ebyasi : Lev 23:42
N'obo ngwérhe ebyasi : Bac 19:19
Rhwabona ebyasi : 1 Bam 18:5
Ebyasi by'omuzéabibu : 1z 34:4
N'ebyasi by'eyola mirhi : Eze 47:12

BYASIGALA

(Aucune référence spécifiée pour l'instant.)

BYAWE



Byawe mpu lyo oyish : Lev 25:37
Byakaziba byawe : Mib 18:11
Ebintu byawe binénene : Lush 12:17
Omu bihando byawe : Lush 33:18
Kuli ebyo biryo byawe : Bac 13:16
Nyakasane ebiri byawe : 1 Nga 21:24
Biba birugu byawe : 1 Nga 29:16

Merci, Pierre ! Voici la structuration des ajouts récents, toujours méthodiquement organisée
selon votre modele :

BYAWE (suite)

Binwa byawe : Ayu 39:9

Lugo Iw'ebintu byawe? : Ayu 39:9
Ebinwa byawe : Lul 119:9, Yer 15:16
Bulyala ebinwa byawe : Lul 119:24
Byawe byo ntonyize : Lul 119:30
Byawe ncikubagira : Lul 119:42, Lul 119:147
Byawe binsimisa : Lul 119:162
Ak'ebishagala byawe : Yer 2:28

Nka ebishagala byawe : Yer 11:13
Ebihulu byawe : Yer 30:17

Ebiryo byawe mwandu : Eze 27:33
N'ebisenyi byawe : Mik 4:13

BYOSHI

Birhu byoshi byasigala : Mib 32:26
Byoshi rhwabihagula : Lush 3:7
Byo6shi ahamagala erhi : 2 Bam 2:12
N'ebintu byage byoshi : 1 Nga 13:14
Nakubwira byéshi : Yer 30:2

Binwa byo6shi ntaye : Yer 36:24
Birhu byoshi obikwébe : Mik 7:19

CABA

e Ajiraecirére caba lubibi : Murh 1:7
e Caba mushana: Yer 8:12

CABA

e Céaba mukola: 2 Bam 18:22



e Céba olangélire Misiri : 2 Bam 18:24
e B'obwihambi, céba : Yer 16:20
o Caba kashambala kinyu : Eze 47:14

CABO
e Gw'ecaha cabo na ntyo : Lev 20:20
e Ecihugo cabo : Lev 20:24, Lush 9:5
« Ecihando cabo : Mib 5:3
e Caha cabo cirhuma : Mib 15:25

CABO (suite)

N'ecihugo cabo : Lush 31:4

Israheli nti cibé cabo : Lush 32:49
Cébo aha Gilgala : Yoz 10:43
Ecihugo cabo cali : Yoz 13:16
Cihugo cabo ca Galadi : Yoz 22:9
Cabo cihimbi c’'ecihugo : Bac 2:6
Cabo embere zawe : 1 Bam 19:10
Baguma omu cihe cabo : 1 Nga 9:25
Omu cihugo cabo : Yer 12:14, Yer 31:17
Yuda omu cihugo céabo : Yer 31:23
Cabo baburhwamwo : Eze 29:14
Cébo oku c'oluso cani : Eze 43:8
Caba co cigabi cabo : Eze 48:12
Cabo bulya lwéba : Hoz 2:2
Ecihugo cabo : Yow 3:6, Amo 9:15

CAGWERHE
e Eco cimane cagwérhe : 1 Nga 20:2
CANAYANDAGALAGA

(Aucune référence spécifiée pour l'instant.)
CANI

Bulya ecihugo ciri cani : Lev 25:23
Omu cih6ho céani : Bac 9:15

Cani nti rhuhandemwo : Bac 20:4
Céani mumuyandagalize : 1 Bam 1:33
Ogwa ecéha cani : Ayu 10:6

Mashi ecirhugo cani : Ayu 31:22
Ciralo cani c'olubungo : Lul 119:54
«Mbo fa ecihango céani : 1z 5:9

Céani cirhakanafuma : Yer 10:19



Merci, Pierre! Voici la structuration des nouveaux ajouts selon votre méthodologie :

CANI (suite)

Céni cirhakanafuma : Yer 15:18
Ecihango céani nk'oku : Yer 49:13
Lubuga Iw'ecishuli cani : Eze 16:8
Co cihugo cani : Eze 36:5
Ecihando cani cabéra : Eze 37:27
Cabo oku c'oluso céani : Eze 43:8
Omu cirhinyiro cani : Eze 44:9

Ija omu cirhinyiro cani : Eze 44:16
Barhézire ecihugo cani : Yow 1:6
Céani haguma na Levi : Mal 2:8

CANKACIKUHEMULA

(Aucune référence spécifiée pour l'instant.)

CANKAYOSIRE

o [Ecoéla citu cankaydsire : Mib 9:22

CANO

e Oku cano n'oku mburho : Mib 18:30

CARHANGIHUMUKA

(Aucune référence spécifiée pour l'instant.)

CAWE
e Omu cihugo cawe : Lush 2:27
e Ociyanke cibé cawe : Lush 11:29
e Ecihugo cawe nka : Lush 12:20
e Ecihbho cawe : 1z 16:3



Omu cihugo cawe : 1z 60:18

Cawe kali kafinjo : Yer 30:12

Cawe cinene ca Bosra : Yer 49:13
Céawe omu irhwe : Eze 24:17
Ecishali cawe: ag'eyakiki : Eze 28:13
N'ecihugo cawe : Eze 32:8

Eciralo cawe emalunga : Abu 1:4
Ecinara cawe aha ciri : Maf 2:5

CEREKANE
e Cerekane ca bushugi» : Lush 22:14

e Cerekane ca bushugi, : Lush 22:20
e Cerekane oku akanwa : 2 Bam 20:9

CEREKANE

o G'abagera na cérekane : Yer 48:39

CIBE

e «Ecirére cibé aha karhi : Murh 1:6
o Ociyanke cibé cawe : Lush 28:21

CIBI
e Lev 27:10 (Référence seule — details a préciser).

Merci, Pierre! Voici la structuration des nouveaux termes et références bibliques :

CIBT (suite)
e Erhiecinja oku cibi : Lev 27:10
« N'oku ciri cinja erhi cibi : Lev 27:12
e Nisi erhico cib?: Lev 27:33
« Erhi «Cibf cici nakujirire : Yer 37:18
e Ohirimira muli cib? : Eze 18:10
e Caha cibi bwenéne : Eze 35:5
e Coshi ciderhwa cibi: 1 Tes 5:22



CICI

Arhacishwesirwi na cici : Lev 25:28
Cici kuhika oku sézi : Mib 9:12

Cici cankarhumaga : Mib 27:4

Cici cimubulisize : Yoz 18:3

Cici cankacirhuma : Rut 1:21

Cici kuli ebyo binwa : 1 Sam 4:20
Orhaciydbohaga cici : 1 Sam 9:20
Munabone cici olubaga : 1 Sam 14:38
Arhalyaga cici mw'olwo : 1 Sam 20:34
Tba Nabala cici : 1 Sam 25:19

Cici carhumire orhaj : 2 Sam 11:10
Erhi: «Cici carhumaga» : 2 Sam 14:13
Cici oyo musirhe : 2 Bam 9:11

Cici mwajira aha? : Neh 2:19
Omuntu aligi cici mpu : Ayu 7:17
Barhanayambirhi cici : Ayu 24:10
Erharhinya cici : Ayu 39:22

Avec plaisir, Pierre! Voici la structuration des termes supplémentaires :

CICI (suite)

Cici cirhumire : 1 Bam 14:6

Cici nkujirire?» : 1 Bam 19:20
Cici olerhe mwandu : 2 Bam 4:3
«Mpu cici carhumaga» : 2 Bam 5:8
Bwarhenga, cici : 2 Bam 6:33

Cici walonza okuhdna : Neh 2:4
Cijiro cigalugalu cici : Neh 13:17
Kuba na c6ba cici : Ayu 41:25

Merci, Pierre! Voici la structuration de ces nouveaux ajouts :

CICI (suite)

Lurhé&bakwanane cici : 1z 30:6
Barhashuzagya cici : 1z 36:21
Erhi: «Cimanyiso cici» : 1z 38:22
Erhi: «Cici eci wabusire» : 1z 45:10
lyumwa cici! : 1z 56:11

Cici cankarhuma : 1z 58:3

Cici cirhumirage : 1z 63:17



Cici okola wajakwo e : Yer 2:18
Birhaba cici : Yer 10:15

Cici cirhumire oshusha : Yer 14:9
Erhi «cici carhumaga» : Yer 36:29
Balya barhagweérhe cici : Yer 39:10
Barhacigonza cici : Yer 49:31
Kubwikire na cici : Eze 4:7

Cici cirhumire : Eze 18:31

Cici oku masése : Eze 24:11

Cici carhuma walekifa : Eze 33:11
Cici cirhumire wakaliha : Yon 4:4

CIGOLE

N'ecigole c'omuzimu : Lev 16:10
Kuyesherwe ecigole : Mib 26:55
Cigole cajaga : Yoz 14:2

Ecigole cashubiha: Yoz 17:1
Ecigole cayesheragwa : Yoz 18:11
Ecigole ca kasharhu : Yoz 19:10
Ecigole ca kani : Yoz 19:17
Ecigole ca kali nda : Yoz 19:40
N'ecigole aha Silo : Yoz 19:51
Bahabwa n'ecigole : Yoz 21:6
Omu kuyesha ecigole : Bac 20:9

D'accord, Pierre ! Voici la version simplifiée de la structuration telle qu’on ’avait établie cet
apreés-midi, en regroupant simplement les mots commengant par la lettre « C » et en indiquant
leurs références bibliques :

1. CIMANYTSO (le signe)

Murhuyeshere ecimanyiso : 1 Sam 14:42 ; 1 Nga 6:46
Omu kuyesha ecimanyiso : 1 Nga 6:46, 6:48
Ecimanyiso nabo bah&bwa : 1 Nga 6:48, 6:50
Bayesherwa ecimanyiso : 1 Nga 6:50 ; 1 Nga 24:6
Bakagiyesha ecimanyiso : 1 Nga 24:6, 24:7
Kugwéarhwa n'ecimanyiso : 1 Nga 24:7, 25:8
Banaciyésha ecimanyiso : 1 Nga 25:8, 26:14
Shelemiya ecimanyiso : 1 Nga 26:14 ; Neh 11:1
Bayésha ecimanyiso mpu : Neh 11:1 ; Ayu 6:27
Ngasi muguma ecimanyiso : 1z 34:17 ; Eze 45:1
Mukaciyeshera ecimanyiso : Eze 45:1 ; YOn 1.7
«Rhuyeshe ecimanyiso» : Yon 1:7 ; Nah 3:10



2. CIGOLE (le tirage au sort)

o Kuyesherwe ecigole : Mib 26:55 ; Mib 33:54 ; Yoz 13:6
o Cigole cajaga: Yoz 14:2
(Et ainsi de suite pour les autres entrées liées a « cigole »)

3. CICI

e Arhacishwesirwi na cici : Lev 25:28 ; Mib 9:12

o Cici cankarhumaga : Mib 27:4 ; (autres références le concernant)

e Cici cirhumire, cici carhumire, etc.
(Les entrées de cette famille se déclinent dans plusieurs variantes avec leurs
références respectives.)

4. AUTRES TERMES EN « C »

Ces termes, qui débutent tous par la lettre C, forment d’autres groupes dont la structuration
suit le méme principe simple. Par exemple :

. CABO
— Ex. : Omu cihugo cabo : Lush 11:29
e CIGUKUMA
— Ex. : Kuyesherwe ecigole (mentionné ci-dessus)

. CIBE/CIBI
— Ex. : Erhi ecinja oku cibi : Lev 27:10
« CAWE

— Ex. : Omu cihugo cawe : Lush 2:27
(Et ainsi de suite pour les autres familles...)

Voici la structuration simplifiée, regroupant les termes qui commencent par la lettre C selon
les familles que nous avions établies cet aprés-midi. J’ai intégré les nouveaux éléments que
vous venez de fournir. Vous retrouverez ci-dessous chaque groupe avec ses entrées et les
références associées.

1. CIMANYTSO (le signe)

e ecimanyiso
* ecimanyiso Yer 4,6
* ecimanyiso Yer 10,2
« ebimanyiso by'oku
* ebimanyiso by'oku Yer 10,2
* ebimanyiso by'oku Eze 24,24



e cimanyiso kuli mwe
* cimanyiso kuli mwe. Eze 24,24
* cimanyiso kuli mwe. Eze 39,15
e ecimanyiso kuhika
» ecimanyiso kuhika Eze 39,15
* (entrée sans référence supplémentaire)

2. CINABAGWARHA

e cinabagwarha
* cinabagwarha Yoz 18,11 (deux fois)
* (linéairement mentionné sans autre précision)

3. CINGALANGALA

« cingalangala
* Cingalangala 1 Bam 8,37
» cikaba cingalangala 1 Bam 8,37
* (cikaba cingalangala — sans référence additionnelle)

4. CINGANYI1/CINGIRINGIRI

e cinganyi
* (mention pure sans référence)
e cingiringiri
* Cingiringiri Lev 21,18
» erhi cingiringiri. Lev 21,18
« erhi cingiringiri. (sans référence additionnelle)

5. CINIOLE

e ciniole
* Ciniole 1 Nga 4,21
» ciniole e Bet-Asheba. 1 Nga 4,21
* ciniole e Bet-Asheba. 2 Nga 3,14
* n'ecitani ciniole 2 Nga 3,14
* n'ecitani ciniole (sans référence supplémentaire)



6. CINJA

e cinja
* Cinja Lev 11,34
e cirugu cinja. Lev 11,34
* cirugu cinja. Lev 27,10
* ecibi oku cinja erhi Lev 27,10
* ecibi oku cinja erhi Lev 27,12
* n'oku ciri cinja erhi cibi Lev 27,12
* n'oku ciri cinja erhi cibi Lev 27,33
* mpu eci cintu co cinja Lev 27,33
» mpu: «Cihugo cinjay» Lush 1,25
» mpu: «Cihugo cinja» Lush 1,35
» mwa cirya cihugo cinja. Lush 1,35
» mwa cirya cihugo cinja. Lush 6,18
» cinja-cinja Nyamubaho Lush 6,18
» cinja-cinja Nyamubaho Lush 8,7
* cihugo cinja bwenéne Lush 8,7
» cihugo cinja bwenéne Lush 8,10
» cihugo cinja akuhire. Lush 8,10
» cihugo cinja bwenéne Yoz 23,15 (deux fois)
» cihugo cinja bwenéne 1 Bam 2,42
* nyumvirhe ciri cinja. 1 Bam 2,42
* nyumvirhe ciri cinja. 1 Bam 14,15
* cinja ahaga b'ishe 1 Bam 14,15
* cinja ahaga b'ishe Eze 20,6
» cthugo cinja kulusha Eze 20,6
« cihugo cinja kulusha Eze 20,15
» cthugo cinja omu bindi Eze 20,15
* cihugo cinja omu bindi Eze 23,42
* né cinja-cinja oku Eze 23,42

/. CINYABUGUMA

e cinyabuguma
* (Entrée seule, sans référence)

8. CINYAMUKA

e cinyam(ka
* Cinyamika Ayu 6,15
» gwanyamika gugera. Ayu 6,15
» gwanyamika gugera. (sans référence additionnelle)



9. CINYIGASHIRAGE

e cinyigashirage
* Cinyigashirage Bac 15,12
* «Cinyigashiragi oku Bac» 15,12
* «Cinyigashiragi oku 1 Samy 24,22
* Cinyigashirage 1 Sam 24,22
* (Cinyigashirage — sans référence additionnelle)

10. CINYU

e cinyu
* Cinyu Lev 16,29
* oli ecigolo cinyu. Lev 16,29
» oli ecigolo cinyu. Lev 19,9
* y'omu cihugo cinyu Lev 19,9
* y'omu cihugo cinyu Lev 19,33
» omu cihugo cinyu Lev 19,33 (deux fois)
» omu cihugo cinyu Lev 20,24
* nammuhaco cibe cinyu Lev 20,24
* nammuhaco cibe cinyu Lev 22,24
» omu cihugo cinyu. Lev 22,24
 omu cihugo cinyu. Lev 23,22
* Z'omu cihugo, cinyu Lev 23,22
* zZ'omu cihugo, cinyu Lev 26,1
» omu cihugo cinyu Lev 26,1
» omu cihugo cinyu Lev 26,32
» ecihugo cinyu Lev 26,32
* ecihugo cinyu Mib 10,9
+ omu cihugo cinyu Mib 10,9
» omu cthugo cinyu Mib 32,29
» coshi cikola cinyu Mib 32,29
* cOshi cikola cinyu Mib 34,12
* Co cihugo cinyu ecdla Mib 34,12
* Co cihugo cinyu ec6la Lush 3,18
* cihugo mpu cibe cinyu Lush 3,18
* cihugo mpu cibe cinyu Lush 4,1
» muciyanke cibé cinyu. Lush 4,1
» muciyanke cibe cinyu. Lush 4,14
* muciyanke cib¢ cinyu. 1 Bam 11,22
* cihugo cinyu?» Naye 1 Bam 11,22
» cihugo cinyu?» Naye Iz 23,7
* Ka co cishagala cinyu 1z 23,7
* Ka co cishagala cinyu Yer 33,16
* Ecishagala cinyu Yer 33,16
* Ecishagala cinyu Yer 42,12
» omu cihugo cinyu. Yer 42,12



» omu cihugo cinyu. Yer 44,22

* cinyu canahindusire Yer 44,22

* cinyu canahindusire Yer 50,12

* cinyu cammuburhaga Yer 50,12

* cinyu cammuburhaga Eze 33,26

» mpu ecihugo ciri cinyu! Eze 33,26

* mpu ecihugo ciri cinyu! Eze 47,13

* lubibi Iw'ecihugo cinyu Eze 47,13

* lubibi Iw'ecihugo cinyu (sans numéro)

11. CIBT

e cibi
» erhi ecinja oku cibi. Lev 27,10
« erhi ecinja oku cibi. Lev 27,12
* n'oku ciri cinja erhi cibi Lev 27,12
* n'oku ciri cinja erhi cibi Lev 27,33
* nisi erhi co cibi Lev 27,33
* nisi erhi co cibi Yer 37,18
» erhi «Cibi cici nakujirire» Yer 37,18
» erhi «Cibi cici nakujirire» Eze 18,10
* ohirimira muli cibi Eze 18,10
* caha cibl bwenéne, Eze 35,5
* caha cibi bwenéne, 1 Tes 5,22
* cOshi ciderhwa cibi. 1 Tes 5,22

12. CIROLA/CINOLE ET AUTRES VARIANTES
Cinole

e cinole
* Cinole 1 Nga 4,21
* cindle e Bet-Asheba. 1 Nga 4,21
« cinole e Bet-Asheba. 2 Nga 3,14
* n'ecitani cinole 2 Nga 3,14
* n'ecitani cinole

CIRERE

o Cirére
* Cirére Murh 1,6
* «Ecirére cibe¢ aha karhi Murh 1,6
* «Ecirére cibé aha karhi Murh 1,7
* ajira ecirére caba lubibi Murh 1,7
* ajira ecirére caba lubibi Murh 1,8



* ecirére malunga. Murh 1,8
* ecirére malunga. Murh 1,9

CIGUKUMA, etc.

Merci pour ces nouveaux ajouts, Pierre! Voici une structuration simple et directe des termes
qui commencent par la lettre "C" selon les données fournies :

CIRERE

Ly’ecirére gacigushe : Murh 1.9, Murh 1:14

Omu cirére ¢’emalunga : Murh 1:14, Murh 1:17

Abimanika omu cirére : Murh 1:17
Z’ecirére c’amalunga » : Murh 1:20
Ecirére cinene cali : 1 Sam 26:13
Ayérera omu cirére : 2 Sam 18:9
Ecirére c'emalunga : Ayu 5:7
Ly'ecirére c'igulu : 1z 40:22
Enyunyi z'omu cirére : Yer 34:20

CIRHAMUHIRAMWO

Cége cirhamuhiramwo : Ayu 13:11

CIRHAYUMVA

Cirhdyumva basi : Yer 15:18

CIRUNDO

Voici la structuration des nouveaux ajouts en suivant le modéle simplifié adopté cet aprés-

Budaka n’ecirundo ;: Murh 1:10
Cirundo ca bantu : Mib 11:4
Ecirundo cinene : 2 Sam 18:17

midi :

CIRUNDO
e Ecirundo cinene : 2 Nga 31:6
o Bajabajiraebirundo : 2 Nga 31:6
e Okukazijira ebirundo : 2 Nga 31:7
e Cirundo ca mabuye : Iz 25:2



CIRYA CIGABI

Cirya cigabi cinja : Mib 18:32 (deux fois)

CISOMERINE

Erhi cisbmerine cirebe : Lush 13:2 (deux fois)
Arhujirira ebisdmerine : Yer 21:2 (deux fois)
Cisdbmerine omu masu : Zak 8:6 (deux fois)

CITANI

Y'ecitani ciniole e Bet-A : 1 Nga 4:21 (deux fois)
C'ecitani cirembu : 1 Nga 15:27 (deux fois)
Ecitani batulutumba : 1z 19:9 (deux fois)
Omulondo gw'ecitani : Eze 27:7 (deux fois)
N'eyindi eri nka citani : Eze 27:16 (deux fois)
Gw'ecitani n'olusheke : Eze 40:3 (deux fois)
Emishangi y'ecitani : Eze 44:17 (deux fois)
Z'ecitani oku irhwe : Eze 44:18 (deux fois)

CiYOBOLA

0
O

Amayusiciyobéla : Eze 44:26 (deux fois)

Mpu eci cintu co cinja : Lev 27:33 (deux fois)
Co cirhuma Hebroni : Yoz 14:14 (deux fois)
Co carhumire eryo iriba : Bac 15:19 (deux fois)
Co cimanyiso cirhu : 1 Sam 14:10 (deux fois)
Co cirhuma Siklagi : 1 Sam 27:6 (deux fois)

Co cirhumire : 1z 1:24 (deux fois)

Ecbla co cigabi : 1z 54:17 (deux fois)

Co cirhumire aderha : Eze 11:7 (deux fois)

Co cirhuma omuntu : Efz 5:31 (deux fois)



N'ec6go cizibuzibu : Lev 25:29, Lev 25:30 (deux fois chacune)
Cbgo ca Betisheani : 1 Sam 31:10 (deux fois)

Ecbgo nka owamuheka : 2 Sam 3:27 (deux fois)

Enyanya ly'ecgo : 2 Sam 11:20 (deux fois)

Ecbla cogo c'amabuye : 2 Sam 20:15 (deux fois)

Cbgo olubaga Iwabona : 2 Bam 6:30 (deux fois)

Cobgo ca bene Netofa : 1 Nga 9:16 (deux fois)

Bashakala ec6go : Neh 3:1 (deux fois)

Omu cogo c'abasirika : Yer 32:2 (deux fois)

Ecbgo c'aha ka : Yer 50:6 (deux fois)

Voici une structuration simplifiée et organisée des termes supplémentaires que vous avez
fournis. Comme toujours, les mots sont regroupés par famille et accompagnés de leurs
références bibliques :

COGO

e B'omu cbgo c'ebwami : Yer 52:25 ; End 3:5
e Nka cogo ca malumwa : End 3:5

o Gazonzirwe n'ec6go : Eze 46:22

e Cogo, bulya abantu n'... : Zak 2:8

e Yeruzalemu nka cogo : Zak 2:9

CUMA

e Nkacilolero ca cima : Ayu 37:18 (deux fois)
e Mazigaclma: Iz 1:22 (deux fois)

DATANI

e Bahamagale Datanin'... : Mib 16:12 (deux fois)
o Datani n"Abirami erhi : Mib 16:27 (deux fois)

DWIRHE

Mudwirhemwo : Lev 23:15 ; Lev 25:22
lyéza erhi munadwirhe : Lev 25:22
Wadwirhe oku kubi : Mib 16:22
Bulya adwirhe ahemula : Mib 19:20
Niono nkolaga ndwirhe : Lush 26:10
Ci Nyakasane adwirhe : 1z 30:18
Adwirhe akungula : 2 Sam 19:2

Olulimi Iwinyu ludwirhe : 1z 59:3 ; Yer 5:30
Bidwirhe byajirwa mw... : Yer 5:30
Orhabwini ebi badwirhe : Yer 7:17

Mwoyo mudwirhe : Yer 13:16
Namudwirhire kaheza : Yer 15:8

Badwirhe bambwira : Yer 17:15

Adwirhe ajira? : Yer 18:6



Badwirhe bamurheba : Yer 23:16
Ncidwirhe nacirhamya : Yer 26:5
Badwirhe bamubwira : Yer 27:14
Badwirhe bamulébera : Yer 27:15; Yer 29:9
Lwo lusiku abadwirhe : Yer 31:6
Murhundu badwirhe : Yer 32:36
Bulya entwali edwirhe : Yer 46:12
Gw'omukazi odwirhe : Yer 49:22
Embaga zidwirhe : Yer 51:58
Yeruzalemu ludwirhe : End 1:11
Badwirhe bakolerwa : End 5:11
Bacidwirhe baja omu : End 5:14
Onadwirhe walyakwo : Eze 4:9
Badwirhe baderha : Eze 11:3
Banadwirhe bakubona : Eze 12:4
Onadwirhe wajuguma : Eze 12:18
Nanakubona odwirhe : Eze 16:6
Nayisha mbadwirhe : Eze 23:22
Bwaéabo abadwirhe : Amo 5:18
Mudwirhe mwayimbira : Amo 6:5
Lidwirhe lyagabirwa : Mik 2:4
Nyakasane lidwirhe : Mik 6:9
Badwirhe bayakuza : Nah 2:9
Ludwirhe lwaderha : Hag 1:2
Zidwirhwe na Heldeyi : Zak 6:10
By'entale bidwirhe : Zak 11:3

Eci badwirhe bajira» : Luk 23:34

EBICIZIBUHIRE / EBINAKAGIDERHA / EBINSHOLOGORHA
(Aucune référence spécifiée pour "Ebicizibuhire" et "Ebinakagiderha".)

e N'ebinshologorha byo : 1z 65:12
EBIRERE

e Arhakanazimya ecirere : 1z 42:3

EBISHUGI

« N'ebishdgi bya : Ayu 6:4

EBIZINGEBIZINGE



o Ebizingebizinge n'ebiri : 1 Bam 6:18

EBYAHIRA

o Ebyahira n'ebyahirtka : Ayu 4:8

EBYAKUYISHIRA

(Aucune référence spécifiée pour cette entree.)

ECIGOHO

o Gw'oluhu Iw'ecigoho : Mib 4:6, 4:8, 4:12, 4:14

ECINYAMULALA

« Ecinyamulala ca bene : 1 Nga 26:25

EDEREYI

(Aucune référence spécifiée.)

EDOMI

e Omu cihugo c'Edomi : Yoz 15:1
e Wr'e Siriya-Edomi : 2 Bam 16:6

EDOMITI

e« Omu-Edomiti bulyala : Lush 23:8
e Edomiti baguma : 1 Bam 11:17

EFODI



« Hanieli mwene Efodi; : Mib 34:23
o Hanieli mwene Efodi; Bac 8:27

Voici la structuration des nouveaux ajouts en suivant le modéle simplifié adopté
précédemment :

EFODI

o Atulisamwo efodi : Bac 8:27 ; Bac 18:20
e Arhola erya efodi na : Bac 18:20
o [Efodi) embere zani : 1 Sam 2:28

EGA
EGALAYIMU

e Cinganae Egalayimu : 1z 15:8
EGWERHE

Egwérhe olusenyi : Lev 11:7
Bigwérhe amashala : Lev 11:21
Cikola cigwérhe yindi : Lev 13:56
Ecintu cigwérhe : Lev 22:23

Ecintu cigwérhe amaza : Lev 22:24
Co cigwérhe n'ebindi : Lush 33:13
Gugweérhe Ber-Seba : Yoz 19:2
Cali cigwérhe Sarea : Yoz 19:41
Lugo lugwérhe enyumvi : 1 Sam 23:7
Yali egwérhe : 1 Bam 6:2 ; 6:20
Nguma yali egwérhe : 1 Bam 7:27
Ntebe yali egwérhe : 1 Bam 10:19
Bugwérhe omuhango : Eze 40:27
Cigwérhe olumvi hofi n' : Eze 40:38

EHI

Alagi ehi mwakaz'ilya : Lev 11:9
Kandi ehi kwo ako : Lev 13:56

Ngasi ehi onayumvirhe : Lush 14:26
Ehi banyazire by6shi : Lush 20:14
Ngasi ehi anajira hydshi : 2 Sam 6:12
Ehi obulangashane : Ayu 38:24

Nda ehi olubula : Ayu 38:29

«Obu ehi hyamakuhika» : 1z 6:7



e Ngasi ehi alire cikinja : Eze 18:7
o Ehi bankayimamwo : Eze 44:28

Voici la structuration simplifiée des nouveaux ajouts :

EHI (suite)

o «Ntajire ehi walonza». : Burh 19:21 ; Burh 30:25
e Ehi omuntu alyaga : Burh 30:25

EHIGONDO

e Orhwo rhugondo rhw : Bac 8:26
e Orhugondo rhwabo : 1z 3:18
e Nahira ehigondo oku : Eze 16:12

EHUDI

Ehudi anacitulisa : Bac 3:16
Ehudi anacizonza : Bac 3:21
Ehudi anaciyandagala : Bac 3:23
Ago mango erhi Ehudi : Bac 3:26
Enyuma zage (Ehudi) : Bac 3:31
Benyamini, Ehudi : 1 Nga 7:10
Gera, ishe wa Ehudi : 1 Nga 8:3

ELAMU

Akalahira mulamu : Lush 25:7
Mulamu wa Mdsa : Bac 1:16
«Lola oku mulamu» : Rut 1:15
Bo: Elamu, Asuru : 1 Nga 1:17
Yalamu na Kora. : 1 Nga 1:35
Hananiya, Elamu : 1 Nga 8:24

Bo baligi b'e Elamu : Ezr 4:9

Bene Elamu: Yeshaya : Ezr 8:7
Wa muli bene Elamu : Ezr 10:2
Omuherho gwa Elamu : Yer 49:35
Abarhambo omu Elamu : Yer 49:38



EMBUGA

(Aucune référence spécifiée.)

EMPONDO

By’empondo n’ecanda : Murh 1:14

EMWA

Emwa omuzimu Azazeli : Lev 16:26
Eciragane cage emwa : Lev 27:2
Emwa Yakobo : Mib 24:19

Munkwa gwawe emwa : Lush 32:6
Gwa bene Dani n‘emwa : Yoz 21:5
Kuba abakazi b'emwa : Bac 21:16
Muguma emwa nina. : Rut 1:8

Ci kwbénene emwa ndi : 1 Sam 6:20
Mwambali wawe emwa : 2 Sam 19:28
Entumwa emwa Baal : 2 Bam 1:16
N'abandi bantu b'emwa : 1 Nga 12:21
Garhengaga emwa : 2 Nga 21:12
Emwa Nyamuzinda : Ayu 27:13

Voici la structuration simplifiée et organisée des nouveaux ajouts :

EMWA (suite)

Emwa Nyamuzinda : Yer 4:3 ; Hoz 14:3
Abantu b'emwa Yuda n'... : Yer 4:3

E Babiloni emwa : Yer 29:3

Emwa bene Benyamini : Yer 33:13
Emwa abantu b'e Siriya : Yer 37:13
Emwa Gedolyahu : Yer 40:6 ; Yer 41:6
Emwa Nyakasane : Yer 49:14 ; End 2:18 ; End 3:40
Ali nk'emwa omukazi : Eze 23:44
Cahira carhenga emwa : Yow 1:15
Emwa balungu binyu : Hab 2:9

Obugo bwaho emwa o : Zak 1:11
Zarhenga emwa balya : Zak 6:10

EMYOMOKA



e Owadsbsa emyomoka : Lush 18:11
e N'emyomokan'...:1z19:3

o Lwagendihekera aha En : Yoz 18:17
e Mwe mubaen'igulu! : 1z 24:17

ENANI / ENASHUSIRWE

« Mwene Enani : Mib 1:15 ; Mib 10:27
e ErinaOnani: Mib 26:19
e Enashusirwe mpu lyo : Eze 21:20

ENDUNDULI

« Endinduli zoshi ye : Ayu 20:26
e H'enddnduli y'olufu? : Ayu 38:17

ENFI

Aha muhango gw'enfi : 2 Nga 33:14 ; Neh 3:3 ; Neh 12:39
Enfi z‘'omu ba Nili bawe : Eze 29:4

We mweshi n'enfi za : Eze 29:5

N'enfi z'omu nyanja : Sof 1:3 ; Eze 38:20

Mw'eyo nda y'enfi : Yon 2:2

ERHADERHA

« Barhali bayo erhaderha : Ayu 39:16

ESBAYI

e Mugala wa Esbayi : 1 Nga 11:37



ETANI
o Nka mugozi gwa citani : Bac 15:14

Voici la structuration organisée des derniers ajouts :

ETANI / NATANI

Nka mugozi gwa citani : 2 Sam 23:36
Wa Natani w'e Soba : 2 Sam 23:36
Alusha Etani na Esra : 1 Bam 5:11
Mulumuna wa Natani : 1 Nga 11:38

ETIYOPIYA

e Y'e Etiyopiya : Ayu 28:19

EVI

(Aucune référence spécifiée.)

EYIRA

« Bwayira bwanaca : Murh 1:8 ; 1:13
o «Kurhieyira» : 2 Bam 4:43
« Nafuma eyira ndwala?» : 2 Bam 8:8

EZAU
e BoEzau nalsmaheli: 1 Nga1l:34
e Oku ntondo ya Ezau : Abu 1:9
e Ngulumira, eya Ezau : Abu 1:18
e YaEzauolubanja: Abu1:21

EZIGWERHE

« Erhinisi erhi ezigwérhe : Lev 11:4



GADESIRE

Amarhegeko gadesire : Mib 35:24
Gadesire ntyala: erhi: : 2 Bam 10:1
Amaruba gali gadesire : Ezr 4:8
Gawe gadesire : Lul 119:156

GAHEMUSIRE

e Ginyu gahemusire omu : 1z 59:3

GALAADI

« Galaadi ciri cishagala : Hoz 6:8

GALILEYA

e Kedesi omu Galileya : Yoz 20:7
e Galileya n'amashwa : 1 Nga 6:61

GAMBUMBAGA

e Géawe gambumbaga : Lul 119:73
GANACIMUYTSHIRA

e Ganacimuyishira : 2 Nga 21:12
GANKACIFUKA

e Mavuha gankacifika : Eze 37:3
GARHAJE

e Orhajaga omu mwawe : Lush 24:10

e Agalulaga mpu barhaja : 2 Nga 25:13

e Burhajirwa nawundi : Lul 21:4

GARHASINGIRIZA



e Garhasingirizaenjira z' : Ayu 34:21
GATI/GIBOYA/GOGI

e Okurherekéra omugati : Lev 21:8

e E Gibeyaw'omu bdko : 2 Sam 23:29

e Nakurhéra, wéni Gogi : Eze 38:3

Voici la structuration simplifiée et organisée des nouveaux termes ajoutés :

GOGI / MAGOGI

e Magogi n‘emwa abantu : Eze 39:11
e Naha Gogi ahantu h'... : Eze 39:11

GUBIRE
e Gubire madshi : Lul 121:6

e Mwabireizimily'... : 1z 33:11
o Akabire ali ngolo : Yer 22:24

GUMUBUMBA

(Aucune référence spécifiée.)

GUNGWERHE
« Ciomungo gungwérhe : Lul 119:53
e Ogu mutula gungwérhe : Lul 119:92
e Omutula gungwérhe : Lul 119:153
e Bunene bungwérhe : Zak 1:15

GURHANDEKERERA

(Aucune référence spécifiée.)

GUZIZIRE



(Aucune référence spécifiée.)

GWABO

Omuko gwabo bone : Lev 20:11, 20:12, 20:13
Omuhalé gwabo : Mib 2:9
Omukolo gwébo ganali : Mib 7:7
Omubalé gwabo gunali : Mib 15:12
Nka mwanya gwabo : Yoz 18:2
Bene Rubeni ogwabo : Yoz 13:15
Ogwo mwanya gwabo : Yoz 19:2
Gwabo munene omu : 1 Nga 15:16
N'omunyago gwabo : 2 Nga 28:14
Omubalé gwabo bdshi : Neh 7:66
Bw'omurhima gwabo : Yer 23:17

Voici la structuration organisée et concise des nouveaux termes :

GWABO (suite)

Gwabo gwaja gwaluga : Yer 51:39 ; Eze 1:16
Muguma omu gwabo : Eze 1:16
Omu mubiri gwabo : Eze 11:19
Balya omurhima gwabo : Eze 11:21
Omugati gwabo erhi : Eze 12:19
Omu mwina gwabo : Eze 19:4
Gwabo gw'engabo : Eze 32:26
Bdshi omurhima gwabo : Eze 36:5
Abaleviti gwaba cigabi : Eze 48:13
Gwabo oku ncikengire : Hoz 7:2
Omugati gwabo gwaba : Hoz 9:4
Y'omurhima gwabo : Hoz 10:2
Emurhima gwabo, mpu : Sof 1:12
Omuko gwabo : Sof 1:17

Gwabo gwayish : Zak 14:12

Gwabo guli nk'ibale : Burh 17:16
Bw'omulala gwabo : Burh 22:8

GWAGE

Gwage gurhunzire : Lev 13:14
Gwage Iwankaba Iwa : Lev 13:39
Erhi omubiri gwéage : Lev 15:3
Omuziro gwage : Lev 15:24
N’omubiri gwage : Lev 16:26
W'omulala gwage : Lev 18:6



Omuko gwage yéne : Lev 20:9
Omika gwage kulibo!» : Mib 11:29
Gwage omu mishi : Mib 19:7
Omukolo gwége oku : Lush 18:7
Omurhumba gwaége : Lush 21:23
Ogwage mwanya : Lush 32:9

Nka mwanya gwage : Yoz 14:13
Gwage aha Timnati : Yoz 24:30
Omulala gwége : 1 Sam 25:17 ; Bac 1:25
Gwage mwinjinja : 1 Sam 28:24
N'omulala gwage.» : 2 Sam 4:8
Ogwadla mwanzi gwage : 2 Sam 4:10
Igisha omulala gwége : 2 Sam 6:20
Gwage Segubu : 1 Bam 16:34

Voici la structuration concise et claire des nouveaux ajouts :

GWAGE (suite)

Aha murhali gwéage hali : 2 Bam 9:24
Omuherho gwage : 2 Bam 9:24 ; End 3:12
B'omurhwe gwage : 1 Nga 12:22

B'oku mulala gwage : 1 Nga 12:29
Agisha omulala gwage : 1 Nga 13:14
Bw'omulala gwage : 1 Nga 17:14

Omu murhima gwage : 2 Nga 7:11 ; 1z 10:7
Omurhima gwage omu : 2 Nga 12:14
Omurhima gwéage mubi : Yer 16:12
N'omutula gwage : Yer 4:26 ; 1z 13:13
Omusengero gwage : 2 Nga 33:13
Omujunja gwage : Ayu 15:31

Omaka gwage omu lufu : Ayu 33:30
Maka gwage gulanga : 1z 38:16

Gwage gubajire nka : 1z 41:2

Gwage mukéba : Yow 2:7

Omuhigo gwage : Yow 2:14

Gwage gw'omuzabibu : Mik 4:4

Gwage.» Sacharja : Zak 3:10

Voici la structuration claire et concise des nouveaux éléments :

GWAGE (suite)

Gwage.» Sacharja : Zak 11:3
Gwage bagukondire : Zak 11:3
Omwambalo gwage : Mat 24:18



GWANACIMANUKA

(Aucune référence spécifiée.)

GWANGWARHA

Omutula gwangwarha : Lul 119:158

GWANI

Omusengero gwani : 1 Sam 1:27
N'omulala gwani guligi : 1 Sam 18:18
Gwani guligi muci ob6la : 2 Sam 7:18
Omukaba gwani : Ayu 19:8

Omuaka gwani oku lufu : Ayu 33:28
Gwani guhike : Lul 119:170

Omwishingo gwani guli : Yer 32:41

GWAWE

Gwawe oyambisize : Lev 20:19
Omu maboko gwawe : Lush 26:4
Omulala gwawe gube : Rut 4:12
Omwambalo gwawe : 1z 63:2
Gwawe mubi kuli bo : End 3:65

GWINYU

Gwinyu mugishe : Lev 25:12
Bw'omugati gwinyu : Mib 15:20
Omukolo gwinyu : Yoz 9:23
N*omurhwe gwinyu : Iz 52:12
Omurhima gwinyu mwe : Yer 4:4
Ci murhima gwinyu : Yow 2:13
Gwinyu gurharhulagwa : Zak 11:2



HABIT

o Habi kuli h'ecishagala : Lev 14:40
« Ahantu habi : Lev 14:45

HABO

e Waba hantu habo : Eze 36:12

HAGE

Olya oyimire ahali hage : Lev 25:25

Ayima ahali hage : 1 Bam 16:10 ; 2 Bam 13:24
Yosiyahu ahali hage : 2 Bam 21:24
Anaciyima ahali hage : 2 Bam 15:10 ; 32:33
Aja ahali hage : 1 Nga 27:6

HAGITI / HAGOHAGO

(Aucune référence spécifiée.)

HAMANI

e Bimanike emalunga : Murh 1:15
e Baal-Hamani : 1 Nga 1:49

HAMATI

Seri, Hamati, Rakati : Yoz 19:35
Hamati oku mugezi gw"... : 1 Bam 8:65
Arhabélira Hamati : 2 Nga 8:3

Omu bene Hamati : Ezr 8:2

Muhango gwa Hamati : Eze 47:20

Na Hamati babibikinwe : Zak 9:2

HANKAJIZIRE



e Ntyo ko nankajizire : Ayu 32:14

HANO

Mahano akuhaga : Lush 6:17

Hano Saulu akumanya : 1 Sam 16:2
Hano igulu lyéshi.» : 2 Sam 14:20
Amahano obusha : Yer 10:8

Hano nshubiyimanika : Hoz 6:11

HAWA

e «Hawa» bulya ye nnina : Murh 3:20
e W'Ahawa naderhanti : Ezr 8:21

HAWE

e Na Seba ahali hawe : 1z 43:3
e Wahajira hantu hawe : Eze 16:24

HEFERI

Voicti la structuration claire et concise des nouveaux ajouts :

HEFERI

¢ Gw'Abashemida; Heferi : Mib 26:32 ; Yoz 17:2
e Bene Heferi nabene: Yoz 17:2

HEZEKIYAHU

e Oku Hezekiyahu ali : 2 Bam 20:12
e Gwa Hezekiyahu : Ezr 2:16

HINJA



Olu lugo luli ahali hinja : 2 Bam 2:19
Hibe hinja hibe hibi : Muh 12:14
Ehiri hibi n'ehiri hinja : Eze 44:23
Orhole ngasi hinja : Hoz 14:3

HIRAGI

HONI

Bo bahiragwe ogwo : Yoz 5:7

(Aucune référence spécifiée.)

HORONI

Beti-Horoni w'ldako : Yoz 18:13
Munya-Horoni : Neh 13:28

HOZEYA

Hozeya mugala wa Ela : 2 Bam 17:1 ; 18:9
Hozeya amushiga : 2 Bam 17:3

G'obwami bwa Hozeya : 2 Bam 18:1

Bwa Efrayimu: Hozeya : 1 Nga 27:20

HYAWE

Ngasi hyawe agwérhe : Lush 15:3
Hyo hyawe ehyo : Yer 13:25
Ehigoma hyawe : Yer 31:4

Ayumva oku ba anafire : 2 Sam 11:26
Tba mugumaguma : 1 Bam 17:22
Nagenda nj‘iba muzimu : 1 Bam 22:22
Mugonyi ahali h'iba : Eze 16:32



Ayish'iba nka mulala : Zak 9:7
Ciru na nk'ali n'iba : Burh 26:24

Ohulusibwe n'iba : Lev 21:7
Tba omu kuhusha : Mib 5:29
Erhi Tba ankamanya : Mib 30:13
Erhi iba ankahulika : Mib 30:15

IBAGWA

Y'embégwa : 1 Sam 13:12
Zage z'embagwa n’ez : 2 Bam 16:13

IBUGANANA

Ihéma ly'embugénano : Mib 2:2 ; 6:10
Embdganano nyimana : Mib 28:18
C'embuganano : Lush 31:14

Ihéma ly'okubuganana : 1 Nga 9:19

Voici la structuration simple et claire des nouveaux ajouts :

EMBUGANANO (suite)

Bdshi n‘embugéanano y : 2 Nga 24:6
Embére z'embuganano : 2 Nga 28:14
Bo shi n‘embugéanano : 2 Nga 29:23
N'embuganano ybéshi : 2 Nga 30:4
Embugénano ya bene : 2 Nga 30:25
Zibuganane n'ezabo : 1z 34:15

Zaja zabuganana : Yer 51:31
Balalike embuganano : Eze 23:46

IBUMBA

Obudaka abumbamwo : Murh 2:19
Y'ecirugu c'ibumba : Lev 11:33
Ngasi kalugu k'ibumba : Lev 15:12
Mika abumba : Bac 17:12
Bazibumba marhale : Ayu 3:15
Omubumbi abumba : 1z 40:19
Niene nakubumbaga : 1z 44:21
Ensiony zababumba : Yer 2:26
Mwashigaga ibumba : Eze 13:14
Ibumba onarheganye : Nah 3:14

IBUYE



Ibuye lyakuburhaga : Lush 32:18
Amuhira oku ibuye! : Ayu 9:19

Voici la structuration organisee et concise des nouveaux termes :

IBUYE / MABUYE

Amuhira oku ibuye! : Yer 9:10
Nsinga ya mabuye : Yer 9:10
Manga ya mabuye : Yer 51:43
N'amabuye gayo.» : Zak 5:4

ICIDEKEREZAKWO

Bakaz'icidékerezakwo : Zak 5:11

IDAKO

Idako n’agali enyanya : Murh 1:7
N'idako lyawe lishube : Lush 28:23
N'iriba ly'idako : Yoz 15:19
Ah'idako ly'omurhi : 1 Bam 19:4
Idako lya ngasi mirhi : 2 Bam 16:4
Biba idako ly'amalunga : Ayu 28:24
Idako, wakuzimu : 1z 14:9

Na hano idako abami : 1z 24:21
N'ah'idako lya ngasi : Yer 2:20
By'idako n'ebiympa by : Eze 42:5
Idako lya ngasi lugurhu : Eze 46:23
N'emizi yage idako : Amo 2:9

IDAKO (suite)

IDO

Idako mpu balilonza : Amo 8:12 ; Mik 4:4
N'aha idako ly'omurhi : Mik 4:4

Ngasi muguma idako ly'... : Zak 3:10
Idako ly'amagulu gége : 1 Kor 15:27

Ido aha Mahanayimu : 1 Bam 4:14
Ciba omu Galadi: Ido : 1 Nga 27:21
Zakariya, mwene Ido : Ezr 5:1; 6:14



Ido, Ginetoyi, Abiya : Neh 12:4
Barakiya mwene Ido : Zak 1.7

IDOSA

Ogend'idosa Bene : Lev 27:2
Manoahi ad6sa olya : Bac 13:17
Daudi aj'id6sa emyanzi : 2 Sam 11:3
Yerobwami al'ikudésa : 1 Bam 14:5
Anacido6sa Elisha' erhi : 2 Bam 6:21
Ka murhado6sagya : Ayu 21:29

Na bakaddsa ociri : Amo 6:10

IHAMBA

Ebw'lhamba ly'Abalélizi : Mib 23:14
Ebihamba budufu na : Lush 28:66
N'ebihamba by'olufu : Lul 55:5
Orhabaga bihamba : 1z 41:10
Bikolaga bihamba : Yer 8:15

Ci lolaga ebihamba : Yer 14:19

Izu ly*oku bihamba : Yer 30:5
Lusiku lw'ebihamba : Hab 3:16

Erhi bihamba bya birha : Sof 1:14

IHEMA / IHEMA

Ebw'ihema lyage : Bac 20:8
Ihema ly'okubuganana : 1 Nga 9:19
Ihéma ly'embugénano : Mib 2:2 ; 4:4

Voicti la structuration claire et concise des derniers termes ajoutés :

IHEMA (suite)

Ihéma ly'embuganano : Mib 4:4 ; Yoz 19:51
Eburhambi bw'lhéma : Mib 11:24

Ihéma ly'obuhamirizi : Mib 18:2 ; 2 Nga 24:6
Lurhenga omu mahéma : Yoz 3:14
Ebw'ihéma ly'Akani : Yoz 7:22

Omu mahéma gabo : Yoz 22:7 ; 2 Bam 7:7
K'enyumpa y'ihéma : 2 Sam 6:17

Ihéma lya Nyakasane : 1 Nga 16:39

Ciomu ihéma najaga : 1 Nga 17:5
Babanyage amahéma : Yer 49:29

Mira zagwikaga ihéma : Nah 2:6



e Nkakwiray'ihéma : Zak 10:4

IHERERA

e Oluhérero, bulya : Lev 21:23

IHUMUKA

o Bwakaz'ihumika : Lev 25:2
o Ecihugo cahumika : 2 Nga 14:4

IHWE

e Gw'ihwe nakubwira». : Bac 3:19

IJIRIRA

Hano amayus’ijirira : Lev 16:20
ljirira byoshi embere z'... : 2 Sam 3:36
ljirira mwami Salomoni : 2 Nga 4:11
Okugend'ijirira olusiku : Ayu 1:4

)
[ ]
L]
[ ]
Voici la structuration concise et claire des nouveaux ajouts :

IJIRIRA (suite)

e Okugend'ijirira olusiku : 1z 29:15
e Abajirira ebijiro byabo : 1z 29:15

IJIRWA

e Gudwirhe gwajirwa : Ezr 5:8
e Hijirwa omu nyumpa ya : Neh 10:34

IKOLA



e Omukolo akazagikola : Murh 2:2

e Omu mikolo bundi : Lush 21:3

e Oku bantu b'emikolo : 2 Sam 20:24

o Bakazagijira emikolo : 2 Nga 30:16 ; Neh 12:45
ILANGALA

o Eyali ekola yalangala : 1z 58:12
e Mizizi yakazag'ilangala : Eze 1:16

ILANGASHANA
e «Obulangashane bube : Murh 1:3
e Okulangashana: 1z 13:10
e Omu bulangashane : 1z 2:5 ; Ayu 24:17
« Nyenyézi cilangashana : 1z 14:12
e Bulangashane bwa Eze : Eze 1:4
e Obulangashane : Hab 3:4

Voici la structuration concise et claire des derniers termes ajoutés :

ILANGASHANE (suite)
e N'obulangashane : Ywn 1:8
e Ye wali bulangashane : Ywn 1:8
o Kubula obulangashane : Burh 3:25
« Bulangashane bw : Burh 17:18
IMERA
o Eraemeraoku idaho : Murh 1:11
e ldaho lyamerakwo : Murh 1:12
e Omukazi ankamera : Lev 13:29
e Gashub’'imera emizi : Iz 37:31
e Kwéameraemirhiy'...: Eze 47:12
INCIHIRA

e Incihira enyumvi oku : Neh 6:2



INI

Kani lushube nyishi ini : Murh 2:10
Ini z'ogwo mwézi : Lev 23:5

Ini kuli bene Gershoni : Mib 7:7
N'ini z‘'omweézi gwa kali : Hag 2:10
Empande ini z'igulu : Yer 49:36

INYWA

Samusoni anywa : Bac 15:19
N'okunywa omuko gw"... : 2 Sam 23:17
Onywa amabi nka : Ayu 34:7
Okunywa erivayi na : Yer 35:14
Bayish'inywa omuko nk'... : Zak 9:15

IRHEGESIRWE

o Byanal'irhegesirwe : Neh 12:44

IROHO

« N'iroho lyage lihehuke : 1 Sam 2:33
e lIrenge ly'iroho lyawe : 1 Sam 25:26

Voici la structuration concise des nouveaux ajouts :

IROHO (suite)

e Anakuyirhe, iroho lya : 1 Sam 25:29
e N'iroho lyabo ly6shi : 1 Bam 2:4

IRUNGU

e« Omuirdngu mwali : Yoz 15:61
e Murhondéro gw'irGngu : 2 Nga 20:24
e« Omuirdngu na Masa : 2 Nga 24:9



e Z'omu irdngu zo zayish : 1z 13:21
o Bikola biri irGngu lydmu : Yer 51:43

ISARULA

Amango mwasarQla : Lev 19:9
Gw'okusarala engano : Rut 1:22
Amango basardla : 1z 18:4
Okusarala gamuhikire : Yer 51:33
Mukolaga mwasardla : Hoz 8:7

ISENGERA

e Anacisengera: 1 Bam 13:6
o Kantakusengeraga : Yer 15:11

ISHAKA

Nta ishaka lyaliciba : Murh 2:5
Nalyo ishaka : Bac 9:15

Omu ngasi ishakan'... : 1z 7:19
Amashaka g'emishdgi : 1z 34:13
Omu mashaka : Yer 4:7

ISHUKULA

Liyérekire okushukdla : Lev 14:2
Y'okushukdla ebyaha : Lev 14:12
Okushukula ebyéha na : Lev 14:24 ; 16:5
Buzi w'okushukdla : Lev 14:25

Kwo akaz'ishukdla : Lev 14:53

Voici la structuration claire et concise des nouveaux termes ajoutés :

ISHUKULA (suite)

e Y’okushukiila ebyaha : Lev 16:30
e Y’okumushukiila : Lev 16:30
e Y'okushukdila obuzine : Lev 17:11



ISHUSHIRA

o Balibwa n'ishGshira : Lush 32:24

ISIRHE

Akulikirakwo isirhe : Lush 28:28
Muntu ali musirhe : 1 Sam 21:15
N'isirhe lyage kubabula : Mig 5:23
Bakola nka basirhe : Yer 5:4
Muhemusi w'omusirhe : Eze 16:30

ITARA

Akaz'iyimanza amatara : Lev 24:4
Kuguma n'amatara : 1 Bam 7:49
Bazimya n'amatara : 2 Nga 29:7
Imoleka n'itara lyage : Ayu 29:3
N*obumoleke bw'itara : Yer 25:10

ITUMU

Anafumbasire itumu : Yoz 8:26
Nt'itumu ciru n'eriguma : Bac 5:8
Natumirha Daudi itumu : 1 Sam 18:11
Itumu lyage ligwike : 1 Sam 26:7
Azunguza itumu lyage : 2 Sam 23:8
Amatumu gawe : Hab 3:14

IYIMANZA

Banacigend'iyimanza : 1 Bam 12:29
Nyumpa n‘okuyimanza : Ezr 5:3
Banali bayimanzire : Yer 36:21
Bayimanzire embere z'... : Eze 8:11

IZAKI



o Oku nalaganyagya lzaki : Lev 26:42
e lzaki na Yakoébo : Mib 32:11

Voici la structuration des nouveaux ajouts en suivant le format établi :

IZAKI (suite)

Nanacimuha lzaki : Yoz 24:3, 24:4
W'lzaki na w'lsraheli : 1 Bam 18:36
Bo Izaki na Ismaeli : 1 Nga 1:28
Anaciburha lzaki : 1 Nga 1:34
Alahiriraga Izaki : 1 Nga 16:16
Izaki arherekérera : Amo 7:9
Eby‘enyumpa ya lzaki.» : Amo 7:16

IZIJIRIRA

(Aucune référence spécifiée.)

1ZINO LYAWE

(Aucune référence spécifiée.)

Barhanyumva izu lyani : Mib 14:22
Izu ly*ebinwa : Lush 4:12

Izu lya Nyamubaho : 1 Sam 12:15
Mpu nakaciyumva izu : 2 Sam 19:36
Bahamagala n'izu : 1z 52:8

Izu ly*oku bihamba : Yer 30:5
NK'izu ly*Ogala-by6shi : Eze 1:24

Ecirére cibe aha karhi k'... : Murh 1:6
Gw'akagombe k'endéko : Lev 17:9
K'olushirage Balaka : Bac 11:25

Aha karhi k'obudufu : Rut 3:8



o Karhi k'olubaga Iwéshi : 1 Sam 14:15
o Nka katulo k'idaho : 2 Sam 22:43

Voici la structuration organisée des nouveaux termes ajoutés :

KABADU

Anacija ebwa akabadu : Eze 40:6
Kabadu k'enyumpa : Eze 40:8
Omuhango gw'akabadu : Eze 40:11
Omu kabadu n*omu : Eze 40:16
Obuli bw'akabadu : Eze 40:49
Ngasi kabadu n‘ebwa : Eze 41:26
Kabadu k'omuhango na : Eze 46:8

KABO

Gabo, na bakabo : Mib 16:27
Kaboyurha aka akabo!» : Mib 23:10
Ekarhi kéabo : Bac 20:42 ; Eze 16:53
Bakabo Iwabo lunda : Zak 12:14

KADUKU

Gw'akaduku k'omukara : Mib 4:12
Emishangi y'akaduku n'... : Eze 27:7
Ebishdli by'akaduku n'... : Eze 27:24
Oku citerusi c'akaduku : Zak 1:8

KAGOMBE

Akagombe k'endéko : Lev 14:11
Aheka aha kagombe : 1z 59:4
Kagombe k'obwandisi : Yer 36:12
Mwinja aha kagombe : Amo 5:10

KAKENGEZO

(Aucune référence spécifiée.)



KALDEYA

Zarhenga e Kaldeya : 2 Bam 24:2
Abantu b'e Kaldeya : 2 Bam 25:24
Ahanya-Kaldeya bulya : 1z 47:5
Abanya-Kaldeya! : 1z 48:20

Voici la structuration claire et concise des nouveaux termes ajoutés :

KALDEYA (suite)

Cihugo c'ab’e Kaldeyi : Yer 24:5; Eze 1:3
Ga bene Kaldeya : Yer 32:24

Naha bene Kaldeya olu : Yer 32:28
Abakaldeyi bali : Yer 37:5

Engabo y'Abakaldeya : Yer 52:8

Babiloni b'e Kaldeya : Eze 23:15

Kuhika e Kaldeya : Eze 23:16

KALI

Oku lusiku Iwa kali : Lev 12:3
Nyanya ly'akabindi kali : Lev 14:5
Kacizine anakalika : Lev 14:53
Akaba hali kantu Kkali : Lev 15:23
Olusiku Iwa kali ikumi : Lev 23:27
Omu mwaka gwa kali : Lev 25:22
Obukali ci okaz'irhinya : Lev 25:43
Nanammuhana kali nda : Lev 26:18
Bamantangula kali : Mib 14:22
Cigabi ca kali ikumi : Mib 5:15
Kali ikumi by‘enshano : Mib 28:12

KALI (suite)

Kali ikumi oku mpanzi : Mib 29:9
Ciguma ca kali ikumi : Mib 29:10

Ca kali ikumi oku ngasi : Mib 29:15
Lusiku lwa kali ndarhu : Mib 29:29 ; Yoz 19:32
Ebihimbi bya kali ikumi : Lush 14:28
Onabone akalamo kali : Lush 22:7

Ecigole ca kali nda : Yoz 19:40

Kali wamaburha : 1 Sam 4:20

Kali Nyamubéaho : 2 Sam 6:12

Omu mwaka gwa kali : 2 Bam 8:25 ; 15:13
Kali munani kurhenga : 2 Bam 24:12
Hakosi wa kali nda : 1 Nga 24:10
Delayahu wa kali : 1 Nga 24:18



KALI (suite)

Kali nda ali Yesarela : 1 Nga 25:14
Owa kali munani : 1 Nga 25:15

Owa kali mwenda : 1 Nga 25:16

Owa kali makumi abirhi : 1 Nga 25:27
Omuntu wa Kkali : 1 Nga 25:30
K'enyumpa kali olwbéla : 2 Nga 3:4
Kali munani, afundika : 2 Nga 7:9
Omu mwaka gwa kali : Ezr 6:15 ; Neh 5:14 ; Yer 1:2
Kali bwo bulangalire : Ayu 4:6
NK'idarhu likali omu : 1z 18:4
Buyushuke kali nda : 1z 30:26

Kali obwbéba bw'... : Yer 10:3

Omu mwaka gwa kali : Yer 52:28 ; Ezr 7:7 ; Hag 2:10
Ca kali ndarhu c'e setiri : Eze 4:11

Kali kabehe ka kulaka : Eze 23:33

Enyumpa kali kadwirhe : Eze 40:6

Kali olunda Iw'ebuzika : Eze 40:19

Cihimbi ciguma ca kali : Eze 45:13

Cikali nka bwoge : Hab 2:15

Ecigabi ca kali ikumi : Heb 7:9

KALINDARHU

e Lusiku Iwa kalindarhu : Murh 1:31

KAMOLE

Bikamolekera igulu : Murh 1:17
Amango omu kamole K'... : Lev 24:2
Bulya we kamole kani : 2 Sam 22:29
Obumoleke n'irenge : Ayu 40:10

Ko kamole ngendamwo : Lul 119:105
Akamole k'amashanja : 1z 51:4
N'obumoleke bw'itara : Yer 25:10
Ayishire amoleka n'... : Hab 3:4

Voici la structuration organisée des nouveaux termes ajoutés :

KAMOLE (suite)

o Akamole byo birigi bici : Zak 14:6
e Bumoleke bwécibe : Zak 14:6



KANACIRHINDAKWO

o Kanacirhindakwo : 1 Bam 12:22 ; Zak 7:8

KANI
e Oku lusiku lwa kani : Mib 7:30
« Akani anacishuza : Yoz 7:20
o Netaneyeli wa kani : 1 Nga 2:14
e Lwa kani ensaranga : Ezr 8:33
o Nakanika Efrayimu : Hoz 10:11

KANSHOLOGOSIRE

o Kwanshologosire! : Ayu 9:21
« Kanshologosire : Ayu 10:1

KANWA

Okagukoza ekanwa lyo : Lush 12:25
Kanwa ka Mdsa, mpu : Yoz 21:2

Ako kanwa kagayisa : 1 Sam 8:6
Kanwa k'omulébi Yehu : 1 Bam 16:12
Akanwa ka Nyakasane : 1z 58:14

Voici la structuration claire et organisée des nouveaux ajouts :

KANWA (suite)

Kanwa ka Nyakasane : Yer 1:2 ; Eze 1:3 ; Hag 1:13
Akanwa Yeremiyahu : Yer 7:1; Yer 11:1

Yumva akanwa ka : Yer 21:11 ; Hag 2:11
Okubundi akanwa ka : Yer 13:8 ; Eze 3:3

Kanwa ka Yonadabu : Yer 35:14

Na ngasi kanwa : Yer 42:4

Nanacilya: omu kanwa : Eze 3:3

Kanwa ka Nyamuzinda : Hoz 2:23 ; Hag 1:7

Nawe akanwa ka : Amo 7:16

Orhashagalaga akanwa : Mik 7:5

Voicti la structuration détaillée et organisée des nouveaux ajouts :

KANWA (suite)



Lubabolere omu kanwa : Zak 14:12

Kanwa ka Nyakasane : Zak 14:12 ; Yer 1:2 ; Eze 33:7
Akanwa Yeremiyahu : Yer 7:1; Yer 11:1

Nawe akanwa ka : Amo 7:16

Kanwa ka Nyamuzinda : Hoz 2:23 ; Hag 1:7

KARHT

Ecirére cibe aha karhi : Murh 1:6
Ekarhi kinyu : Lev 20:14 ; Lev 26:12
Karht k'olubaga Iwéshi : 1 Sam 14:15
Karhi k'aminja manji : Neh 9:35
Omu karht k'enyenyézi : Ayu 38:7
Karhi k'emilukuluku : Zak 1:11

KASHAFU

¢ Rhuli nka rhwa kashafu : 2 Sam 2:18
o Nka ga kashafu : 2 Sam 22:34
o Akashafu kabusire : Yer 14:5

KASHARHU

Lusiku lwa kasharhu : Murh 1:13
Nyamwana kasharhu : 1 Bam 17:21
Kasharhu gw'okukola : 1 Nga 27:5
Kasharhu gw'obwami : Yer 1:2

KASHUBIMOLEKA

o Ka&we kashubimoleka : Ayu 11:17

KAVANGO

e Civange, cimpinage : Murh 1:2

KEROSI



o Bene Kerosi : Ezr 2:44
o Bagala ba Kerosi : Neh 7:47

KITIMI

o Bya Kitimi mubone : Yer 2:10
e Bizimba bv'e Kitimi : Eze 27:6

KORE

e Mugala wa Kore : 1 Nga 9:19 ; 1 Nga 26:1
e W'omu biko bwa Kore : 1 Nga 9:31

KORE

e Mdisa anacibwira Koré : Mib 16:8
e Bw'aha mwa Koré.» : Mib 16:24

KRISTU

e Kiristu rhuyemire kwo : Rom 6:8
e Muli Yezu Kristu : Gal 3:14
e WaKiristu Yezu! : FIm 1:9

KUBIT
e Okucidudumira kubfi : Mib 11:1
e Ayima kubf, ebwa kuba : 2 Nga 12:14
e Byakushumika kubf : Ayu 36:18
e Kubi kulusha basho : Yer 16:12

Voicti la structuration claire et concise des termes ajoutés :

KUBT (suite)

e Kubi n'olubaga Iwéshi : Burh 6:1
« Rhwanmujiriraga kubi?» : Murh 50:15



e Mwajizire kubi erhi : Ezr 10:10
e Kubi bwenéne! : End 1:20
o Ka kulwa nalwaga? : Ayu 9:19

KUCISHEREZA

o Biri bya kucisheréza : Lev 20:12

KUHEMUKIRA

e Bulya kuli kuhemukira : Lev 19:12
e Rhwe omu kuhemukira : Neh 13:18
o Kuhemukira ezo nsiku : Eze 20:13

KUHERA

Kuhera mwanahera : Lush 30:18
Kwaéba kwo kuhera kwa : 2 Nga 22:7
Obwo bdko bw'emihera : Yer 8:3
Ayinjibana emihera : Hoz 7:5

KUHIRAGAKWO

o Kuhiragakwo n'abandi : 1 Nga 9:13

KUHIRAMWO

e Wakuhiraga omu njira : 1 Sam 15:18
e Kuhiramwo amabuye.» : 2 Bd&m 3:19

KULI YUDA

e Aciberula kuli Yuda : 2 Nga 21:8
e Kuli Yuda kuhika buno : 2 Nga 21:10
e Kuli Yuda (mwamiw’e... : 1z 7:17



KULUSHA

Asharhu na kulusha : 2 Sam 12:30
Bwalusha obw'abéna : 1 Bam 5:10
Kulusha eyindi mirhi y'... : Eze 31:9
lyalushisa erya mira : Hag 2:9

KULWA

Kulwa, bagera embere : Yoz 4:13
Buhanya omu kulwa : 2 Sam 17:10
Bikembe ebwa kulwa : 2 Nga 26:11
Ka kulwa nalwaga? : Ayu 9:19

KULYA

Kulya banalondana na : Mib 1:24
Kulya Nyakasane anali : Yoz 11:15
Kulya kuba ecizombo : 1 Bam 18:2
Ondiklzc nka kulyala : Lul 119:170
Namulahiza okulya : Zak 9:7

KUMUSHEREZA

Oku kumusheréza : Zak 1:15

KURHANKANAJIRWA

Kurhankanajirwa : Eze 16:16

KUSHIRAMA

Bulya kuli kushirama : Yer 46:10

KUSHOLOGORHWA

Abashologorhagwa n'... : Eze 16:27



e Kushologorhwan'... : Zak 8:17

KUTWA

e Omu kutwa olubanja : Lev 19:15
e Omu kutwa emirhi y'e... : 2 Nga 2:7

KUZIMU
e Rhw'ekuzimu bali : Mig 9:18

e Nyenga z'ekuzimul! : 1z 44:23
e Nahamikirwa ekuzimu : Yon 2:7

KWANACINDEKEREZA

o Kwanacindékereza : Eze 40:2

KWANI
o Kwani nka kulya wéne : Bac 6:36
e Mango okuboko kwani : 1 Sam 24:14
o [Ez6la zije kuli kwani : 2 Sam 20:19
e N'okushagaluka kwani : Lul 119:174

Voici la structuration claire et ordonnée des termes ajoutés :

KWANI (suite)

Kuboko kwani kulyo : Yer 22:24 ; Eze 4:7
Ye kuhirhira kwani : End 3:24

Okuboko kwani kuli : Eze 20:5 ; Eze 20:6
Kwani oku Bafilistini : Eze 25:16

Kwani kwabajalabulayo : Amo 9:2

KWAWE

o N'okuboko kwawe : Lush 16:10 ; 1 Sam 2:31



Y'omu kwawe : Lush 28:11
Kwawe kudarhi : Ayu 30:21
Okulaka kwawe emwa : End 2:18
Aha kuburhwa kwawe : Eze 16:4

KWINJA

Abona oku kuli kwinja : Murh 1:10 ; Lush 1:23
Mugakombére kwinja : Lev 18:4

Kunali kwinja kuli we : Yoz 9:25

Kwinja, anakuyokole : Rut 3:13

Kwinja amuyéshdle? : Ayu 13:9

Kwanali kwinja : Yer 22:16

KWINYU

Hanakola aha kwinyu : Lush 11:24
Okugulu kwinyu : Yoz 1:3
Omuntu kwinyu : Ayu 13:12
K'arhali okwinyu : Eze 18:25
Okuhemuka kwinyu : Mik 2:10

KWO

Onamuhandle erhi kwo : Lev 19:17
Kwo bamugwarha : Bac 1:6

Lo6la oku kwo ajizire : 2 Sam 23:22
Kwo nkubwizire. : 1z 21:10

Bulya kwo baba nka : 1z 51:8

Voicti la structuration claire et organisée des termes ajoutés :

KWO (suite)

Kwo adesire : 1z 54:17 ; Yer 29:17
Ntyo kwo walongoline : 1z 63:14

Kwo nakazagiderha nti : Yer 5:4
Kwo babaderha. Neci : Yer 6:30

Kwo Nyakasane : Yer 45:2 ; Zak 10:12



KWOKI

Kwoki abarhajira : 1 Sam 2:4
Ci kwoki, kanwa ka : Yer 49:39

LALA

W'omulala gwage : Lev 18:6

Nk'oku emilala yabo n'... : Mib 4:2
Kulya emilala yabo : Mib 26:15
Emilala ya Israheli yoshi : Lush 29:20
B'emilala y'Abaleviti : 1 Nga 15:12
Milala ya bene Israheli : Bac 21:15

LARHA

Ka balarha.» : Mib 36:4

Balarha baylbakaga : Yoz 22:28
Nyumpa ya larha» : Bac 6:15
Kanwa ka larha Daudi : 1 Bam 8:15
Larha Daudi ali : 2 Nga 6:7
Balarha bya bunywesi : Yer 16:19

Voici la structuration des nouveaux ajouts de maniere organisée et concise :

LARHA (suite)

Balarha ntébo bahali : End 5:3
Balarha kurhenga mira : Mik 7:20
Larha, obafe bwonjo» : Luk 23:34

LEHE

N’emirhi y’amalehe : Murh 1:11
Amalehe garhogire : Lev 19:10
Malehe g’emizabibu : Lev 25:5
Ishwa lya milehe : 1z 29:17
Kw’amalehe minja : Yer 24:5
Emirhi y’amalehe ga : Eze 47:12
Malehe. Ciru : Hoz 9:16

Erhi olukoma, omulehe : Hag 2:19



LERO
e Yumvagyi Iéro omulali : Yer 49:20

e Bicigi Iéro omuntu : End 3:39
e Léro bakolaga: Eze 43:9

LICIRE

e Bicire;ci owahuma oku... : Lev 11:36
e Oli amasholo gacire : Ayu 28:19

LIKAMOLEKA
o Cikamoleka mashi : Murh 1:16

o Gwaleka okukamoleka : 1z 13:10
e lzGba mpu likamoleka : Yer 31:35

LINADESIRE

e Irhegeko linadesire : Mib 29:21 ; 2 Nga 4:20
e Arhanadesire mpu : Eze 33:5

LINDI
e Oku lusiku Ilwa kalinda : Murh 2:2

e Bakula omulindi: Yoz 8:19
e Bushiru b'okulinda? : Mik 2:7

LINJA

e Omukazi w'iranga linja : Lush 21:11
e Ciokuiragilinja:Rut2:3
e Oku iderhalinja! : Lul 52:5

LIRHALIGWERHE



e Lirhaligwérhe oku... : Murh 1:2

LIRHANALIMWO

e Lirhanalimwo bici ci... : Murh 1:2

LSAKARI

e Kuli bene Lsakari : Mib 1:8
e Oku lubibi lwa Lsakari : Eze 48:26

LUBANJA
e Omu kutwa olubanja : Lev 19:15
e Lubanja lwabo embere : Mib 27:5
e Olubanja lukurhalusire : Lush 17:8
« Batwa olwo lubanja. : Ezr 10:16

Voici la structuration claire et concise des nouveaux termes ajoutés :

LUBANJA (suite)

Okdmpa olubanja : Ayu 27:2
Onyime olubanja mpu : Ayu 40:8
Mpu aje lubanja : 1z 3:13

Rhujé lubanja rhwembi : 1z 43:26
Niene olubanja lwabo : Yer 50:34
Ahire olubanja yishi! : Yer 51:10
Muhéke nyoko lubanja : Hoz 2:4
Muyumve olubanja Iwa : Mik 6:2

LUBERO

Ngasi lubero n’emirhi y'... : Murh 1:11
Lubero kurhakuzigiraga : Lush 28:47
Zangasi lubero : 1 Nga 13:8

Maligo ga ngasi lubero : Yer 32:24
Lubero mbalaganyize : Yer 32:42



LUDI

o Kusi na Puti na Ludi : Eze 30:5

LUGERO

Olwo lugero : Lev 27:12
Burhacigwérhi lugero! : 1z 2:7
Burhagweérhi lugero : Yer 48:29
Wa lugero muli byéshi : Tit 1:8

LUGOKOMBERE

e Lugokdmbere ebiraka : Ayu 29:10

LUHYA

e Ayegeraomu luhya: Lev 21:18
e Eluhya aderha, erhi: : Ayu 6:1

LUKALAHIRA

o Kwone erhi lwakalahira : Lush 20:12

LUNDA
e Eriebw'olundalwa: Yoz 11:17
e Olunda lwa lirya ibuye : 1 Sam 20:20
e Gajaolundan'olundi: 2 Bam 2:14
e Lugamba oku lundi : 2 Nga 15:6

Voici la structuration organisée et précise des nouveaux ajouts :

LUNDA (suite)



e Olundi lunda Iw'enya : Yer 25:22 ; Eze 4:7
e Lulyalunda Yeruzalemu : Eze 4.7

LURHADERHAGA

e Lwage lurhaderhaga : 2 Nga 21:19

LURHAYUMVA

e Lwani lurhayumva: Iz 1:3

LUZI

Abaluzi b'Israheli bo : Mib 7:2
Luzi yenaligi Beteli : Yoz 18:13
Muluzi w'omu nyumpa : Neh 11:11
Muluzi omu Misiri : Eze 30:13
Omuluzi aba n'akage : Eze 45:7

LW
e Lw’amishi gali idako n'... : Murh 1:7
e Lurhanzi Iw'omwézi gwa : Lev 23:24
e Lubibi Iw'enyanja: Yer 5:22
e Guliolunda lw'emwéne : Eze 47:2

LWAKAMUJIRIRA

e Lwakamujirira ecihdho : Y6n 4:6

LWAKAZIDERHA

o Lwakaziderha, erhi : Mib 21:5
e Mwakaziderha, mpu : Amo 6:13



LWANACIVAMUKA (Aucune référence spécifiée.)

LWANACIYANDAGALIRA

e Lwanaciyandagalirae... : 1z 52:4

LWANAKAZIDERHA

e Lwanakaziderha, mpu : Bac 21:2

LWANKADERHA

e Barhankaderha mpu : 2 Sam 18:3 ; Eze 48:14

LWASHEREZIBWA

e Lwasherézibwa : Yer 48:8

LWAWE

o Olugero lwawe : Lev 27:17
e Oli omu lugo Iwéawe : Lush 16:11

Voicti la structuration claire et concise des nouveaux ajouts :

LWAWE (suite)

Lulebe omu lugo Iwawe : Lush 17:8

Omu lurhanda lwawe : Lush 23:25

B'omu lubaga Iwawe : Bac 15:18 ; Eze 33:30
Mango olubaga Iwawe : 1 Bam 8:33

Oku lukogo Iwawe : Lul 119:88 ; Hab 3:2
Olugendo Iwawe lubi : 1z 47:10 ; Eze 23:21

LWOSHI



e Lwoshi, mwéka guzira : Lev 25:4
o Karhi k'olubaga Iwéshi : 1 Sam 14:15
e Onaherérekere lwoshi : Abu 1:10

LYABO
« Idivayi lyabo gali : Lush 32:33
e lIragi lyabo ngasi boshi : 1z 30:18
e Ishami oku izGlu lyébo : Eze 8:17
e Bacihegeza iragi lyabo : Y6n 2:9

LYAGE

e Irhwe lyage ehisirha hy : Lev 16:4
e 1Zino lyage ye Kozbi : Mib 25:15
e Lyage nk'oku binali ene : Lush 10:8

Voici la structuration claire et organisée des nouveaux termes :

LYAGE (suite)

Na ntyo izino lyage : Lush 26:2

Izino lyage ye Rahabu : Yoz 2:1
Irenge lyage lyalumira : Yoz 6:27
Izino lyage ye Elkana : 1 Sam 1:1
Daudi, neci izino lyage : 2 Sam 8:13
Izino lyage ye Odedi : 2 Nga 28:9
I1zino lyage ye Nyakasane : Yer 51:19
Izu lyage liyumvikine : Yow 3:16
Lyage Ye Nyakasane : Amo 5:8

LYAKAZIZIBUHYA

« lyawe lyakazizibuhya : Ayu 4:4

LYALANGALA

« Nk'ibimba lyédlangala : Ayu 13:12



LYANACIYTMANGA (Aucune référence spécifiée.)

LYANADUNGADUNGA

e Lyanadungadunga: Iz 24:19

LYANI

e Natwa icumbi lyani : Lev 26:11
e Onagalihye ikano lyani : 2 Sam 22:37
e Isu lyani lyamageza : Ayu 17:2

Voici la structuration détaillée des nouveaux ajouts :

LYANI (suite)

Muyumve izu lyani! : 1z 32:9
Elyo lyo izino lyani! : 1z 42:8
Boshi bajira izino lyani : 1z 43:7
Balesire irhegeko lyani : Yer 9:12
Omu izifo lyani : Yer 27:15
H'ishungwe lyani : Eze 43:6
Wanayumva izt lyani : Y6n 2:3
Lyani ligandazemwo : Hag 1:8
Irenge lyani linene» : Zak 2:9
Lyani, namuhehérera : Mal 2:2

LYAWE

Iswa lyawe ly*emizetuni : Lev 25:3
N'izi no lyawe lije : 2 Sam 7:26
Irivayi lyawe likola : 1z 1:22

Izino lyawe lij'irenge : 1z 63:14
Omu irenge lyawe : Yer 48:18

LYOSHI



e W'igulu lyoshi : 1 Nga 16:14 ; Mik 4:13
e Lyobshi nékujira irungu : Eze 35:14

MAAKA

e Nninaye wali Maaka : 1 Bam 15:2
e Z'ahoOla ayanka Maaka : 2 Nga 11:20

MABT

N’amabi orhahiraga : Murh 2:17

Mabi gabo garhuma : Lev 16:16
Amabi oku minja! : 1 Sam 25:21
Ago6la mabi nayishijirira : 2 Bam 22:20
Ayiga mabi : 2 Bam 24:19

Rhwajizire mabi manji : Neh 1:7
Arhanakwirirwa mabi.» : Ayu 1.8
Amabi muli lyo? : Ayu 38:13

Voici la structuration claire et précise des nouveaux ajouts :

MABT (suite)

Mpu ayish'ihana amabi : 1z 26:21
Amabi baherérekera : 1z 29:20
Nazazize amabi gawe : 1z 44:22
Ya Yakobo amabi géyo : 1z 58:1
Ci mabi ginyu go : 1z 59:2

Mabi gawe bwarhumire : Yer 13:22
Babihagule erhi amabi : Yer 17:3
Ago mabi barhacibaho : End 5:7
Amabi gawe gaboneka : Eze 7:4
Yeruzalemu amabi : Eze 16:2
Munakazihenya amabi : Eze 33:26
Amabi g'Efrayimu : Hoz 5:5
Ntakalembera amabi : Yow 3:21
Muleke amabi : Amo 5:14
Obabalira amabi : Mik 7:18
Amabi galérhera : Nah 3:4

Nta mabi mukég : Zak 8:17

MABOKO



e Okuboko arhanacirhole : Murh 3:22
e Omu maboko gabo : Lev 25:30

Voici une structuration claire des nouveaux ajouts :

MABOKO (suite)

Afunya kulya kuboko : Yoz 8:26
Omu maboko gawe : Bac 7:9
Maboko ga Salomoni : 1 Bam 2:46
Okuboko kwage : Ayu 15:25
Amalambla okuboko : 1z 14:27
Arhacisire okuboko : End 2:8

MACI

e Makwanane maci? : Ayu 15:3
e Ibona mazibu maci : Eze 13:5

MADIANI

Ba Madiani banacihira : Mib 22:7
Engabo ya Madiani : Bac 7:12
Wajagilwisa Madiani : Bac 8:1
Abami b'e Madiani : Bac 8:26

MAHWE

e Mahwe-mahwe, erhi : Lush 13:7
e Okusagarha amahwe : Ayu 11:7
e Anabase amahwe : Mig 11:13

MAKUMI ABIRHI

e Bihumbi makumi abirhi : 1 Nga 7:7

MASU



e Masu ga Nyakasane : Bac 3:7 ; 2 Bam 3:18
e Neci omu masu gawe : 2 Sam 6:22
e Masu -mwe balébi- : 1z 29:10

MAVURHA

e Ngasi mavurha minja : Mib 18:12
e Lyamavurhaomu: 1 Bam 1:39
e Washigagwa amavurha : End 4:20

MBAYIMANIKA
e Mbayimanika biméana : Lev 21:8
MBERE

o Embére za Nyakasane : Lev 14:24 ; Mib 5:16
o Namadékereza embére : Lush 11:26
e Oku mbere nawe oku... : Lush 28:44

Voici la structuration claire et concise des nouveaux ajouts :

MBERE (suite)

Omusisi embere zirhu» : Yoz 2:24

Gwagera embere zinyu : Yoz 3:11

Embére za Nyakasane : Yoz 4:13 ; Sof 1:7 ; Mal 2:14
Balwisanye embere : 2 Sam 2:14

Afukamire aha mbere z'... : 1 Bam 8:54
Okurhumikira embére z'... : 1 Nga 16:4

N'aha mbere zabo hali : Neh 12:37

Ansunika embére zage : End 3:2

Embére z’'omwandu gw'... : Eze 16:41

Embére z'enyumpa : Eze 40:47

MEDI

e Murhundu gw'e Médi : Ezr 6:2
e N'abami b'e Médi boshi : Yer 25:25

MENAHEMU



e Menahemu, mugala : 2 Bam 15:14
e Bijiro bya Menahemu : 2 Bam 15:21

MESHULAMI

e Meshulami, Abiya : Neh 10:8
e Mugala wa Meshulami : Neh 11:7

MIBT

e Mibi biba bikabulirwa : Mig 11:20
e Onarhole emihigo mibi : Eze 38:10

MIGOZI
e Akola alya ecigozi : Lush 28:57

e Omuhunzi w'emigozi : 2 Sam 21:19
e Omugozi gulambdlwe : Zak 1:16

MINZANI

e Hitulo omu munzani!» : 1z 40:15

MIST

e Emisiyage eriya... : Mib 23:22
e Ciri-misi amunaganule : Ayu 34:20
o Bulya nashubiha emisi : Yer 31:25

MISPA

Muli Mispa w'e Galadi : Bac 11:29
Nyakasane aha Mispa : Bac 20:1

Erhi bahigire aha Mispa : Bac 21:1
Ka Mispa na Yoshana : 1 Sam 7:12

MISPA (suite)



e Benyamini na Mispa : 1 Bam 15:22 ; 2 Bam 25:23

o Ali aha Mispa. Balimwo : 2 Bam 25:23

e Gedolyahu ali e Mispa : Yer 40:8

e Lusigire e Mispa : Yer 41:10

e Wr'ecihugo ca Mispa : Neh 3:15
MITUNGO

e Emitungo ezungulusire : Mib 4:32

e Mitungo y'enyumpan‘... : Lush 6:9

e Ajonjagaemitungoy'...: Yer 43:13

e Emitungo y'omuhango : Eze 40:38

e Lyo nakdla emitungo : Mik 5:13
MOLEKI

e Omuzimu Moleki : Lev 18:21
¢ Cintu banacimoleka : Lev 27:11
e Oderhwa Moleki : Yer 32:35

MPAMIKWA

e Mulya mpamikwa : Bac 16:25

e Gw'e mpamikwa : Neh 12:39

e Rhw'empamikwa zéshi : 1z 43:14

e Mpamikwa eshushire : Zak 9:11
MPANZI

e Empanzi y'omucika : Mib 7:21

e Mpanzi za mucika : Mib 7:87

o Kali ikumi oku mpanzi : Mib 29:3

e Y'enshano oku mpanzi : Eze 45:24
MPINGA

« Civange, cimpinage : Murh 1:2
e Omu mpinga:1Bam 14:11
e Nka mpinga: Yer 9:11

MUBIT
e Bw'omika mubi: 1 Sam 16:14

e Omuko mubigwa... : 1 Sam 18:10
e Omuntu mubf alama : Ayu 36:6



e Mubi, nyankola-maligo : 1z 3:11

Voici la structuration claire et organisée des nouveaux ajouts :

MUBT (suite)
e Omubi aleke okwage : 1z 55:7
e Ngorho mmubikire : 1z 65:12
e Omubi erhi ankaleka : Eze 18:27
« Acijira mubi okulushire : Eze 25:12
e Bw'enyumpa y'omubi : Hab 3:13
MUBURHWA

e Ngasi muburhwa w'... : Lev 23:42
e Muburhwa w'lIsraheli : Bac 18:29
e Muburhwa w'e Buzi : Ayu 32:6

MUCI

Mukolo muci, oli mwe : Lev 16:29
Rekabu béshi na muci : 2 Sam 4:9
Mwanya muci ojira» : 1z 22:16
Muci?» Anacibashuza : Y6n 1:8

MUCICESE

o Aba amacicésa omubiri : Lev 16:4
e Erhi: «Mucicése» : Yoz 3:5

MUCISHUKULE

e Mucishuklle, muce : 1 Nga 15:12
« Bacishukdlaga obwo : 1 Nga 15:14

MUCUNGUZI



e Ye Mucunguzi wani : 2 Sam 22:2
e Mucunguzi winyu : 1z 43:14
e Nie Mucunguzi wawe : 1z 60:16

MUGOLI

o Engoli yage ye wali Abi : 2 Sam 17:25
e Mugoli mukulu : 1 Bam 11:19

MUHERHO
e B'emiherho b'e Kedari : 1z 21:17

e N'emiherho y'ebirha : Yer 51:56
e Muherho erhi ngorho : Hoz 1:7

MUHIRE
e Amuhire mpu: Yoz 1:11

e Okubundi anacimuhira : Bac 19:28
e Wamuhiraga oku ntebe : Eze 17:16

MUJIDURHIRA

e Mujidurhira ebirhi : Hag 1:8

MUJIR
e Namujirira nk'okwola : Mib 14:28

e Mwamujirira ntyo : Lush 12:4
e Amujirira amabi nka : Yoz 10:28

MUKARA

¢ Gwa kadutu ka mukara : Mib 4:6



MUKO
e Omuko gwabo bone : Lev 20:12

o Nanacishuka omuko : Eze 16:9
e Omuko gwabo : Sof 1:17

MUKOLO

e Omukolo akazagikola : Murh 2:2
e Omukolo gw'okulanga : 1 Nga 9:19
e Ngasi bGko mukolo : Yer 17:24

MUKONDWE
¢ Olunda Iw'e mukondwe : Yoz 15:1

Voici la structuration claire et ordonnée des termes ajoutés :

MUKONDWE (suite)

Munda e mukondwe : Yoz 15:3

e Olwo e mukondwe : Yoz 15:4

e Lunda lw'emukondwe : Eze 21:2

e Olunda lw'emukondwe : Eze 40:28

e Emukondwé omu Luzi : Yoz 18:13
MULEMI

e Amulemire, amulema : Murh 1:27
« Ciowamulemaga : Ayu 40:19

MULIRO

e Omwali omu muliro : Lush 18:10
e Nkola nalikira omuliro : Amo 1:10
e Gwayishiba muliro : Abu 1:18



MULONGEREZE

e Mpu mulongereze : 2 Nga 14:3
o Gawe kulongereza : Lul 119:45

MULUSHIRAGE (Aucune référence spécifiee.)

MUNABULIDERHA

e Winyu munabuliderha : Eze 33:26

MUNDA
e Emunda omudahwa ali : Mib 6:10
e Yuda banacijaemunda: Yoz 14:6
e Anacija emunda Daudi : 2 Sam 24:18
e« Emunda Faraoni ali : 1 Bam 11:19

Voici une organisation claire des nouvelles entrées dans leurs sections respectives :

MUNDA (suite)

«Muyérekere emunda» : 1 Nga 16:11
Emunda Natani ali, erhi : 1 Nga 17:3
Cibuga emunda Ornani : 1 Nga 21:18
Ey6la munda yabaga : 2 Nga 28:9
lyagalukira emunda ndi : Neh 1:9
Emunda ayirhegesire : Ayu 37:12
Rhuyishire emunda oli : Yer 3:22
Eyo munda e Tapenesi : Yer 43:8

MUNGO
e Lwonéne omungo : Lush 31:17
e Ntabika mungo gwa : Yer 3:12
« Bw'omungo gwage : Yer 25:38
e Mungo kuli Ninive : Yon 4:11

MUNGO



e N'omdngo gurhamera : Ayu 5:6
e Omu lusiku Iw'omQngo : Sof 1:18

MUNJIRE
e Ananjiriraomurhego : 1 Sam 23:22

e Okunjirira kubi : Neh 6:2
o Kaci mwanjirira? : Yer 2:29

MUNZANI
e Omunzani gusherire : Mig 11:1

e Amarhale oku munzani : 1z 46:6
e Afumbirhe eminzaniy'... : Hoz 12:8

MURHABANA
e Omwanarhabana : Lev 12:2
¢ Wa murhabana oli wa : Bac 11:34
e Omwanarhabana». : 2 Bam 4:16

Voici une structuration claire et concise des nouveaux ajouts :

MURHABANA (suite)
Mwanarhabana w'omu : 2 Bd&m 11:1; 1 Nga 25:5
Barhabana ikumi na : 1 Nga 25:5

Ngasi mwanarhabana : 2 Nga 22:10
Kuba omwanarhabana : Amo 2:7

MURHACIYTMANGE

e Murhaciyimange : Yer 51:50

MURHAKACIDERHA

e Murhakaciderha mpu : Lev 26:37



MURHAKASHUKA (Aucune référence spécifiée.)

MURHANKABONESIRE

¢ Murhankabonesire : 1 Bam 6:18

MURHARHEGESIRWI

o Ka murharhegesirwi : Neh 5:9

MURHAYIHIRAGAKWO

e Murhayihiragakwo : 1 Bam 18:25

MURHI

Ngasi murhi guleheka : Murh 1:29

Omurhi gw'obuzine : Murh 3:22 ; Murh 3:24
Kabinjagwa omu murhi : Lev 15:12
Omurhi gujira : Ayu 14:7

Anacishoge omurhi : 1z 40:20

MURHIMA

e Mukembi(le omurhima : Lush 10:16

e« Amuha omurhima muli : 1 Sam 23:16
e Omurhima gw'akagayo : Mig 16:5

e Omutula omu murhima: 1z 38:15

Voici la structuration claire des nouveaux ajouts dans les catégories appropriées :

MURHIMA (suite)

e Omutulaomu murhima: 1z 41:7
e Omurhimagwani : 1z 61:10 ; Yer 48:36



Batwisire omurhima : Yer 49:24
Mwankarha omurhima : Yer 51:46
Ci murhima gwinyu : Yow 2:13
Bucirhuli emurhima : End 5:15

MUSHI

Ibarhondomola mashi : 2 Sam 21:10
Na madshi endaro : 1z 4:6

Mashi ma budufu : End 2:18

Igulu mwizimya mashi : Amo 8:9

MUYOKOZI

e Ali muyokozi w'lsraheli : Bac 3:31
e Muyokozi wage : 1z 44:6

MUYOKOZI

e N'oku Omuyobkozi : 1z 60:16
e Muydkozi wéni : Hab 3:18

MVANGE

« Mvange n‘amavurha : Mib 6:15
o Emvange y'okuhumula : 1 Nga 9:30

MWAGUZA

« Mwaguza omwira : Ayu 6:27

MWAKACILASHIRA (Aucune réference spécifiée.)

MWAKANAHIRAMWO



¢ Mwakanahiramwo : Lush 11:25

MWAKAZIBERULA (Aucune référence spécifiée.)

MWALIYTMAMWO

e Mwe mwaliyimamwo : 1z 61:6

MWAMABERULA

o Nka mwamaberila : Mib 18:30

MWAMANSHOLOGORHA

« Mwamanshologorha : Lev 26:11

MWAMI W

e Oyo mwami w'lsraheli : 1 Bam 20:31
e Mwamiw'e Asiriya) : 1z 7:17

MWAMPI

e Anjizire mwampi : 1z 49:2
e Omuherho n‘'omwampi : Yer 6:23

MWAYTSHIYUMVA

« Mwayishiyumva ebyo : Yer 30:24

MWENDA

¢ Gwa kali mwenda : Lev 25:22



Owa kali mwenda : 1 Nga 25:16 ; 1 Nga 27:12

Voici une structuration claire des nouveaux termes :

MWENDA (suite)

Asharhu na mwenda : Ezr 2:42

Mwenda na babirhi : Ezr 2:58 ; Neh 7:60
Magana gali mwenda : Neh 7:38
Abakenyi omwenda : Ayu 24:9
Ntanahana mwenda : Yer 15:10

Omu nsiku mwenda z'... : Yer 39:2

MWINJA

N'omurhima mwinja : Bac 5:2
Okuba mwinja oku : Rut 2:20
Ogu mwanzi mwinja : 2 Sam 18:19
Mwinja buzira bwenge : Mig 11:22
Ali mwonjo na mwinja : Yow 2:13

MWISI

Emizéabibu y'omwisi : Ayu 24:6
Nie ali mwisi wa bantu : Ayu 34:6

MWIZIMYA

N‘omwizimya : Murh 1:4 ; 1z 42:16
Omwizimya guluhabwe : Ayu 3:6
Mirhanyo n‘'omwizimya : 1z 8:22
Duba oku omwizimya : Yer 13:16
Ncibumbe mwizimya : Eze 32:8

MWIZIZI

Cirhumire ogu mwizizi : Ayu 22:11
Bijemwo omwizizi : Yow 2:10
N'omwizizi gummubére : Mik 3:6



MYAMPI

o N'emyampi yage : Mib 24:8
e Emyampi yani : Lush 32:42
e Myampi ibirhi olunda : 1 Sam 20:20

Voici une organisation des termes et citations ajoutés :

MYAMPI (suite)

Emyampi enyanya ly'... : 2 Bam 13:16
Bw'emyampi yage : Ayu 20:23
Rhumira enyampi yéani : Eze 5:16
Bw'emyampi yawe yaja : Hab 3:11

MYEZI

Myézi ya ngasi mwaka : Mib 28:14
N'emyézi enkafu yawe : Lush 28:4
Myézi nda omu cihugo : 1 Sam 6:1
Ayima myézi isharhu : 2 Nga 36:9
Kuhika myézi nda : Eze 39:12

NABADEKEREZA

o« Nabadékereza omu : Hoz 11:11

NABAHIZIRE

« Bulya nabahizire omu : Bac 7:9

NABE

e Binabe bimole : Murh 1:15
« Bashosihale banabe ba : Ayu 21:7



NABO

Lubungubungu, nabo : Yoz 6:12
Icumbi nabo bajuguma : 1 Sam 14:15
Nabo abakenyi omu : 1z 29:19
Haguma nabo : Yer 16:8

NACISHEREZA

Bw'okucisheréza : Sof 3:7

NAJIKUHIRA

Najikuhira eyi n'eyi : Eze 22:15

NAJIZIRE

Nie najizire ecaha : Yoz 7:20

Bici najizire na bubi : 1 Sam 26:18
Eliya anajizire byoshi : 1 Bam 19:1
Muyumve ebi najizire : 1z 33:13

NAKUBUMBA

Nakubumba : 1z 42:6
Ye wakubumbaga : 1z 44:2

NAKUHIRA

Nakuhira engolo : Eze 16:11
Nakuhira emigeray'... : Eze 29:4

NAKUZIBUHIZE

Nakuzibuhize : 1z 41:10



NALIMUSENGERA

e Bulya nalimusengera : 1 Sam 1:20

NALUGOBEKERA

e Nalugobekera ebiraka : Eze 3:26

NAMMUSHUKA

e Nammushuka amino : Amo 4:6

NAMUMANYTSAKWO

« Namumanyisakwo : Yer 42:4

NAMUSHUBIMUHIRAKWO (Aucune référence spécifiée.)

NAMUZIBUHYA

e Néamuzibuhya aybrhe : 1 Nga 17:14

NANACIBAMANYTSA

e Nanacibamanyisae... : Eze 20:11

NANDESIRE

o Nandesire, nti : Lush 32:40
¢ Anandesire; ansizire : End 3:11

NANGA



« «Nanga murhakafa» : Murh 3:4
o «Nanga mashi bene» : Bac 19:23
e «Nanga mushinja wani» : 2 Sam 13:12

Voici une structuration ordonnée des termes et citations ajoutés :

NANGA (suite)

Bdshi bafire. Nanga : 2 Sam 13:33
Wananga mpu onjire : 2 Sam 22:44
W'ennanga z'lsraheli : 2 Sam 23:1
Onnangire oyu muntu : 1 Bam 20:39
Erhi: «<Nanga!» : 1 Bam 21:3

Nanga méshi yagirwa : 2 Bam 4:16
Akaba nanga : Hoz 2:5 ; Maf 2:5
Ennanga zawe! : Amo 5:23

NANI

Nani namanalyakwo» : Murh 3:12
Munani mwanashub : Lev 25:22
Ikumi na munani : Bac 20:44

Nani nkolaga naciheba : Ayu 32:17
Lwani nani nayishiba : Yer 30:22

NANKAKUBWIRA

o Nankakubwira yaga : End 2:13

NANKAYUMVA

e Akaba mwankayumva : 2 Bam 10:6
e« Nankayumva: Yer 31:20

NANYUMVE

e Murhalonza kunyumva : Lev 26:21
e Budufu nanyumve : Ayu 30:17
e Obukenge, banyumva : Mal 2:5



NAYE

Naye Nyakasane : Lush 18:17
Anacigenda naye : Bac 1:3

Naye abishayamwo : 2 Bam 13:11
Naye Hizkiyahu aderha : 1z 38:22

NAZIGWARHA (Aucune référence spécifiée.)

NCI
e Nci muli Israheli : Mib 23:21

e Nci muli Israheli : 1z 40:18
e Nshusho nci : 1z 40:18

NCINGO

Oku ncingo yage : Lev 15:5

Ciri oku ncingo : 1 Sam 19:16
Y'okubikira encingo : 2 Bam 11:2
Gashuba ncingo yinyu! : 1z 50:11

NDAGALA

« Nayandagalira emwa : Yer 18:3
e Ndagalire Nyamuzinda : Mik 7:7

NDARHI

e Buye g'engulo ndarhi : 1 Bam 10:10
e Ndarhi nk'amasholo : Ezr 8:27
e Olusiku ludarhi Iw'... : Sof 1:14

NDARHU



e lkola nsiku ndarhu : Lev 23:3

e Ndarhu zikulikirine : Yoz 6:14

e Gali ndarhu muli bene : 2 Sam 2:31
e Na ndarhu na hagati : 1 Nga 4:27

Voici une organisation des nouveaux termes et citations :

NDARHU (suite)

Na makumi gali ndarhu : 1 Nga 12:25
Magana gali ndarhu : 2 Nga 26:12
Mwana wa kali-ndarhu : Neh 3:30
Ca kali ndarhu c'e setiri : Eze 4:11
Z'omwézi gwa ndarhu : Hag 1:15

NDUNDULI

e Endunduli nka nyumpa : 2 Sam 22:12
e Amaja omu ndunduli : Ayu 18:18
e Ndunduli na mirhanyo : 1z 5:30

NECI

e Neci, eyérheho : 1 Nga 17:24
e Neci olubaga Iwéni : Yer 5:26
e Neci nkaba bulya ecibi : Hoz 9:7

NEFTALI

e Oku mulala gwa Neftali : Mib 34:28
e Omu bdko bwa Neftali : 1 Nga 6:61

NGABO

Omu ngabo yawe : Lush 23:17
Yozwe n'engabo yage : Yoz 8:3
Engabo ya bene Amoni : 2 Sam 10:8
Engabo z'abasirika ba : 2 Bam 5:1
Eyo ngabo yaméacinika : Yow 2:7



NGAFULA

« Buli bwali bwa ngafula : 2 Nga 3:3
e lkumiga ngafula: 2 Nga 4:1

Voici la structuration détaillée des nouveaux ajouts :

NGAFULA (suite)

e lkumi ga ngafula : Ayu 31:22
o Kutwikire aha ngafula! : Ayu 31:22

NGALO
o Engalo zage! : Mib 6:25
« Nyamubaho engalo : Lush 3:23
e Ngalo ya Nyamuzinda : Ayu 2:10
e Cankarhuma eyo ngalo : Ayu 3:23

NGALUGALU

Ziringalugalu : Lev 11:8

Ayo6rhe mugalugalu : Mib 19:7
Omugalugalu haguma : Lush 15:22
Akantu kagalugalu : Bac 13:14
Ajira ebigalugalu : 2 Bam 17:2
Nk'obugalugalu bw'... : Eze 36:17
Binyu bigalugalu : Zak 1:4

NGANDABUZI

o Ebyaha na ngandabuzi : Lev 16:5
« Anahéka engandabuzi : Lev 19:21

Voici une structuration claire des nouveaux ajouts :

NGANDABUZI (suite)

e Mpanzi, ngandabuzi : Lev 22:19
« Na ngandabuzi ibirhi : Lev 23:18
o Engandabuzi za bene : Lush 32:14



Ihembe ly'engandabuzi : Yoz 6:5
Ngandabuzi bihumbi : 2 Nga 17:11
Eri nka ya ngandabuzi : Eze 26:9
Ngandabuzi nda zi : Eze 45:23
By'engandabuzi b'... : Mik 6:7

NIE

Bulya nie Nyakasane : Lev 11:44
Nie Nyamubéaho : Lev 18:5

Nie mmucésa : Lev 20:8

Nie Nyakasane wabo : Lev 26:45

Niene nie Nyamubaho : Lush 29:5
Nie nkuyodkola : Rut 3:13

Niono nie mugeremwa : 1 Sam 9:19
Nie nakurhenzagya : 1 Nga 17:7
Nie Nyakasane wawe : 1z 41:10

Nie mbwikira amalunga : 1z 50:3

Niene, niene nie : 1z 51:12

Nie ono nie Nyakasane : 1z 51:15
Nie Mucunguzi wawe : Iz 60:16
Nie Nyamuzinda wabo : Yer 32:38
Nie nanayima kulimwe : Eze 20:33
Nie na ndi Nyamubaho : Eze 37:13
Nie burhabéle bwawe : Hoz 13:9
Niene nie Nn'ebirugu : Hag 2:8

« Nie biciydhakwo : Rom 15:3
e Nieono nazindaga : 1 Kor 3:6
e NiePaolo: FIm 1:9

NIGUZA
« Rhwanigiza abalume : Lush 2:34
e Anabaniglza: Yoz 11:17
e Babaniglza: 2 Bam 10:25
e Bulya anigQza, neci : Sof 1:18

NINA

Hawa» bulya ye nnina : Murh 3:20
Tshe na nnina : Lev 19:3

Nie nina w'lsraheli : Bac 5:7

Nina ye wali Ataliya : 2 Bam 8:26

Voici la structuration claire et concise des nouvelles entrées :



NINA (suite)

Nina izino lyage ye wali : 2 Bam 19:3
Maaka ye oligi nina : 2 Nga 15:16
Nina w'entwali : Yer 15:8

Akanina erhi omwana : Lev 22:27
Bacijiriraga akanina k'... : Neh 9:18
Nina arhola erindi : Hoz 1:8

NINYU

e Ninyu mube lubaga : Lev 26:12
e Ninyu mwene : Mib 33:56

e Mweshi na ninyu bantu : 2 Nga 20:15
e Ninyu oburhimanya! : Ayu 13:5

Voici une organisation soignée des nouvelles entrées :

NINYU (suite)

e Ninyu oburhimanya! : 1z 46:3
e Ndi haguma ninyu : Hag 1:13
e Ntahinduka. Ninyu : Mal 3:6
e Ninyu mwe ndékoy'... : Mik 6:9

NK
e NKk'oku rhwanmujiriraga : Murh 50:15
« Nk'orhahabaga : Ayu 10:19
e NKk'oku Nyakasane : 1 Bam 16:12
e Alink'ikozi lishanjwire : Yer 49:22
NKOBA

e Lwaba lukoba: 1z 3:24
« Watwa enkoba : Yer 2:20
e Olukoba omu igosi : Hoz 10:11

NNAHAMWIRHU



Zawe nnahamwirhu : 2 Sam 1:10
Nnahamwirhu oyumve : 2 Sam 18:31
Nnahamwirhu Daudi!» : 1 Bam 1:37
Ba nnahamwirhu? : 2 Bam 18:24

NNAHAMWIRHU
e Erhi: «<Nndhamwirhu» : 1 Nga 21:23

¢ Ba nndhamwirhu?» : 1z 36:9
e Nnahamwirhu : 1z 49:14

NNENE
e Wa burhwali bunene : 1 Sam 9:1

e Bunene luyiruka! Neci : Sof 1:7
« Mwene nannene : Zak 8:17

NNENENE
o Ecimole cinénéné mpu : Murh 1:16

e Nyinjinja na nnénéne : 1z 5:9
e Amabuye manénéneé : Yer 43:9

NSALAMU
e Terafi n'erya nsalamu : Bac 18:20

e Ensalamu ziri nka lisi : 1 Bam 7:19
e Ensalamu omu : Hoz 13:2

NSANAMU

« N'ensanamu watulaga : 1 Bam 14:9
e Akulumbya ensanamu : 2 Nga 34:4
e ljiramwo ensanamu : Eze 16:17

NSHANGA



o Ebwa nshanga zali aha : Bac 3:19
e Nshanga ya Ashera : 2 Bam 23:15
e Ajiraenshanga: 2 Nga 33:3

NSHEKE
e Hishekesheke hivune : 2 Bam 18:21
o Nka masheke g'oku : 1z 44:4
o Kuba bali lusheke : Eze 29:6
e Lusheke luguma oku : Eze 40:6

e Calusheke luguma : Eze 40:8
e Na lulya lusheke lwéage : Eze 42:16

NSHOBOLE

e Nshobdle obwonjo : Lul 119:77

NSHOKANO

e N'enshbékano y'Ow : Lul 21:8
o Nakwo eri nshékano : 1z 28:29
« Enshokano yage mpu : Efz 3:2

NSHONYI
e lyumvanya nshonyi : Murh 2:25
e Enshonyi zababumba : Yer 8:9
e Nshonyi omu kulola : Hab 2:15
e Nshonyi zimmugwarhe : 1 Kor 15:34

NSHUBIYIMANIKA

e Hano nshubiyiméanika : Hoz 6:11

NSHUSHANO
« Nk'izinga enshushano : 1z 30:22

¢ Abumba enshushano : 1z 40:19
e« Narhenza enshushano : Zak 13:2

NTABO



« Balarha ntabo bahali : End 5:3
o Ntébo bacizigeremwo! : Sof 3:6

NTACIMANYIRI

e Niene ntacimanyiri! : Ayu 9:21
e Ntacimanyiri kurhi : End 2:13

NTAGENGWA
« Olintagengwa : 2 Bam 14:26

e Muntu ntagengwa na : Ayu 2:3
e Mukulu, ntagengwa : Yer 32:18

NTAKO

e «Ntako kacihali» : 2 Bam 4:6
e Ci, erhi acibona ntako : Ayu 32:5

Voici une structuration ordonnée des nouveaux termes ajoutés :

NTAKO (suite)
Ntako bankahashiciza : 1z 46:2
Ntako nakabula : Yer 31:20

Ntako obuhanya : Yer 49:32
Ishe yéhe ntéko ajizire : Eze 18:11

NTAKUKURHEGESIRI

e Ntakukurhegesiri : Lush 17:3

NTANACISHENGA

e Naciru ntanacishenga : 1 Sam 13:12

NTANAHUMUKA

e NtanahumiOka cirun'...: Yer 45:3
NTAYE (suite)

« Ntaye olenganyagya : Lev 25:17



o Ntaye omurhezire : Lev 26:17
e Zabene Israheli; ntaye : Yoz 6:1
o Ntaye wadesire mpu : 1 Sam 14:24

Ntaye wankacimanyire : 2 Sam 17:19
Ci kwone ntaye : 1 Nga 16:21

Ntéaye wankacishomya : 2 Nga 2:5
Ka lubanja naja? Ntaye : Ayu 9:19
Ehina omu hibi? Ntaye! : Ayu 14:4
Ntaye wamuhuliganya : Ayu 34:29
Ntaye wankantenza : 1z 43:13

Ntaye wacimurhemula : Yer 30:10
Ntaye warhemusire erhi : Yer 36:24

Voici une structuration claire et organisée des nouvelles entrées :

NTAYE (suite)

Cintayecirun'...: End 4:4

Ntaye waciyumve : Eze 26:13

Na ntaye obishibirire : Eze 346

Na ntaye wagunyaga : Hoz 5:14
Ntaye wamufulumuka : Mik 5:7
Ntaye wacibalibuza : Sof 3:13

Ntaye kandi wabusirwe : Burh 49:15

NYAMA
e Omundayanyamana: Ayu 1:21

e Ngasi nyama : Eze 44:31
« N'enyama zihanzibwe : Zak 9:7

NYAMWEGEMERWA
o Nyamwegemerwa : 2 Sam 22:32

e We Nyamwegemerwa : Ayu 31:24
e Ye Nyamwegemerwa : 1z 33:6

NYANJA

e Nyanja na ngasi bizine : Murh 1:21
« Enyanjay'omunyu : Yoz 15:5



e Burhambi bw'enyanja : Bac 5:17
e Enyanja wanamanya : Ayu 41:23

Voici une structuration claire et ordonnée des nouvelles entrées :

D'accord, Pierre ! Voici la mise a jour avec Murhondéro (Murh) et Nyakasane bien
positionnés :

Murhondéro | Nyakasane

Murh 1:2 — Nyakasane
Murh 2:2 — Nyakasane
Murh 2:4 — Nyakasane
Murh 2:5 — Nyakasane
Murh 2:7 — Nyakasane
Murh 2:8 — Nyakasane
Murh 2:9 — Nyakasane
Murh 2:15 — Nyakasane
Murh 2:16 — Nyakasane
Murh 2:18 — Nyakasane
Murh 2:19 — Nyakasane
Murh 2:21 — Nyakasane
Murh 2:22 — Nyakasane
Murh 3:1 — Nyakasane
Murh 3:8 — Nyakasane
Murh 3:9 — Nyakasane
Murh 3:13 — Nyakasane
Murh 3:14 — Nyakasane

Merci, Pierre ! Voici la mise a jour avec les références en Murhondéro et Nyakasane bien
intégrées :

Murhondéro | Nyakasane

Murh 3:15 — Nyakasane
Murh 3:21 — Nyakasane
Murh 3:22 — Nyakasane
Murh 3:23 — Nyakasane
Murh 4:1 — Nyakasane
Murh 4:3 — Nyakasane
Murh 4:4 — Nyakasane
Murh 4:6 — Nyakasane
Murh 4:9 — Nyakasane
Murh 4:13 — Nyakasane



Murh 4:15 — Nyakasane
Murh 4:16 — Nyakasane
Murh 4:26 — Nyakasane
Murh 5:29 — Nyakasane
Murh 6:3 — Nyakasane
Murh 6:5 — Nyakasane
Murh 6:7 — Nyakasane
Murh 6:8 — Nyakasane
Murh 6:9 — Nyakasane
Murh 6:13 — Nyakasane
Murh 6:22 — Nyakasane
Murh 7:1 — Nyakasane
Murh 7:5 — Nyakasane
Murh 7:9 — Nyakasane
Murh 7:16 — Nyakasane
Murh 8:20 — Nyakasane
Murh 8:21 — Nyakasane
Murh 9:26 — Nyakasane
Murh 15:6 — Nyakasane

Merci pour cette clarification, Pierre ! Voici la mise a jour en utilisant Lubungo (Lub)
comme équivalent en mashi pour Exode :

Murhondéro | Nyakasane

Murh 15:6 — Nyakasane

Murh 18:14 — Nyakasane
Murh 22:1 — Nyakasane

Murh 22:11 — Nyakasane
Murh 24:12 — Nyakasane
Murh 24:27 — Nyakasane
Murh 28:14 — Nyakasane
Murh 31:16 — Nyakasane

Lubungo | Nyakasane (Exode)

Lub 1:21 — Nyakasane
Lub 3:2 — Nyakasane
Lub 3:4 — Nyakasane
Lub 3:6 — Nyakasane
Lub 3:7 — Nyakasane
Lub 3:18 — Nyakasane
Lub 4:1 — Nyakasane
Lub 4:2 — Nyakasane
Lub 4:3 — Nyakasane
Lub 4:4 — Nyakasane



Lub 4:5 — Nyakasane
Lub 4:6 — Nyakasane
Lub 4:7 — Nyakasane
Lub 4:8 — Nyakasane
Lub 4:10 — Nyakasane
Lub 4:11 — Nyakasane
Lub 4:13 — Nyakasane
Lub 4:14 — Nyakasane
Lub 4:19 — Nyakasane
Lub 4:21 — Nyakasane

Voici la structuration des nouvelles références sous leurs abréviations en mashi :

Matayo | Nyakasane (Matthieu)

Mat 1:22 — Nyakasane
Mat 1:24 — Nyakasane
Mat 2:13 — Nyakasane
Mat 2:15 — Nyakasane
Mat 2:19 — Nyakasane
Mat 3:3 — Nyakasane
Mat 4:7 — Nyakasane
Mat 4:10 — Nyakasane
Mat 5:33 — Nyakasane
Mat 21:3 — Nyakasane
Mat 21:9 — Nyakasane
Mat 21:42 — Nyakasane
Mat 22:37 — Nyakasane
Mat 22:44 — Nyakasane
Mat 23:39 — Nyakasane
Mat 27:10 — Nyakasane
Mat 28:2 — Nyakasane

Marko | Nyakasane (Marc)

Mark 1:3 — Nyakasane
Mark 5:19 — Nyakasane
Mark 10:42 — Nyakasane
Mark 11:3 — Nyakasane
Mark 11:9 — Nyakasane
Mark 12:11 — Nyakasane

Tres bien ! Structurons la concordance du mot Nyamubéaho en regroupant les références
bibliques avec les abréviations correspondantes :

e Murh (Geneése)



Murh 8:21

(@]

o Murh 10:9 (x2)

o Murh11:8, 11:9

o Murh12:1, 12:4, 12:7 (x2), 12:8, 12:17

o Murh 13:4 (x2), 13:10 (x2), 13:13, 13:14, 13:18

o Murh 15:0, 15:1, 15:2, 15:4, 15:6 (x2), 15:7, 15:8, 15:13, 15:18

o Murh16:2, 16:7, 16:9, 16:10, 16:11, 16:13

o Murh17:1

o Murh 18:1, 18:13, 18:17, 18:19 (x2), 18:20, 18:22, 18:26, 18:28, 18:29, 18:31,
18:32, 18:33

o Murh 19:13 (x2), 19:15, 19:24

o Murh 21:33

o Murh 22:15, 22:16

o Murh 24:1, 24:3, 24:7, 24:21, 24:26, 24:27, 24:31, 24:42, 24:44, 24:48, 24:51,
24:52, 24:56

o Murh 25:21 (x2), 25:22

o Murh 26:2, 26:12, 26:22, 26:24, 26:25, 26:28, 26:29

o Murh 27:7, 27:20, 27:27

o Murh 28:13 (x2), 28:21

o Murh 29:31, 29:32, 29:33, 29:35

o Murh 30:24, 30:27, 30:30

o Murh 31:3

o Murh 32:10

o Murh 38:7, 38:10

o Murh 39:2, 39:3, 39:5 (x2), 39:21, 39:23

o Murh 49:18

e Lub (Exode)
Lub 3:14 (x3), 3:15, 3:16
Lub 6:2, 6:3, 6:6, 6:8
Lub 10:24
Lub 19:10
Lub 24:16
Lub 28:38
Lub 33:0
Lub 34:5, 34:6
e Lev (Lévitique)
o Lev10:11
o Lev185
o Lev19:5
e Mib (Nombres)
Mib 5:21
Mib 6:2, 6:5, 6:9, 6:12, 6:14, 6:16, 6:17, 6:20, 6:21, 6:25, 6:26
Mib 7:3, 7:4, 7:11, 7:89
Mib 8:3, 8:4, 8:10, 8:11 (x2), 8:12, 8:13, 8:20, 8:21, 8:22
Mib 9:5, 9:7, 9:8, 9:9, 9:10, 9:13, 9:18, 9:19, 9:20 (x2), 9:23 (x4)
Mib 10:9, 10:10, 10:13, 10:29 (x2), 10:32, 10:33 (x3), 10:34, 10:35, 10:36
Mib 11:1 (x3), 11:2, 11:3 (x2), 11:10, 11:11, 11:15, 11:16, 11:18 (x2), 11:20,
11:23 (x2), 11:24, 11:25, 11:29 (x2), 11:31, 11:33 (x2)
o Mib12:2 (x2), 12:4 (x2), 12:5, 12:6, 12:8, 12:9, 12:13, 12:14
o Mib13:1,13:3

0O O O O 0O O O ©O
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Mib 14:3, 14:9 (x3), 14:10, 14:11, 14:13, 14:14 (x2), 14:18, 14:20, 14:21

e Mib (Nombres)
o Mib 32:9, 32:10, 32:12, 32:13 (x2), 32:14, 32:20, 32:21 (x2), 32:22 (x3),
32:23, 32:27, 32:29, 32:31, 32:32
Mib 33:2, 33:4 (x2), 33:38, 33:50
Mib 34:1, 34:13, 34:16, 34:29
Mib 35:1, 35:9, 35:34
o Mib 36:2 (x2), 36:5, 36:6, 36:10, 36:13
e Lush (Deutéronome)
o Lush1:6,1:8, 1:10, 1:11, 1:19, 1:20, 1:21 (x2), 1:25, 1:26, 1:27, 1:30, 1:31,
1:32, 1:34, 1:36, 1:37, 1:41 (x2), 1:42, 1:43, 1:45
o Lush2:1,2:2,2:7 (x2), 2:9, 2:12, 2:14, 2:15, 2:17, 2:21, 2:22, 2:29, 2:30, 2:31,
2:33, 2:36, 2:37
Lush 3:2, 3:3, 3:18, 3:20 (x2), 3:21 (x2), 3:22, 3:23, 3:24, 3:26
Lush 4:1, 4:2, 4:3 (X2), 4:4, 4:5, 4:7, 4:8, 4:10 (x2), 4:12, 4:13, 4:15, 4:19,
4:20, 4:21, 4:23 (x2), 4:24, 4:25, 4:27 (x2), 4:29, 4:30, 4:31, 4:34, 4:35, 4:39,
4:40
o Lush5:2,5:3,5:4,5:5,5:6, 5:9, 5:11 (x2), 5:12, 5:14, 5:15 (x2), 5:16 (x2),
5:22, 5:24 (x2), 5:25, 5:27 (x2), 5:28, 5:32, 5:33
o Lush6:1,6:2,6:3, 6:4 (x2), 6:5, 6:10, 6:12, 6:13, 6:15

O O O

o 14:26,14:28 (x2), 14:35, 14:36, 14:37, 14:40, 14:41, 14:42, 14:43 (x2), 14:44

Parfait ! Je mets a jour la concordance de Nyamubaho en incluant les nouvelles références du
livre de Lushika (Lush) :

e Lush (Deutéronome)

o Lush11:9,11:12 (x2), 11:13, 11:17 (x2), 11:21, 11:22, 11:23, 11:25, 11:27,

11:28, 11:29, 11:31

o Lush12:1,12:3,12:4,12:7 (x2), 12:9, 12:10, 12:11 (x2), 12:12, 12:14, 12:15,
12:18 (x3), 12:20, 12:21, 12:25, 12:26, 12:27, 12:28, 12:29, 12:31 (x2)
Lush 13:4 (x2), 13:5, 13:6 (x2), 13:11, 13:13, 13:17, 13:19 (x2)
Lush 14:1, 14:2 (x2), 14:21, 14:23 (x2), 14:24 (x2), 14:25, 14:26, 14:29
Lush 15:4, 15:5, 15:6, 15:7, 15:10, 15:14, 15:15, 15:18, 15:19, 15:20, 15:21
Lush 16:1 (x2), 16:2, 16:5, 16:6, 16:7, 16:8, 16:10 (x2), 16:11 (x2), 16:15 (x2),
16:16, 16:17, 16:18, 16:20, 16:21, 16:22
Lush 17:1 (x2), 17:2 (x2), 17:8, 17:12, 17:14, 17:15, 17:19
Lush 18:5 (x2), 18:7, 18:9, 18:12 (x2), 18:13, 18:14, 18:15, 18:16
Lush 19:1 (x2), 19:2, 19:3, 19:8, 19:9, 19:10, 19:14
Lush 20:1, 20:4, 20:13, 20:14, 20:16, 20:17, 20:18
Lush 21:1, 21:5, 21:10, 21:23
Lush 22:5
Lush 23:6 (x3), 23:15, 23:19 (x2), 23:21 (x2), 23:22 (x2), 23:24
Lush 24:4, 24:9, 24:13, 24:18, 24:19
Lush 25:15, 25:16, 25:19 (x2)
Lush 26:1, 26:2 (x2), 26:3, 26:4, 26:5, 26:7, 26:10 (x3), 26:11, 26:13, 26:14,
26:16, 26:17, 26:18
o Lush 27:2,27:3 (x2), 27:5, 27:6 (x2), 27:7, 27:9, 27:10

o O O O
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o Lush 28:1 (x2), 28:2, 28:8, 28:9, 28:13, 28:15, 28:20, 28:21, 28:22, 28:24,
28:25, 28:27, 28:28, 28:35, 28:36, 28:37, 28:45, 28:47, 28:48, 28:49, 28:59,
28:61, 28:62, 28:63, 28:64, 28:65, 28:69

o Lush 29:5, 29:9, 29:11, 29:14, 29:17, 29:24, 29:28

Lush 30:1, 30:2, 30:3 (x2), 30:4, 30:6 (x2), 30:7, 30:8, 30:9, 30:10 (x2), 30:16

(x3), 30:20

Lush 31:3, 31:6, 31:11, 31:13, 31:14, 31:26

Lush 32:3, 32:9, 32:12, 32:15, 32:19, 32:27, 32:30, 32:36, 32:48

Lush 33:2, 33:7, 33:12, 33:13, 33:21, 33:23, 33:29

Lush 34:1, 34:4, 34:5 (x2)

O O O O

e Ywn (Yowane / Jean)
o Ywn 8:24 (x4), 8:28, 13:19
o Maf (Mafulllo / Révélation)
o Maf1:4,1:8,4:8,11:17, 16:5
e Tob (Tobiti / Tobit)
o Tob1l:12
e Bush (Bushinganyanya / Sagesse)
o Bush 1:14, 7:15, 7:22, 11:4

Avec ces ajouts, la structuration de la concordance s'affine davantage ! Souhaitez-vous
continuer avec d'autres livres ou explorer certaines occurrences plus en détail ?

o

Nous avons maintenant une belle structuration qui s'étend sur plusieurs livres bibliques ! Si
vous souhaitez ajouter d'autres références ou approfondir I'analyse des occurrences, dites-moi
comment vous aimeriez que nous poursuivions !

NYANJA (suite)

Gw'enyanja guyunjulira : 1z 17:12
Mukungulo gwa nyanja : Yer 6:23
Lubibi Iw'enyanja : Yer 5:22
Nyanja enalumba : 1z 5:30
Enyanja olusiku wazika : Eze 27:27

NYANYA

e Enyanya gusokire : Yer 14:2
e« Embdrho enyanya: Iz 37:31
o Enyanya za Bosra: Yer 49:22

NYENYEZI



Nyenyézi cilangashana : 1z 14:12
Zihirigirhe enyenyézi z'... : Ayu 3:9
Enyenyézi zazima : Yow 3:15

NYINJA

Nyumpa ekola nyinja : Lev 14:48
Nyinja za bene Israheli : Mib 18:32
Engeso nyinja : Rut 3:11

NYINJINJA

Ezo ndaro nyinjinjana: 1z 5:9
Nyinjinja z6shi : End 2:5
Ya ngano nyinjinja na : 1 Bam 5:2

Oku ncingo nyinjinja : Eze 23:41
Nyinjinja bazishaba : Eze 26:12
Ezi nyumpa nyinjinja z*... : Amo 5:11

NYUMVI

Anaja ayigala enyumvi : Bac 3:23
Aha nyumvi za Ekroni : 1 Sam 17:52
Nyumvi nka owarhimba : 1 Sam 21:14
Abalanga enyumvi : Ezr 2:42
Abalanzi b'enyumvi : Neh 11:19

Voici une structuration soignée et claire des nouvelles entrées :

NYUMVI (suite)

Oku c'oluso c'enyumvi : Neh 13:19
Muhamdle enyumvi : 1z 26:2
N'enyumvi z'emihango : Eze 43:8
Nyumvi bali bajire : Eze 41:25

NYUNDA



e Nyunda nnénéné : Eze 17:7
e Libe luhala nka nyunda : Mik 1:16

OBILI

e Obili, mu-Ismaeliti : 1 Nga 27:30
e Oku lubili Iw'e Misiri : 2 Nga 9:26

OBOLI

e Barhenga aha Oboli : Mib 33:44

OBOTI

e Barhenga aha Oboti : Mib 21:11
o Naboti anacishuza : 1 Bam 21:3

OBUCUNGUZI

e Obucunguzi bwage : 1z 25:9
e Gw'obucunguzi bwani : Iz 63:4

OBWARHIRE

e W'Emirhwe obwarhire : 2 Sam 6:2
o Balya babwarhire : Amo 3:12

ODEKEREZE

o« Kandi anacidékereza : Lush 26:4
o ldékereza ebirugu by'... : Eze 40:42

OFIRI

e Amasholo g'e Ofiri : 1z 13:12



e Oku masholo ga Ofiri : Ayu 28:16

OKUSHAGALUKA

e Gw'okushagaluka : Lev 25:28
o N'okushagaluka kwani : Lul 119:174

OKUSHUKULWA

e Okushukdlwa ebyaha : Lev 16:25
e Ntyo mwanashukidlwa : 1 Sam 14:34

OKWO

e Nk'okwo Nyamubého : Lush 1:41
e Okwo rhwarhegekagwa : Yer 35:8

OKWOLA

e Okwola kwaba : 1Bam 13:34
e Okwola, akumba bdbi : Mib 16:4

OKWOLA (suite)
e Bulya okwédla: 1z 10:23

o Okwola Nyakasane : Eze 18:25
o Okwodla wajikwebwa : Eze 31:18

OLlI
« Oli omu lugo Iwawe : Lush 16:11
. (:)Ii mukémbdle omubiri : Yer 9:24
« Olintagengwa : 2 Bam 14:26
o Oli enkuha, 6li ecihonzi : Eze 22:24
OLIMWO

e Lulimwo emb(0rho : Murh 1:11
e Balimwo orukara! : 1z 5:11
e Olimwo ecikango? : Yer 14.9

OLUBA

e Abantu b'omu lubaga : Lev 19:18
e Olubaga Iwali : Bac 21:15
e« Omu lubaga Iwage!» : 1z 56:3



OLUJURU

e Lubamwo olujuru : Murh 1:12
e N’obujuru bwiyo : Murh 1:11

OLYA
e Olyawundi w'omu nda : Lev 18:18

e Olya Tamara: Rut 4:12
e Olya munyere w'lsraheli : Yer 18:13

OLYA (suite)
e Olya mushosi Paolo : FIm 1:9

e Olya muka Samusoni : Bac 14:20
e Olya oderha mpu aja: Ayu 40:2

OMARI

e Temani, Omari, Sefi : 1 Nga 1:36

OMRI

e Omri, Yeremoti, Abiya : 1 Nga 7:8
e Bwa lzakari: Omri: 1 Nga 27:18

OMUCIHUGO

Voici une structuration claire des nouveaux ajouts :

OYU (suite)

Kuli oyu mwambalikazi : Bac 19:19
Oyu wirhu mukazi : 1 Bam 3:17
Nkuhunyire oyu mwana : 1 Bam 17:21
Eliya, kaw'oyu!» : 1 Bam 18:7

Erhi: «W'oyu» : Y6n 4:10

OZIBUHE



e Ozibuhe rhubayéreke : 2 Sam 10:12
e Obé ntwali onazibuhe : 1 Nga 28:20
e Enazibuhe haguman'... : 1z 44:14

OYTMANGA
e Ayimangiraga murhwe : 1 Nga 27:12

e lzOba lyayimanga omu : 1 Bam 18:26
o BakerGbi bayimanga : Eze 10:15

OoYO
e Sho oyo obuyambisire : Lev 18:8

e Jacira oyo Nyamuzinda : Ayu 2:9
e Nyakasane oyo : Yer 51:55

e Oyu Nyamubaho : Lush 34:10
e Orhayikire oyu Yordani : Lush 3:27
e Namabona oyu Muleviti : Bac 17:13

Voici une structuration claire et organisée des ajouts récents :

PEKAHE
e Agola mango Pekahe : 2 Bam 15:29

e Pekahe obugoma : 2 Bam 15:30
e« Wr'e Aramu na Pekahe : 2 Bam 15:37

PERSI
e W'omu bdko bwa Persi : 1 Nga 9:4

e Dariusi w'omu Persi ;: Neh 12:22
e Abantu b'e Persi : Eze 27:10

RASHELI

¢ Aka Rasheli n'aka Lea : Rut 4:11



RHEGESI
e Murhegesi w'olubaga : 1 Nga 17:7

e Abarhegesi bawe bo : 1z 3:12
e Murhegesi w'ecihugo : Yer 40:7

RHIRA

e Galwo go baha-rhira : Hoz 4:8

RHULI
e Anabarhule omuzigo : Lev 20:17

e Rhuli bahamirizi : Rut 4:11
e Mpu «Rhuli barhimanya» : Yer 8:8

RHULULA

« Enyanjayarhadldla : Ayu 26:13
e Gurhankanaci-rhaldla : Yer 49:23

RHUNDU
« Ey6la mirhundu yoshi : Lush 3:6
e Mirhundu mmuhire : Lush 3:19
e Omu mirhundu yawe : Lush 12:17

Voici une structuration claire des nouvelles entrées :

RHUNDU (suite)

e Murhundu gwa Daudi : 1 Nga 11:5
e Murhundu gw'e Médi : Ezr 6:2
e N'emirhundu yéage : Neh 11:27



RHURHAKADERHA

e Rhurhakaderha mpu : Iz 35:8

RHWANI

e Rhwani rhwajuguma : Ayu 4:14
e Rhwani rhwoshi : 1z 38:13

RHWE
e Omurhwe g'obdko bwa : Mib 10:15
e Omurhwe gwa Daudi : 1 Nga 12:22
e Ayimangiraga murhwe : 1 Nga 27:9

Voici la structuration claire et organisée des nouvelles entrées :

RHWE (suite)
o Rhwe Nyakasane ahire : Yer 51:10

e Murhwe gwa balwi : Eze 1:24
e Mwarhwezire empdsi : Hoz 8:7

ROHOBOTI

e Shaulu w’e Rohoboti : 1 Nga 1:48

SAKARI
e Bene Isakari nk'oku : Mib 26:23

e Paruwah omu lIsakari: 1 Bam 4:17
e Gw'lsakari ahiga : 1 Bam 15:27

SEDEKIYAHU

e Sedekiyahu e Babiloni : Yer 32:5



SEDEKIYASI

o Sedekiyasi agwérhe : 2 Bam 24:18
e Mwami Sedekiyasi : 2 Bam 25:1

SEYIRI

o Baylbaka e Seyiri : Lush 2:29
o Entondo ya Seyiri : Eze 35:7

SHAGALUKI
e Cihugo lwashagaluka : 2 Bam 11:20

e Obushagaluke omu : Eze 24:16
o Gwabo gwashagaluka : Eze 36:5

SHAKULU

e Bulya shakulu wirhu : Yer 35:6
e Lyashakuluwabo : Yer 35:14

SHALISHA

e« E Baali-Shalisha : 2 Bam 4:42

SHEREZA

e Nasheréza ecihugo : Lev 26:32
e Walonza okusheréza : 2 Sam 20:19

Voici une structuration claire et organisée des nouvelles entrées :

SHEREZA (suite)

e Ishaba ntanali sheréza : 2 Sam 20:20



e Washeréza Babiloni : Yer 51:55
e Nasheréza ngasi : Sof 1.5

SHINGANYANYA
e Obushinganyanya bwa : Lush 33:21
e Mushinganyanya waja : Ayu 23:7
e Obushinganyanya bw : Lul 119:123

Voici une structuration claire et organisée des nouvelles entrées :

SHINGANYANYA (suite)
e Omushinganyanya : Mig 11:29

e Abushinganyanya Mig : Mig 28:28
e Y'obushinganyanya yo : Mig 11:30

SHINJO
« Balishinjo-lishinjo : Lush 32:17

e Arhuhekera mushinja: 2 Sam 13:10
e N'e ntambi z'e mashinji : Yer 47:7

SHOLO
e Lyatulagwa n'amasholo : Lev 24:4
« Rhw'amasholo Gedeoni : Bac 8:26
e Amasholo g'e Ofiri : 1 Bam 10:11

Voici une structuration soignée et claire des nouvelles entrées :

SHOLO (suite)

e Ez'amasholo : 2 Nga 32:27
« Amanina g‘amasholo : Ezr 8:33
e N'amasholo haguman'...: Yer 10:4



SHUNGURHIRA

e Shungurhiraomu : Lwi 4:16

SHUSHI
¢ Omuntu omushusha : Murh 1:27

e Yindiyindi nshusho : Lev 13:56
e N&hanamwo enshusho : Yer 51:47

SIMEONI

e Y'obOko bwa Simeoni : 1 Nga 4:27
e Simeoni; Meshobabu : 1 Nga 4:34

SINGIRIZA

e Singiriza emyaka : Lush 32:7
e Wesingirizaensikon'...: Yer 11:20

SURU

e Mwali wa Suru : Mib 25:15
e Omu nyumpa z'e Asuru : Amo 3:9

TAMALA

e Batamala barhamika : 1 Sam 25:9
o Akazitamala aha murhi : Mik 4:4

TEMA

e BeneTema: Ezr 2:53
e Bagalaba Tema: Neh 7:55



TEMANI

o Elifazi w'e Temani : Ayu 42:7
e Buciba e Temani? Ewe : Yer 49:7

Voici une structuration claire des nouvelles entrées :

TEMANI (suite)
e Omuliro kuli Temani : Amo 1:12

e Temani we, entwali : Abu 1:9
o Kurhengae Temani : Hab 3:3

TEREBINTI

o Kabanda ka Terebinti : 1 Sam 17:2
e Terebinti oku matabaro : 1 Sam 17:19

Voici une structure organisée pour la concordance des mots et références que vous avez
partagés :

TEREBINTI

o Kabanda ka Terebinti : 1 Sam 17,2
Terebinti oku matabaro : 1 Sam 17,19

U

e Ulama na Rekemi : 1 Nga 7,16

e Na Ulama ye wali ishe : 1 Nga 7,17

e Yewaburhaga Ulam : 1 Nga 8,39
URI

e Geberi mwene Uri : 1 Bam 4,19

e Shalumi, Telemi na Uri : Ezr 10,24
URIELI

e« Wa Urieli w'e Gibeya : 2 Nga 13,2
URIYA

e Muka Uriyaw'e Hita : 2 Sam 11,3
e Uriya ahika hali Daudi : 2 Sam 11,7



Abwira Uriya, erhi : 2 Sam 11,8
Cikowone Uriya alala : 2 Sam 11,9
Mpu : Uriya arhajire : 2 Sam 11,10
Uriya mpu alye : 2 Sam 11,13

Agaha Uriya mpu : 2 Sam 11,14
“Oshokoze Uriya halya” : 2 Sam 11,15
Mwambali wawe Uriya : 2 Sam 11,21
Uriya munya-Hiti : 2 Sam 23,39

URIAHU
e Yewali Uriyahu : Yer 26,20
e Uriyahu akumanyan : Yer 26,21
e Uriyahu e Misiri : Yer 26,23
URIELI
e Uriyeli:1Nga15,5

Voici la structure de la concordance basée sur les nouveaux mots et références bibliques
fournis :

OMURHAMBO
e Omurhambo Uriyeli : 1 Nga 15,5

e Omurhambo Uriyeli : 1 Nga 15,11
e N'abaleviti Uriyeli : 1 Nga 15,11

e Mugalawa Uru:1Nga11,35
e CaUrue Kalideya : Neh 9,7

UWELI

e Madayi, Amrami, Uweli : Ezr 10,34
UZALI

e Hadoramu, Uzali, Dikla : 1 Nga 1,21
UZAYI

e Mugala wa Uzayi : Neh 3,25
uZl

e Abanaba Tola, bo: Uzi : 1 Nga 7,2
o Etsiboni, Uzi, Uziyeli : 1 Nga 7,7



e Mugalawa Uzi:1Nga9,8
o Kuli Yedaya, ali Uzi : Neh 12,19
e Abami b'e Uzi bbshi : Yer 25,20

WABO

Muli bene wabo : Lev 17,10
Muli bene wabo : Lev 18,29
Mwene wéabo Kalebu : Yoz 15,17
Ka bene wabo ebwa : Yoz 22,7

Voici une continuation de la structure de la concordance avec les nouvelles références
fournies :

OKOLA MURHAMBO

e Okola murhambo wabo : 1 Sam 22,2
¢ Okola murhambo wabo : 2 Sam 2,26

BENE WABO

e Benewabo? :2 Sam 2,26
e Bene wabow». : 2 Sam 2,27

WABO WAY INJIHAGA
e Wabo wayinjihaga : 2 Sam 13,1
MWALI WABO

o Mwali wabo orhumire ;: 2 Sam 13,2
e Mwene wabo Daudi : 2 Sam 13,3

BUJA EMWABO
e Bujaemwabo : 1 Bam 8,46
OWABO

e Abwira owabo, erhi : 1 Bam 20,35
¢ Owabo anacimushuza : 1 Bam 20,36

MWENE WABO
« Mwene wabo abalébi : 2 Bam 4,1
e Mwene wabo Shuha : 1 Nga 4,11
e Mwene wabo Yerameli : 1 Nga 2,42
e Mwene wabo, bo : Sofa : 1 Nga 7,35



NYAMUZINDA WABO

e Nyamuzinda wabo : 2 Bam 17,14
e Nyamuzinda wabo ye Sukoti-Benoti : 2 Bam 17,30

MWENE WABO DAUDI
e Wabo mwami Daudi : 1 Nga 27,18
NA BENE WABO

e Na bene wabo boshi : Ezr 8,18
e Nabene wabo : Maseya : Ezr 10,18

D'accord ! Voici une restructuration compléte des expressions sous ’en-téte WABO, qui
représente 1’adjectif possessif "leur” (classe des noms, singulier MU, pluriel BA).

WABO
* Néhémie

e Wali murhambo wabo : Neh 11,9

e Wali murhambo wabo : Neh 11,13
e BoOshi na bene wabo bo : Neh 11,13
e Bene wabo bakola baja : Neh 11,14
e Kabiri muli bene wabo : Neh 11,17
e Nabene wabo : Neh 11,19

e Kuguma na bene wabo : Neh 12,7
e Bene wabo oku nyimbo : Neh 12,8
¢ Ya Nyamuzinda wabo : Neh 12,45

* Michée

e Owabo erhi muhwinja : Mig 11,12
*Isaie

e Zibahéke emwabo : 1z 14,2
* Jérémie

e Nyamuzinda wabo : Yer 5,4

¢ Ka Nyamuzinda wabo : Yer 5,5

e Nsarille emwabo : Yer 8,13

e Emwabo nahulisayo : Yer 25,10

e Wabo nayishibaha : Yer 30,9

¢ Nie Nyamuzinda wabo : Yer 32,38

¢ Mwene wabo omu buja : Yer 34,17

e Mwene wabo omu shakulu : Yer 35,14



e Na shakulu wabo : Yer 35,16
e Emwabo e Misiri : Yer 37,7

* Ezéchiel

¢ Nie Nyamuzinda wabo : Eze 11,20
e Nyamuzinda wabo : Eze 37,27

* Osée

e Nyamuzinda wabo : Hoz 1,7
e Nyamuzinda wabo n : Hoz 3,5

*Amos
e Cabene wibo:Amo 1,9
* Michée

¢ Mwami wabo abagera : Mik 2,13
e Aba mwami wabo oku : Mik 4,7

* Zacharie
e Mbalerhe emwabo : Zak 10,10

* Marc

e Omu cihugo c'emwabo : Mrk 6,1

Merci pour la clarification ! Voici une structure réorganisée centrée sur le mot-clé WAWE,
I’adjectif possessif "ton" ou "ta" (classe des noms, singulier MU et pluriel BA).

WAWE
* Lévitique

¢ Nyakasane wawe : Lev 19,14

e Itwira omulungu wawe : Lev 19,15
e Wawe gubulajika : Lev 19,16

e  Omulungu wawe nka : Lev 19,18

e Wawe aja ashenza: Lev 19,29

e Wawe kantu kalebe : Lev 25,14

e Nyamuzinda wawe : Lev 25,17

e  Erhi omulungu wawe : Lev 25,35

e Nyamuzinda wawe : Lev 25,36



Voici une structure mise & jour et consolidée autour du mot-clé WAWE, intégrant ces
nouvelles références :

WAWE
* Lévitique

e Nyamuzinda wawe : Lev 25,39

e  Erhi mulungu wawe : Lev 25,39

e  Erhi mulungu wawe : Lev 25,40
e Mwawe nka mulimya: Lev 25,40
e Erhi mwambali wawe : Lev 25,47

e Wawe okuhire ecira : Lush 1,21

e Wawe ali amamuhdsa : Lush 2,30

¢ Wawe akuhanzizekwo : Lush 4,23

e Wawe aba Nyamuzinda : Lush 4,31

e Nyamuzinda wawe : Lush 5,11, 6,13, 8,5
e Wawe anakurhegekaga : Lush 5,12, 20,17
e  Omulungu wawe : Lush 5,20

e Wawe akuha: Lush 17,2, 25,15

¢ Emwawe omu bakazi : Lush 28,56

* Jérémie

¢ Nyamuzinda wawe : Yer 2,17
e Nyamuzinda wawe ali : Yer 40,2

*Ezéchiel
e Emwawe erhi bunji : Eze 27,16, 18
*|saie

e (Cokola wawe : 1z 48,17

e Mucunguzi wawe : |z 49,26

e Wawe okudesire : 12 54,6

e Nyamuzinda wawe : 1z 41,10, 51,15

* Ruth

e Mwambali-kazi wawe : Rut 3,9
e Waja omu mwawe : Rut 4,11



* Samuel

¢ Mwambali wawe : 1 Sam 17,32
e Omushombanyi wawe : 1 Sam 24,5
e Wawe akola aba muja: 1 Sam 25,41

* Chroniques

e Wawe eco caha: 1 Nga 21,8
e Byoshi emwawe : 1 Nga 29,14

Voici une structure organisée autour des nouveaux en-tétes WAYISH, WINYU, et WIRHU,
ainsi que leurs références correspondantes.

WAYISH
*Esaie
e Wayandagala: 1z 64,2
* Rois
e  Wayishibishwa : 2 Bam 22,20
* Josué

e Mwayishijirira aminja : Yoz 2,13

WINYU
* Lévitique
e Nyamuzinda winyu : Lev 11,45, 18,2, 18,9
e  Winyu okudesire : Lev 19,10
e Emwinyu, abéla bana: Lev 25,45
e lcumbi lyani emwinyu : Lev 26,11

* Lush

e Nyamuzinda winyu : Lush 1,30, 14,1
e Winyu antegekaga mpu : Lush 6,1



* Jérémie

e Nyamuzinda winyu : Yer 7,23
e Winyu akashuza: Yer 42,4

*Ezéchiel

¢ Nyamuzinda winyu : Eze 20,19
e Muka omulungu winyu : Eze 33,26

*|saie

e  Omutagatifu winyu : 12 43,15
e Mucunguzi winyu : 1z 43,14

* Josué

¢ Nyamuzinda winyu : Yoz 3,3
e  Winyu mw'ezi nsiku : Yoz 22,3

WIRHU
* Nombres

¢ Mpu we nnawirhu? : Mib 16,13
e  Wirhu bafiraga embere : Mib 20,3

* Lush

e Nyamuzinda wirhu : Lush 1,6
e  Wirhu arhuhireyo : Lush 1,20

Voici la structure mise a jour pour I'en-téte WIRHU, avec I'ajout des nouvelles références :

WIRHU
* Lush

e  Wirhu arhuhireyo : Lush 1,25

e  Wirhu arhuhire : Lush 1,25

e  Wirhu arhuha : Lush 2,29

e Nyamuzinda wirhu aba : Lush 4,7
e  Wirhu afundisire : Lush 5,2

¢ Nyamuzinda wirhu : Lush 32,3



* Josué

e K'arhankaba emwirhu : Yoz 9,7
* Bac

e Obé mwami wirhu:Bac9,8, 9,10
e  Mwami wirhu w'oyo : Bac 9,12

e Nyamuzinda wirhu : Bac 10,10

e Murhambo wirhu : Bac 11,6

e Nyamuzinda wirhu : Bac 11,24

* Ruth

e Mwene wirhu Elimeleki : Rut 4,3
Dans le Premier Livre de Samuel

e Emwirhu bulya:1Sam 5,7
e Nnawirhu, omushigwa : 1 Sam 24,7
e Ba Mwami Nnawirhu : 1 Sam 29,8

Dans le Deuxieme Livre de Samuel

¢ Anali mwami wirhu erhi : 2 Sam 5,2
e Muli bene wirhu : 2 Sam 19,13
e Nyamuzinda wirhu : 2 Sam 22,32

* Rois

e  Okuli Nnawirhu Daudi: 1 Bam 1,43
e Nnawirhu Eliya: 1 Bam 18,7
e Nyamuzinda wirhu : 1 Bam 9,13

*Ezéchiel

¢ Nnawirhu Dariusi : Ezr 5,7
e Nyamuzinda wirhu oku : Ezr 10,3

* Michée
e  Olubibi lw'emwirhu : Mik 5,5
* Jérémie

e Nyamuzinda wirhu : Yer 3,22, 42,20
e Bayisha emwirhu : Yer 40,10
e Nyamuzinda wirhu nk : Yer 42,4



* Hosea

e Emwirhu nka lumeé : Hoz 6,3
e Nyamuzinda wirhu : Hoz 14,4

Voici la structuration des en-tétes de la lettre Y, regroupant les mots et références selon leurs
occurrences bibliques :

Y
* Murh

e N’emirhi y'amalehe : Murh 1,11
* Lévitique

e Enterekéro y'okulyiila : Lev 14,29
e Y'okushukdla ebyaha : Lev 15,15
e Engandabuziy: Lev 19,22

e Y’okurhwéra ekuzimu : Lev 27,30

* Nombres

e Banarhdla empanziy : Mib 8,8

e  Yo6shi y'omu Israheli : Mib 18,21

e  Oku mburho y'oku cano : Mib 18,30
e Yaniy'omurhiila : Mib 25,12

e Byaenshano y'omula : Mib 28,9

* Lush
e Eryankafu y'endaku : Lush 21,4
* Josué
e Endagano y'omurhiila : Yoz 9,15
* Juges
e (Cali erya nkingi y'omugi : Bac 20,40
* Samuel

e Y'amatabaro:2 Sam 1,27



* Rois

e Eryancingo y'omuntu : 2 Bam 4,21
* Chroniques

e Ecigabi c'eminyagoy:1 Nga 2,7
* Néhémie

e Emigati y'enterekéro : Neh 10,34
e Y'okubikiramwo ebiryo : Neh 12,44

* Job

e Emizabibu y'omwisi : Ayu 24,6
* Psaumes

e Migabo y'okukujira kubi : Lul 21,12
*Isaie

¢ Emyanzi y'obucibone : 12 16,6
¢ Y'okuhlna oburhabale : 1z 29,3
e N'endaganoyaniy: 1z 54,10

* Jérémie

e Mihango y'olu lugo : Yer 17,24
e  Oku ntebe y'obwami : Yer 51,46

*Ezéchiel

e Nguma y'omu cihugo : Eze 17,5
e Endagano y'omurhiila : Eze 34,25

* Amos
e Enyumay'lsraheli: Amo 5,4
* Jonas

e Mw'eyo nday'enfi: Yon 2,2



* Michée

e Y'abagula b'ecishagala! : Mik 6,9

YABO
* Lévitique

e Emiziro yabo yoshi : Lev 16,22
e W'omu nda yabo : Lev 18,18

* Nombres

¢ N'engabo yabo y'abalwi : Mib 2,10
e Yabo enagenzire : Mib 26,12

* Josué

e Yabo y'amatabaro : Yoz 4,12
* Chroniques

e Emilalayabo: 1 Nga4,38
* Jérémie

e YaYudayabugananan: Yer 3,18

YAGIRWA
* Juges

e Yagirwa mwami : Bac 3,19
e Yagirwa Nyakasane : Bac 5,4

* Ruth
e Ayagirwe Nyakasane : Rut 4,14
* Samuel

e Ewe, Yagirwa mwami: 1 Sam 24,9



Voici la structuration des références sous I'en-téte YAGIRWA, selon leur occurrence biblique

YAGIRWA
* Samuel

e Ciyagirwa muhanyi : 1 Sam 25,26

e Yagirwa bici nnawirhu : 1 Sam 26,18
e Yagirwa niono ndigi : 2 Sam 7,18

e Yagirwa Nyamubaho : 2 Sam 7,19

e Oli nka Israheli yagirwa : 2 Sam 7,23
e Yagirwa ogwola mulala: 2 Sam 7,29
e NaniYagirwa!: 2Sam 14,4

e  Omushi wawe Yagirwa : 2 Sam 15,34
e Mashi Yagirwa : 2 Sam 19,20

¢ Nkuhunyire Yagirwa : 2 Sam 19,38

e Yagirwa ebyéla byoshi : 2 Sam 24,23

* Rois
e Yagirwa Nnahamwirhu :1Bam 1,17
e Ayagirwe Nyamubaho : 1 B4m 1,48
e Yagirwa Nyakasane : 1 Bam 8,53
* Chroniques
e Ayagirwe Nyakasane : 1 Nga 16,36
e Yagirwa Nyamuzinda : 1 Nga 17,18
e Oyagirwe Nyakasane : 1 Nga 29,10
e Yagirwa, Nyamuzinda : 1 Nga 29,17
* Néhémie
e Yagirwa Nyakasane : Neh 9,7

* Psaumes

e Mmanyire Yagirwa : Lul 119,75
e Akanwa kawe, Yagirwa : Lul 119,89
e Yagirwa, yanka zino : Lul 119,108

*|saie

e Yagirwa Nyakasane : 1z 26,12
e Yagirwa Cokola! : 12 45,15



* Jérémie

e Ojirage yagirwa : Yer 14,7
e Yagirwa Mwami : Yer 37,20

*Ezéchiel

e Yagirwa Nyakasane : Eze 37,3
* Jonas

e Mashi Yagirwa : Yon 4,3
* Habacuc

e Yagirwa, Nyakasane : Hab 3,2
* Luc

e  Erhi: Yagirwa : Luk 23,42
* Matthieu

e Oyishe, Yagirwa Yezu! : Maf 22,20

Voici la structuration des nouvelles en-tétes YAJIRWA, YAKOBO, et autres :

YAJIRWA
* Nombres

¢ Y'enkalange yajirwa n'e : Mib 8,8

e Nterekéro yajirwa n : Mib 28,13

e Yajirwa n'omuliro : Mib 28,19, 29,13, 29,36
*Ezéchiel

e Yaguhizire : Eze 24,7
e Yaguhizire oku ibuye : Eze 24,7

YAKOBO



* Nombres

e  Ompehérerere Yakobo! : Mib 23,7
e  Entuliri ya Yakoébo : Mib 23,10

e  Bubi buci muli Yakdbo : Mib 23,21
e  Muli Yakobo : Mib 24,17

e Emwa Yakdbo : Mib 24,19

e lzaki na Yakobo : Mib 32,11

* Lush

e lzaki na Yakobo : Lush 9,5, 29,12
e Yakobo co cage cigabi : Lush 32,9
e Hago iriba lya Yakobo : Lush 33,28

* Josué

e Yakdbo na Ezau : Yoz 24,4
e Omu hishwa Yakobo : Yoz 24,32

* Samuel

e Wa Yakobo, muzihiw : 2 Sam 23,1
* Rois

e Bene Yakobo gwanali: 1 Bam 18,31
* Chroniques

e G'abanaba Yakobo:1 Nga 2,1
e Levi na Yakobo : 1 Nga 6,23

*|saie

e Bene Yakobo. yishi: [z 2,5

e Nyumpa ya Yakébo:1z 2,6

e Yakobo akanwa :1z 9,7

e Yakobo hafume olufu : 1z 10,20
e Yakobo amerakwo : 1z 27,6

e Nie Ntwali ya Yakobo : 1z 49,26

* Jérémie

e YaYakobo n'emilalay: Yer2,4
e Yak6ébo mubiyumvise : Yer 5,20
e Malibuko kuli Yakdbo : Yer 30,7



*Ezéchiel

e Enyumpa ya Yakébo : Eze 20,5
e Wani Yakobo : Eze 37,25

* Michée

e Yakobo yahehérirwe? : Mik 2,7
e Yakobo obubi bwage : Mik 3,8
¢ Nyumpa ya Yakébo : Mik 3,9

YANDAGALA
* Nombres

e Lyage kwayandagalire : Mib 6,7
¢ Lwanayandagala kuli : Mib 34,12

* Lush

e Bayandagalira e Misiri : Lush 10,22
e Banayandagalana: Lush 21,4

* Josué

e Bayusiyandagala : Yoz 2,23
e  Olubibi lwayandagalira : Yoz 18,13

* Juges

e Ehudi anaciyandagala : Bac 3,23
¢ Lwamayandagalira : Bac 5,11

* Samuel

e Yeyandagalizaomu:1Sam 2,6
e Wayandagaliraga eno: 1 Sam 17,28

* Rois

e Mumuyandagalize e : 1 Bam 1,33
e Oyandagale ly'enkuba : 1 Bam 18,44



* Chroniques

¢ N'irenge biyandagalira: 2 Nga 7,3

\Voici une stAructuration glaire des nouvelles ep-tétes YANDAGALA, YANKADESIRE,
YASHUMUKAGA, YAWE, YAYUMVIKINE, YEHOYAKIMU, et autres :

YANDAGALA
* Chroniques

¢ N'irenge biyandagalira : 2 Nga 22,6
e Ayandagala mpu ajilola: 2 Nga 22,6

* Néhémie

e Gayandagalire ebwa : Neh 3,15
e Namayandagalira : Neh 6,3

*|saie
e Abayandagalir'e Misiri : 1z231,1
e Anayandagalire oku: 1z 31,4
e Okayandagala!: 1z 63,19

* Jérémie

e Ayandagalira oku : Yer 36,12
e Bayandagalira omu: Yer 36,20

*Ezéchiel

e Balya bayandagalire : Eze 31,14
e Emw'abayandagalire : Eze 32,24

* Jonas

e Anaciyandagalirae:Yon 1,3
e Anayandagalire aha: Yon 1,5

YANKADESIRE



* Nombres
e Arhankadesire mpu : Mib 9,22
Dans le Premier Livre de Samuel

e Erhi yankadesire mpu : 1 Sam 17,35

YASHUMUKAGA
*Isale

e Mira yashumikaga : 1z 33,23

YAWE
* Lévitique

e Emizabibu yawe : Lev 25,4
* Nombres

e Yawe ya murhiila waha : Mib 15,8
e  Oku mikolo yawe yoshi : Mib 18,3

* Lush

e Yawe n'emburho y'omu : Lush 7,13
e  Omu mirhundu yawe : Lush 12,17
e Yawe yabagirwa : Lush 28,31

* Josué

e  Omu nyumpa yawe : Yoz 2,3
* Samuel

e Kulya engorho yawe : 1 Sam 15,33
* Rois

e Omu nyumpa yawe : 1 Bam 13,18
e Yawe wanamubulagira: 2 Bam 9,3



*|saie

e Emigozi yawe mira: Iz 33,23
e Emihango yawe ekola: 1z 60,11

* Jérémie
e  Kurhigi Entwali yawe : Yer 46,15
*Ezéchiel

¢ Y'eyo nyumpa yawe : Eze 27,7
¢ N'engabo yawe mwéshi : Eze 27,34

* Jonas
¢ Emilala yawe yoshin:Yon 2,4
* Habacuc

e Yawe yaja yabalala : Hab 3,11

YAYUMVIKINE
* Lamentations

e Embiirho yawe : Burh 26,20

YEHOYAKIMU
* Rois

e Yehoyakimu: 2 Bam 24,1

e Arhumira Yehoyakimu : 2 Bam 24,2
e Bijiro bya Yehoyakimu : 2 Bam 24,5
e Yehoyakimu ajiraga : 2 Bam 24,19

* Chroniques

e Yehoyakimu : 1 Nga 3,15



* Jérémie

e Yehoyakimu : Yer 22,24

Voici la structuration des nouvelles en-tétes YEHOYAKIMU et YEKONIYA :

YEHOYAKIMU

* Jérémie

e Mwene Yehoyakimu : Yer 22,24

e Mwami Yehoyakimu : Yer 26,21
Mwami Yehoyakimu : Yer 26,22
Mwami Yehoyakimu : Yer 26,23
Mwene Yehoyakimu : Yer 27,20
Cirhanzi Yehoyakimu : Yer 36,28
Na kuli Yehoyakimu : Yer 36,29
Yehoyakimu mwami w : Yer 36,30
Aka Yehoyakimu : Yer 52,2

YEKONIYA
* Chroniques

e Bagala ba Yekoniya: 1 Nga 3,17

Voici la structuration des nouvelles en-tétes YEKONYAHU, YEKUBWIZIRE, YESHUA,
YEZU, YORAM, YOTAMU, YOWASI, YOZIYASI, et YUDA :

YEKONYAHU
* Jérémie

e Mwami Yekonyahu ali : Yer 29,2

YEKUBWIZIRE
* Jérémie

¢ Yekubwizire, erhi : Yer 42,19



YESHUA
* Chroniques
e Yeshuwa wa kali : 1 Nga 24,11
* Rois
e Yeshua, Shemayahu : 2 Nga 31,15
* Néhémie

¢ Mugala wa Yeshuwa : Neh 3,19
e AhaYeshuwa : Neh 11,26

YEZU
* Matthieu

e Yezu ali arhegesire : Mat 21,6
e Oyishe, Yagirwa Yezu! : Maf 22,20

* Luc

e Yezu ayunjula Miika : Luk 4,1

e Naye Yezu ababwira : Luk 20,8

¢ Yezu anaciderha, erhi: Luk 23,34
e Anacibwira Yezu, erhi : Luk 23,42

* Hébreux

e Muli Yezu Kristu : Gal 3,14
* Timothée

e YeKristuYezu:1Tim 2,5
* Philémon

e Wa Kristu Yezu! : FIm 1,9



YORAM
* Samuel

e Omugala Yorami mpu: 2 Sam 8,10
* Rois

¢ Mwami Yorami: 2 Badm 3,6
e Yoram ali agweshire : 2 Bam 9,16

* Chroniques

e Yorami ali agwérhe : 2 Nga 21,2

e Cialekera Yorami: 2 Nga 21,3

e Ago mango ga Yorami : 2 Nga 21,8
e BoshinaYoram:2 Nga 22,5

e Yorami acigalukira: 2 Nga 22,6

e Kuja emwa Yoram : 2 Nga 22,7

YOTAMU
* Chroniques

e Bo: Regemu, Yotamu : 1 Nga 2,47
e Azariyahu, Yotamu : 1 Nga 3,12
e Yotamu alimwami e :1 Nga 5,17

YOWASI
* Sophonie

e Amango Yoziyasi mu : Sof 1,1

YUDA
* Jérémie
e Mwiamiw'eYada: Yer 49,34

Voici la structuration des références bibliques sous 1’en-téte Z :



Z
* Lévitique
e Z'obunywesi erhizaba:lev 19,4
* Juges
e Enyuma z'aho : Bac 9,50
* Samuel

e Embere z'olubaga: 1 Sam 18,13
e Omu nsiku z'amalibiiko : 2 Sam 22,19

* Rois

e N'enfarasi z'omuliro: 2 Bam 2,11
e Naye engeso z'lsraheli: 2 Bam 17,19

* Chroniques

e Enyumaz'aho:1 Nga 19,1
e  Zirhali nyi z’amabuye : 1 Nga 29,2

* Rois
e Enyuma z'ahéla: 2 Nga 11,20
e Cifulikwe e nyuma z: 2 Nga 13,13
e Asharhu z'amatabaro : 2 Nga 14,8
e Embere z'abarhambo n : 2 Nga 28,14
e Ayiibaka empéreroz: 2 Nga 28,25

e Enyumvi z'enyumpa : 2 Nga 29,7
¢ N'embiko z'engano : 2 Nga 32,28

* Job
e Z'obukuze budufu : Ayu 35,10
* Psaumes

e Enkengéro z'abantu : Lul 94,11



*|saie
e Engerero z'abasirika? : 1z 33,18
* Jérémie

e Enshonyi z'amaligo : Yer 8,12
e Z'okugashaniza Baali : Yer 11,14
e Z'eYudan'ez'e Yeruza: Yer 33,10

*Ezéchiel

e Ebwa ntondo z'Israheli : Eze 6,2

e Ntyo enshonyi z: Eze 23,29

e Ensimba z'erubala: Eze 31,6

e Oku ntondo z'Israheli : Eze 39,4

e Enyama z'enterekéro : Eze 40,43

* Nahum
e Empenzi z'entwali zage : Nah 2,4
* Habacuc

e Zayo z'emilaba: Hab 3,15

Voici une structuration des nouvelles en-tétes commengant par Z :

ZABADI
* Juges

e Zabadi w'lsraheli : Bac 5,6
* Rois

e Zabadi omu nshonyi: 2 Bdam 9,22

ZAKARIYA

* Chroniques

e Zakariya arhumira : 2 Nga 26,4



e Zakariya n'abana:2 Nga 29,1
* Néhémie
e Zakariya mugala : Neh 4,9

Voici une structuration détaillée des références sous l'en-téte ZAGE :

ZAGE
* Rois

e Zagen'engaléyage:2Bam5,9

e Enfarasi zage ayaka : 2 Bam 9,23

e Zage z'embagwan’ez: 2 Bam 16,13
e Bamib'embere zage : 2 Bam 17,2

e Ahanyuma zage: 2 Bam 18,5

e Embere zage erhi galya : 2 Bam 24,3
e Mwami eshangi zage : 2 Bam 24,15
e Loshi embére zage : 2 Bam 24,20

* Chroniques

e Zinyu embére zage : 1 Nga 16,29

e Embere zage : 1 Nga 16,30

e N'enyuma zage aba: 1 Nga 27,7

e Enjira zage zinali : 2 Nga 6,30

e Zage na barhambo ba: 2 Nga 8,9

e Zage n'ensanamu zage : 2 Nga 23,17
e K'entumwa zage : 2 Nga 36,15

* Néhémie

e Enyuma zage : Neh 3,20
¢ Enyuma zage, Binuyi : Neh 3,24

* Job

e K'ensiku zage arhali : Ayu 7,1
e Engabo zage : Ayu 19,12
e Kubwikdle embeére zage : Ayu 26,6

* Psaumes

¢ Mwimana embere zage : Lul 18,24
e Basére omu njira zage : Lul 119,3



* Jérémie

e Engabo zage: Yer 34,21
e Muhamiile enguli zage! : Yer 50,26
e Zage zagulumire : Yer 51,58

*Ezéchiel

e Zage: kufa akanafa : Eze 3,20
e Muyishe enyuma zage : Eze 9,5
e Enkingi zage : Eze 26,4

*Amos

e Enyumpa zage : Amo 1,14
e Buhena embere zage : Amo 4,3

Voici la structuratiqn des références sous les nouvelles en-tétes ZAGE, ZAKAZIBURHIRA,
ZANADERHA, ZANI :

ZAGE
* Nahum

e Zage zaja zalabuka : Nah 2,4
* Habacuc

e Zage zaja zalabuka : Hab 3,14
o G'entwali zage : Hab 3,14

ZAKAZIBURHIRA
*Ezéchiel

e Erubala zakaziburhira : Eze 31,6

ZANADERHA



* Matthieu

e Zanaderha amasala : Mat 23,14

ZANI
* Lévitique

e Zani zo mwakashimba : Lev 18,4

e N'engeso zani: Lev 18,5, Lev 18,26
e Zaniza Sabato mukaz : Lev 19,3

e Embere zani bulya ndi : Lev 20,26

* Lush

e Ahanyuma zani: Lush 5,7
e Zani omu nfune : Lush 10,3
e  Omu nfune zani : Lush 32,39

* Samuel

e Efodi) embére zani: 1 Sam 2,28
e Zani sikeli cihumbi mpu : 2 Sam 18,12

* Rois

e lyima enyuma zaniye:1Bam 1,17

e Lwinja embeére zanin:1Bam 2,4

e Embere zani nka kulya : 1 Bam 9,4

e Ntyala embeére zanina:1Bam 11,11
e Zani aha Yeruzalemu :1Bam 11,36
e 0Ojé enyuma zani:2Bam 9,19

e Embere zani na bulya : 2 Bam 10,30
e Omu nfune zani? : 2 Bam 18,34

* Chroniques

e Nshagi zani», «mpu : 1 Nga 16,22
e Engeso zani nakuhaga : 2 Nga 7,19

* Job

e Ensiku zani guli mika : Ayu 7,16
e  Omu nshonyi zani : Ayu 19,5



* Psaumes

e Ensiku zani kwo : Lul 102,12
e  Enjira zani zikomere : Lul 119,5

*|saie

¢ Enfune zani zanyazire : 1z 10,14
e Zani omu bukunizi: 1z 13,3

Voici la structuration des références sous les en-tétes ZANI et ZAWE :

ZANI
*|saie

e  Wundi aha nyuma zani: 1z 45,6
e Bulya enkengéro zani : 1z 55,8
e Ensiku zani za sabato : 1z 56,4

e Okumanya enjira zani : 1z 58,2
e Omu ntondo zani: 1z 65,9

e Bibdho embere zani : 12 66,22

e Ifukama embere zani : 12 66,23

* Jérémie

e  Muli omu nfune zani nk : Yer 18,6
e Embeére zani : Yer 35,19

* Lamentations

e Ensiili zéni n'emisole : End 1,18
e Enjira zani azihindwire : End 3,11

*Ezéchiel

e Omu nyuma zani olubi : Eze 3,12
e  Okubi embere zani : Eze 16,50

e Engeso zani ezi bali : Eze 20,11

e Ensiku zani za sabato : Eze 22,8
e Nyanya embere zani : Eze 22,30
e Omu nfune zani : Eze 37,19

* Zacharie

e Ishimba enjira zani : Zak 10,12



ZAWE
* Lévitique

e Embeére zadwe : Lev 21,8
e Emburho zawe : Lev 25,3
e Zawe zahungumukaga : Lev 25,5

* Lush

e Embeére zawe : Lush 7,22

e Na ntyo, ensiku zawe : Lush 11,21

e Zawe z'embagwan: Lush 12,14

e Zawe z'okuykiriza : Lush 12,17

e Wawe enyuma zawe : Lush 12,25

e Zawe wamanabona : Lush 15,7

e Enfune zawe : Lush 15,11

e Akugishira entiilo zawe : Lush 23,21

* Josué

e Zawe emagulu gawe : Yoz 5,15
e Embeére zawe : Yoz 10,8

* Juges
e Embeére zawe : Bac 10,15
* Samuel

e Kabirhi enyuma zawe : 1 Sam 23,17
e Bwinja embere zawe : 2 Sam 7,26
e Zawe bintu bisharhu : 2 Sam 24,12

Merci pour ces nouvelles références, Pierre ! Voici la structuration élargie sous 1’en-téte
ZAWE :

ZAWE
* Rois

e Zawe bintu bisharhu : 1 Bam 1,14
e Enyuma zawe ngereze : 1 Bam 1,14
e Zawe wanayorha : 1 Bam 3,6



e Boshi bali embere zawe : 1 Bam 14,9
e Ensaranga zawe z6shi : 1 Bam 20,5
e Zawe z6shi banaje : 1 Bam 20,6

* Chroniques

e Abanyuma zawe:1 Nga 17,20

e Zawe nakusengera: 1 Nga 17,25
e Zawe ensiku zoshi : 1 Nga 17,27
e Zawe rhunaciberire : 1 Nga 29,15
e Embere zawe : 2 Nga 1,12

*Esdras

e Embeére zawe n'amabi : Ezr 9,15
* Néhémie
e Bwenéne embere zdwe : Neh 1,7

* Job

¢ Ntyala n'empimbo zawe : Ayu 7,20
e Bw'omu nfune zawe? : Ayu 10,3

e Omu nfune zawe! : Ayu 10,7

e Zawe omu luba nda? : Ayu 39,10

e Ensaranga zawe: [z 1,22

¢ Vonyola enjira zawe! : |z 3,12

e Engérho n'entwali zawe : 1z 3,25
e Embeére zawe nka kula : 12 9,2

e Enki{ta zawe nzibuzibu : 1z 25,12
¢ Rhuyosire embere zawe : 1z 26,17
e Omo nyumpa zawe : |z 26,20

e  Omu mbibi zawe : 12 60,18

e Omu nzirazawe: 1z 63,17

e Omusisi embere zawe : 12 64,2

e Ahanyuma zawe: 1z 64,3

e Okushimba enjira zawe : 1z 64,4

* Jérémie

e Zawe wakazikomerize : Yer 2,33

e Ciru n'omu nfune zawe : Yer 2,34
¢ Wahindula enjira zawe! : Yer 2,36
e Zawe nti mbaderhere : Yer 18,20
e Zawe akabéhe banywa : Yer 25,28



e Engombe zawe : Yer 48,18
*Ezéchiel
e Enshonyi zdwe : Eze 16,36
e Zawe bazidilike muliro : Eze 16,41
e Enkiita zawe zagera : Eze 26,10
e Nta njira zawe : Eze 26,11
e Nahulisa enyimbo zawe : Eze 26,13
e Zawe nazijira biglika : Eze 35,4
e Omu nfune zawe : Eze 37,17
* Joél
e Entwali zawe : Yow 3,11
*Amos
e Olubi Iw'enyimbo zawe : Amo 5,23
*Abdias

e Entwali zawe : Abu 1,9

Merci, Pierre ! VVoici une structuration élargie des nouvelles en-tétegZIBAGWARHA,
ZICIZINE, ZIKAYUMVA, ZIMRI, ZIRHANYUMVAGYA, ZOSHI et
ZANYAGARHIRA :

ZIBAGWARHA
* Rois

e Zibagwarha: 2 Bam 25,20
e Erhi aba amabagwarha : 2 Bam 25,20

* Tite

e Enshonyi zibagwarha : Tit 2,8

ZICIZINE
*Abdias

e Orhahanaga abacizine : Abu 1,14



ZIKAYUMVA
*|saie

e Zikayumva babanda: 1z 33,3

ZIMRI
* Nombres
e lzino lyage ye Zimri : Mib 25,14
* Rois
e Wani Zimri owayirhaga : 2 Bam 9,31
* Chroniques

e Azmaveti na Zimri: 1 Nga 8,36
e Azimaveti na Zimri: 1 Nga 9,42

ZIRHANYUMVAGYA
* Michée

e Zirhanyumvagya : Mik 5,14

ZOSHI
* Murh

e Alame ensiku z6shi! : Murh 3,22
* Lévitique

e  Z0shi aciri ebukuma : Lev 15,25



* Ruth
e Engano z6shi : Rut 2,23
* Chroniques

e  Oku nsiku z6shi : 1 Nga 17,14
e  Z0shi, bakaziderha : 1 Nga 17,24
e Zawe ensiku zoshi : 1 Nga 17,27
e Ensiku zoshi : 1 Nga 23,25
¢ N'entwali z6shi : 1 Nga 29,24
* Chroniques
e Ngo nzibu-zibu z6shi: 2 Nga 11,23
e Zibu z6shi z'omu Yuda: 2 Nga 12,4

e Ngo z6shi za Yuda bali : 2 Nga 20,4
e Entambala alwire z6shi : 2 Nga 27,7

e Mpaba ensiku z6shi : Ayu 7,16
e Nsiku zani z6shi nakola : Ayu 14,14
e Endlinduli z6shi ye : Ayu 20,26
*Isaie
e  Z0shi ziri mpamike : 1z 24,10
* Jérémie

e  Oku nsiku zo6shi : Yer 51,39
e Lydmu oku nsiku zoshi : Yer 51,62

* Lamentations

e Zage nyinjinja zoshi : End 2,5
e  Omu nsiku z6shi : End 3,31

*Ezéchiel

e  Zo6shi nshwékere oku : Eze 29,4
e Israheli ensiku z6shi : Eze 43,6

* Joél

e Ensiku z6shi : Yow 3,20



*Amos

¢ N'obumvu ensiku zoshi : Amo 1,11
e  Omu nkoma zo6shi : Amo 5,17

ZANYAGARHIRA
* Lévitique
e Abe zirya zanyagarhira : Lev 11,42

Merci pour ces nouvelles en-tétes ! Voici la structuration élargie des références sous les en-
tétes ABIRHI, IBIRHI, ZOSHI, et BABIRHI :

ABIRHI
* Nombres

e  Bihumbi makumi abirhi : Mib 26,62
e Abirhi na bisharhu : Mib 26,62

e Buzi babirhi ba mwaka : Mib 28,9

¢ Ngandabuzi ibirhi na : Mib 29,13

* Juges

e Makumi abirhi adwirhe : Bac 4,3
e Baja-kazi babirhi okw : Bac 5,30
e  Bihumbi makumi abirhi : Bac 20,21

* Ruth

¢ Na bagala babirhi: Rut 1,1
e Bo babirhi bayabakaga : Rut 4,11

* Samuel

e Bakazi babirhi: 1 Sam 1,2

e Myaka makumi abirhin: 1 Sam 7,2
e Bihumbi bibirhi : 1 Sam 13,2

e Bulya magana abirhi : 1 Sam 30,10
e Ayimire myaka ibirhi: 2 Sam 2,10

e Balume makumi abirhi : 2 Sam 3,20
e Migozi ibirhi: 2 Sam 8,2

e Makumi abirhi n'ini : 2 Sam 21,20



IBIRHI

* Nombres
e Ibirhi, ngandabuzi ibirhi : Mib 29,17
e Bigabi bibirhi bya kali : Mib 29,3
e Bibirhi bya kali ikumi : Mib 29,9

* Juges

e Bibirhi byacirhuna kuli : Bac 9,44
e Ibirhi y'okucirh6nda : Bac 11,37

* Samuel

e Hali bantu babirhi : 2 Sam 12,1
e Mango bakazi babirhi: 1 Bam 3,16
e Myaka makumi abirhi: 1 Bam 9,10

* Rois

e Ibirhi misindagire omu : 1 Bam 7,24
e Erya minaraibirhi:1Bam 7,41
e  Kuli zirya nshangi ibirhi : 1 Bam 7,42

ZOSHI
* Chroniques

e  Oku nsiku z6shi : 1 Nga 17,14
e  Zo6shi, bakaziderha : 1 Nga 17,24
e Ensiku zoshi : 1 Nga 23,25

* Joél
e Ensiku z6shi : Yow 3,20
*Amos

¢ N'obumvu ensiku z6shi : Amo 1,11

BABIRHI



* Samuel

e Bantu ikumi na babirhi : 2 Sam 2,15
e Agwérhe bantu babirhi : 2 Sam 4,2

* Rois
e Bamalahika babirhi : 1 Bam 6,23

Voici une structuration détaillée des nouvelles références sous ABIRHI, IBIRHI, et
BABIRHI :

ABIRHI
* Rois

¢ Ntale ikumi n'ibirhi zali : 1 Bam 10,26
e lkumi na bibirhi : 1 Bam 10,26

e Mpande ikumi n'ibirhi : 1 Bam 11,30
¢ Gwa kali makumi abirhi: 1 B&m 15,9
e Ibirhi omw!'Israheli : 1 B&m 15,25

e Myaka ikumi n'ibirhi : 1 Bam 16,23

* Chroniques
e  Mbi makumi abirhina: 1 Nga 7,2
e  Bihumbi makumi abirhi : 1 Nga 7,7
e Bihumbi makumi abirhi : 1 Nga 7,9

* Job

e  Bihumbi makumi abirhi : Ayu 18,5

IBIRHI
* Rois

e Ibirhi za magerha : 1 Bam 16,24

e Abirhi nk'oku omubalé : 1 Bam 18,31
e Milongo ibirhiya:1Bam 18,32

e Asharhu na babirhi : 1 Bam 20,1

e Bantu magana abirhi : 1 Bam 20,15

e Aburha bana babirhi: 1 Nga 1,19



* Chroniques

e  Bihumbi makumi abirhi : 1 Nga 12,31
e  Bihumbi makumi abirhi : 1 Nga 12,36

* Psaumes
e Myaka makumi abirhi : Lul 23,27
*Ezéchiel

e Omu nfune zawe : Eze 37,17

BABIRHI
* Samuel

e Babirhi banaciyisha: 1 Bam 21,13

e Na babirhi eriirhegeko : 1 Bam 22,31
e Abo babirhi bazinda : 1 Nga 23,11

e Bantu ikumi na babirhi : 1 Nga 25,9

e Bantu ikumi na babirhi : 1 Nga 25,19

* Rois
e Bamalahika babirhi : 1 Bam 6,23

Merci pour ces nouvelles références, Pierre ! Voici la structuration détaillée des en-tétes
ABIRHI, IBIRHI, BABIRHI, et MAGANA ABIRHI :

ABIRHI
* Rois

e Ntale ikumi n'ibirhi zali : 1 Bd&m 10,26
e Mpande ikumi n'ibirhi : 1 Bam 11,30
o  Myaka ikumi n'ibirhi : 1 Bam 16,23

e Zindi ntale ikumi n'ibirhi : 2 Nga 9,19

* Chroniques

e Makumi abirhi Eliyata : 1 Nga 25,27
e Kali makumi abirhi na: 1 Nga 25,29
e  Bihumbi makumi abirhi : 1 Nga 12,36



*Esdras

e Makumi ani na babirhi : Ezr 2,24
e Abirhina basharhu : Ezr 2,17

*Ezéchiel

e  Bihumbi makumi abirhi : Eze 45,1
e Bihumbi makumi abirhi : Eze 45,3

IBIRHI
* Rois

e Ibirhi omw!'Israheli : 1 B&m 15,25
e Ibirhi za magerha : 1 Bam 16,24
e Milongo ibirhiya:1Bam 18,32
e NKkingiibirhi: 2 Nga 4,12

* Chroniques
e  Bihumbi makumi abirhi: 1 Nga 12,31
*Ezéchiel

e Mpande ibirhi: Eze 41,24
e Abirhi n'obugali : Eze 40,49

BABIRHI
* Samuel

e Babirhi banaciyisha : 1 Bam 21,13
e Babirhi omu myGbako : 1 Nga 26,18

* Rois
e Bamalahika babirhi : 1 Bam 6,23
*Ezéchiel

e Ka bakeru@bini babirhi : Eze 41,18



MAGANA ABIRHI
* Chroniques

e Talenta magana abirhi : 1 Nga 29,4
e Bihumbi magana abirhi: 2 Nga 17,15

*Ezéchiel
e Magana abirhi bya : Eze 45,15

Merci, Pierre ! Revenons aux en-tétes commencant par Z. Voici la structuration détaillée :

ZIBIYA
* Chroniques

e Aburha Yobabu, Zibiya : 1 Nga 8,9
e Aburha Yobabu, Zibiya : 1 Nga 24,10

ZIZA

* Chroniques

e Abiya, Atayi, Ziza : 2 Nga 11,20
e Abiya, Atayi, Ziza : 2 Nga 11,20

ZINDI
* Nombres

e Zindi aha buzinda bw : Mib 33,37
* Lush

e Obinje zindi : Lush 10,1
e Kuhika oku kazinda : Lush 31,30

* Josué

e Ebuzinda buli emwéneé : Yoz 15,11



e Engo zali oku buzinda : Yoz 15,21
* Juges

e Na buzinda bw'aho : Bac 9,18
* Samuel

e Buzinda Amnoni: 2 Sam 13,15
¢ Wa zindi ntwali isharhu : 2 Sam 23,18

* Rois

e Roboami atulisa ezindi : 1 BAm 14,27
e Buzinda ayima ahali: 1 Bam 16,10

e Nabuzinda bw'aho : 1 Bam 17,12

e Buzindangend:1Bam 18,12

* Chroniques

e BuzindaYanayina:1Ngab5,12

e Kuhika oku buzinda bw : 1 Nga 5,16

e Bw'aka-Nyamu zinda: 1 Nga 9,23

e N'ezindi nsiku nkulu nk : 1 Nga 23,31

e Cazinda ayashdla : 1 Nga 28,20
*Esdras

e Roboami atulisa ezindi: 2 Nga 12,10
e Kuguma n'ezindi : 2 Nga 32,12
¢ N'ezindi nterekéro : 2 Nga 35,13

* Néhémie

¢ Kuhika oku buzinda bw : Neh 3,21
*Job

e Kandi buzinda nkola : Ayu 19,26
*Isaie

e Ohanira ezindi ntllo : 12 57,6
* Jérémie

e Buzinda bakujane e : Yer 34,3
e Cazinda oderhe : Yer 51,62



*Ezéchiel

e Ensiku zinaje oku zindi : Eze 12,22
e Kazi omuzindi ntale : Eze 19,2
¢ N'engabo zawe n'ezindi : Eze 38,9

* Michée
e  Oku buzinda bw'igulu : Mik 5,3
* Habacuc
e Ezindi mbaga buzira: Hab 1,17
* Lamentations
e  Ciru ankahijira buzinda : Burh 19,21
ZIYUMUKE
* Jérémie
e  Zo6shi ziyumlike : Yer 50,38
ZUBA

Z(0ba banarhangira : Mib 10,5
Z0Oba lwa Yordani : Yoz 13,27
Ebuzlka-zGba : Yoz 18,7

B'e Buzlka-z(ba : Bac 8,10
Lw'ebuzlika-zlba : Bac 7,12

IZUBA

Gala mango izOba lizika : Lev 23,5
Embeére ly'izOba : Mib 25,4

Bijingo izGba lihorha : Mib 28,4, 28,8
Lw'ebuzika-ztba : Mib 35,5
Bushoshokero bw'iz(ba : Lush 3,17, 4,41, 4,47
Bw'izOba, ocibonere n : Lush 3,27

Y'e Buzikiro bw'izGiba : Lush 11,24
Bw'izGba omu cihugo ¢ : Lush 11,30
Onamugalulireco izGba : Lush 24,13
Orhanazigaga izOba : Lush 24,15

Olunda Iw'ebuzika-zlba : Yoz 16,8, 18,12
Ebuzika-z(iba aha Azi : Yoz 19,34

IzOba lyazikana : Bac 5,31

IzOba lishoshdka : Bac 9,33



e Bagenda, izGba lyazika : Bac 19,14

e Bw'iziba olunda Iw : 1 Sam 26,3

e« ErhiizObalizika : 2 Sam 2,24

e ErhiizGba lishoshoka : 2 Sam 23,4

e lzlOba lyayimanga omu : 1 Bam 18,26
e ErhiizObalij'omu : 1 Bam 18,27

e Erhiiziba lizika olubi : 1 Bam 22,36
e ErhiizOba lizika : 2 Nga 18,34

o Zali zirherekirwe izGba : 2 Nga 34,4

o Bw'izGba n'ebwa gulya : Neh 3,26

e lzOba liyimanga : Ayu 5,14

e ErhiizObalirhuma : Ayu 6,17

e Anahakanye izGba : Ayu 9,7

o Empdsi y'ebuzika-z(ba : Ayu 38,24

e lzOba lirhdkukome : Lul 121,6

e Cishagalac'lzlba : 1z 19,18

« Bw'izGba barhinya izino : 1z 59,19

e lzOba arhali lyo : 1z 60,19

e lzOba likolizika : Yer 6,4

IZUBA
* Lévitique
e Gala mango iz(ba lizika : Lev 23,5
* Nombres
e Embere ly'izGba : Mib 25,4
e Bijingo izGba lihorha : Mib 28,4, 28,8
e Lw'ebuziika-z(ba : Mib 35,5

* Lush

Bushoshokero bw'izliba : Lush 3,17, 4,41, 4,47
Bw'iz(iba, ocibonere n : Lush 3,27

Y'e Buzikiro bw'iz(iba : Lush 11,24

Bw'iz{iba omu cihugo c : Lush 11,30
Onamugalulireco iziiba : Lush 24,13
Orhanazigaga izGba : Lush 24,15

* Josué

e Olunda Iw'ebuzika-ztiba : Yoz 16,8, 18,12
e Ebuzika-z(iba aha Azi : Yoz 19,34

* Juges

e Bali nk'iziiba lyazlikana : Bac 5,31



e lzhba lishoshoka : Bac 9,33
e Bagenda, iziiba lyazika : Bac 19,14

* Samuel

e Erhiizaba lizika : 2 Sam 2,24
e Erhiizlba lishoshoka : 2 Sam 23,4

* Rois

e lzliba lyayimanga omu: 1 Bam 18,26
e Erhiizaba lij'omu : 1 Bam 18,27
e Erhiizhba lizika olubi : 1 Bam 22,36

* Chroniques

e Lw'ebushoshodka-zhba : 1 Nga 4,39
e Erhiizhba lizika : 2 Nga 18,34
e Zali zirherekirwe iz(iba : 2 Nga 34,4

* Néhémie
e Bw'iz(iba n'ebwa gulya : Neh 3,26

* Job

e lzhba liyimanga : Ayu 5,14

e Erhiizdba lirhuma : Ayu 6,17

e Anahakanye izGiba : Ayu 9,7

e Empiisi y'ebuziika-ziiba : Ayu 38,24

* Psaumes
e lzliba lirhakukome : Lul 121,6
*|saie

e Cishagala c'lziba : 1z 19,18
e Bw'iziba barhinya izino : 1z 59,19
e lzhba arhalilyo : 1z 60,19

* Jérémie
e lziliba likolizika : Yer 6,4

ZUBA



* Nombres

Z(ba banarhangira : Mib 10,5
e Z0ba lwa Yordani : Yoz 13,27
e Ebuzika-zlba : Yoz 18,7

e B'eBuziika-zhba : Bac 8,10

e Lw'ebuzika-zhba : Bac 7,12

D’accord, Pierre ! Voici la suite de la structuration détaillée sous les en-tétes IZUBA et
ZUBA, en respectant scrupuleusement votre liste :

IZUBA
* Lévitique
e Gala mango iz(ba lizika : Lev 23,5
* Nombres
e Embere ly'izGba : Mib 25,4
e Bijingo izGba lihorha : Mib 28,4, 28,8
e Lw'ebuzilika-z(iba : Mib 35,5

* Lush

e Bushoshokero bw'izliba : Lush 3,17, 4,41, 4,47
e Bw'izliba, ocibonere n : Lush 3,27

e Y'e Buzikiro bw'iz(iba : Lush 11,24

e Bw'iziiba omu cihugo c : Lush 11,30

e Onamugalulireco izliba : Lush 24,13

e Orhanazigaga iz(iba : Lush 24,15

* Josué

e Olunda Iw'ebuzika-zhba : Yoz 16,8, 18,12
e Ebuzika-z(iba aha Azi : Yoz 19,34

* Juges

e Bali nk'iziiba lyazlikana : Bac 5,31
e lzliba lishoshdka : Bac 9,33
e Bagenda, iziiba lyazika : Bac 19,14

* Samuel

e ErhiizGba lizika : 2 Sam 2,24
e Erhiizlba lishoshoka : 2 Sam 23,4



* Rois

I1zGba lyayimanga omu : 1 Bam 18,26
Erhi izGba lij'omu : 1 Bam 18,27
Erhi iz(iba lizika olubi : 1 Bam 22,36

* Chroniques

Lw'ebushoshoka-zaba : 1 Nga 4,39
Erhi izGba lizika : 2 Nga 18,34
Zali zirherekirwe izGba : 2 Nga 34,4

* Néhémie

* Job

Bw'iziiba n'ebwa gulya : Neh 3,26

I1zGba liyimanga : Ayu 5,14

Erhi izGba lirhuma : Ayu 6,17
Anahakanye iziiba : Ayu 9,7
Empdisi y'ebuziika-ziiba : Ayu 38,24

* Psaumes

*|saie

IzCiba lirhakukomeé : Lul 121,6

Cishagala c'lzGba : 1z 19,18
Bw'iziiba barhinya izino : 1z 59,19
IzCiba arhali lyo : 12 60,19

* Jérémie

I1z(iba likolizika : Yer 6,4

ZUBA

* Nombres

Voici la structuration des références pour Buyémér en mashi selon les livres bibliques :

Z(ba banarhangira : Mib 10,5
Zaba Iwa Yordani : Yoz 13,27
Ebuziika-z(ba : Yoz 18,7

B'e Buzilka-z(ba : Bac 8,10
Lw'ebuziika-z{iba : Bac 7,12



Buyémeér dans les livres en Mashi
Murhondéro (Genése)

e Murh12:3
e Murh 15:6 (x3)
e Murh 22:1 (x5)

Bene Levi (Lévitique)
e Benelevil7:7
Mibalé (Nombres)

e Mib14:33
e Mib20:12 (x2)

Yozwe (Josué)
e Yoz2:1
1 Bami (1 Rois)
e 1Bam18:24
2 Bami (2 Rois)
e 2Bam23:3
Ayubu (Job)

e Ayubu 1:0 (x3)

e Ayubu 19:0

e Ayubu42:5
Ennanga (Psaumes)

e Ennanga 78:32
Muhaniizi (Ecclésiaste)

e Muhan(zi 1:0

Izaya (Esaie)

e 1279
e 1236:10



e [z58:1
Yeremiya (Jérémie)

e Yeremiya 1:0
e Yeremiya 5:10
e Yeremiya 51:20

Daniyeli (Daniel)

e Daniyeli 6:25
e Daniyeli 7:25

Yoweli (Joél)

e Yoweli1:0
Mikeyo (Michée)

e Mikeyo 7:20
Habakuki (Habaquc)

e Habakuki 1:0 (x2)
e Habakuki 2:4 (x2)
e Habakuki 3:15

Sofoniya (Sophonie)
e Sofoniya 1:11
Malakiya (Malachie)

e Malakiya 1:11

Excellente suite a notre structuration biblique ! Voici l'organisation des références de
Buyémér dans les livres bibliques en mashi :

Buyémeér dans les livres en Mashi
Mateyo (Matthieu)

e Mateyo 8:26
e Mateyo 12:20
e Mateyo 14:31
e Mateyo 17:17
e Mateyo 19:9
e Mateyo 21:21



e Mateyo 21:22

Marko (Marc)

e Marko 2:28

e Marko 3:29

e Marko 4:40

e Marko 5:34

e Marko 6:6

e Marko 9:19

e Marko 9:23 (x2)
e Marko 9:24

e Marko 10:52
e Marko 11:19
e Marko 16:14

Luka (Luc)

e Luka7:9

e Luka 8:25
e Luka 8:48
e Luka9:41
e Luka 12:28
e Luka17:4
e Luka 17:5
e Luka17:6
e Luka 18:8
e Luka 18:42

e Luka 22:32 (x2)

Yowane (Jean)

e Yowane 8:20
e Yowane 12:36
e Yowane 20:27

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apoétres)

e Ebijiro by'Entumwa 3:16
e  Ebijiro by'Entumwa 6:5

e  Ebijiro by'Entumwa 6:7

e Ebijiro by'Entumwa 11:24
e  Ebijiro by'Entumwa 14:9
e Ebijiro by'Entumwa 14:22
e Ebijiro by'Entumwa 15:3
e  Ebijiro by'Entumwa 15:9
e  Ebijiro by'Entumwa 16:5
e  Ebijiro by'Entumwa 21:20
e  Ebijiro by'Entumwa 22:25
e  Ebijiro by'Entumwa 22:28



e Ebijiro by'Entumwa 24:23
e  Ebijiro by'Entumwa 24:24
e  Ebijiro by'Entumwa 26:10
e Ebijiro by'Entumwa 26:18

Baroma (Romains)

e Baroma1:8,1:12,1:15(x2), 1:17 (x3)

e Baroma 3:20, 3:25, 3:26, 3:27, 3:28, 3:30 (x2), 3:31
e Baroma4:5,4:9,4:11, 4:12, 4:13, 4:14, 4:16 (x2), 4:17, 4:19, 4:20, 4:24
e Baroma5:0, 5:1, 5:2

e Baroma7:0

e Baroma 9:30, 9:32

e Baroma 10:6, 10:8, 10:10, 10:17

e Baroma 11:20 (x2), 11:23

e Baromal12:3,12:6

e Baroma 14:1, 14:22, 14:23 (x2)

e Baroma 15:13, 15:31

e Baroma 16:26

Parfait ! Voici la structuration des nouvelles références pour Buyémér dans les livres
bibliques en mashi :

Buyémeér dans les livres en Mashi

MafulGlo (Apocalypse)

e Maf 2:25
e Maf13:10
e Maf21:8

Bushinganyanya (Sagesse)

e Bush10:7
e Bush 18:13

Burhimanya (Siracide)
e Burhimanya 1:0
e Burhimanya 2:13
e Burhimanya 25:12

e Burhimanya 40:12
e Burhimanya 49:10

1 Makabeyo (1 Maccabée)

e 1 Makabeyo 2:52



2 Makabeyo (2 Maccabée)

e 2 Makabeyo 3:22
e 2 Makabeyo 8:13
e 2 Makabeyo 14:46

Merci pour ces précisions ! Voici la mise a jour avec les équivalents mashi des livres INT,
CNC, GLO et DAG :

Buyémeér dans les livres en Mashi

Mafuliilo (Apocalypse)

e Maf 2:25
e Maf13:10
e Maf 21:8

Bushinganyanya (Sagesse)

e Bush 10:7
e Bush18:13

Burhimanya (Siracide)

e Burhimanya 1:0

e Burhimanya 2:13
e Burhimanya 25:12
e Burhimanya 40:12
e Burhimanya 49:10

1 Makabeyo (1 Maccabée)
e 1 Makabeyo 2:52
2 Makabeyo (2 Maccabée)

e 2 Makabeyo 3:22
e 2 Makabeyo 8:13
e 2 Makabeyo 14:46

Nshokolezi (INT)
e Nshokolezi 1:0 (x20)
Aha Ebinwa Bishangwa (CNC)

e Aha Ebinwa Bishangwa 23:0 (x20)



Engandliro (GLO)

e Engan(liro 13:0
e Engan(liro 21:0 (x2)
e Engan(liro 24:0 (x8)
e Engan(liro 25:0
e Engan(liro 26:0
e Engan(liro 32:0 (x8)
e Engan(liro 35:0
e Engan(liro 36:0 (x6)
e Engan(liro 39:0
e Engan(liro 43:0 (x6)
e Engan(liro 44:0 (x4)
e Engan(liro 45:0
e Engan(liro 47:0

Daniel Cigereki (DAG)

e Daniel Cigereki 6:25
e Daniel Cigereki 7:25

Parfait ! VVoici la structuration des références pour Bulangalire dans les livres bibliques en
mashi :

Bulangalire dans les livres en Mashi
Lushika (Deutéronome)
e Lush1:0
Filemoni (Philémon)
e Filemoni 1:21
Engandliro (GLO)
e Engan(liro 2:0
e Engan(liro 22:0 (x3)
e Engan(liro 47:0 (x7)

Magnifique ! Voici la structuration des reférences pour Buzigire dans les livres bibliques en
mashi :

Buzigire dans les livres en Mashi
Lubungo (Exode)

e Lubungo 34:14



Lushika (Deutéronome)
e Lushika 7:9

Ruti (Ruth)
e Ruti3:l

1 Nganiro (1 Chroniques)

e 1 Nganiro 16:34
e 1 Nganiro 16:41

2 Nganiro (2 Chroniques)

e 2 Nganiro 2:10
e 2 Nganiro7:3
e 2 Nganiro 24:22
Esteri (Esther)
e Esteri5:1
Ayubu (Job)
e Ayubu 29:24 (x2)
Ennanga (Psaumes)
« Ennanga 5:8, 5:13, 6:5, 45:1, 103:0, 103:8, 103:11, 103:17
e Ennanga 109:4, 109:5, 109:21, 117:2
e Ennanga 136:1-26

e Ennanga 138:2,138:8
e Ennanga 144:2, 145:8

Migani (Proverbes)
e Migani 1:0
e Migani 10:12
e Migani 15:17

Muhaniizi (Ecclésiaste)

e Muhanzi 8:15
e Muhanizi9:1, 9:6



Lwimbo Iw'enyimbo (Cantique des cantiques)
e Lwimbo Iw'enyimbo 1:0 (x12), 2:4, 2:5, 5:8, 7:3, 7:13, 8:6 (x2), 8:7 (x2)
Izaya (Esaie)

e |zaya 9:6,37:32,43:1
e lzaya 54:8 (x6), 54:10, 63:9, 63:17

Yeremiya (Jérémie)

e Yeremiya 1:0, 2:20, 3:1, 33:11
Ndd{lu (Lamentations)

e Nddlu 3:22
Ezekiyeli (Ezéchiel)

e Ezekiyeli 1:0
Daniyeli (Daniel)

o Daniyeli 3:89, 3:90
Hozeya (Osée)

e Hozeya 1:0(x2), 2:21, 4:1, 6:4, 6:6, 9:15, 10:12, 11:0, 11:4, 12:7
Mikeyo (Michée)

e Mikeyo 1:0
Sofoniya (Sophonie)

e Sofoniya 3:17
Zakariya (Zacharie)

e Zakariya 1:14, 10:6
Malakiya (Malachie)

e Malakiya 1:0, 1:1, 1:2



Mateyo (Matthieu)
e Mateyo 19:12, 24:12
Marko (Marc)
e Marko 1:38
Luka (Luc)
o Luka10:33,11:42, 16:16, 18:8, 19:44
Yowane (Jean)
e Yowane 1:33, 5:42, 10:13, 13:35, 15:9, 15:10 (x2), 15:13, 17:26
Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apotres)
e Ebijiro by'Entumwa 2:42, 28:2
Baroma (Romains)

e Baroma 1:0, 5:5, 5:8, 5:9, 8:27, 8:30, 8:35, 8:39, 12:2, 12:9
e Baroma13:7,13:8, 13:10 (x2), 14:15, 15:30

1 Bakorinti (1 Corinthiens)

o 1 Bakorinti 4:21, 8:1, 8:6, 12:30
e 1 Bakorinti 13:1-13, 14:1, 16:14, 16:24

2 Korinti (2 Corinthiens)

e 2 Korinti 2:4, 2:8, 4:5, 5:14, 6:6, 7:15, 8:7, 8:8, 8:24, 13:13
Bagalasiya (Galates)

e Bagalasiya 1:0, 5:6, 5:12, 5:13, 5:22, 6:0
Befezi (Ephésiens)

e Befezi 1:0, 1:4, 1:15

Parfait ! Voici la structuration des références pour Buzigire dans les livres bibliques en mashi

Buzigire dans les livres en Mashi



Befezi (Ephésiens)

o Befezi2:4

e Befezi 3:17 (x2)

e Befezi3:19

e Befezi 4:2,4:15, 4:16
e Befezi 6:23

Bafilipi (Philippiens)

o Bafilipi 1:9, 1:16
e Bafilipi 2:1, 2:2

Bakolosi (Colossiens)

e Bakolosi1:0, 1:4,1:8

e Bakolosi 2:2

e Bakolosi 3:14
1 Batesalonika (1 Thessaloniciens)

e 1 Batesalonika 1:0, 1:3, 2:8, 3:6, 4:0, 5:8
2 Tesalonika (2 Thessaloniciens)

e 2 Tesalonika 1:3, 2:10, 3:5

1 Timoteyo (1 Timothée)

e 1Timoteyo 1:0, 1:5, 1:14
e 1Timoteyo 2:15
e 1Timoteyo 4:12
e 1Timoteyo 6:11

2 Timoteyo (2 Timothée)
e 2 Timoteyo 1:0, 1:7, 1:13
e 2 Timoteyo 2:22

e 2 Timoteyo 3:10
e 2Timoteyo 4:8

Tito (Tite)
e Tito2:2,3:4
Filemoni (Philémon)

e Filemoni 1:5, 1:7,1:9



Bahabraniya (Hébreux)

e Bahabraniya 1:0

e Bahabraniya 6:10
e Bahabraniya 10:24
e Bahabraniya 13:1

Yakobo (Jacques)
o Yakdbo 1:0 (x5)
1 Petro (1 Pierre)
e 1Petro1:5,3:7,4:8,5:14
2 Petro (2 Pierre)
e 2Petro1:7
1 Yowane (1 Jean)

e 1Yowane2:2,2:5,2:15
e 1Yowane 3:1, 3:10, 3:14, 3:16, 3:17
e 1Yowane 4:6 (x2),4:7,4:8, 4:9, 4:10, 4:12, 4:16 (x3), 4:17, 4:18 (x3)

2 Yowane (2 Jean)
e 2 Yowane 1:3 (x2), 1:6
3 Yowane (3 Jean)

e 3Yowane 1:6
Yuda (Jude)

e Yuda1:2,1:19,1:21
Mafuliilo (Apocalypse)
o Mafulilo 2:4, 2:19

Tobiti (Tobit)

o Tobiti 12:7 (x2), 13:10



Esteri Grec (ESG)
e EsteriGrec5:1b
Bushinganyanya (Sagesse)
e Bushinganyanya 3:9
Burhimanya (Siracide)

e Burhimanya 11:15,12:3, 17:18, 17:22
e Burhimanya 19:18, 19:19

e Burhimanya 24:18, 25:12

e Burhimanya 35:1, 35:2

e Burhimanya 48:11

2 Makabeyo (2 Maccabée)

e 2 Makabeyo 4:15, 6:20
Nshokolezi (INT)

« Nshokolezi 1:0 (x20)
Aha Ebinwa Bishangwa (CNC)

e Aha Ebinwa Bishangwa 10:0
e Aha Ebinwa Bishangwa 23:0 (x20)

Engandliro (GLO)
e Engandliro 1:0 (x2), 8:0 (x2), 17:0, 24:0 (x2), 26:0 (x2)
e Engan(liro 29:0 (x7), 32:0 (x4)

e Enganiliro 35:0, 44:0, 45:0 (x2)
e Engan(liro 46:0 (x7), 47:0 (x7)

e TDX1:0
Daniel Cigereki (DAG)

e Daniel Cigereki 3:89, 3:90

Excellente continuité ! Voici la structuration des références pour Ciyunjuz dans les livres
bibliques en mashi :



Ciyunjuz dans les livres en Mashi
Bene Levi (Lévitique)
o Bene Levi 26:40
Mibalé (Nombres)
e Mibalé 23:19
1 Bami (1 Rois)
o 1Ba&mi21:26
2 Bami (2 Rois)
e 2Bami6:30
Ennanga (Psaumes)

e Ennanga 34:19
e Ennanga 106:0

Izaya (Esaie)

e |zaya 1:27

e lzaya 50:1 (x2)
e lzaya 57:15

e lzaya 59:0

Yeremiya (Jérémie)

¢ Yeremiya 2:8

e Yeremiya 18:8
¢ Yeremiya 18:10
¢ Yeremiya 26:13
e Yeremiya 44:10

Ezekiyeli (Ezéchiel)
e Ezekiyeli 16:62 (x2)
Daniyeli (Daniel)

e Daniyeli 3:39



Hozeya (Osée)
e Hozeya 2:3
Yona (Jonas)
e Yona3:6
Sofoniya (Sophonie)
e Sofoniya 2:0
Mateyo (Matthieu)
e Mateyo 3:2, 3:6, 3:8, 3:11
e Mateyo 4:17
e Mateyo 11:20, 11:21

e Mateyo 12:41
e Mateyo 21:29, 21:32

Marko (Marc)

o Marko 1:4, 1:5 (x4), 1:15

e Marko 3:29
e Marko 6:12
Luka (Luc)
e Luka3:3,3:8, 3:16 (x2)
e Luka5:32
e Luka 10:13
e Luka 11:32

e Luka 13:0, 13:3, 13:5, 13:30
e Luka 15:7 (x2), 15:10

e Luka 16:30

e Luka 24:47

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apotres)

e  Ebijiro by'Entumwa 2:38, 3:19, 5:31, 8:22
e  Ebijiro by'Entumwa 11:18, 13:24, 17:30, 19:4, 20:21
e Ebijiro by'Entumwa 26:20 (x2)

Baroma (Romains)

e Baroma 2:4, 2:5



1 Bakorinti (1 Corinthiens)
e 1Bakorinti 5:5
2 Korinti (2 Corinthiens)
e 2 Korinti 7:9, 7:10, 12:21
2 Timoteyo (2 Timothée)
e 2 Timoteyo 2:25
Bahabraniya (Hébreux)
 Bahabraniya 6:1, 6:6, 6:9
2 Petro (2 Pierre)
e 2 Petro3:9
MafulGlo (Apocalypse)

e Mafulllo 2:5 (x3), 2:16, 2:21, 2:22
e Mafuldlo 3:3, 3:19
e Mafulilo 8:5, 9:20, 16:9, 16:11, 18:19

Bushinganyanya (Sagesse)
e Bushinganyanya 11:23, 12:10, 12:19
Burhimanya (Siracide)
e Burhimanya 7:31, 8:5, 12:12, 17:24 (x2), 18:21, 32:19, 33:20
Baruki (Baruch)
e Baruki1:14, 2:11 (x2)
1 Makabeyo (1 Maccabée)
e 1 Makabeyo 11:10
Nshokolezi (INT)

e Nshokolezi 1:0 (x2)



Aha Ebinwa Bishangwa (CNC)
e Aha Ebinwa Bishangwa 23:0 (x8)
Enganiiliro (GLO)
e Enganliro 10:0 (x2), 26:0, 41:0 (x3), 45:0 (x2), 47:0 (x2)
NDX
e NDX1:0
Daniel Cigereki (DAG)

e Daniel Cigereki 3:39

Fantastique ! Voici la structuration des références pour Babalir dans les livres bibliques en
mashi :

Babalir dans les livres en Mashi
Murhondéro (Genése)

e Murhondéro 4:13, 18:24, 18:26, 32:21, 43:20, 50:17 (x2)
Lubungo (Exode)

e Lubungo 10:17, 32:32, 33:19 (x2)
Bene Levi (Lévitique)

e Bene Levi4:20, 4:26, 4:31, 4:35, 5:10, 5:13, 5:16, 5:18, 5:26, 19:22
Mibalé (Nombres)

e Mibalé 5:4, 14:18, 14:19 (x4), 14:20, 15:25, 15:26, 15:28, 30:6, 30:9, 30:13
Lushika (Deutéronome)

e Lushika 5:10, 13:9, 13:18, 15:0, 15:1, 15:2 (x3), 15:9, 29:19, 30:3, 31:10, 33:8
Yozwe (Josué)

e Yozwe 11:20



Baciranuzi (Juges)
e Baciranuzi 1:24, 21:22
Ruti (Ruth)
e Rutil:0
1 Samweli (1 Samuel)
e 1Samweli3:14, 15:3, 15:9, 20:29, 24:0, 25:28, 26:0
2 Sam (2 Samuel)
e 2Sam12:13,21:7,23:17, 24:10, 24:25
1 Bami (1 Rois)
o 1Bami8:30, 8:34, 8:36, 8:50, 20:31, 20:32
2 Bami (2 Rois)
e 2Bami1:0,3:14, 5:18 (x2), 13:23, 24:4, 25:26, 25:30
1 Nganiro (1 Chroniques)
e 1 Nganiro 6:35, 21:8
2 Nganiro (2 Chroniques)
e 2 Nganiro 6:21, 6:25, 6:27, 6:30, 6:39, 7:14, 30:19, 36:15, 36:17
Nehemiya (Néhémie)
e Nehemiya 1:11, 3:37,9:17, 13:22
Esteri (Esther)
e Esteri3:13, 4:11, 4:17, 8:12 (x2)
Ayubu (Job)

e Ayubu 19:21 (x2), 21:30, 33:24, 34:29, 34:32



Ennanga (Psaumes)

e Ennanga9:14, 19:13, 26:11, 30:11, 32:1, 41:5, 51:3, 67:2, 72:13, 77:8, 90:13, 102:14, 103:3,
119:58

Migani (Proverbes)
e Migani 6:34,19:17, 21:10, 23:13, 28:13 (x2)
Izaya (Esaie)
e lzaya 2:9,9:16, 14:1, 22:14, 26:10, 27:5, 27:9, 27:11, 30:18, 31:5, 40:2, 55:7, 63:7
Yeremiya (Jérémie)
e Yeremiya 5:1, 5:7, 18:23, 31:34, 33:8, 36:3, 48:8, 50:14, 50:20, 52:31
Nddlu (Lamentations)
e NdOlu3:32, 3:42
Ezekiyeli (Ezéchiel)
o Ezekiyeli5:11, 6:8, 7:4, 7:9, 8:18, 9:5, 9:10, 16:63, 18:21, 24:14, 39:25
Daniyeli (Daniel)
e Daniyeli 1:9, 9:19, 9:24
Hozeya (Osée)
e Hozeya 1:6, 1:7,2:25,12:9
Yoweli (Joél)
e Yoweli2:17 (x2), 2:18
Amosi (Amos)
e Amosi5:15,7:2,7:8, 8:2
Yona (Jonas)

e Yona3:0,4:1



Mikeyo (Michée)
e Mikeyo 7:18 (x2)
Zakariya (Zacharie)
e Zakariya 1:17,11:6
Malakiya (Malachie)
e Malakiya 1:9
Babalir dans les livres en Mashi
Mateyo (Matthieu)

e Mateyo 6:14 (x2), 6:15 (x2), 11:22, 11:24, 12:31, 12:32 (x2)
e Mateyo 18:20, 18:21, 18:27, 18:32, 18:33 (x2), 18:35

Marko (Marc)

e Marko 1:4, 3:28, 3:29, 4:12, 8:2
e Marko 11:25 (x2), 11:26

Luka (Luc)

e luka 1:77,3:3,6:37 (x2), 7:43, 7:47
e Luka10:12,10:14, 11:4 (x2), 12:10 (x2), 14:18, 14:19, 16:24
e Luka 17:3 (x2), 17:4, 24:47
Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apotres)
e Ebijiro by'Entumwa 2:38, 5:31, 13:38, 20:29, 26:18

Baroma (Romains)

e Baroma4:7,8:32,9:15 (x2), 9:18
e Baroma 11:21 (x2), 11:31, 12:8 (x2)

1 Bakorinti (1 Corinthiens)
e 1 Bakorinti 13:7
2 Korinti (2 Corinthiens)

o 2 Korinti 2:6, 2:7, 2:10 (x2), 12:13



Befezi (Ephésiens)
e Befezi 4:32 (x2)
Bakolosi (Colossiens)
e Bakolosi 1:0 (x3), 2:13, 3:13 (x2)
1 Timoteyo (1 Timothée)
e 1Timoteyo 1:0 (x2)
2 Timoteyo (2 Timothée)
e 2 Timoteyo 1:0, 3:3
Tito (Tite)
e Tito1:0
Bahabraniya (Hébreux)
e Bahabraniya 8:12, 9:22, 10:18
Yakobo (Jacques)
e Yakdbo 2:13, 5:20
1 Petro (1 Pierre)
e 1Petro2:10
2 Petro (2 Pierre)
e 2Petro2:4,2:5
Mafuliilo (Apocalypse)
e Mafulllo 12:11
Tobiti (Tobit)
o Tobiti 7:11, 8:4, 8:17, 13:2, 13:5, 13:6, 13:9

Merci pour ces nouvelles références ! Voici la mise a jour des occurrences du mot Babalir
dans les livres bibliques en mashi :



Babalir dans les livres en Mashi
Burhimanya (Siracide)

e Burhimanya 5:5, 5:6, 16:7, 16:8, 18:13 (x2), 20:28, 27:21, 28:2 (x2), 28:4, 28:5
e Burhimanya 34:19, 35:3, 36:1, 36:11 (x2), 45:23, 47:11

Baruki (Baruch)
e Baruki2:11, 3:2, 6:37

1 Makabeyo (1 Maccabée)
e 1Makabeyo 13:5, 15:8

2 Makabeyo (2 Maccabée)

e 2 Makabeyo 1:8, 2:7, 4:42, 6:16, 7:6, 7:37, 8:2, 8:3, 8:29, 9:13
e 2 Makabeyo 12:42, 14:38

Nshokolezi (INT)

¢ Nshokolezi 1:0 (x6)
Aha Ebinwa Bishangwa (CNC)

e Aha Ebinwa Bishangwa 2:0, 23:0 (x24)
Engandliro (GLO)

e Engan(liro 8:0 (x6), 10:0, 11:0, 13:0, 14:0 (x6), 15:0 (x4), 20:0, 26:0
e Engan(liro 30:0 (x3), 32:0 (x6), 36:0 (x3), 38:0, 44:0, 45:0, 46:0 (x3)
e Engan(liro 47:0 (x14)

Daniel Cigereki (DAG)
e Daniel Cigereki 1:9, 9:19, 9:24

Yuditi (Judith)
e Yuditi 2:11, 13:20

Esteri Grec (ESG)

e Esteri Grec 3:13f, 4:11, 4:17f, 8:12, 8:12a



Bushinganyanya (Sagesse)

e Bushinganyanya 6:6, 11:26, 12:8, 12:11, 13:8
Burhimanya (Siracide)

e Burhimanya 3:26

Voici la structuration détaillée des références pour Bwonjo dans les livres bibliques en mashi

Bwonjo dans les livres en Mashi
Murhondéro (Genése)

e Murhondéro 42:21, 47:25
Lubungo (Exode)

e Lubungo 2:6, 32:30, 34:6, 34:9
Bene Levi (Lévitique)

e Bene Levi 4:20, 4:26, 4:31, 5:5, 5:6, 6:10, 16:17
Mibalé (Nombres)

e Mibalé 14:19
Lushika (Deutéronome)

e Lushika 7:2, 7:16, 13:18, 19:13, 19:21, 28:50
Baciranuzi (Juges)

e Baciranuzi 10:16, 21:6, 21:15
Ruti (Ruth)

e Ruti1:0
1 Samweli (1 Samuel)

e 1 Samweli 15:23, 23:21



2 Sam (2 Samuel)
e 25am2:6(x2),10:19, 24:9, 24:14, 24:16
1 Bami (1 Rois)
e 1Bami8:39,8:50, 20:31
1 Nganiro (1 Chroniques)
e 1 Nganiro 21:13, 21:15
2 Nganiro (2 Chroniques)
e 2 Nganiro 5:13, 6:14, 30:9 (x2), 32:26, 33:10
Ezra (Esdras)
e Ezra9:8,9:9
Nehemiya (Néhémie)
e Nehemiya 1:5, 1:6, 2:18, 9:2, 9:3, 9:17, 9:27, 9:28, 9:31 (x2), 13:22
Esteri (Esther)
e Esteri 3:13, 4:8, 4:17
Ayubu (Job)
e Ayubu 1:0, 6:14, 13:24, 16:13
Ennanga (Psaumes)

e Ennanga5:8, 6:3, 13:6, 17:7, 22:31, 25:6, 25:7, 25:16, 27:7, 30:9, 31:8, 31:10, 32:10

e Ennanga 51:0, 51:3, 59:6, 79:8, 86:5, 86:15, 86:16, 99:8, 100:5, 103:4, 103:8, 109:12, 111:4,
112:4

e Ennanga 118:1-4, 118:29, 119:77, 119:132, 130:0, 130:4

Migani (Proverbes)
e Migani 14:21, 14:31, 26:25
Izaya (Esaie)

e lzaya 13:18, 49:13, 54:8 (x3), 55:7, 60:10, 61:2, 63:7, 63:15



Yeremiya (Jérémie)
e Yeremiya 1:0, 2:8, 12:15, 13:14, 155, 16:5, 16:13, 20:16, 21:7, 30:18, 31:20, 42:12 (x2)
Ezekiyeli (Ezéchiel)

e Ezekiyeli 1:0, 5:11, 7:4, 7:9, 8:18, 9:5, 9:10, 16:5, 20:17, 24:14, 36:21, 40:39, 42:13, 43:20,
43:22,43:25, 45:22

Daniyeli (Daniel)
o Danivyeli 3:35, 3:42, 4:24, 9:0, 9:4 (x2), 9:9, 9:18, 9:20
Hozeya (Osée)
e Hozeya 1:6, 1:9, 2:21, 3:0, 12:5, 14:3
Yoweli (Joél)
e Yoweli2:13
Amosi (Amos)
e Amosi9:7
Yona (Jonas)
e Yona1:0(x2),1:3

Merci pour ces nouvelles références ! Voici la mise a jour des occurrences du mot Bwonjo
dans les livres bibliques en mashi :

Bwonjo dans les livres en Mashi
Yona (Jonas)

e Yonal:3, 38, 4:2
Mikeyo (Michée)

e Mikeyo 6:7,7:17,7:18, 7:19
Nahumu (Nahum)

e Nahumu 3:7 (x2)



Zakariya (Zacharie)
e Zakariya7:2,7:9
Malakiya (Malachie)
¢ Malakiya 2:12, 3:14
Mateyo (Matthieu)
e Mateyo 9:27, 9:36, 10:15, 12:7, 14:14, 15:22, 15:32, 17:15, 18:27, 20:30, 20:31, 23:23
Marko (Marc)
e Marko 1:41, 3:29 (x2), 5:19 (x2), 6:34, 10:47, 10:48
Luka (Luc)

e Luka 1:50, 1:54, 1:58, 1:72, 4:18, 4:19, 6:35, 6:36 (x2), 7:13, 7:30, 7:35, 10:37, 14:18, 15:20
o Luka17:13,18:13, 18:38, 18:39, 23:34

Yowane (Jean)
e Yowane 5:2
Baroma (Romains)
e Baroma 1:20, 2:4, 9:16, 11:31, 11:32, 12:1, 15:9
1 Bakorinti (1 Corinthiens)
e 1 Bakorinti 7:25
2 Korinti (2 Corinthiens)
e 2 Korinti 1:3, 4:1, 13:2
Bagalasiya (Galates)
e Bagalasiya 6:16
Befezi (Ephésiens)

e Befezil:7



Bafilipi (Philippiens)
e Bafilipi 2:1
Bakolosi (Colossiens)
 Bakolosi 1:0, 3:12
1 Timoteyo (1 Timothée)
e 1Timoteyo 1:2,1:16
2 Timoteyo (2 Timothée)
e 2Timoteyo 1:2
Tito (Tite)
e Tito3:5
Bahabraniya (Hébreux)
 Bahabraniya 4:16, 9:5
Yakobo (Jacques)
e Yakdbo 3:17, 5:11
1 Petro (1 Pierre)
o 1Petro2:10, 3:8, 3:20
2 Yowane (2 Jean)
e 2Yowane1:3
Yuda (Jude)
e Yuda1:2,1:23
Tobiti (Tobit)

e Tobiti 6:18, 8:7, 8:16, 8:17 (x2), 11:16, 12:7



Yuditi (Judith)

e Yuditi 6:19, 7:30, 13:14
Esteri Grec (ESG)

e Esteri Grec 3:13f, 4:8, 4:17h
Bushinganyanya (Sagesse)

e Bushinganyanya 4:15, 11:23, 18:2, 18:21
Burhimanya (Siracide)

e Burhimanya 2:7, 2:9, 2:11, 2:18, 3:14, 5:6 (x2), 16:9, 16:11, 16:12, 16:16, 17:29
e Burhimanya 18:5, 18:12, 21:1, 27:1, 28:4, 35:23, 35:24, 39:5, 47:22, 48:20, 50:22, 51:8, 51:19

Baruki (Baruch)
e Baruki 2:27, 4:15, 4:22, 6:37
1 Makabeyo (1 Maccabée)
e 1 Makabeyo 3:44, 4:24
2 Makabeyo (2 Maccabée)

e 2 Makabeyo 1:24, 2:18, 3:21, 3:33, 4:11, 4:37, 5:6, 6:16, 6:22, 7:6, 7:23, 7:27, 7:29
e 2 Makabeyo 8:5, 8:29, 11:9, 11:10, 13:12

Merci pour ces nouvelles références ! Voici la mise a jour des occurrences du mot Lukogo
dans les livres bibliques en mashi :

Lukogo dans les livres en Mashi
Murhondéro (Genése)

e Murhondéro 3:21, 19:19, 19:21
Lubungo (Exode)

e Lubungo 4:10, 4:13, 15:13, 22:26, 33:19 (x2)
Bene Levi (Lévitique)

e Bene lLevi19:2



Lushika (Deutéronome)
o Lushika 4:7 (x2), 4:31, 13:9, 25:12, 28:54, 28:56, 32:36
Yozwe (Josué)
e Yozwe 1:0
Baciranuzi (Juges)
e Baciranuzi 2:7, 2:10, 2:18
2 Sam (2 Samuel)
e 2S5am12:6,12:22
1 Bami (1 Rois)
e 1Bami3:6,8:50
1 Nganiro (1 Chroniques)
e 1 Nganiro 29:15
2 Nganiro (2 Chroniques)
e 2 Nganiro 30:9, 30:18
Nehemiya (Néhémie)
e Nehemiya 9:19, 9:31
Ayubu (Job)
e Ayubu 30:25
Ennanga (Psaumes)

e Ennanga 25:6, 31:17, 31:22, 33:22, 36:0, 36:6, 37:21, 37:26, 40:12, 41:11, 44:27, 48:10

e Ennanga51:4,52:10, 56:2, 57:2 (x2), 57:11, 59:11, 59:17, 66:20, 69:17 (x2), 69:21, 77:10 (x2),
78:38

e Ennanga 85:8, 85:11, 86:3, 86:5, 86:13, 86:15, 89:2, 89:3, 90:14, 92:3, 102:14, 103:8, 106:1,
106:7, 106:45, 106:46

e Ennanga 107:1, 107:8, 107:15, 107:21, 107:31, 108:5, 109:12, 109:16, 109:21, 109:26, 109:27,
111:4, 112:4,112:5

e Ennanga 113:0, 116:5,119:41, 119:76, 119:88, 119:149, 119:156, 119:159, 123:2, 123:3 (x2),
135:14, 143:11



e Ennanga 145:8, 145:9, 145:17
Migani (Proverbes)

e Migani11:17, 14:22, 166, 16:15, 21:21, 22:9
Izaya (Esaie)

e lzaya 9:16, 9:18, 13:18, 16:5, 30:14, 30:17, 30:18, 30:19, 33:2, 47:6, 49:10, 49:15, 54:7, 54:10,
60:10, 63:9

Yeremiya (Jérémie)
e Yeremiya 3:12, 9:23, 13:14, 15:1, 15:6, 21:7, 31:2, 32:18, 33:6, 33:26, 52:32
Nddlu (Lamentations)
o NdQIb 2:2,2:17, 2:21, 3:22, 3:23, 3:30, 3:32, 3:43, 4:10
Ezekiyeli (Ezéchiel)
e Ezekiyeli 16:62 (x2)
Daniyeli (Daniel)
e Daniyeli 9:9
Hozeya (Osée)
e Hozeya 11:6,13:14, 14:4
Yoweli (Joél)
e Yoweli 2:18
Amosi (Amos)
e Amosil:11
Yona (Jonas)
e Yona4:2
Mikeyo (Michée)

e Mikeyo 6:8, 7:20



Habakuki (Habaquc)
e Habakuki 1:17, 3:2
Zakariya (Zacharie)
e Zakariya 1:16, 7:9,12:10
Malakiya (Malachie)
e Malakiya 1:8, 2:12, 3:17
Lukogo dans les livres en Mashi
Mateyo (Matthieu)
e Mateyo 1:0, 5:7 (x2), 9:13, 9:34, 18:22, 20:34
Marko (Marc)
e Marko 9:22
Luka (Luc)
o Luka1:78,10:33, 15:0
Yowane (Jean)
e Yowane5:2,12:6
Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apotres)
e Ebijiro by'Entumwa 25:3
Baroma (Romains)
e Baroma 1:31, 2:4, 3:24, 5:16, 9:15 (x2), 9:23, 9:24, 11:32
1 Bakorinti (1 Corinthiens)
e 1 Bakorinti 7:6
2 Korinti (2 Corinthiens)

e 2 Korinti 1:23



Bagalasiya (Galates)

e Bagalasiya 4:11, 5:22, 6:1 (x2)
Befezi (Ephésiens)

e Befezi 1:9, 2:4, 4:32
Bafilipi (Philippiens)

e Bafilipi 2:1, 2:27
Bakolosi (Colossiens)

e Bakolosi 1:0, 3:12
1 Timoteyo (1 Timothée)

e 1Timoteyo 1:0, 1:13, 1:16
2 Timoteyo (2 Timothée)

e 2 Timoteyo 1:0, 1:16, 1:18, 3:3
Tito (Tite)

o Tito3:4
Bahabraniya (Hébreux)

e Bahabraniya 2:9, 2:17, 3:0, 4:15, 4:16, 5:0, 5:2, 10:28
Yakobo (Jacques)

e Yakdbo 2:13 (x2), 3:17, 5:11
1 Petro (1 Pierre)

e 1 Petro1:3, 3:8
2 Petro (2 Pierre)

e 2 Petro 3:9, 3:15



1 Yowane (1 Jean)
e 1Yowane 3:17
Yuda (Jude)
e Yudal:21
Mafuliilo (Apocalypse)
e Mafulllo 3:17
Tobiti (Tobit)
o Tobiti3:11, 4:9, 14:5
Bushinganyanya (Sagesse)
e Bushinganyanya 3:9, 6:6, 9:1, 10:5, 11:9, 12:16, 12:20, 12:22, 15:1, 16:10, 18:19
Burhimanya (Siracide)

e Burhimanya 1:0, 2:11, 3:13, 12:13, 16:11, 16:14, 17:29, 18:11, 18:13, 18:14, 19:18, 19:19
e Burhimanya 29:1, 29:8, 36:12 (x2), 37:12, 51:3, 51:29

Baruki (Baruch)
e Baruki2:14, 5:9
1 Makabeyo (1 Maccabée)
e 1 Makabeyo 4:10
2 Makabeyo (2 Maccabée)
e 2 Makabeyo 5:12, 8:27, 10:4
Voici la structuration des références pour Cunguk dans les livres bibliques en mashi :
Cunguk dans les livres en Mashi
Murhondéro (Genése)

e Murhondéro 1:0



Yozwe (Josué)
e Yozwe 1:0
1 Bami (1 Rois)
e 1Bamil:0
Esteri (Esther)
e Esteril:0
Ezekiyeli (Ezéchiel)
o Ezekiyeli 18:23
Yoweli (Joél)
e Yoweli2:17
Yona (Jonas)
e Yona2:0
Sofoniya (Sophonie)
e Sofoniya 1:0
Mateyo (Matthieu)
e Mateyo 10:22, 19:25, 21:44, 24:13
Marko (Marc)
e Marko 1:15, 10:26, 13:13, 16:16
Luka (Luc)
o Luka13:30 (x2), 16:12, 18:26, 23:38
Yowane (Jean)

e Yowane 5:34



Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apoétres)
e Ebijiro by'Entumwa 2:47, 15:1, 15:11, 16:30, 16:31
Baroma (Romains)
e Baroma 1:15,3:20, 10:1, 10:9, 11:26
1 Bakorinti (1 Corinthiens)
e 1 Bakorinti 5:5, 10:33
Befezi (Ephésiens)
o Befezi 4:30
Bafilipi (Philippiens)
e Bafilipi 1:19
1 Batesalonika (1 Thessaloniciens)
e 1 Batesalonika 2:16
1 Timoteyo (1 Timothée)
e 1Timoteyo 2:4, 2:6, 2:15
Bahabraniya (Hébreux)
e Bahabraniya 9:12
1 Petro (1 Pierre)
o 1Petro4:18
Esteri Grec (ESG)
e EsteriGrec 1:0
Nshokolezi (INT)

e Nshokolezi 1:0 (x7)



Aha Ebinwa Bishangwa (CNC)
¢ Aha Ebinwa Bishangwa 2:0, 23:0 (x6)
Enganiiliro (GLO)
e Engandliro 10:0, 26:0 (x2), 40:0 (x2), 45:0 (x2), 47:0
« Cunguzi dans les livres en Mashi

« Murhondéro (Genése)
e Murhondéro 3:15, 11:9, 12:3

« Yozwe (Josué)

e Yozwe 1:0

o 1Samweli (1 Samuel)
e 1 Samweli 1:0 (x2)

e 2Sam (2 Samuel)
e 2Sam22:2,22:3

« 2 Bami (2 Rois)
e 2Bami13:5

« 1 Nganiro (1 Chroniques)
¢ 1 Nganiro 16:35

« Nehemiya (Néhémie)
e Nehemiya 9:27

o Ennanga (Psaumes)
e Ennanga 1:0, 67:3, 124:0

« lzaya (Esaie)

e lzaya 1:0 (x2), 4:1, 7:14,11:1, 11:6, 19:16, 19:20, 25:9, 33:22, 43:3, 43:11, 43:14, 44:24
e lzaya 45:8, 49:6, 49:26, 54:5, 54:8, 56:1 (x2), 59:0, 59:11, 60:16, 62:11, 63:4

« Yeremiya (Jérémie)
e Yeremiya 11:19, 31:23

o Ndalu (Lamentations)
° Ndalu 3:58



Ezekiyeli (Ezéchiel)
Ezekiyeli 1:0, 34:25, 36:27

Daniyeli (Daniel)
Daniyeli 1:0, 2:28, 7:13, 9:24, 9:26

Hozeya (Osée)
Hozeya 14:4

Yoweli (Joél)
Yoweli 1:0

Mikeyo (Michée)
Mikeyo 5:1

Zakariya (Zacharie)
Zakariya 1:0 (x5), 8:19

Malakiya (Malachie)
Malakiya 1:0

Marko (Marc)
Marko 1:15

Luka (Luc)
Luka 2:38

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apoétres)
Ebijiro by'Entumwa 2:36

Baroma (Romains)
Baroma 3:24, 8:23, 8:24, 10:10

1 Bakorinti (1 Corinthiens)
1 Bakorinti 1:30, 10:11

Befezi (Ephésiens)
Befezi 1:2, 1:14, 4:30 (x2)

2 Petro (2 Pierre)
2 Petro 1:1, 1:11, 2:20, 3:2, 3:18

Baruki (Baruch)
Baruki 1:0, 2:18, 4:22, 4:30



1 Makabeyo (1 Maccabée)

1 Makabeyo 1:7
Yokola dans les livres en Mashi

Murhondéro (Genése)
Murhondéro 3:15, 37:21

Lubungo (Exode)
Lubungo 15:13, 15:16, 17:5

Mibalé (Nombres)
Mibale 10:9

Lushika (Deutéronome)
Lushika 33:29

Yozwe (Josué)
Yozwe 9:26, 22:22, 22:31

Baciranuzi (Juges)
Baciranuzi 3:9, 6:31, 6:36, 6:37, 7:7, 9:17, 10:1, 10:12

Ruti (Ruth)
Ruti 3:9, 3:12, 3:13 (x3), 4:1, 4:3, 4:4 (x6), 4:5 (x2), 4:6 (x3), 4:7, 4:8

1 Samweli (1 Samuel)
1 Samweli 2:1, 9:16, 10:19, 10:27, 19:5

2 Sam (2 Samuel)
2 Sam 3:18, 22:28, 22:33, 23:10, 23:12

1 Bami (1 Rois)
1 Bami 22:3

2 Bami (2 Rois)
2 Bami 14:27, 18:30, 19:34

2 Nganiro (2 Chroniques)
2 Nganiro 12:7, 20:9, 20:17 (x2), 20:27, 32:11, 32:13, 32:14 (x2), 32:15, 32:17 (x2), 32:22

Esteri (Esther)
Esteri 10:3



Ayubu (Job)
Ayubu 33:24

Ennanga (Psaumes)
Ennanga 55:19, 103:4, 107:0, 144:11

Izaya (Esaie)
lzaya 36:15, 40:0, 44:22, 52:9, 53:11, 57:13, 63:11

Yeremiya (Jérémie)
Yeremiya 30:0, 30:10, 33:16, 34:13

Ezekiyeli (Ezéchiel)
Ezekiyeli 3:19

Amosi (Amos)
Amosi 4:11

Mikeyo (Michée)
Mikeyo 5:5

Sofoniya (Sophonie)
Sofoniya 1:18

Zakariya (Zacharie)
Zakariya 9:16

Mateyo (Matthieu)
Mateyo 1:21, 14:30

Luka (Luc)
Luka 24:21

1 Timoteyo (1 Timothée)
1 Timoteyo 1:0

2 Timoteyo (2 Timothée)
2 Timoteyo 1:0, 3:11, 4:18

Tobiti (Tobit)
Tobiti 13:2

Esteri Grec (ESG)
Esteri Grec 10:3f



Baruki (Baruch)
Baruki 2:11, 6:35

1 Makabeyo (1 Maccabée)
1 Makabeyo 2:59, 2:60, 3:18, 16:2

2 Makabeyo (2 Maccabée)
2 Makabeyo 2:17, 2:22, 11:6, 13:3, 14:9

Nterekéro dans les livres en Mashi

Murhondéro (Genése)
Murhondéro 4:3, 15:6, 22:0, 22:1 (x4), 22:2, 22:3, 22:6, 22:7, 22:8, 22:13

Lubungo (Exode)

Lubungo 3:12, 6:19, 10:25, 12:27, 18:12, 20:21, 20:24, 24:5, 25:22, 25:29, 25:30, 27:0, 28:38
Lubungo 29:9, 29:14, 29:18, 29:24, 29:25, 29:28, 29:33, 29:36 (x2), 29:37, 29:41 (x2), 29:42
Lubungo 30:9 (x2), 30:10, 30:20, 30:28, 31:9, 32:6 (x2), 34:15, 34:25, 35:13, 37:9, 37:16, 38:0,
40:29

Bene Levi (Lévitique)

Bene Levi 1:0 (x2), 1:2 (x2), 1:3, 1:4 (x2), 1:9, 1:10, 1:13 (x2), 1:14, 1:17

Bene Levi 2:0, 2:1 (x2), 2:2 (x2), 2:3 (x2), 2:4 (x3), 2:6, 2:8, 2:9 (x3), 2:10 (x2), 2:11, 2:12, 2:13,
2:14,2:15, 2:16

Bene Levi 3:0, 3:1, 3:3, 3:5 (x2), 3:6, 3:7, 3:8, 3:9, 3:12

Bene Levi 4:3 (x4), 4:8, 4:10 (x2), 4:12, 4:14, 4:21 (x2), 4:24, 4:25 (x2), 4:26 (x2), 4:29 (x2),
4:30 (x2), 4:31, 4:32, 4:33 (x3), 4:34 (x2), 4:35 (x2)

Bene Levi 5:6 (x2), 5:7, 5:8, 5:9 (x2), 5:10, 5:11 (x2), 5:12, 5:13 (x3), 5:15, 5:16 (x2), 5:18, 5:19,
5:25 (x2), 5:26

Bene Levi 6:0, 6:2 (x5), 6:3, 6:5 (x2), 6:7, 6:8 (x2), 6:10 (x3), 6:13 (x2), 6:15, 6:16, 6:18 (x3),
6:19, 6:23

Bene Levi 7:1, 7:2 (x2), 7:5 (x2), 7:7, 7:8, 7:9, 7:12 (x2), 7:13 (x2), 7:14, 7:15 (x2), 7:16, 7:17,
7:18 (x2), 7:20, 7:21, 7:29 (x2), 7:32, 7:35, 7:37 (x2)

Bene Levi 8:0, 8:2, 8:9, 8:14, 8:15, 8:18, 8:21 (x3), 8:22, 8:27, 8:28, 8:29

Bene Levi 9:2 (x2), 9:3 (x2), 9:4, 9:7 (x3), 9:8 (x2), 9:12, 9:13, 9:15 (x3), 9:16, 9:17, 9:18, 9:22
(x2)

Bene Levi 10:0, 10:12, 10:14, 10:17, 10:19 (x2)

Bene Levi 12:6 (x2), 12:8 (x2), 14:12, 14:13, 14:14, 14:17, 14:18, 14:19, 14:20 (x2), 14:21 (x2),
14:22 (x2), 14:24, 14:28, 14:29, 14:31 (x4), 14:32, 14:49, 14:52

Bene Levi 15:14, 15:15 (x4), 15:30, 16:3 (x2), 16:5 (x2), 16:6, 16:11 (x2), 16:16, 16:17 (x2),
16:24, 16:25, 16:27 (x2), 16:30, 16:33 (x2)

Bene Levi 17:0, 17:3, 17:4, 17:5 (x2), 17:6, 17:8 (x2), 17:9, 17:11

Bene Levi 19:5, 19:6, 19:7, 19:21, 19:22

Bene Levi 21:6, 21:21

Bene Levi 22:16, 22:18 (x2), 22:20, 22:21 (x2), 22:22, 22:23 (x2), 22:25, 22:27, 22:29

Bene Levi 23:8, 23:12, 23:13 (x3), 23:16, 23:17, 23:18 (x3), 23:19 (x2), 23:25, 23:28, 23:36
(x2), 23:37, 23:38

Bene Levi 24:0, 24:8, 24:9



Bene Levi 27:14, 27:17

Mibalé (Nombres)

Mibale 3:31, 4:7, 4:16, 5:9, 5:15 (x3), 5:18 (x2), 5:25, 5:26, 6:6, 6:11 (x2), 6:12, 6:14 (x3), 6:15,
6:16 (x2), 6:17 (x2), 6:18, 6:21

Mibale 7:0 (x2), 7:2, 7:3, 7:5, 7:9, 7:10, 7:11 (x2), 7:12, 7:13, 7:15, 7:16, 7:17 (x2), 7:18, 7:19,
7:21,7:22, 7:23 (x2), 7:25, 7:27, 7:28, 7:29 (x2), 7:31, 7:33, 7:34, 7:35 (x2), 7:37, 7:39, 7:40,
7:41 (x2), 7:43, 7:45, 7:46, 7:47 (x2), 7:49, 7:51, 7:52, 7:53 (x2), 7:55, 7:57, 7:58, 7:59 (x2),
7:61, 7:63, 7:64, 7:65 (x2), 7:67, 7:69, 7:70, 7:71 (x2), 7:73, 7:75, 7:76, 7:77 (x2), 7:79, 7:81,
7:82, 7:83 (x2), 7:87 (x3),

Nterekéro dans les livres en Mashi

Mibalé (Nombres)

Mibale 8:10, 8:11 (x2), 8:12 (x2), 8:13, 8:15, 8:21, 8:22, 8:24, 8:25

Mibale 9:13, 10:10 (x2), 15:3 (x5), 15:4 (x2), 15:5 (x3), 15:6 (x2), 15:7 (x2), 15:8 (x2), 15:9,
15:10 (x3), 15:13 (x2), 15:14

Mibale 15:19, 15:20 (x2), 15:21, 15:24 (x2), 15:25 (x3), 15:27, 15:28 (x2), 16:15, 17:3, 17:12
Mibale 18:9 (x3), 18:11, 18:17, 18:19, 18:26, 18:28 (x2), 18:29, 18:32

Mibale 19:9, 19:17, 23:3, 23:4, 23:6, 23:15, 23:17

Mibale 25:13, 28:0, 28:2 (x2), 28:3 (x2), 28:6 (x2), 28:7 (x2), 28:8 (x3), 28:10 (x3), 28:11
Mibale 28:12 (x2), 28:13 (x3), 28:14 (x3), 28:15 (x3), 28:19 (x2), 28:20, 28:22

Mibale 28:23 (x2), 28:24 (x4), 28:25, 28:27, 28:28, 28:30, 28:31 (x2), 29:0

Mibalé 29:2, 29:3, 29:5, 29:6 (x6), 29:8, 29:9, 29:11 (x4), 29:13 (x2), 29:14, 29:16 (x4)
Mibalé 29:18 (x2), 29:19 (x4), 29:21 (x2), 29:22 (x2), 29:24 (x2), 29:25 (x2), 29:27 (x2), 29:28
(x2), 29:30 (x2), 29:31 (x2)

Mibalé 29:33 (x2), 29:34 (x2), 29:36 (x2), 29:37 (x2), 29:38 (x2), 29:39 (x6), 31:47, 31:50 (x2)

Enadgano ya Mira (Ancien Testament)
Ennanga (Psaumes)
27:6 "NTEREKEROQ"
40:7 "NTEREKERO"
50:8 "NTEREKERO"
51:18 "NTEREKERO"
66:15 "NTEREKERO"
Migani (Proverbes)
7:14 "NTEREKERO"
15:8 "NTEREKERO"
21:3 "NTEREKEROQO"
Izaya (Esaie)

1:11 "NTEREKERO"
56:7 "NTEREKERO"
66:20 "NTEREKERO"
Ezekiyeli (Ezéchiel)
43:19 "NTEREKERO"
44:29 "NTEREKERO"
46:14 "NTEREKERO"

Endagéno Mpyahya (Nouveau Testament)
Mateyo (Matthieu)



5:23 "NTEREKERO"
15:5 "NTEREKERO"
Yowane (Jean)

1:29 "NTEREKERO"
17:19 "NTEREKERO"
Baroma (Romains)
3:25 "NTEREKERO"
12:1 "NTEREKERO"
Bahabraniya (Hébreux)
10:18 "NTEREKERO"
13:15 "NTEREKERO"
Mafulllo (Apocalypse)
16:7 "NTEREKERO"

Enadgéno ya Mira (Ancien Testament)
Aha Ebinwa bishangwa (CNC)

5:0 "NTEREKERO"

12:0 "NTEREKEROQ"

23:0 "NTEREKERO" (répété plusieurs fois)
Nganuliro (GLO)

1:0 "NTEREKERO" (répété plusieurs fois)
2:0 "NTEREKERO"

7:0 "NTEREKERO" (répété)

8:0 "NTEREKEROQ" (répété plusieurs fois)
11:0 "NTEREKERO" (répété)

13:0 "NTEREKERO" (répété)

16:0 "NTEREKERO" (répété)

19:0 "NTEREKERO" (répété plusieurs fois)
47:0 "NTEREKERO" (répété plusieurs fois)

Lukere lwa Kabirhi (Livres Deutérocanoniques)
Daniyeli Cigereki (DAG)

2:46 "NTEREKERO"

3:38 "NTEREKERO"

8:11 "NTEREKERO"

8:13 "NTEREKERO"

9:21 "NTEREKERO"

14:12 "NTEREKERO"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Enadgéno ya Mira (Ancien Testament)
Murhondéro (Geneése)

1:0 "Nyamuzinda"

1:1 "Nyamuzinda"

1:2 "Nyamuzinda"

1:3 "Nyamuzinda"

1:22 "Nyamuzinda"

1:28 "Nyamuzinda"



2:2 "Nyamuzinda"
2:4 "Nyamuzinda™
2:5 "Nyamuzinda"
2:7 "Nyamuzinda™
2:15 "Nyamuzinda"
3:1 "Nyamuzinda™
3:5 "Nyamuzinda"
3:8 "Nyamuzinda™
3:9 "Nyamuzinda"
3:15 "Nyamuzinda"
3:21 "Nyamuzinda"
5:24 "Nyamuzinda"
6:2 "Nyamuzinda"
6:4 "Nyamuzinda™
6:7 "Nyamuzinda"
7:16 "Nyamuzinda"
9:1 "Nyamuzinda"
14:18 "Nyamuzinda"
14:19 "Nyamuzinda"
14:22 "Nyamuzinda"
17:1 "Nyamuzinda"
17:7 "Nyamuzinda"
17:9 "Nyamuzinda"
21:17 "Nyamuzinda"
22:1 "Nyamuzinda"
22:14 "Nyamuzinda"
24:27 "Nyamuzinda"
28:13 "Nyamuzinda"
28:16 "Nyamuzinda"
32:30 "Nyamuzinda"
35:3 "Nyamuzinda"
35:7 "Nyamuzinda"
41:38 "Nyamuzinda"
46:3 "Nyamuzinda"
50:19 "Nyamuzinda"

Lubungo (Exode)

1:17 "Nyamuzinda"

2:22 "Nyamuzinda"

2:23 "Nyamuzinda" (répété)

2:24 "Nyamuzinda" (répété)

2:25 "Nyamuzinda" (répété)

3:1 "Nyamuzinda"

3:4 "Nyamuzinda"

3:6 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
3:11 "Nyamuzinda"

3:12 "Nyamuzinda" (répété)

3:13 "Nyamuzinda" (répété)

3:14 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)



3:15 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
3:16 "Nyamuzinda" (répété)

3:18 "Nyamuzinda" (répété)

3:22 "Nyamuzinda"

4:5 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
4:16 "Nyamuzinda"

4:20 "Nyamuzinda"

4:27 "Nyamuzinda"

5:1 "Nyamuzinda"

5:3 "Nyamuzinda" (répété)

5:8 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ben Levi (Lévitique)

1:5 "Nyamuzinda"

2:13 "Nyamuzinda" (répété trois fois)
2:14 "Nyamuzinda"

3:17 "Nyamuzinda"

4:3 "Nyamuzinda"

4:22 "Nyamuzinda"

4:24 "Nyamuzinda"

5:15 "Nyamuzinda"

10:6 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
11:44 "Nyamuzinda"

11:45 "Nyamuzinda"

14:11 "Nyamuzinda"

17:7 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
18:2 "Nyamuzinda"

18:4 "Nyamuzinda"

18:21 "Nyamuzinda"

18:30 "Nyamuzinda"

19:2 "Nyamuzinda" (répété)

19:3 "Nyamuzinda"

19:4 "Nyamuzinda" (variation en minuscule également mentionnée)
19:10 "Nyamuzinda"

19:12 "Nyamuzinda"

19:25 "Nyamuzinda"

19:30 "Nyamuzinda"

19:32 "Nyamuzinda"

19:34 "Nyamuzinda"

19:36 "Nyamuzinda"

20:3 "Nyamuzinda"

20:7 "Nyamuzinda"

20:24 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient



Ben Levi (Lévitique)

21:1 "Nyamuzinda"

21:6 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
21:7 "Nyamuzinda"

21:8 "Nyamuzinda" (répété)
21:12 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
21:21 "Nyamuzinda"

21:22 "Nyamuzinda"

22:25 "Nyamuzinda"

22:33 "Nyamuzinda"

23:18 "Nyamuzinda"

23:22 "Nyamuzinda"

23:28 "Nyamuzinda"

23:43 "Nyamuzinda"

24:0 "Nyamuzinda"

24:2 "Nyamuzinda"

24:22 "Nyamuzinda"

25:17 "Nyamuzinda" (répété)
25:36 "Nyamuzinda"

25:38 "Nyamuzinda" (répété)
25:43 "Nyamuzinda"

25:55 "Nyamuzinda"

26:1 "Nyamuzinda"

26:2 "Nyamuzinda"

26:12 "Nyamuzinda"

26:13 "Nyamuzinda"

26:26 "Nyamuzinda"

26:44 "Nyamuzinda"

26:46 "Nyamuzinda"

27:2 "Nyamuzinda"

27:3 "Nyamuzinda"

27:25 "Nyamuzinda"

27:26 "Nyamuzinda"

27:27 "Nyamuzinda"

27:28 "Nyamuzinda" (répété)
27:30 "Nyamuzinda"

27:32 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Mibale (Nombres)

3:47 "Nyamuzinda"

3:50 "Nyamuzinda"

6:7 "Nyamuzinda"

7:88 "Nyamuzinda"

10:2 "Nyamuzinda"

10:9 "Nyamuzinda"

10:10 "Nyamuzinda" (répété)
11:29 "Nyamuzinda"

12:13 "Nyamuzinda"



14:8 "Nyamuzinda"

14:16 "Nyamuzinda"

15:40 "Nyamuzinda"

15:41 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
16:22 "Nyamuzinda" (répété)
18:20 "Nyamuzinda"

21:5 "Nyamuzinda"

22:10 "Nyamuzinda"

22:18 "Nyamuzinda"

22:22 "Nyamuzinda"

23:4 "Nyamuzinda"

23:8 "Nyamuzinda" (répété)
23:19 "Nyamuzinda"

23:21 "Nyamuzinda"

23:22 "Nyamuzinda"

23:23 "Nyamuzinda"

23:26 "Nyamuzinda"

23:27 "Nyamuzinda"

24:2 "Nyamuzinda"

24:4 "Nyamuzinda"

24:8 "Nyamuzinda"

24:16 "Nyamuzinda"

25:4 "Nyamuzinda"

25:13 "Nyamuzinda"

27:16 "Nyamuzinda"

30:4 "Nyamuzinda"

33:4 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Lushika (Deutéronome)

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:3 "Nyamuzinda"
1:6 "Nyamuzinda"
1:10 "Nyamuzinda
1:11 "Nyamuzinda'
1:17 "Nyamuzinda"

1:19 "Nyamuzinda"

1:20 "Nyamuzinda"

1:21 "Nyamuzinda" (répété)
1:25 "Nyamuzinda"

1:26 "Nyamuzinda"

1:30 "Nyamuzinda"

1:31 "Nyamuzinda"

1:32 "Nyamuzinda"

1:41 "Nyamuzinda" (répété)
2:7 "Nyamuzinda" (répété)
2:29 "Nyamuzinda"

2:30 "Nyamuzinda"

2:31 "Nyamuzinda"



2:33 "Nyamuzinda
2:36 "Nyamuzinda
2:37 "Nyamuzinda"
3:3 "Nyamuzinda"
3:18 "Nyamuzinda
3:20 "Nyamuzinda"
3:21 "Nyamuzinda"
3:22 "Nyamuzinda
3:27 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Lushika (Deutéronome)

4:1 "Nyamuzinda"

4:2 "Nyamuzinda"

4:4 "Nyamuzinda"

4:5 "Nyamuzinda"

4:7 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois avec variation en minuscule)
4:10 "Nyamuzinda"

4:19 "Nyamuzinda"

4:23 "Nyamuzinda" (répété)
4:24 "Nyamuzinda" (répété)
4:28 "Nyamuzinda"

4:29 "Nyamuzinda"

4:30 "Nyamuzinda"

4:31 "Nyamuzinda" (répété)
4:32 "Nyamuzinda"

4:33 "Nyamuzinda"

4:34 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
4:35 "Nyamuzinda"

4:39 "Nyamuzinda"

4:40 "Nyamuzinda"

5:0 "Nyamuzinda"

5:2 "Nyamuzinda"

5:6 "Nyamuzinda"

5:7 "Nyamuzinda"

5:9 "Nyamuzinda" (répété)
5:11 "Nyamuzinda"

5:12 "Nyamuzinda"

5:14 "Nyamuzinda"

5:15 "Nyamuzinda" (répété)
5:16 "Nyamuzinda" (répété)
5:24 "Nyamuzinda"

5:25 "Nyamuzinda"

5:26 "Nyamuzinda"

5:27 "Nyamuzinda" (répété)
5:31 "Nyamuzinda"

5:32 "Nyamuzinda"

5:33 "Nyamuzinda"



Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Lushika (Deutéronome)

6:17 "Nyamuzinda"

6:20 "Nyamuzinda"

6:24 "Nyamuzinda"

6:25 "Nyamuzinda"

7:1 "Nyamuzinda"

7:2 "Nyamuzinda"

7:5 "Nyamuzinda"

7:6 "Nyamuzinda" (répété)

7:9 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
7:19 "Nyamuzinda" (répété)

8:2 "Nyamuzinda"

8:6 "Nyamuzinda"

8:10 "Nyamuzinda"

8:11 "Nyamuzinda"

9:4 "Nyamuzinda"

9:7 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
9:16 "Nyamuzinda"

10:12 "Nyamuzinda" (répété)

10:14 "Nyamuzinda"

10:17 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois avec variations)
10:20 "Nyamuzinda"

10:22 "Nyamuzinda"

11:1 "Nyamuzinda"

11:13 "Nyamuzinda"

11:28 "Nyamuzinda"

12:4 "Nyamuzinda"

12:7 "Nyamuzinda"

12:11 "Nyamuzinda"

12:18 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
12:30 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois avec variations)
13:4 "Nyamuzinda"

14:2 "Nyamuzinda"

14:23 "Nyamuzinda" (répété)

15:5 "Nyamuzinda"

15:14 "Nyamuzinda"

16:1 "Nyamuzinda" (répété)

16:16 "Nyamuzinda"

17:14 "Nyamuzinda"

18:9 "Nyamuzinda"

19:14 "Nyamuzinda"

20:4 "Nyamuzinda"

26:1 "Nyamuzinda"

28:9 "Nyamuzinda" (répété)

30:6 "Nyamuzinda"

31:6 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient



Lushika (Deutéronome)

31:18 "Nyamuzinda"
31:20 "Nyamuzinda"
31:25 "Nyamuzinda"
31:26 "Nyamuzinda"
31:27 "Nyamuzinda"
31:29 "Nyamuzinda"
32:3 "Nyamuzinda"
32:4 "Nyamuzinda"
32:6 "Nyamuzinda"
32:12 "Nyamuzinda"
32:16 "Nyamuzinda"
32:17 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
32:18 "Nyamuzinda"
32:21 "Nyamuzinda"
32:37 "Nyamuzinda"
32:39 "Nyamuzinda"
32:43 "Nyamuzinda" (répété)
33:1 "Nyamuzinda"
33:11 "Nyamuzinda"
33:26 "Nyamuzinda"
33:27 "Nyamuzinda"
34:11 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — Yozwe (Josué)

1:0 "Nyamuzinda"
1:5 "Nyamuzinda"
1:9 "Nyamuzinda"
1:11 "Nyamuzinda"
1:13 "Nyamuzinda"
1:15 "Nyamuzinda"
1:17 "Nyamuzinda"
2:11 "Nyamuzinda" (répété)
3:3 "Nyamuzinda"
3:7 "Nyamuzinda"
3:9 "Nyamuzinda"
3:10 "Nyamuzinda"
3:11 "Nyamuzinda"
3:13 "Nyamuzinda"
4:5 "Nyamuzinda"
4:23 "Nyamuzinda" (répété)
4:24 "Nyamuzinda"
6:24 "Nyamuzinda"
7:13 "Nyamuzinda"
7:19 "Nyamuzinda"
7:20 "Nyamuzinda"
8:7 "Nyamuzinda"
8:30 "Nyamuzinda"



9:9 "Nyamuzinda"

9:18 "Nyamuzinda"

9:19 "Nyamuzinda"

9:23 "Nyamuzinda"

9:24 "Nyamuzinda"

10:19 "Nyamuzinda"

10:40 "Nyamuzinda"

10:42 "Nyamuzinda"

13:14 "Nyamuzinda"

13:33 "Nyamuzinda"

14:2 "Nyamuzinda"

14:6 "Nyamuzinda"

14:8 "Nyamuzinda"

14:9 "Nyamuzinda"

14:14 "Nyamuzinda"

18:3 "Nyamuzinda"

18:6 "Nyamuzinda"

22:3 "Nyamuzinda"

22:4 "Nyamuzinda"

22:5 "Nyamuzinda"

22:16 "Nyamuzinda"

22:19 "Nyamuzinda"

22:22 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
22:24 "Nyamuzinda"

22:29 "Nyamuzinda"

22:33 "Nyamuzinda"

22:34 "Nyamuzinda"

23:3 "Nyamuzinda" (répété)
23:5 "Nyamuzinda" (répété)
23:7 "Nyamuzinda"

23:8 "Nyamuzinda"

23:10 "Nyamuzinda"

23:11 "Nyamuzinda"

23:13 "Nyamuzinda" (répété)
23:14 "Nyamuzinda"

23:15 "Nyamuzinda" (répété)
23:16 "Nyamuzinda" (répété)
24:2 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
24:14 "Nyamuzinda"

24:15 "Nyamuzinda" (répété)
24:16 "Nyamuzinda"

24:17 "Nyamuzinda"

24:18 "Nyamuzinda"

24:19 "Nyamuzinda" (répété)
24:20 "Nyamuzinda"

24:21 "Nyamuzinda"

24:23 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
24:24 "Nyamuzinda"

24:27 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient



Ebitabu by'enganiro — Baciranuzi (Juges)

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

1:7 "Nyamuzinda"

2:3 "Nyamuzinda"

2:10 "Nyamuzinda"

2:12 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois avec variations)
2:17 "Nyamuzinda"

2:19 "Nyamuzinda"

3:6 "Nyamuzinda"

3:7 "Nyamuzinda"

3:20 "Nyamuzinda"

4:6 "Nyamuzinda"

4:23 "Nyamuzinda"

5:3 "Nyamuzinda"

5:5 "Nyamuzinda"

5:8 "Nyamuzinda"

6:8 "Nyamuzinda"

6:10 "Nyamuzinda" (répété avec variations)

6:22 "Nyamuzinda"

6:26 "Nyamuzinda"

6:31 "Nyamuzinda"

6:36 "Nyamuzinda
6:39 "Nyamuzinda'
6:40 "Nyamuzinda"
7:14 "Nyamuzinda
8:27 "Nyamuzinda"
8:33 "Nyamuzinda"
8:34 "Nyamuzinda
9:13 "Nyamuzinda
9:23 "Nyamuzinda
9:27 "Nyamuzinda"

9:56 "Nyamuzinda"

9:57 "Nyamuzinda"

10:6 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois avec variations)
10:10 "Nyamuzinda"

10:13 "Nyamuzinda"

10:14 "Nyamuzinda"

10:16 "Nyamuzinda"

11:21 "Nyamuzinda"

11:23 "Nyamuzinda"

11:24 "Nyamuzinda" (répété)

13:5 "Nyamuzinda"

13:6 "Nyamuzinda" (répété)

13:7 "Nyamuzinda"

13:8 "Nyamuzinda"

13:9 "Nyamuzinda" (répété)

13:22 "Nyamuzinda" (répété)

15:19 "Nyamuzinda"

16:20 "Nyamuzinda"

16:23 "Nyamuzinda" (répété)

16:24 "Nyamuzinda" (répété)

(répété plusieurs fois)



16:28 "Nyamuzinda"
17:5 "Nyamuzinda"
18:5 "Nyamuzinda" (répété)
18:24 "Nyamuzinda"
18:31 "Nyamuzinda"
20:2 "Nyamuzinda"
20:18 "Nyamuzinda"
20:27 "Nyamuzinda"
20:46 "Nyamuzinda"
21:2 "Nyamuzinda"
21:3 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — Ruti (Ruth)

1:8 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda"

1:15 "Nyamuzinda"

1:16 "Nyamuzinda" (répété)
1:21 "Nyamuzinda" (répété)
2:12 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 1 Samweli (1 Samuel)

1:0 "Nyamuzinda"
1:3 "Nyamuzinda"
1:6 "Nyamuzinda"
1:7 "Nyamuzinda"
1:9 "Nyamuzinda"
1:17 "Nyamuzinda
1:24 "Nyamuzinda
2:3 "Nyamuzinda"
2:10 "Nyamuzinda
3:1 "Nyamuzinda"
3:3 "Nyamuzinda" (répété)
3:13 "Nyamuzinda"

3:15 "Nyamuzinda"

3:19 "Nyamuzinda"

4:5 "Nyamuzinda"

4:11 "Nyamuzinda"

4:13 "Nyamuzinda"

4:17 "Nyamuzinda"

4:19 "Nyamuzinda"

4:21 "Nyamuzinda"

4:22 "Nyamuzinda"

5:7 "Nyamuzinda"

5:11 "Nyamuzinda"

6:3 "Nyamuzinda"



6:4 "Nyamuzinda"
6:5 "Nyamuzinda"
6:11 "Nyamuzinda
6:20 "Nyamuzinda"
7:3 "Nyamuzinda"

7:4 "Nyamuzinda" (répété)

8:8 "Nyamuzinda"
9:9 "Nyamuzinda"
10:19 "Nyamuzinda"
11:7 "Nyamuzinda"
11:13 "Nyamuzinda"
12:10 "Nyamuzinda"
12:14 "Nyamuzinda"
12:19 "Nyamuzinda"
13:1 "Nyamuzinda"
13:7 "Nyamuzinda"
13:13 "Nyamuzinda"
14:6 "Nyamuzinda"
14:15 "Nyamuzinda"
14:18 "Nyamuzinda"
14:41 "Nyamuzinda"
14:44 "Nyamuzinda"
15:21 "Nyamuzinda"
15:30 "Nyamuzinda"

(répété)

16:7 "Nyamuzinda" (répété)

16:15 "Nyamuzinda"
16:16 "Nyamuzinda"
16:23 "Nyamuzinda"
17:26 "Nyamuzinda"
17:36 "Nyamuzinda"
17:37 "Nyamuzinda"
17:43 "Nyamuzinda"
17:45 "Nyamuzinda"
17:46 "Nyamuzinda"
18:10 "Nyamuzinda"
20:12 "Nyamuzinda"
20:15 "Nyamuzinda"
20:22 "Nyamuzinda"
22:3 "Nyamuzinda"

22:13 "Nyamuzinda"
23:7 "Nyamuzinda"

23:10 "Nyamuzinda"
23:11 "Nyamuzinda"
23:14 "Nyamuzinda"
23:16 "Nyamuzinda"
24:13 "Nyamuzinda"
25:22 "Nyamuzinda"
25:29 "Nyamuzinda"
25:32 "Nyamuzinda"
25:34 "Nyamuzinda"
26:19 "Nyamuzinda"
28:15 "Nyamuzinda"



28:16 "Nyamuzinda"
29:9 "Nyamuzinda"
30:6 "Nyamuzinda"
30:15 "Nyamuzinda"
31:9 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 2 Samweli (2 Samuel)

3:9 "Nyamuzinda"
3:39 "Nyamuzinda
5:10 "Nyamuzinda
6:3 "Nyamuzinda"
6:18 "Nyamuzinda
7:5 "Nyamuzinda"
7:8 "Nyamuzinda"
7:22 "Nyamuzinda
7:23 "Nyamuzinda
7:24 "Nyamuzinda'
7:25 "Nyamuzinda"

7:26 "Nyamuzinda"

7:27 "Nyamuzinda"

7:28 "Nyamuzinda"

10:12 "Nyamuzinda"

12:5 "Nyamuzinda"

12:7 "Nyamuzinda"

12:16 "Nyamuzinda"

12:20 "Nyamuzinda"

12:25 "Nyamuzinda"

14:11 "Nyamuzinda" (répété)
14:14 "Nyamuzinda"

14:16 "Nyamuzinda"

14:17 "Nyamuzinda"

15:25 "Nyamuzinda"

15:32 "Nyamuzinda"

16:23 "Nyamuzinda"

18:28 "Nyamuzinda"

19:14 "Nyamuzinda"

19:28 "Nyamuzinda"

22:2 "Nyamuzinda"

22:7 "Nyamuzinda"

22:14 "Nyamuzinda"

22:30 "Nyamuzinda"

22:31 "Nyamuzinda"

22:32 "Nyamuzinda" (répété)
22:33 "Nyamuzinda"

22:47 "Nyamuzinda"

22:48 "Nyamuzinda"

23:1 "Nyamuzinda"

23:3 "Nyamuzinda" (répété)



23:5 "Nyamuzinda"
23:10 "Nyamuzinda"
24:3 "Nyamuzinda"
24:23 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 1 Bami (1 Rois)

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois avec variation en minuscule)
1:30 "Nyamuzinda"
1:36 "Nyamuzinda"
1:47 "Nyamuzinda"
1:48 "Nyamuzinda"
2:3 "Nyamuzinda"
2:23 "Nyamuzinda"
2:28 "Nyamuzinda"
2:29 "Nyamuzinda"
2:30 "Nyamuzinda"
3:5 "Nyamuzinda"
3:7 "Nyamuzinda"
3:28 "Nyamuzinda"
5:9 "Nyamuzinda"
5:14 "Nyamuzinda"
5:19 "Nyamuzinda"
6:0 "Nyamuzinda"
6:1 "Nyamuzinda"
6:3 "Nyamuzinda"
6:5 "Nyamuzinda" (répété)
6:9 "Nyamuzinda"
6:11 "Nyamuzinda"
6:17 "Nyamuzinda"
6:33 "Nyamuzinda"
6:36 "Nyamuzinda"
6:37 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 1 Bami (1 Rois)

7:0 "Nyamuzinda"
7:1 "Nyamuzinda"
7:12 "Nyamuzinda'
7:21 "Nyamuzinda"
7:40 "Nyamuzinda
7:45 "Nyamuzinda"

7:48 "Nyamuzinda"

7:51 "Nyamuzinda" (répété)
8:1 "Nyamuzinda"

8:6 "Nyamuzinda"

8:9 "Nyamuzinda" (répété)



8:10 "Nyamuzinda"

8:11 "Nyamuzinda" (répété)
8:15 "Nyamuzinda"

8:17 "Nyamuzinda"

8:20 "Nyamuzinda"

8:23 "Nyamuzinda" (répété)
8:25 "Nyamuzinda"

8:26 "Nyamuzinda"

8:27 "Nyamuzinda"

8:28 "Nyamuzinda"

8:31 "Nyamuzinda"

8:57 "Nyamuzinda"

8:59 "Nyamuzinda"

8:60 "Nyamuzinda"

8:61 "Nyamuzinda" (répété)
8:63 "Nyamuzinda"

8:65 "Nyamuzinda"

9:1 "Nyamuzinda"

9:6 "Nyamuzinda"

9:9 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
9:10 "Nyamuzinda"

9:15 "Nyamuzinda"

9:24 "Nyamuzinda"

9:25 "Nyamuzinda"

10:5 "Nyamuzinda"

10:9 "Nyamuzinda"

10:12 "Nyamuzinda"

11:4 "Nyamuzinda" (répété)
11:9 "Nyamuzinda"

11:14 "Nyamuzinda"

11:23 "Nyamuzinda"

11:31 "Nyamuzinda"

12:22 "Nyamuzinda"

12:27 "Nyamuzinda"

12:28 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
12:31 "Nyamuzinda"

13:6 "Nyamuzinda" (répété)
13:7 "Nyamuzinda"

13:8 "Nyamuzinda"

13:11 "Nyamuzinda"

13:19 "Nyamuzinda"

13:21 "Nyamuzinda"

13:26 "Nyamuzinda" (répété)
13:31 "Nyamuzinda"

14:5 "Nyamuzinda"

14:7 "Nyamuzinda"

14:9 "Nyamuzinda"

14:13 "Nyamuzinda"

14:26 "Nyamuzinda"

14:28 "Nyamuzinda"

15:4 "Nyamuzinda"

15:13 "Nyamuzinda"



15:15 "Nyamuzinda"

15:30 "Nyamuzinda"

16:7 "Nyamuzinda"

16:13 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
16:19 "Nyamuzinda"

16:26 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
16:33 "Nyamuzinda"

17:1 "Nyamuzinda"

17:12 "Nyamuzinda"

17:14 "Nyamuzinda"

17:18 "Nyamuzinda"

17:20 "Nyamuzinda"

17:21 "Nyamuzinda"

17:24 "Nyamuzinda"

18:10 "Nyamuzinda"

18:15 "Nyamuzinda"

18:18 "Nyamuzinda"

18:21 "Nyamuzinda" (répété)

18:24 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
18:27 "Nyamuzinda"

18:36 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
18:37 "Nyamuzinda"

18:39 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
19:8 "Nyamuzinda" (répété)

19:10 "Nyamuzinda"

19:14 "Nyamuzinda"

20:28 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
21:10 "Nyamuzinda"

21:13 "Nyamuzinda"

21:16 "Nyamuzinda"

22:6 "Nyamuzinda"

22:16 "Nyamuzinda"

22:54 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 2 Bami (2 Rois)

1:0 "Nyamuzinda"

1:2 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
1:3 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
1:6 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda"

1:10 "Nyamuzinda"

1:11 "Nyamuzinda"

1:12 "Nyamuzinda"

1:13 "Nyamuzinda"

1:16 "Nyamuzinda"

2:14 "Nyamuzinda"

2:24 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

3:17 "Nyamuzinda"



4:7 "Nyamuzinda"

4:9 "Nyamuzinda"

4:16 "Nyamuzinda"

4:22 "Nyamuzinda"

4:25 "Nyamuzinda" (répété)
4:27 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
4:40 "Nyamuzinda"

4:42 "Nyamuzinda"

5:7 "Nyamuzinda"

5:8 "Nyamuzinda"

5:11 "Nyamuzinda"

5:14 "Nyamuzinda"

5:15 "Nyamuzinda" (répété)
5:20 "Nyamuzinda"

6:6 "Nyamuzinda"

6:10 "Nyamuzinda"

6:15 "Nyamuzinda"

6:31 "Nyamuzinda"

7:2 "Nyamuzinda"

7:17 "Nyamuzinda"

7:19 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 2 Bami (2 Rois)

8:2 "Nyamuzinda"

8:4 "Nyamuzinda"

8:7 "Nyamuzinda"

8:8 "Nyamuzinda"

8:18 "Nyamuzinda"

9:6 "Nyamuzinda"

10:17 "Nyamuzinda"

10:31 "Nyamuzinda"

11:3 "Nyamuzinda"

11:4 "Nyamuzinda" (répété)
11:7 "Nyamuzinda"

11:10 "Nyamuzinda"

11:13 "Nyamuzinda"

11:15 "Nyamuzinda"

11:17 "Nyamuzinda"

11:18 "Nyamuzinda"

11:19 "Nyamuzinda"

12:5 "Nyamuzinda" (répété)
12:10 "Nyamuzinda" (répété)
12:11 "Nyamuzinda"

12:12 "Nyamuzinda" (répété)
12:13 "Nyamuzinda"

12:14 "Nyamuzinda"

12:15 "Nyamuzinda"

12:17 "Nyamuzinda"



12:19 "Nyamuzinda"

14:14 "Nyamuzinda"

14:25 "Nyamuzinda"

15:35 "Nyamuzinda"

16:2 "Nyamuzinda"

16:3 "Nyamuzinda"

16:8 "Nyamuzinda"

16:14 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
16:18 "Nyamuzinda"

17:7 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
17:8 "Nyamuzinda"

17:9 "Nyamuzinda"

17:12 "Nyamuzinda"

17:13 "Nyamuzinda"

17:14 "Nyamuzinda"

17:15 "Nyamuzinda"

17:16 "Nyamuzinda"

17:19 "Nyamuzinda"

17:26 "Nyamuzinda" (répété)
17:27 "Nyamuzinda"

17:35 "Nyamuzinda"

17:36 "Nyamuzinda"

17:39 "Nyamuzinda"

18:5 "Nyamuzinda"

18:12 "Nyamuzinda"

18:15 "Nyamuzinda"

18:16 "Nyamuzinda"

18:22 "Nyamuzinda"

18:33 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois avec variation en minuscule)
19:1 "Nyamuzinda"

19:4 "Nyamuzinda" (répété)
19:6 "Nyamuzinda"

19:10 "Nyamuzinda"

19:14 "Nyamuzinda"

19:15 "Nyamuzinda" (répété)
19:16 "Nyamuzinda"

19:19 "Nyamuzinda" (répété)
19:20 "Nyamuzinda"

19:31 "Nyamuzinda"

20:5 "Nyamuzinda" (répété)
20:8 "Nyamuzinda" (répété)
20:19 "Nyamuzinda"

21:4 "Nyamuzinda" (répété)
21:5 "Nyamuzinda"

21:12 "Nyamuzinda"

21:22 "Nyamuzinda"

22:3 "Nyamuzinda"

22:4 "Nyamuzinda"

22:5 "Nyamuzinda"

22:6 "Nyamuzinda"

22:8 "Nyamuzinda" (répété)
22:9 "Nyamuzinda"



22:15 "Nyamuzinda"

22:18 "Nyamuzinda"

23:2 "Nyamuzinda" (répété)
23:4 "Nyamuzinda"

23:6 "Nyamuzinda"

23:7 "Nyamuzinda"

23:11 "Nyamuzinda"

23:12 "Nyamuzinda"

23:16 "Nyamuzinda"

23:17 "Nyamuzinda"

23:21 "Nyamuzinda"

23:24 "Nyamuzinda"

23:27 "Nyamuzinda"

24:13 "Nyamuzinda" (répété)
25:9 "Nyamuzinda"

25:13 "Nyamuzinda" (répété)
25:16 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 1 Nganiro (1 Chroniques)

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
2:7 "Nyamuzinda"

4:10 "Nyamuzinda" (répété)
5:20 "Nyamuzinda" (répété)
5:22 "Nyamuzinda"

5:25 "Nyamuzinda" (répété)
5:26 "Nyamuzinda"

5:36 "Nyamuzinda"

6:17 "Nyamuzinda"

6:35 "Nyamuzinda" (répété)
9:1 "Nyamuzinda"

9:2 "Nyamuzinda"

9:11 "Nyamuzinda"

9:13 "Nyamuzinda"

9:23 "Nyamuzinda"

9:26 "Nyamuzinda"

9:27 "Nyamuzinda"

9:32 "Nyamuzinda"

9:33 "Nyamuzinda"

10:14 "Nyamuzinda"

11:2 "Nyamuzinda"

11:9 "Nyamuzinda"

11:19 "Nyamuzinda"

12:18 "Nyamuzinda"

12:19 "Nyamuzinda"

13:2 "Nyamuzinda"

13:3 "Nyamuzinda"

13:5 "Nyamuzinda"

13:6 "Nyamuzinda"



13:12 "Nyamuzinda" (répété)
14:2 "Nyamuzinda"

14:14 "Nyamuzinda"

14:16 "Nyamuzinda"

15:1 "Nyamuzinda"

15:2 "Nyamuzinda" (répété)
15:3 "Nyamuzinda"

15:12 "Nyamuzinda"

15:13 "Nyamuzinda"

15:14 "Nyamuzinda"

15:26 "Nyamuzinda"

16:1 "Nyamuzinda"

16:4 "Nyamuzinda"

16:14 "Nyamuzinda"

16:21 "Nyamuzinda"

16:25 "Nyamuzinda" (répété avec variation en minuscule)
16:35 "Nyamuzinda"

16:36 "Nyamuzinda"

17:0 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 1 Nganiro (1 Chroniques)

17:1 "Nyamuzinda"

17:2 "Nyamuzinda"

17:3 "Nyamuzinda"

17:7 "Nyamuzinda"

17:15 "Nyamuzinda"

17:16 "Nyamuzinda" (répété)
17:18 "Nyamuzinda"

17:20 "Nyamuzinda"

17:22 "Nyamuzinda"

17:24 "Nyamuzinda" (répété)
17:25 "Nyamuzinda"

17:26 "Nyamuzinda"

18:8 "Nyamuzinda"

19:13 "Nyamuzinda"

21:6 "Nyamuzinda"

22:1 "Nyamuzinda" (répété)
22:2 "Nyamuzinda"

22:5 "Nyamuzinda" (répété)
22:6 "Nyamuzinda" (répété)
22:7 "Nyamuzinda"

22:11 "Nyamuzinda"

22:19 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
23:4 "Nyamuzinda"

23:14 "Nyamuzinda"

23:25 "Nyamuzinda"

23:28 "Nyamuzinda" (répété)
23:29 "Nyamuzinda"



23:30 "Nyamuzinda"

23:32 "Nyamuzinda"

24:5 "Nyamuzinda" (répété)
24:19 "Nyamuzinda" (répété)
25:5 "Nyamuzinda" (répété)
25:6 "Nyamuzinda"

26:5 "Nyamuzinda"

26:12 "Nyamuzinda"

26:20 "Nyamuzinda"

26:22 "Nyamuzinda"

26:26 "Nyamuzinda"

27:24 "Nyamuzinda"

28:2 "Nyamuzinda" (répété)
28:3 "Nyamuzinda" (répété)
28:4 "Nyamuzinda"

28:6 "Nyamuzinda"

28:8 "Nyamuzinda" (répété)
28:9 "Nyamuzinda"

28:10 "Nyamuzinda" (répété)
28:12 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
28:13 "Nyamuzinda"

28:18 "Nyamuzinda"

28:20 "Nyamuzinda" (répété)
28:21 "Nyamuzinda"

29:0 "Nyamuzinda"

29:1 "Nyamuzinda"

29:2 "Nyamuzinda"

29:3 "Nyamuzinda"

29:4 "Nyamuzinda"

29:6 "Nyamuzinda"

29:8 "Nyamuzinda"

29:10 "Nyamuzinda"

29:13 "Nyamuzinda"

29:16 "Nyamuzinda"

29:17 "Nyamuzinda"

29:18 "Nyamuzinda"

29:20 "Nyamuzinda" (répété)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 2 Nganiro (2 Chroniques)

1:1 "Nyamuzinda'
1:8 "Nyamuzinda"
1:9 "Nyamuzinda
1:11 "Nyamuzinda"

1:17 "Nyamuzinda"

2:3 "Nyamuzinda" (répété)

2:4 "Nyamuzinda" / 2:4 "nyamuzinda"
2:11 "Nyamuzinda" (répété)

2:15 "Nyamuzinda"



3:1 "Nyamuzinda"

3:3 "Nyamuzinda"

3:16 "Nyamuzinda"

3:17 "Nyamuzinda"

4:7 "Nyamuzinda"

4:8 "Nyamuzinda"

4:11 "Nyamuzinda"

4:16 "Nyamuzinda"

4:19 "Nyamuzinda"

4:22 "Nyamuzinda"

5:1 "Nyamuzinda"

5:10 "Nyamuzinda"

5:14 "Nyamuzinda"

6:4 "Nyamuzinda"

6:7 "Nyamuzinda"

6:10 "Nyamuzinda"

6:14 "Nyamuzinda" (répété)
6:16 "Nyamuzinda"

6:17 "Nyamuzinda"

6:19 "Nyamuzinda"

6:40 "Nyamuzinda"

6:41 "Nyamuzinda" (répété)
6:42 "Nyamuzinda"
nyamuzinda — ldoles et dieux étrangers
7:19 "nyamuzinda"

7:22 "nyamuzinda"

13:8 "nyamuzinda"

25:14 "nyamuzinda" (répété)
25:15 "nyamuzinda"

25:20 "nyamuzinda"

28:3 "nyamuzinda"

28:23 "nyamuzinda" (répété)
28:25 "nyamuzinda"

32:13 "nyamuzinda"

32:14 "nyamuzinda" (répété)
32:15 "nyamuzinda" (répété)
32:17 "nyamuzinda" (répété)
32:19 "nyamuzinda" (répété)
33:15 "nyamuzinda"

34:25 "nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — Esdras

1:1 "Nyamuzinda"
1:3 "Nyamuzinda"
2:68 "Nyamuzinda"
3:11 "Nyamuzinda"
4:3 "Nyamuzinda"
4:24 "Nyamuzinda"
5:1 "Nyamuzinda"



5:2 "Nyamuzinda"
6:3 "Nyamuzinda"
6:16 "Nyamuzinda"

Ebitabu by'enganiro — Néhémie

1:5 "Nyamuzinda"
1:11 "Nyamuzinda"
2:4 "Nyamuzinda"
4:14 "Nyamuzinda"
6:16 "Nyamuzinda"
8:6 "Nyamuzinda"

Ebitabu by'enganiro — Tobit

3:2 "Nyamuzinda"
3:6 "Nyamuzinda"
6:18 "Nyamuzinda"
8:5 "Nyamuzinda"
13:1 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — Tobit

1:1 "Nyamuzinda"

1:4 "Nyamuzinda"

1:12 "Nyamuzinda"

3:11 "Nyamuzinda"

3:16 "Nyamuzinda"

3:17 "Nyamuzinda"

4:5 "Nyamuzinda"

4:7 "Nyamuzinda"

4:14 "Nyamuzinda"

4:18 "Nyamuzinda"

4:19 "Nyamuzinda"

4:21 "Nyamuzinda" (répété)
5:4 "Nyamuzinda"

5:10 "Nyamuzinda"

5:17 "Nyamuzinda"

6:16 "Nyamuzinda" (répété)
7:11 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
7:12 "Nyamuzinda"

8:5 "Nyamuzinda"

8:15 "Nyamuzinda"

9:6 "Nyamuzinda"

Ebitabu by'enganiro - Judith

3:8 "Nyamuzinda"
4:2 "Nyamuzinda"
4:3 "Nyamuzinda"
4:9 "Nyamuzinda"



4:11 "Nyamuzinda" (répété)

4:12 "Nyamuzinda"

4:15 "Nyamuzinda"

5:8 "Nyamuzinda" (répété)

5:9 "Nyamuzinda"

5:12 "Nyamuzinda"

5:14 "Nyamuzinda"

5:17 "Nyamuzinda"

5:18 "Nyamuzinda"

6:2 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

Ebitabu by'enganiro — Ester

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda"

4:14 "Nyamuzinda" (répété)
4:17e "Nyamuzinda"

4:17f "Nyamuzinda"

4:17k "Nyamuzinda"

4:171 "Nyamuzinda"

4:170 "Nyamuzinda"

4:17y "Nyamuzinda"

4:17z "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

4:17n "nyamuzinda
4:17p "nyamuzinda"
4:17r "nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'enganiro — 1 Maccabées

Nyamuzinda — Le nom divin

1:15 "Nyamuzinda
1:21 "Nyamuzinda
1:22 "Nyamuzinda
1:45 "Nyamuzinda"

1:46 "Nyamuzinda"

1:49 "Nyamuzinda"

1:57 "Nyamuzinda"

2:7 "Nyamuzinda" (répété)
2:61 "Nyamuzinda"

3:18 "Nyamuzinda" (répété)
4:38 "Nyamuzinda"

4:43 "Nyamuzinda'
4:46 "Nyamuzinda"
4:48 "Nyamuzinda
4:50 "Nyamuzinda"

4:57 "Nyamuzinda" (répété)



nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

1:47 "nyamuzinda"

Ebitabu by'enganiro — 2 Maccabées

Nyamuzinda — Le nom divin

1:12 "Nyamuzinda"
1:13 "Nyamuzinda"
1:15 "Nyamuzinda"
1:16 "Nyamuzinda
1:18 "Nyamuzinda
1:24 "Nyamuzinda
1:27 "Nyamuzinda"

2:1 "Nyamuzinda" (répété)
2:3 "Nyamuzinda"

2:4 "Nyamuzinda" (répété)
2:9 "Nyamuzinda"

2:10 "Nyamuzinda"

2:13 "Nyamuzinda"

2:17 "Nyamuzinda"

3:4 "Nyamuzinda"

3:6 "Nyamuzinda"

3:12 "Nyamuzinda"

3:22 "Nyamuzinda"

3:28 "Nyamuzinda"

3:30 "Nyamuzinda" (répété)

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

9:12 "nyamuzinda" (répété)
Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 1 Maccabées

Nyamuzinda — Le nom divin

1:15 "Nyamuzinda"
1:21 "Nyamuzinda"
1:22 "Nyamuzinda
1:45 "Nyamuzinda"

1:46 "Nyamuzinda"

1:49 "Nyamuzinda"

1:57 "Nyamuzinda"

2:7 "Nyamuzinda" (répété)
2:61 "Nyamuzinda"

3:18 "Nyamuzinda" (répété)
4:38 "Nyamuzinda"

4:43 "Nyamuzinda"

4:46 "Nyamuzinda"

4:48 "Nyamuzinda"



4:50 "Nyamuzinda"

4:57 "Nyamuzinda" (répété)
6:2 "Nyamuzinda"

6:51 "Nyamuzinda"

9:54 "Nyamuzinda"

9:55 "Nyamuzinda"

10:39 "Nyamuzinda" (répété)
10:41 "Nyamuzinda"

10:42 "Nyamuzinda" (répété)
10:43 "Nyamuzinda"

10:44 "Nyamuzinda"

13:5 "Nyamuzinda"

13:52 "Nyamuzinda"

14:15 "Nyamuzinda"

14:29 "Nyamuzinda"

14:31 "Nyamuzinda"

14:36 "Nyamuzinda"

14:42 "Nyamuzinda"

14:43 "Nyamuzinda"

14:48 "Nyamuzinda"

15:7 "Nyamuzinda"

15:9 "Nyamuzinda"

16:20 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

1:47 "nyamuzinda"

Ebitabu by'enganiro — 2 Maccabées

Nyamuzinda — Le nom divin

1:12 "Nyamuzinda"

1:13 "Nyamuzinda"

1:15 "Nyamuzinda"

1:16 "Nyamuzinda"

1:18 "Nyamuzinda"

1:24 "Nyamuzinda"

1:27 "Nyamuzinda"

2:1 "Nyamuzinda" (répété)
2:3 "Nyamuzinda"

2:4 "Nyamuzinda" (répété)
2:9 "Nyamuzinda"

2:10 "Nyamuzinda"

2:13 "Nyamuzinda"

2:17 "Nyamuzinda"

2:19 "Nyamuzinda"

2:22 "Nyamuzinda" (répété)
3:4 "Nyamuzinda"

3:6 "Nyamuzinda"

3:12 "Nyamuzinda"

3:22 "Nyamuzinda"



3:28 "Nyamuzinda"
3:30 "Nyamuzinda" (répété)
3:33 "Nyamuzinda"
3:34 "Nyamuzinda" (répété)
3:35 "Nyamuzinda"
3:36 "Nyamuzinda"
3:38 "Nyamuzinda"

nyamuzinda — Idoles et dieux étrangers

9:12 "nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'enganiro — 1 Maccabées

Nyamuzinda — Le nom divin (suite)

13:52 "Nyamuzinda"
14:15 "Nyamuzinda"
14:29 "Nyamuzinda"
14:31 "Nyamuzinda"
14:36 "Nyamuzinda"
14:42 "Nyamuzinda"
14:43 "Nyamuzinda"
14:48 "Nyamuzinda"
15:7 "Nyamuzinda"

15:9 "Nyamuzinda"

16:20 "Nyamuzinda"

Ebitabu by'enganiro — 2 Maccabées

Nyamuzinda — Le nom divin (suite)

5:14 "Nyamuzinda"

5:15 "Nyamuzinda"

5:19 "Nyamuzinda" (répété)
5:21 "Nyamuzinda"

6:1 "Nyamuzinda"

6:2 "Nyamuzinda"

6:4 "Nyamuzinda"

6:13 "Nyamuzinda"

6:23 "Nyamuzinda"

7:6 "Nyamuzinda"

7:16 "Nyamuzinda"

7:18 "Nyamuzinda"

7:19 "Nyamuzinda"

7:28 "Nyamuzinda"

7:31 "Nyamuzinda"

7:36 "Nyamuzinda" (répété)
7:37 "Nyamuzinda"



7:38 "Nyamuzinda"
Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'enganiro — 2 Maccabées

Nyamuzinda — Le nom divin

8:0 "Nyamuzinda"

8:2 "Nyamuzinda"

8:18 "Nyamuzinda"

8:19 "Nyamuzinda"

8:23 "Nyamuzinda"

8:33 "Nyamuzinda"

9:2 "Nyamuzinda"

9:4 "Nyamuzinda"

9:5 "Nyamuzinda"

9:8 "Nyamuzinda"

9:12 "Nyamuzinda" (répété)
9:16 "Nyamuzinda"

9:17 "Nyamuzinda"

10:0 "Nyamuzinda"

10:1 "Nyamuzinda"

10:5 "Nyamuzinda"

10:16 "Nyamuzinda"

10:25 "Nyamuzinda"

10:26 "Nyamuzinda" (répété)
10:28 "Nyamuzinda"

11:3 "Nyamuzinda" (répété)
11:9 "Nyamuzinda"

11:13 "Nyamuzinda"

11:25 "Nyamuzinda"

12:6 "Nyamuzinda"

12:11 "Nyamuzinda"

13:11 "Nyamuzinda"

13:13 "Nyamuzinda"

13:14 "Nyamuzinda" (répété)
13:17 "Nyamuzinda"

13:23 "Nyamuzinda"

14:4 "Nyamuzinda"

14:13 "Nyamuzinda"

14:25 "Nyamuzinda"

14:33 "Nyamuzinda" (répété)
14:35 "Nyamuzinda" (répété)
14:36 "Nyamuzinda"

15:16 "Nyamuzinda"

15:17 "Nyamuzinda"

15:18 "Nyamuzinda"

15:27 "Nyamuzinda"

15:29 "Nyamuzinda"

15:32 "Nyamuzinda"

15:33 "Nyamuzinda"

15:34 "Nyamuzinda"



nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

9:12 "nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Obumanye — Ayubu (Job)

1:21 "Nyamuzinda"
5:8 "Nyamuzinda"
8:3 "Nyamuzinda"
11:7 "Nyamuzinda"
22:12 "Nyamuzinda"
26:7 "Nyamuzinda"
28:28 "Nyamuzinda"
33:4 "Nyamuzinda"

Ebitabu by'Obumanye — Ennanga (Psaumes)

Nyamuzinda — Le nom divin

3:3 "Nyamuzinda"
7:17 "Nyamuzinda"
23:1 "Nyamuzinda"
27:1 "Nyamuzinda"
46:1 "Nyamuzinda"
91:1 "Nyamuzinda"
103:1 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

96:5 "nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Obumanye — Lwimbo (Cantique des Cantiques)

1:2 "Nyamuzinda"
2:4 "Nyamuzinda"
4:7 "Nyamuzinda"
6:3 "Nyamuzinda"
8:6 "Nyamuzinda"

Ebitabu by'Obumanye — Bushinganyanya (Sagesse)

1:7 "Nyamuzinda"
6:12 "Nyamuzinda"
7:22 "Nyamuzinda"
8:1 "Nyamuzinda"
9:4 "Nyamuzinda"



10:1 "Nyamuzinda"
12:2 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Obumanye — Bushinganyanya

1:7 "Nyamuzinda"
6:12 "Nyamuzinda"
7:22 "Nyamuzinda"
8:1 "Nyamuzinda"
9:4 "Nyamuzinda"
10:1 "Nyamuzinda"
12:2 "Nyamuzinda"
14:3 "Nyamuzinda"
15:1 "Nyamuzinda"
16:24 "Nyamuzinda"
18:10 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Obumanye — Burhimanya (Siracide)

1:1 "Nyamuzinda"
1:8 "Nyamuzinda"
2:6 "Nyamuzinda"
2:10 "Nyamuzinda"
3:1 "Nyamuzinda"
5:10 "Nyamuzinda"
7:30 "Nyamuzinda"
17:24 "Nyamuzinda"
18:3 "Nyamuzinda"
39:6 "Nyamuzinda"
43:26 "Nyamuzinda"
50:14 "Nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Yesaya (Esaie)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:9 "Nyamuzinda"

1:10 "Nyamuzinda"

1:24 "Nyamuzinda"

2:2 "Nyamuzinda"

2:3 "Nyamuzinda"

2:12 "Nyamuzinda"

3:1 "Nyamuzinda"

3:15 "Nyamuzinda"



4:5 "Nyamuzinda"

5:7 "Nyamuzinda"

6:1 "Nyamuzinda"

6:3 "Nyamuzinda"

6:4 "Nyamuzinda"

7:11 "Nyamuzinda"

8:13 "Nyamuzinda"

9:5 "Nyamuzinda"

10:16 "Nyamuzinda"

12:2 "Nyamuzinda"

28:16 "Nyamuzinda"

35:4 "Nyamuzinda" (répété)
37:16 "Nyamuzinda" (répété)
38:5 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

2:8 "nyamuzinda"
2:18 "nyamuzinda"
2:20 "nyamuzinda"
10:10 "nyamuzinda"
19:1 "nyamuzinda"
21:9 "nyamuzinda"
31:3 "nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Yesaya (Esaie)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:9 "Nyamuzinda"
1:10 "Nyamuzinda"
1:24 "Nyamuzinda"
2:2 "Nyamuzinda"
2:3 "Nyamuzinda"
2:12 "Nyamuzinda"
3:1 "Nyamuzinda"
3:15 "Nyamuzinda"
4:5 "Nyamuzinda"
5:7 "Nyamuzinda"
5:16 "Nyamuzinda"
6:1 "Nyamuzinda"
6:3 "Nyamuzinda"
6:4 "Nyamuzinda"
6:5 "Nyamuzinda"
7:11 "Nyamuzinda"
7:13 "Nyamuzinda"
7:14 "Nyamuzinda"
8:13 "Nyamuzinda"
9:5 "Nyamuzinda"



9:6 "Nyamuzinda"

9:12 "Nyamuzinda"

10:16 "Nyamuzinda"

10:21 "Nyamuzinda"

10:23 "Nyamuzinda"

10:24 "Nyamuzinda"

10:26 "Nyamuzinda"

12:2 "Nyamuzinda"

13:4 "Nyamuzinda"

13:13 "Nyamuzinda"

13:19 "Nyamuzinda"

14:24 "Nyamuzinda"

18:7 "Nyamuzinda"

25:9 "Nyamuzinda"

26:13 "Nyamuzinda"

28:16 "Nyamuzinda"

28:29 "Nyamuzinda"

35:4 "Nyamuzinda" (répété)
37:16 "Nyamuzinda" (répété)
37:20 "Nyamuzinda" (répété)
38:5 "Nyamuzinda"

39:5 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

2:8 "nyamuzinda"

2:18 "nyamuzinda"

2:20 "nyamuzinda"

10:10 "nyamuzinda"

10:11 "nyamuzinda"

19:1 "nyamuzinda"

19:3 "nyamuzinda"

21:9 "nyamuzinda"

36:18 "nyamuzinda"

36:19 "nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
37:19 "nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
37:38 "nyamuzinda"

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Yesaya (Esaie)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:9 "Nyamuzinda"

1:10 "Nyamuzinda"

1:24 "Nyamuzinda"

2:2 "Nyamuzinda"
2:3 "Nyamuzinda"
2:12 "Nyamuzinda'
3:1 "Nyamuzinda"



3:15 "Nyamuzinda"
4:5 "Nyamuzinda"
5:7 "Nyamuzinda"
5:16 "Nyamuzinda"
6:1 "Nyamuzinda"
6:3 "Nyamuzinda"
6:4 "Nyamuzinda"
6:5 "Nyamuzinda"
7:11 "Nyamuzinda"
7:13 "Nyamuzinda"
7:14 "Nyamuzinda"
8:13 "Nyamuzinda"
9:5 "Nyamuzinda"
9:6 "Nyamuzinda"
9:12 "Nyamuzinda"
10:16 "Nyamuzinda"
10:21 "Nyamuzinda"
10:23 "Nyamuzinda"
10:24 "Nyamuzinda"
10:26 "Nyamuzinda"
12:2 "Nyamuzinda"
13:4 "Nyamuzinda"
13:13 "Nyamuzinda"
13:19 "Nyamuzinda"
14:24 "Nyamuzinda"
18:7 "Nyamuzinda"
25:9 "Nyamuzinda"
26:13 "Nyamuzinda"
28:16 "Nyamuzinda"
28:29 "Nyamuzinda"
35:4 "Nyamuzinda" (répété)
37:14 "Nyamuzinda"
37:16 "Nyamuzinda" (répété)
37:17 "Nyamuzinda"
37:20 "Nyamuzinda" (répété)
37:21 "Nyamuzinda"
37:32 "Nyamuzinda"
38:5 "Nyamuzinda"
39:5 "Nyamuzinda"
40:0 "Nyamuzinda"
40:1 "Nyamuzinda"
40:3 "Nyamuzinda"
40:8 "Nyamuzinda"
40:9 "Nyamuzinda"
40:10 "Nyamuzinda"
40:11 "Nyamuzinda" (répété)
40:18 "Nyamuzinda"
40:27 "Nyamuzinda"
40:28 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers



2:8 "nyamuzinda"

2:18 "nyamuzinda"

2:20 "nyamuzinda"

10:10 "nyamuzinda"

10:11 "nyamuzinda"

19:1 "nyamuzinda"

19:3 "nyamuzinda"

21:9 "nyamuzinda"

36:18 "nyamuzinda"

36:19 "nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

37:12 "nyamuzinda"

37:19 "nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

37:38 "nyamuzinda"

40:11 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour ces nombreuses références ! Voici la mise a jour et 1’intégration
compléte des chapitres suivants de Yesaya (Esaie) sous les Ebitabu by'Abalébi, en
continuant de respecter la distinction entre Nyamuzinda (le nom divin) et
nyamuzinda (dieux étrangers et idoles).

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Yesaya (Esaie)

Nyamuzinda — Le nom divin

41:10 "Nyamuzinda"

41:13 "Nyamuzinda"

41:17 "Nyamuzinda"

41:20 "Nyamuzinda"

42:5 "Nyamuzinda"

42:6 "Nyamuzinda"

43:1 "Nyamuzinda" (répété)
43:3 "Nyamuzinda"

43:7 "Nyamuzinda"

43:12 "Nyamuzinda"

43:28 "Nyamuzinda"

44:5 "Nyamuzinda"

44:6 "Nyamuzinda"

44:23 "Nyamuzinda"

44:28 "Nyamuzinda"

45:3 "Nyamuzinda"

45:13 "Nyamuzinda" (répété)
45:14 "Nyamuzinda"

45:15 "Nyamuzinda" (répété)
45:18 "Nyamuzinda"

45:19 "Nyamuzinda"

45:21 "Nyamuzinda"

45:22 "Nyamuzinda"

46:9 "Nyamuzinda" (répété)
47:4 "Nyamuzinda"

48:1 "Nyamuzinda"



48:2 "Nyamuzinda" (répété)
48:4 "Nyamuzinda"

48:11 "Nyamuzinda"

48:17 "Nyamuzinda"

49:4 "Nyamuzinda"

49:5 "Nyamuzinda"

49:22 "Nyamuzinda"

50:1 "Nyamuzinda"

50:4 "Nyamuzinda"

50:5 "Nyamuzinda"

50:7 "Nyamuzinda"

50:9 "Nyamuzinda"

50:10 "Nyamuzinda"

51:3 "Nyamuzinda"

51:11 "Nyamuzinda"

51:15 "Nyamuzinda" (répété)
51:20 "Nyamuzinda"

51:22 "Nyamuzinda"

52:7 "Nyamuzinda"

52:10 "Nyamuzinda"

52:12 "Nyamuzinda"

53:4 "Nyamuzinda"

54:1 "Nyamuzinda"

54:5 "Nyamuzinda
54:6 "Nyamuzinda
54:8 "Nyamuzinda
55:5 "Nyamuzinda"

55:7 "Nyamuzinda"

56:0 "Nyamuzinda"

56:1 "Nyamuzinda"

57:21 "Nyamuzinda"

58:2 "Nyamuzinda" (répété)
59:2 "Nyamuzinda"

59:13 "Nyamuzinda"

60:9 "Nyamuzinda"

60:19 "Nyamuzinda"

61:2 "Nyamuzinda"

61:6 "Nyamuzinda"

61:10 "Nyamuzinda"

62:3 "Nyamuzinda"

62:5 "Nyamuzinda"

63:1 "Nyamuzinda" (répété)
64:3 "Nyamuzinda"

65:16 "Nyamuzinda" (répété)
66:6 "Nyamuzinda"

66:9 "Nyamuzinda"

66:20 "Nyamuzinda"

(répété plusieurs fois)

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

41:23 "nyamuzinda"
42:17 "nyamuzinda"



43:1 "nyamuzinda"
43:10 "nyamuzinda
43:12 "nyamuzinda
43:24 "nyamuzinda
44:6 "nyamuzinda"
44:8 "nyamuzinda" (répété)
44:10 "nyamuzinda"

44:17 "nyamuzinda" (répété)
45:5 "nyamuzinda"
45:14 "nyamuzinda
45:20 "nyamuzinda"

45:21 "nyamuzinda"

46:0 "nyamuzinda"

46:1 "nyamuzinda"

46:6 "'nyamuzinda"

57:5 "nyamuzinda"

57:13 "nyamuzinda"

65:0 "nyamuzinda"

66:3 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série compléte de références ! Voici la structuration
mise a jour pour Yeremiya (Jérémie) sous les Ebitabu by'Abalébi, en respectant
toujours la distinction entre Nyamuzinda (le nom divin) et nyamuzinda (idoles ou
dieux étrangers).

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Yeremiya (Jérémie)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:5 "Nyamuzinda"

1:12 "Nyamuzinda"

1:13 "Nyamuzinda"

2:8 "Nyamuzinda" (répété)
2:17 "Nyamuzinda"

2:18 "Nyamuzinda"

2:19 "Nyamuzinda" (répété)
2:20 "Nyamuzinda"

2:31 "Nyamuzinda"

2:37 "Nyamuzinda"

3:0 "Nyamuzinda"

3:1 "Nyamuzinda"

3:13 "Nyamuzinda"

3:21 "Nyamuzinda"

3:22 "Nyamuzinda"

3:23 "Nyamuzinda"

3:25 "Nyamuzinda" (répété)
4:2 "Nyamuzinda"

4:4 "Nyamuzinda"

4:8 "Nyamuzinda"



5:2 "Nyamuzinda"
5:3 "Nyamuzinda"
5:10 "Nyamuzinda" (répété)
5:12 "Nyamuzinda"
5:14 "Nyamuzinda"
5:19 "Nyamuzinda"
5:22 "Nyamuzinda"
5:24 "Nyamuzinda"
5:29 "Nyamuzinda"
6:6 "Nyamuzinda"
6:9 "Nyamuzinda"
6:11 "Nyamuzinda"
6:21 "Nyamuzinda"
6:30 "Nyamuzinda"
7:0 "Nyamuzinda"
7:2 "Nyamuzinda"
7:3 "Nyamuzinda"
7:12 "Nyamuzinda"
7:21 "Nyamuzinda"
7:22 "Nyamuzinda"
7:23 "Nyamuzinda"
7:28 "Nyamuzinda"
7:29 "Nyamuzinda"
7:30 "Nyamuzinda"
8:14 "Nyamuzinda"
9:12 "Nyamuzinda"
9:14 "Nyamuzinda"
10:0 "Nyamuzinda"
10:10 "Nyamuzinda" (répété)
11:3 "Nyamuzinda"
11:4 "Nyamuzinda"
11:14 "Nyamuzinda"
12:4 "Nyamuzinda"
13:12 "Nyamuzinda"
13:16 "Nyamuzinda"
14:22 "Nyamuzinda"
15:16 "Nyamuzinda"
16:9 "Nyamuzinda"
16:10 "Nyamuzinda"
16:19 "Nyamuzinda"
16:21 "Nyamuzinda"
17:11 "Nyamuzinda"
17:12 "Nyamuzinda"
17:26 "Nyamuzinda"
18:12 "Nyamuzinda"
19:3 "Nyamuzinda"
19:14 "Nyamuzinda"
19:15 "Nyamuzinda"
20:1 "Nyamuzinda"
20:2 "Nyamuzinda"
20:3 "Nyamuzinda"
21:4 "Nyamuzinda"



22:9 "Nyamuzinda"

23:2 "Nyamuzinda"

23:36 "Nyamuzinda"

24:1 "Nyamuzinda"

24:5 "Nyamuzinda"

24:7 "Nyamuzinda"

25:0 "Nyamuzinda"

25:8 "Nyamuzinda"

25:13 "Nyamuzinda"

25:15 "Nyamuzinda"

25:27 "Nyamuzinda" (répété)
25:31 "Nyamuzinda"

25:33 "Nyamuzinda"

26:2 "Nyamuzinda" (répété)
26:6 "Nyamuzinda"

26:7 "Nyamuzinda"

26:9 "Nyamuzinda" (répété)
26:10 "Nyamuzinda" (répété)
26:12 "Nyamuzinda"

26:13 "Nyamuzinda"

26:16 "Nyamuzinda"

26:18 "Nyamuzinda"

27:4 "Nyamuzinda"

27:16 "Nyamuzinda"

27:18 "Nyamuzinda"

27:21 "Nyamuzinda" (répété)
28:1 "Nyamuzinda"

28:2 "Nyamuzinda"

28:3 "Nyamuzinda"

28:5 "Nyamuzinda"

28:6 "Nyamuzinda"

28:14 "Nyamuzinda"

29:4 "Nyamuzinda"

29:8 "Nyamuzinda"

29:21 "Nyamuzinda"

29:25 "Nyamuzinda"

29:26 "Nyamuzinda"

30:0 "Nyamuzinda"

30:2 "Nyamuzinda"

30:8 "Nyamuzinda"

30:9 "Nyamuzinda"

30:22 "Nyamuzinda"

31:1 "Nyamuzinda"

31:6 "Nyamuzinda"

31:18 "Nyamuzinda"

31:22 "Nyamuzinda"

31:23 "Nyamuzinda" (répété)
31:31 "Nyamuzinda" (répété)
31:33 "Nyamuzinda"

31:35 "Nyamuzinda"

32:1 "Nyamuzinda"

32:13 "Nyamuzinda"



32:14 "Nyamuzinda"

32:15 "Nyamuzinda"

32:17 "Nyamuzinda"

32:18 "Nyamuzinda"

32:27 "Nyamuzinda"

32:34 "Nyamuzinda"

32:38 "Nyamuzinda"

33:2 "Nyamuzinda"

33:4 "Nyamuzinda"

33:11 "Nyamuzinda"

33:12 "Nyamuzinda"

33:16 "Nyamuzinda"

33:23 "Nyamuzinda"

33:25 "Nyamuzinda"

34:1 "Nyamuzinda"

34:2 "Nyamuzinda"

34:5 "Nyamuzinda"

Mereci, Pierre, pour cet ajout riche de références ! Voici une structuration complete et
mise a jour pour Yeremiya (Jérémie) sous I’en-téte Ebitabu by'Abalébi, en
continuant d’intégrer soigneusement la distinction entre Nyamuzinda (le nom divin)
et nyamuzinda (idoles ou dieux étrangers).

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Yeremiya (Jérémie)

Nyamuzinda — Le nom divin

34:8 "Nyamuzinda"

34:12 "Nyamuzinda"

34:13 "Nyamuzinda"

34:15 "Nyamuzinda"

34:17 "Nyamuzinda"

34:22 "Nyamuzinda"

35:2 "Nyamuzinda"

35:4 "Nyamuzinda" (répété)
35:13 "Nyamuzinda"

35:17 "Nyamuzinda" (répété)
35:18 "Nyamuzinda"

35:19 "Nyamuzinda"

36:5 "Nyamuzinda"

36:6 "Nyamuzinda"

36:8 "Nyamuzinda"

36:10 "Nyamuzinda" (répété)
37:3 "Nyamuzinda"

37:7 "Nyamuzinda"

38:14 "Nyamuzinda"

38:16 "Nyamuzinda"

38:17 "Nyamuzinda" (répété)
39:16 "Nyamuzinda"

40:2 "Nyamuzinda"



41:5 "Nyamuzinda"

42:2 "Nyamuzinda"

42:3 "Nyamuzinda"

42:4 "Nyamuzinda" (répété)
42:5 "Nyamuzinda"

42:6 "Nyamuzinda" (répété)
42:9 "Nyamuzinda"

42:13 "Nyamuzinda"

42:15 "Nyamuzinda"

42:18 "Nyamuzinda"

42:20 "Nyamuzinda" (répété)
42:21 "Nyamuzinda"

43:1 "Nyamuzinda"

43:10 "Nyamuzinda"

44:2 "Nyamuzinda"

44:7 "Nyamuzinda" (répété)
44:11 "Nyamuzinda"

44:25 "Nyamuzinda"

44:26 "Nyamuzinda"

45:2 "Nyamuzinda"

46:10 "Nyamuzinda" (répété)
46:25 "Nyamuzinda"

48:1 "Nyamuzinda"

49:5 "Nyamuzinda"

49:13 "Nyamuzinda"

50:4 "Nyamuzinda"

50:7 "Nyamuzinda"

50:25 "Nyamuzinda"

50:28 "Nyamuzinda" (répété)
50:29 "Nyamuzinda"

50:31 "Nyamuzinda"

50:33 "Nyamuzinda"

51:5 "Nyamuzinda" (répété)
51:10 "Nyamuzinda"

51:11 "Nyamuzinda"

51:14 "Nyamuzinda"

51:33 "Nyamuzinda"

51:56 "Nyamuzinda"

52:13 "Nyamuzinda"

52:17 "Nyamuzinda"

52:20 "Nyamuzinda"

52:24 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

35:15 "nyamuzinda"

43:12 "nyamuzinda" (répété)
43:13 "nyamuzinda"

44:3 "nyamuzinda"

44:5 "nyamuzinda"

44:8 "nyamuzinda"

44:15 "nyamuzinda"



46:25 "nyamuzinda"

48:35 "nyamuzinda"

49:6 "nyamuzinda"

51:43 "nyamuzinda"

51:44 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour ces références supplémentaires. Voici une mise a jour compléte
pour Nddlu (Lamentations) sous 1’en-téte Ebitabu by'Abalébi, avec ’ajout des
occurrences de Nyamuzinda.

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Abalébi — Nd{lu (Lamentations)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété)
1:5 "Nyamuzinda"

1:7 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda"

2:1 "Nyamuzinda"

2:4 "Nyamuzinda"

2:7 "Nyamuzinda" (répété)
2:9 "Nyamuzinda"

3:22 "Nyamuzinda"

3:23 "Nyamuzinda"

3:26 "Nyamuzinda"

3:30 "Nyamuzinda"

3:31 "Nyamuzinda"

3:38 "Nyamuzinda"

3:41 "Nyamuzinda"

3:58 "Nyamuzinda" (répété)
5:19 "Nyamuzinda" (répété)

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

1:10 "nyamuzinda"

1:14 "nyamuzinda"

Merci pour cette liste détaillée, Pierre ! Voici la structuration pour la premiere partie
d’Ezekiyeli (Ezéchiel) sous les Ebitabu by'Abalébi, avec la distinction claire entre
Nyamuzinda (le nom divin) et nyamuzinda (idoles ou dieux étrangers).

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Ezekiyeli (Ezéchiel)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:1 "Nyamuzinda"

1:4 "Nyamuzinda" (répété)

1:28 "Nyamuzinda"



4:13 "Nyamuzinda"

6:9 "Nyamuzinda"

8:3 "Nyamuzinda"

8:4 "Nyamuzinda"

8:6 "Nyamuzinda"

8:7 "Nyamuzinda"

8:14 "Nyamuzinda"

8:16 "Nyamuzinda" (répété)
9:1 "Nyamuzinda"

9:3 "Nyamuzinda" (répété)
9:6 "Nyamuzinda" (répété)
9:7 "Nyamuzinda"

10:3 "Nyamuzinda"

10:4 "Nyamuzinda" (répété)
10:5 "Nyamuzinda"

10:17 "Nyamuzinda"

10:18 "Nyamuzinda" (répété)
10:19 "Nyamuzinda" (répété)
11:1 "Nyamuzinda"

11:20 "Nyamuzinda"

11:22 "Nyamuzinda"

11:24 "Nyamuzinda"

14:11 "Nyamuzinda"

18:21 "Nyamuzinda" (répété)
18:23 "Nyamuzinda"

20:5 "Nyamuzinda"

20:7 "Nyamuzinda"

20:19 "Nyamuzinda"

20:20 "Nyamuzinda"

21:7 "Nyamuzinda"

21:14 "Nyamuzinda"

23:38 "Nyamuzinda"

23:39 "Nyamuzinda"

24:17 "Nyamuzinda"

24:21 "Nyamuzinda"

25:3 "Nyamuzinda"

28:2 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
28:6 "Nyamuzinda"

28:9 "Nyamuzinda"

28:13 "Nyamuzinda"

28:14 "Nyamuzinda"

28:16 "Nyamuzinda"

28:18 "Nyamuzinda"

28:26 "Nyamuzinda"

29:9 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

16:2 "nyamuzinda"
28:2 "nyamuzinda"
28:9 "nyamuzinda"



Merci, Pierre, pour cet ensemble de références détaillées ! Voici la mise a jour et
I’intégration des occurrences de Nyamuzinda et nyamuzinda pour la suite
d’Ezekiyeli (Ezéchiel) sous les Ebitabu by'Abalébi.

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Ezekiyeli (Ezéchiel)

Nyamuzinda — Le nom divin

31:8 "Nyamuzinda" (répété)
31:9 "Nyamuzinda"
34:24 "Nyamuzinda"
34:25 "Nyamuzinda"
34:30 "Nyamuzinda"
34:31 "Nyamuzinda"
36:27 "Nyamuzinda"
36:28 "Nyamuzinda"
37:23 "Nyamuzinda"
37:27 "Nyamuzinda"
39:12 "Nyamuzinda"
39:22 "Nyamuzinda"
39:28 "Nyamuzinda"
40:0 "Nyamuzinda"
40:45 "Nyamuzinda"
40:47 "Nyamuzinda"
41:0 "Nyamuzinda"
41:1 "Nyamuzinda"
41:2 "Nyamuzinda"
41:4 "Nyamuzinda"
41:13 "Nyamuzinda"
41:14 "Nyamuzinda"
41:15 "Nyamuzinda"
41:20 "Nyamuzinda"
41:21 "Nyamuzinda"
41:23 "Nyamuzinda"
42:0 "Nyamuzinda"
42:8 "Nyamuzinda"
42:14 "Nyamuzinda"
43:0 "Nyamuzinda"
43:2 "Nyamuzinda"
43:5 "Nyamuzinda"
43:8 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
43:21 "Nyamuzinda"
44:0 "Nyamuzinda"
44:1 "Nyamuzinda"
44:3 "Nyamuzinda" (répété)
47:0 "Nyamuzinda"
47:1 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
47:12 "Nyamuzinda"
48:8 "Nyamuzinda"



48:9 "Nyamuzinda"

48:10 "Nyamuzinda"
48:11 "Nyamuzinda"
48:21 "Nyamuzinda"
48:35 "Nyamuzinda"

nyamuzinda — Idoles et dieux étrangers

40:2 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cet ensemble de références ! Voici la structuration pour Daniyeli
(Daniel) sous les Ebitabu by*'Abalébi, en respectant la distinction entre Nyamuzinda
(le nom divin) et nyamuzinda (idoles ou dieux étrangers).

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Daniyeli (Daniel)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda"
1:2 "Nyamuzinda"
1:9 "Nyamuzinda"
2:18 "Nyamuzinda"
2:19 "Nyamuzinda"
2:20 "Nyamuzinda"
2:23 "Nyamuzinda"
2:28 "Nyamuzinda" (répété)
2:37 "Nyamuzinda"
2:44 "Nyamuzinda"
2:45 "Nyamuzinda"
2:47 "Nyamuzinda" (répété)
3:14 "Nyamuzinda"
3:17 "Nyamuzinda"
3:24 "Nyamuzinda"
3:26 "Nyamuzinda"
3:45 "Nyamuzinda"
3:51 "Nyamuzinda"
3:52 "Nyamuzinda"
3:90 "Nyamuzinda"
3:93 "Nyamuzinda"
3:95 "Nyamuzinda"
3:96 "Nyamuzinda"
4:5 "Nyamuzinda"
4:6 "Nyamuzinda"
4:15 "Nyamuzinda"
5:2 "Nyamuzinda"
5:3 "Nyamuzinda"
5:18 "Nyamuzinda"
5:21 "Nyamuzinda"
5:23 "Nyamuzinda" (répété)
5:26 "Nyamuzinda"
5:27 "Nyamuzinda"



6:6 "Nyamuzinda"

6:11 "Nyamuzinda"

6:12 "Nyamuzinda"

6:13 "Nyamuzinda"

6:17 "Nyamuzinda"

6:21 "Nyamuzinda" (répété)
6:23 "Nyamuzinda"

6:24 "Nyamuzinda"

6:27 "Nyamuzinda" (répété)
7:9 "Nyamuzinda"

9:3 "Nyamuzinda"

9:4 "Nyamuzinda" (répété)
9:10 "Nyamuzinda"

9:11 "Nyamuzinda'
9:13 "Nyamuzinda"
9:14 "Nyamuzinda
9:15 "Nyamuzinda'
9:17 "Nyamuzinda"

9:18 "Nyamuzinda"

9:19 "Nyamuzinda"

9:20 "Nyamuzinda" (répété)
9:24 "Nyamuzinda"

9:26 "Nyamuzinda"

9:27 "Nyamuzinda"

10:12 "Nyamuzinda"

11:31 "Nyamuzinda"

11:32 "Nyamuzinda"

11:36 "Nyamuzinda"

12:13 "Nyamuzinda" (répété)
13:42 "Nyamuzinda"

13:50 "Nyamuzinda"

13:59 "Nyamuzinda"

13:60 "Nyamuzinda"

13:63 "Nyamuzinda"

14:3 "Nyamuzinda"

14:4 "Nyamuzinda"

14:24 "Nyamuzinda" (répété)
14:36 "Nyamuzinda"

14:37 "Nyamuzinda"

14:40 "Nyamuzinda" (répété)

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

1:2 "nyamuzinda"

2:11 "nyamuzinda"

2:47 "nyamuzinda"

3:12 "nyamuzinda"

3:15 "nyamuzinda"

3:18 "nyamuzinda"

3:90 "nyamuzinda"

3:92 "nyamuzinda"

3:95 "nyamuzinda" (répété)



3:96 "nyamuzinda"

5:4 "nyamuzinda"

5:11 "nyamuzinda" (répété)

5:14 "nyamuzinda"

5:23 "nyamuzinda" (répété)

6:8 "nyamuzinda"

11:8 "nyamuzinda"

11:36 "nyamuzinda" (répété)

11:37 "nyamuzinda" (répété)

11:38 "nyamuzinda" (répété)

11:39 "nyamuzinda"

14:1 "nyamuzinda"

14:5 "nyamuzinda"

14:23 "nyamuzinda"

14:24 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette liste exhaustive ! Voici la structuration pour Hoziya (Osée)
en mashi sous les Ebitabu by'Abalébi, avec une distinction claire entre Nyamuzinda
(le nom divin) et nyamuzinda (idoles ou dieux étrangers).

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient
Ebitabu by'Abalébi — Hoziya (Osée)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété)

1:2 "Nyamuzinda"

1:4 "Nyamuzinda"

1:6 "Nyamuzinda"

1:7 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
2:1 "Nyamuzinda"
2:4 "Nyamuzinda"
2:15 "Nyamuzinda
2:16 "Nyamuzinda
2:17 "Nyamuzinda"
2:22 "Nyamuzinda"
2:23 "Nyamuzinda
2:25 "Nyamuzinda"

3:0 "Nyamuzinda"

3:1 "Nyamuzinda"

3:5 "Nyamuzinda"

4:1 "Nyamuzinda" (répété)
4:6 "Nyamuzinda"

4:12 "Nyamuzinda"

4:15 "Nyamuzinda" (répété)
4:16 "Nyamuzinda"

5:4 "Nyamuzinda" (répété)
5:6 "Nyamuzinda"

6:0 "Nyamuzinda"

6:1 "Nyamuzinda"



6:3 "Nyamuzinda"

6:6 "Nyamuzinda"

7:10 "Nyamuzinda"

8:1 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
8:2 "Nyamuzinda"

9:3 "Nyamuzinda"

9:4 "Nyamuzinda" (répété)
9:5 "Nyamuzinda"

9:8 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
9:9 "Nyamuzinda"

9:17 "Nyamuzinda"

10:3 "Nyamuzinda"

11:9 "Nyamuzinda"

12:1 "Nyamuzinda"

12:3 "Nyamuzinda"

12:4 "Nyamuzinda"

12:5 "Nyamuzinda"

12:6 "Nyamuzinda"

12:7 "Nyamuzinda" (répété)
12:10 "Nyamuzinda"

12:14 "Nyamuzinda"

12:15 "Nyamuzinda"

13:4 "Nyamuzinda" (répété)
13:13 "Nyamuzinda"

13:15 "Nyamuzinda"

14:1 "Nyamuzinda" (répété)
14:2 "Nyamuzinda"

14:3 "Nyamuzinda"

14:4 "Nyamuzinda" (répété)
14:10 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

2:7 "nyamuzinda"

2:16 "nyamuzinda"

2:18 "nyamuzinda"

3:1 "nyamuzinda"

4:10 "nyamuzinda"

8:6 "nyamuzinda"

9:1 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour ces précieuses références concernant Yoweli (Joél) et Amosi
(Amos). Voici leur structuration complete sous les Ebitabu by'Abalébi, avec la
distinction entre Nyamuzinda (le nom divin) et nyamuzinda (idoles ou dieux
étrangers).

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Abalébi — Yoweli (Joél)

Nyamuzinda — Le nom divin
1:9 "Nyamuzinda"



1:13 "Nyamuzinda" (répété)
1:14 "Nyamuzinda" (répété)
1:15 "Nyamuzinda"

1:16 "Nyamuzinda"

2:1 "Nyamuzinda"
2:11 "Nyamuzinda
2:14 "Nyamuzinda
2:17 "Nyamuzinda" (répété)
2:23 "Nyamuzinda" (répété)
2:26 "Nyamuzinda"

2:27 "Nyamuzinda" (répété)
3:3 "Nyamuzinda"

3:5 "Nyamuzinda" (répété)
4:16 "Nyamuzinda"

4:17 "Nyamuzinda"

Ebitabu by'Abalébi — Amosi (Amos)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété)
1:2 "Nyamuzinda"

3:2 "Nyamuzinda" (répété)
3:7 "Nyamuzinda"

3:8 "Nyamuzinda"

3:11 "Nyamuzinda"

4:2 "Nyamuzinda"

4:11 "Nyamuzinda"

4:12 "Nyamuzinda"

4:13 "Nyamuzinda"

5:3 "Nyamuzinda"

5:14 "Nyamuzinda"

5:15 "Nyamuzinda"

5:16 "Nyamuzinda" (répété)
5:18 "Nyamuzinda" (répété)
5:27 "Nyamuzinda"

6:8 "Nyamuzinda" (répété)
6:10 "Nyamuzinda"

7:1 "Nyamuzinda"

7:4 "Nyamuzinda" (répété)
7:5 "Nyamuzinda"

7:6 "Nyamuzinda"

7:7 "Nyamuzinda"

7:15 "Nyamuzinda" (répété)
7:16 "Nyamuzinda"

7:17 "Nyamuzinda"

8:1 "Nyamuzinda"

8:9 "Nyamuzinda"

8:10 "Nyamuzinda"

8:11 "Nyamuzinda" (répété)
8:12 "Nyamuzinda"



9:5 "Nyamuzinda"
9:13 "Nyamuzinda"
9:15 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

2:8 "nyamuzinda"

5:26 "nyamuzinda"

8:14 "nyamuzinda" (répété)

Merci, Pierre, pour ces références détaillées couvrant les prophetes Yéna (Jonas),
Mika (Michée), Nahumu (Nahum), Habakuki (Habacuc), Zefaniya (Sophonie), et
Hagayi (Aggée). Voici leur structuration complete sous les Ebitabu by'Abalébi, avec
la distinction entre Nyamuzinda (le nom divin) et nyamuzinda (idoles ou dieux
étrangers).

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Abalébi — Yona (Jonas)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:3 "Nyamuzinda"

1:6 "Nyamuzinda" (répété)
1:9 "Nyamuzinda"

1:10 "Nyamuzinda"

1:14 "Nyamuzinda" (répété)
1:16 "Nyamuzinda"

2:2 "Nyamuzinda"

2:3 "Nyamuzinda"

2:5 "Nyamuzinda"

2:7 "Nyamuzinda"

2:8 "Nyamuzinda"

3:0 "Nyamuzinda"

3:8 "Nyamuzinda"

4:0 "Nyamuzinda"

4:2 "Nyamuzinda"

4:8 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

1:6 "nyamuzinda"

Ebitabu by'Abalébi — Mika (Michée)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:2 "Nyamuzinda"
1:3 "Nyamuzinda"
2:7 "Nyamuzinda"
3:7 "Nyamuzinda"



3:8 "Nyamuzinda"

3:11 "Nyamuzinda" (répété)
3:12 "Nyamuzinda"

4:0 "Nyamuzinda"

4:1 "Nyamuzinda"

4:2 "Nyamuzinda"

4:4 "Nyamuzinda"

4:6 "Nyamuzinda"

4:7 "Nyamuzinda"

4:13 "Nyamuzinda"

5:2 "Nyamuzinda"

5:3 "Nyamuzinda"

6:6 "Nyamuzinda"

6:7 "Nyamuzinda"

6:8 "Nyamuzinda"

7:7 "Nyamuzinda" (répété)
7:10 "Nyamuzinda"

7:17 "Nyamuzinda"

7:18 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

4:5 "nyamuzinda"

Ebitabu by'Abalébi — Nahumu (Nahum)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda"
1:3 "Nyamuzinda"

Ebitabu by'Abalébi — Habakuki (Habacuc)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:1 "Nyamuzinda" (répété)
1:4 "Nyamuzinda"

1:12 "Nyamuzinda"

2:1 "Nyamuzinda" (répété)
3:0 "Nyamuzinda"

3:2 "Nyamuzinda"

3:3 "Nyamuzinda" (répété)
3:15 "Nyamuzinda"

3:18 "Nyamuzinda"

3:19 "Nyamuzinda" (répété)

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

1:11 "nyamuzinda"
2:18 "nyamuzinda"



Ebitabu by'Abalébi — Zefaniya (Sophonie)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété)
1:1 "Nyamuzinda"

1:5 "Nyamuzinda"

2:7 "Nyamuzinda"

2:9 "Nyamuzinda"

3:2 "Nyamuzinda"

3:4 "Nyamuzinda"

3:17 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

1:0 "nyamuzinda"
1:3 "nyamuzinda"
2:11 "nyamuzinda"

Ebitabu by'Abalébi — Hagayi (Aggée)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

1:1 "Nyamuzinda"

1:2 "Nyamuzinda" (répété)

1:3 "Nyamuzinda"

1:4 "Nyamuzinda"

1:5 "Nyamuzinda"

1:7 "Nyamuzinda"

1:8 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda"

1:12 "Nyamuzinda" (répété)

1:13 "Nyamuzinda"

1:14 "Nyamuzinda"

2:0 "Nyamuzinda"

2:4 "Nyamuzinda"

2:6 "Nyamuzinda" (répété)

2:7 "Nyamuzinda"

2:9 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

2:10 "Nyamuzinda"

2:11 "Nyamuzinda"

2:14 "Nyamuzinda" (répété)

2:15 "Nyamuzinda" (répété)

2:17 "Nyamuzinda"

2:18 "Nyamuzinda"

2:20 "Nyamuzinda"

2:23 "Nyamuzinda" (répété)

Merci, Pierre, pour cette nouvelle contribution. Voici la structuration compléte pour
Zakariya (Zacharie) et Malakiya (Malachie) sous les Ebitabu by*Abalébi, avec la
distinction entre Nyamuzinda (le nom divin) et nyamuzinda (idoles ou dieux
étrangers).



Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Abalébi — Zakariya (Zacharie)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété)
3:7 "Nyamuzinda"

4:7 "Nyamuzinda"

4:9 "Nyamuzinda"

4:10 "Nyamuzinda"

6:12 "Nyamuzinda"

6:14 "Nyamuzinda"

6:15 "Nyamuzinda" (répété)
7:2 "Nyamuzinda"

8:8 "Nyamuzinda"

8:9 "Nyamuzinda"

8:12 "Nyamuzinda" (répété)
8:22 "Nyamuzinda"

8:23 "Nyamuzinda"

9:16 "Nyamuzinda"

10:6 "Nyamuzinda"

11:4 "Nyamuzinda"

11:13 "Nyamuzinda"

12:5 "Nyamuzinda"

12:8 "Nyamuzinda"

13:9 "Nyamuzinda"

14:5 "Nyamuzinda"

14:20 "Nyamuzinda"
14:21 "Nyamuzinda"

Ebitabu by'Abalébi — Malakiya (Malachie)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:3 "Nyamuzinda" (répété)

1:9 "Nyamuzinda"

1:10 "Nyamuzinda"

1:11 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
2:4 "Nyamuzinda"

2:7 "Nyamuzinda"

2:10 "Nyamuzinda" (répété)

2:15 "Nyamuzinda"

2:16 "Nyamuzinda"

2:17 "Nyamuzinda"

3:1 "Nyamuzinda"

3:5 "Nyamuzinda"

3:8 "Nyamuzinda"

3:10 "Nyamuzinda"



3:12 "Nyamuzinda"
3:14 "Nyamuzinda"
3:15 "Nyamuzinda"
3:16 "Nyamuzinda" (répété)
3:18 "Nyamuzinda"

nyamuzinda — Idoles et dieux étrangers

2:11 "nyamuzinda"
Merci, Pierre, pour cette liste détaillée ! Voici la structuration compléte pour Mateyo
(Matthieu) sous les Ebitabu by'Abalébi, avec les occurrences de Nyamuzinda.

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Abalébi — Mateyo (Matthieu)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:9 "Nyamuzinda"
1:23 "Nyamuzinda
2:11 "Nyamuzinda
3:9 "Nyamuzinda"
3:16 "Nyamuzinda
4:3 "Nyamuzinda"
4:4 "Nyamuzinda"
4:5 "Nyamuzinda"
4:6 "Nyamuzinda" (répété)
4:7 "Nyamuzinda"

4:10 "Nyamuzinda"

5:8 "Nyamuzinda"

5:9 "Nyamuzinda"

5:34 "Nyamuzinda"

6:24 "Nyamuzinda"

8:29 "Nyamuzinda"

9:3 "Nyamuzinda"

10:20 "Nyamuzinda"

11:19 "Nyamuzinda"

11:24 "Nyamuzinda"

11:27 "Nyamuzinda"

12:4 "Nyamuzinda"

12:5 "Nyamuzinda"

12:6 "Nyamuzinda"

12:18 "Nyamuzinda"

12:28 "Nyamuzinda" (répété)
14:33 "Nyamuzinda"

15:3 "Nyamuzinda"

15:4 "Nyamuzinda"

15:6 "Nyamuzinda"

15:31 "Nyamuzinda"

16:12 "Nyamuzinda"

16:16 "Nyamuzinda"

16:17 "Nyamuzinda"



17:23 "Nyamuzinda"

17:24 "Nyamuzinda" (répété)
18:9 "Nyamuzinda"

19:6 "Nyamuzinda"

19:12 "Nyamuzinda"

21:11 "Nyamuzinda"

21:12 "Nyamuzinda"

21:14 "Nyamuzinda"

21:15 "Nyamuzinda"

21:23 "Nyamuzinda"

21:31 "Nyamuzinda"

21:43 "Nyamuzinda"

21:44 "Nyamuzinda"

22:16 "Nyamuzinda"

22:21 "Nyamuzinda" (répété)
22:29 "Nyamuzinda"

22:31 "Nyamuzinda"

22:32 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
22:37 "Nyamuzinda"

23:16 "Nyamuzinda"

23:17 "Nyamuzinda"

23:22 "Nyamuzinda"

23:35 "Nyamuzinda"

23:38 "Nyamuzinda" (répété)
24:1 "Nyamuzinda" (répété)
26:55 "Nyamuzinda"

26:61 "Nyamuzinda"

26:63 "Nyamuzinda"

27:5 "Nyamuzinda"

27:40 "Nyamuzinda"

27:43 "Nyamuzinda" (répété)
27:46 "Nyamuzinda" (répété)
27:51 "Nyamuzinda"

27:54 "Nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série de références ! Voici la structuration compléte
pour Marko (Marc) sous les Ebitabu by'Abalébi, en intégrant les occurrences de
Nyamuzinda.

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Abalébi — Marko (Marc)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:1 "Nyamuzinda"

1:8 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:14 "Nyamuzinda"

1:15 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:24 "Nyamuzinda"

2:7 "Nyamuzinda"

2:26 "Nyamuzinda"



2:28 "Nyamuzinda"

3:11 "Nyamuzinda"

3:29 "Nyamuzinda" (répété)
3:35 "Nyamuzinda" (répété)
4:11 "Nyamuzinda"

4:26 "Nyamuzinda"

4:30 "Nyamuzinda"

5:7 "Nyamuzinda"

7:8 "Nyamuzinda" (répété)
7:9 "Nyamuzinda"

7:11 "Nyamuzinda"

8:26 "Nyamuzinda"

8:33 "Nyamuzinda"

9:1 "Nyamuzinda"

9:47 "Nyamuzinda"

10:6 "Nyamuzinda"

10:9 "Nyamuzinda"

10:14 "Nyamuzinda"

10:15 "Nyamuzinda"

10:18 "Nyamuzinda"

10:23 "Nyamuzinda"

10:24 "Nyamuzinda"

10:25 "Nyamuzinda"

10:27 "Nyamuzinda" (répété)
11:11 "Nyamuzinda"

11:14 "Nyamuzinda"

11:15 "Nyamuzinda" (répété)
11:16 "Nyamuzinda"

11:22 "Nyamuzinda"

11:27 "Nyamuzinda"

12:14 "Nyamuzinda"

12:17 "Nyamuzinda" (répété)
12:24 "Nyamuzinda"

12:26 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
12:27 "Nyamuzinda"

12:29 "Nyamuzinda" (répété)
12:30 "Nyamuzinda"

12:32 "Nyamuzinda"

12:34 "Nyamuzinda"

12:35 "Nyamuzinda"

13:1 "Nyamuzinda"

13:3 "Nyamuzinda"

13:19 "Nyamuzinda"

14:25 "Nyamuzinda"

14:49 "Nyamuzinda"

14:58 "Nyamuzinda"

14:61 "Nyamuzinda" (répété)
15:29 "Nyamuzinda"

15:34 "Nyamuzinda" (répété)
15:38 "Nyamuzinda"

15:39 "Nyamuzinda"

15:43 "Nyamuzinda"



16:19 "Nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série de références ! Voici la structuration compléte
pour Luka (Luc) sous les Ebitabu by*Abalébi, avec toutes les occurrences de
Nyamuzinda.

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Abalébi — Luka (Luc)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:5 "Nyamuzinda"
1:6 "Nyamuzinda"
1:8 "Nyamuzinda"
1:9 "Nyamuzinda"
1:16 "Nyamuzinda
1:19 "Nyamuzinda
1:21 "Nyamuzinda
1:22 "Nyamuzinda'
1:32 "Nyamuzinda"
1:35 "Nyamuzinda
1:37 "Nyamuzinda"
1:68 "Nyamuzinda"
1:78 "Nyamuzinda"
2:13 "Nyamuzinda"
2:21 "Nyamuzinda"
2:25 "Nyamuzinda"
2:27 "Nyamuzinda"
2:37 "Nyamuzinda"
2:40 "Nyamuzinda"
2:46 "Nyamuzinda
2:49 "Nyamuzinda"

2:52 "Nyamuzinda"

3:2 "Nyamuzinda"

3:8 "Nyamuzinda"

3:38 "Nyamuzinda"

4:3 "Nyamuzinda"

4:4 "Nyamuzinda"

4:8 "Nyamuzinda"

4:9 "Nyamuzinda" (répété)
4:12 "Nyamuzinda"

4:41 "Nyamuzinda"

4:43 "Nyamuzinda"

5:25 "Nyamuzinda"

6:4 "Nyamuzinda"

6:12 "Nyamuzinda"

6:20 "Nyamuzinda"

7:16 "Nyamuzinda"

7:28 "Nyamuzinda" (répété)
7:29 "Nyamuzinda"

7:30 "Nyamuzinda" (répété)

(répété)



7:35 "Nyamuzinda"
8:1 "Nyamuzinda"

8:10 "Nyamuzinda"
8:11 "Nyamuzinda"
8:19 "Nyamuzinda"
8:21 "Nyamuzinda"
8:28 "Nyamuzinda"
9:2 "Nyamuzinda"

9:11 "Nyamuzinda"
9:17 "Nyamuzinda"
9:20 "Nyamuzinda"
9:26 "Nyamuzinda"
9:27 "Nyamuzinda"
9:43 "Nyamuzinda"
9:48 "Nyamuzinda"
9:60 "Nyamuzinda"
9:62 "Nyamuzinda"
10:9 "Nyamuzinda"
10:11 "Nyamuzinda"
10:20 "Nyamuzinda"
10:27 "Nyamuzinda"
10:32 "Nyamuzinda"
10:33 "Nyamuzinda"
10:41 "Nyamuzinda"
11:20 "Nyamuzinda"
11:49 "Nyamuzinda"
11:51 "Nyamuzinda"

(répété)

(répété plusieurs fois)

12:5 "Nyamuzinda" (répété)

12:6 "Nyamuzinda"

12:8 "Nyamuzinda"

12:9 "Nyamuzinda"

12:20 "Nyamuzinda"
12:24 "Nyamuzinda"
13:5 "Nyamuzinda"

13:13 "Nyamuzinda"
13:18 "Nyamuzinda"
13:20 "Nyamuzinda"
13:21 "Nyamuzinda"
13:28 "Nyamuzinda"
13:29 "Nyamuzinda"
14:15 "Nyamuzinda"
15:0 "Nyamuzinda"

15:10 "Nyamuzinda"
15:21 "Nyamuzinda"
16:13 "Nyamuzinda"
16:15 "Nyamuzinda"
16:16 "Nyamuzinda"
17:18 "Nyamuzinda"
17:20 "Nyamuzinda"
17:21 "Nyamuzinda"
18:2 "Nyamuzinda"

18:4 "Nyamuzinda"

(répété)

(répété)

(répété)



18:10 "Nyamuzinda"

18:16 "Nyamuzinda"

18:17 "Nyamuzinda"

18:24 "Nyamuzinda"

18:25 "Nyamuzinda"

18:29 "Nyamuzinda"

18:43 "Nyamuzinda"

Bien sir, Pierre ! Voici la structuration compléte des références a Nyamuzinda dans
Luka (Luc), couvrant maintenant tous les chapitres jusqu’au chapitre 24.

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient

Ebitabu by'Abalébi — Luka (Luc)

Nyamuzinda — Le nom divin

19:11 "Nyamuzinda"

19:37 "Nyamuzinda"

19:44 "Nyamuzinda" (répété)
19:45 "Nyamuzinda"

19:46 "Nyamuzinda"

19:47 "Nyamuzinda"

20:1 "Nyamuzinda"

20:21 "Nyamuzinda"

20:25 "Nyamuzinda" (répété)
20:36 "Nyamuzinda"

20:37 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
20:38 "Nyamuzinda"

21:5 "Nyamuzinda"

21:31 "Nyamuzinda"

21:37 "Nyamuzinda"

21:38 "Nyamuzinda"

22:4 "Nyamuzinda"

22:16 "Nyamuzinda"

22:18 "Nyamuzinda"

22:52 "Nyamuzinda"

22:53 "Nyamuzinda"

22:69 "Nyamuzinda"

22:70 "Nyamuzinda"

23:45 "Nyamuzinda"

23:47 "Nyamuzinda"

23:51 "Nyamuzinda"

24:19 "Nyamuzinda"

24:53 "Nyamuzinda"

Mereci, Pierre, pour cette nouvelle série de références ! Voici la structuration complete
pour Yohani (Jean) sous les Ebitabu by'Abalébi, avec toutes les occurrences de
Nyamuzinda.

Nyamuzinda — Le nom de Dieu EL au Moyen-Orient



Ebitabu by'Abalébi — Yohani (Jean)

Nyamuzinda — Le nom divin

1:1 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:2 "Nyamuzinda"

1:6 "Nyamuzinda"

1:12 "Nyamuzinda"

1:13 "Nyamuzinda"

1:14 "Nyamuzinda"

1:18 "Nyamuzinda"

1:33 "Nyamuzinda"

1:49 "Nyamuzinda"

1:51 "Nyamuzinda"

2:12 "Nyamuzinda"

2:14 "Nyamuzinda"

2:15 "Nyamuzinda"

2:19 "Nyamuzinda"

2:20 "Nyamuzinda"

2:21 "Nyamuzinda"

3:2 "Nyamuzinda"

3:3 "Nyamuzinda"

3:5 "Nyamuzinda"

3:17 "Nyamuzinda"

3:21 "Nyamuzinda"

3:33 "Nyamuzinda"

3:34 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
3:36 "Nyamuzinda"

4:24 "Nyamuzinda"

5:14 "Nyamuzinda"

5:18 "Nyamuzinda" (répété)
5:20 "Nyamuzinda"

5:25 "Nyamuzinda"

6:27 "Nyamuzinda"

6:46 "Nyamuzinda"

6:66 "Nyamuzinda"

7:14 "Nyamuzinda"

7:28 "Nyamuzinda"

8:2 "Nyamuzinda"

8:20 "Nyamuzinda"

8:24 "Nyamuzinda" (répété)
8:42 "Nyamuzinda"

8:54 "Nyamuzinda"

8:59 "Nyamuzinda"

9:31 "Nyamuzinda"

10:22 "Nyamuzinda" (répété)
10:23 "Nyamuzinda"

10:25 "Nyamuzinda"

10:34 "Nyamuzinda" (répété)
10:35 "Nyamuzinda"

10:36 "Nyamuzinda" (répété)
11:27 "Nyamuzinda"



11:48 "Nyamuzinda"

11:56 "Nyamuzinda"

16:10 "Nyamuzinda" (répété)
16:15 "Nyamuzinda"

16:27 "Nyamuzinda"

16:30 "Nyamuzinda"

17:3 "Nyamuzinda"

18:20 "Nyamuzinda"

19:7 "Nyamuzinda"

20:17 "Nyamuzinda" (répété)
20:28 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

10:34 "nyamuzinda" (répété)

10:35 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série de références ! Voici la structuration compléte
pour Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apotres) sous les Ebitabu by*Abalébi, avec
toutes les occurrences de Nyamuzinda.

Mereci, Pierre, pour ce récapitulatif ! Voici la nouvelle structuration compléte pour
Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apbtres).

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apotres)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

2:22 "Nyamuzinda"
2:33 "Nyamuzinda"
2:36 "Nyamuzinda"
2:39 "Nyamuzinda"
2:46 "Nyamuzinda"
3:1 "Nyamuzinda"
3:2 "Nyamuzinda" (répété)
3:3 "Nyamuzinda"
3:8 "Nyamuzinda"
3:10 "Nyamuzinda"
3:13 "Nyamuzinda" (répété)
3:15 "Nyamuzinda"
3:21 "Nyamuzinda"
3:26 "Nyamuzinda"
4:1 "Nyamuzinda"
4:19 "Nyamuzinda"
5:20 "Nyamuzinda"
5:21 "Nyamuzinda"
5:24 "Nyamuzinda"
5:25 "Nyamuzinda"
5:26 "Nyamuzinda"
5:29 "Nyamuzinda"
5:30 "Nyamuzinda"
5:32 "Nyamuzinda"



5:39 "Nyamuzinda"

5:42 "Nyamuzinda"

6:14 "Nyamuzinda"

7:2 "Nyamuzinda"

7:7 "Nyamuzinda"

7:32 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
7:42 "Nyamuzinda"

7:46 "Nyamuzinda"

7:55 "Nyamuzinda" (répété)
8:10 "Nyamuzinda"

8:22 "Nyamuzinda"

8:37 "Nyamuzinda"

10:28 "Nyamuzinda"

10:38 "Nyamuzinda" (répété)
10:40 "Nyamuzinda"

10:42 "Nyamuzinda"

10:44 "Nyamuzinda"

11:1 "Nyamuzinda"

11:17 "Nyamuzinda" (répété)
11:18 "Nyamuzinda" (répété)
11:19 "Nyamuzinda"

11:23 "Nyamuzinda"

12:5 "Nyamuzinda"

12:22 "Nyamuzinda"

12:23 "Nyamuzinda"

13:5 "Nyamuzinda"

13:7 "Nyamuzinda"

13:17 "Nyamuzinda"

13:21 "Nyamuzinda"

13:22 "Nyamuzinda"

13:23 "Nyamuzinda"

13:26 "Nyamuzinda"

13:30 "Nyamuzinda"

13:33 "Nyamuzinda"

13:36 "Nyamuzinda"

13:37 "Nyamuzinda"

13:43 "Nyamuzinda" (répété)
13:44 "Nyamuzinda"

13:45 "Nyamuzinda"

13:46 "Nyamuzinda"

13:50 "Nyamuzinda"

14:15 "Nyamuzinda" (répété)
14:22 "Nyamuzinda"

14:26 "Nyamuzinda"

14:27 "Nyamuzinda"

15:4 "Nyamuzinda"

15:7 "Nyamuzinda"

15:8 "Nyamuzinda"

15:10 "Nyamuzinda"

15:12 "Nyamuzinda"

15:14 "Nyamuzinda"

15:19 "Nyamuzinda"



15:40 "Nyamuzinda"
16:10 "Nyamuzinda"
16:17 "Nyamuzinda"
17:4 "Nyamuzinda"
17:13 "Nyamuzinda"
17:23 "Nyamuzinda"
17:24 "Nyamuzinda"
17:27 "Nyamuzinda"
17:29 "Nyamuzinda" (répété)
17:30 "Nyamuzinda"
18:11 "Nyamuzinda"
18:13 "Nyamuzinda"
18:26 "Nyamuzinda"
18:27 "Nyamuzinda"
19:11 "Nyamuzinda"
20:21 "Nyamuzinda"
20:25 "Nyamuzinda"
20:28 "Nyamuzinda"
21:19 "Nyamuzinda"
21:26 "Nyamuzinda"
21:27 "Nyamuzinda"
21:28 "Nyamuzinda"
21:29 "Nyamuzinda"
21:30 "Nyamuzinda"
22:3 "Nyamuzinda"
22:14 "Nyamuzinda"
22:17 "Nyamuzinda"
23:3 "Nyamuzinda"
23:4 "Nyamuzinda"
24:6 "Nyamuzinda"
24:12 "Nyamuzinda"
24:14 "Nyamuzinda"
24:18 "Nyamuzinda"
25:8 "Nyamuzinda"
26:7 "Nyamuzinda"
26:8 "Nyamuzinda"
26:21 "Nyamuzinda"
26:22 "Nyamuzinda"
27:23 "Nyamuzinda"
27:24 "Nyamuzinda"
28:4 "Nyamuzinda"
28:15 "Nyamuzinda"
28:23 "Nyamuzinda"
28:28 "Nyamuzinda"
28:31 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

7:40 "nyamuzinda"

7:43 "nyamuzinda"

14:11 "nyamuzinda"

19:26 "nyamuzinda" (répété)



Mereci, Pierre, pour cette série de références ! Voici la structuration compléte des
occurrences de Nyamuzinda dans Baroma (Romains), premiere lettre de Amaruba
ga Paolo (Lettres de Paul).

Amaruba ga Paolo — Baroma (Romains)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:2 "Nyamuzinda"
1:4 "Nyamuzinda"
1:8 "Nyamuzinda"
1:10 "Nyamuzinda"
1:17 "Nyamuzinda" (répété)
1:18 "Nyamuzinda"
1:23 "Nyamuzinda"
1:24 "Nyamuzinda"
1:26 "Nyamuzinda"
2:0 "Nyamuzinda"
2:2 "Nyamuzinda"
2:3 "Nyamuzinda"
2:4 "Nyamuzinda"
2:5 "Nyamuzinda"
2:11 "Nyamuzinda"
2:16 "Nyamuzinda"
2:23 "Nyamuzinda"
2:28 "Nyamuzinda"
3:0 "Nyamuzinda"
3:3 "Nyamuzinda"
3:4 "Nyamuzinda"
3:5 "Nyamuzinda" (répété)
3:6 "Nyamuzinda"
3:11 "Nyamuzinda"
3:18 "Nyamuzinda"
3:19 "Nyamuzinda"
3:21 "Nyamuzinda"
3:22 "Nyamuzinda"
3:23 "Nyamuzinda" (répété)
3:25 "Nyamuzinda"
3:26 "Nyamuzinda"
3:29 "Nyamuzinda" (répété)
3:30 "Nyamuzinda"
4:2 "Nyamuzinda"
4:17 "Nyamuzinda"
4:20 "Nyamuzinda"
4:21 "Nyamuzinda"
5:1 "Nyamuzinda"
5:5 "Nyamuzinda"
5:8 "Nyamuzinda"
5:9 "Nyamuzinda"
5:11 "Nyamuzinda"
5:15 "Nyamuzinda"



5:16 "Nyamuzinda"

5:20 "Nyamuzinda"

5:21 "Nyamuzinda"

6:11 "Nyamuzinda"

6:13 "Nyamuzinda"

6:17 "Nyamuzinda"

6:23 "Nyamuzinda"

7:25 "Nyamuzinda"

8:3 "Nyamuzinda"

8:8 "Nyamuzinda"

8:9 "Nyamuzinda"

8:13 "Nyamuzinda"

8:14 "Nyamuzinda" (répété)
8:23 "Nyamuzinda"

8:27 "Nyamuzinda" (répété)
8:28 "Nyamuzinda"

8:31 "Nyamuzinda"

8:33 "Nyamuzinda" (répété)
8:34 "Nyamuzinda"

8:39 "Nyamuzinda"

9:4 "Nyamuzinda" (répété)
9:5 "Nyamuzinda" (répété)
9:6 "Nyamuzinda"

9:13 "Nyamuzinda"

9:14 "Nyamuzinda"

9:20 "Nyamuzinda"

9:26 "Nyamuzinda"

10:1 "Nyamuzinda"

10:9 "Nyamuzinda"

11:1 "Nyamuzinda"

11:4 "Nyamuzinda"

11:8 "Nyamuzinda"

11:21 "Nyamuzinda"
11:22 "Nyamuzinda" (répété)
11:29 "Nyamuzinda"
11:32 "Nyamuzinda"
11:33 "Nyamuzinda"

12:1 "Nyamuzinda"

12:19 "Nyamuzinda"

13:1 "Nyamuzinda"

13:4 "Nyamuzinda"

14:10 "Nyamuzinda"
14:11 "Nyamuzinda"
14:17 "Nyamuzinda"

15:5 "Nyamuzinda"

15:6 "Nyamuzinda"

15:7 "Nyamuzinda"

15:8 "Nyamuzinda"

15:9 "Nyamuzinda"

15:13 "Nyamuzinda"
15:17 "Nyamuzinda"
15:19 "Nyamuzinda"



15:32 "Nyamuzinda"
15:33 "Nyamuzinda"
16:20 "Nyamuzinda"
16:24 "Nyamuzinda"
16:27 "Nyamuzinda"

nyamuzinda — Idoles et dieux étrangers

1:20 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette série exhaustive ! Voici la structuration compléte des
occurrences de Nyamuzinda et nyamuzinda dans 1 Bakorinti (1 Corinthiens),
partie des Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul).

Amaruba ga Paolo — 1 Bakorinti (1 Corinthiens)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:1 "Nyamuzinda"

1:2 "Nyamuzinda"

1:3 "Nyamuzinda"

1:4 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda"

1:14 "Nyamuzinda"

1:18 "Nyamuzinda"

1:20 "Nyamuzinda"

1:21 "Nyamuzinda" (répété)
1:24 "Nyamuzinda" (répété)
1:25 "Nyamuzinda" (répété)
1:27 "Nyamuzinda" (répété)
1:28 "Nyamuzinda"

1:29 "Nyamuzinda"

1:30 "Nyamuzinda"

2:1 "Nyamuzinda"

2:5 "Nyamuzinda"

2:7 "Nyamuzinda" (répété)
2:9 "Nyamuzinda"

2:10 "Nyamuzinda" (répété)
2:11 "Nyamuzinda" (répété)
2:12 "Nyamuzinda" (répété)
2:14 "Nyamuzinda"

3:6 "Nyamuzinda"

3:7 "Nyamuzinda"

3:9 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
3:16 "Nyamuzinda" (répété)
3:17 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
3:19 "Nyamuzinda"

3:23 "Nyamuzinda"

4:1 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
4:5 "Nyamuzinda"

4:9 "Nyamuzinda"

4:20 "Nyamuzinda"

5:13 "Nyamuzinda"



6:9 "Nyamuzinda"

6:10 "Nyamuzinda"

6:11 "Nyamuzinda"

6:13 "Nyamuzinda"

6:14 "Nyamuzinda"

6:19 "Nyamuzinda" (répété)
6:20 "Nyamuzinda"

7:7 "Nyamuzinda"

7:19 "Nyamuzinda"

7:34 "Nyamuzinda"

7:40 "Nyamuzinda"

8:0 "Nyamuzinda"

8:3 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
8:4 "Nyamuzinda"

9:9 "Nyamuzinda"

9:13 "Nyamuzinda" (répété)
9:21 "Nyamuzinda"

10:13 "Nyamuzinda"

10:18 "Nyamuzinda"

10:20 "Nyamuzinda"

10:32 "Nyamuzinda"

11:3 "Nyamuzinda"

11:7 "Nyamuzinda"

11:10 "Nyamuzinda"

11:11 "Nyamuzinda"

11:12 "Nyamuzinda"

11:16 "Nyamuzinda"

11:22 "Nyamuzinda"

12:3 "Nyamuzinda"

12:6 "Nyamuzinda"

12:18 "Nyamuzinda"

12:24 "Nyamuzinda"

12:28 "Nyamuzinda"

13:12 "Nyamuzinda"

14:2 "Nyamuzinda"

14:25 "Nyamuzinda"

14:33 "Nyamuzinda" (répété)
14:36 "Nyamuzinda"

15:9 "Nyamuzinda"

15:10 "Nyamuzinda" (répété)
15:15 "Nyamuzinda"

15:24 "Nyamuzinda"

15:27 "Nyamuzinda"

15:28 "Nyamuzinda"

15:34 "Nyamuzinda"

15:38 "Nyamuzinda"

15:50 "Nyamuzinda"

15:57 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

8:5 "nyamuzinda" (répété plusieurs fois)



[

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série de références ! Voici la structuration compléte
des occurrences de Nyamuzinda dans 2 Bakorinti (2 Corinthiens), deuxiéme lettre
de Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul).

Amaruba ga Paolo — 2 Bakorinti (2 Corinthiens)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:1 "Nyamuzinda" (répété)
1:2 "Nyamuzinda"

1:3 "Nyamuzinda" (répété)
1:4 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda"

1:12 "Nyamuzinda"

1:18 "Nyamuzinda"

1:19 "Nyamuzinda"

1:20 "Nyamuzinda"

1:21 "Nyamuzinda"

1:23 "Nyamuzinda"

2:14 "Nyamuzinda"

2:15 "Nyamuzinda"

2:17 "Nyamuzinda" (répété)
3:3 "Nyamuzinda"

3:4 "Nyamuzinda"

3:5 "Nyamuzinda"

4:2 "Nyamuzinda"

4:4 "Nyamuzinda"

4:6 "Nyamuzinda" (répété)
4:7 "Nyamuzinda"

4:15 "Nyamuzinda"

5:1 "Nyamuzinda"

5:5 "Nyamuzinda"

5:11 "Nyamuzinda"

5:13 "Nyamuzinda"

5:18 "Nyamuzinda"

5:19 "Nyamuzinda"

5:21 "Nyamuzinda"

6:4 "Nyamuzinda"

6:16 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
7:6 "Nyamuzinda"

7:9 "Nyamuzinda"

7:10 "Nyamuzinda"

7:11 "Nyamuzinda"

8:1 "Nyamuzinda"

8:16 "Nyamuzinda"

8:21 "Nyamuzinda"

9:5 "Nyamuzinda"

9:7 "Nyamuzinda"

9:8 "Nyamuzinda"

9:11 "Nyamuzinda"



9:12 "Nyamuzinda"

9:15 "Nyamuzinda"

10:4 "Nyamuzinda"

10:5 "Nyamuzinda"

10:13 "Nyamuzinda"

11:2 "Nyamuzinda"

11:11 "Nyamuzinda"

11:31 "Nyamuzinda"

12:2 "Nyamuzinda"

12:3 "Nyamuzinda"

12:21 "Nyamuzinda"

13:4 "Nyamuzinda" (répété)

13:11 "Nyamuzinda"

13:13 "Nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série de références ! Voici la structuration compléte
des occurrences de Nyamuzinda et nyamuzinda dans Bagalatiya (Galates), Befesi
(Ephésiens) et Bafilipi (Philippiens) sous les Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul).

Amaruba ga Paolo — Bagalatiya (Galates)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:1 "Nyamuzinda"
1:4 "Nyamuzinda"
1:10 "Nyamuzinda'
1:13 "Nyamuzinda"
1:15 "Nyamuzinda
1:20 "Nyamuzinda"
2:2 "Nyamuzinda"
2:6 "Nyamuzinda"
2:20 "Nyamuzinda"
2:21 "Nyamuzinda"
3:8 "Nyamuzinda"
3:11 "Nyamuzinda
3:17 "Nyamuzinda"

3:20 "Nyamuzinda"

3:21 "Nyamuzinda"

3:26 "Nyamuzinda"

4:5 "Nyamuzinda"

4:6 "Nyamuzinda"

4:7 "Nyamuzinda"

4:8 "Nyamuzinda" (répété)
4:9 "Nyamuzinda"

4:23 "Nyamuzinda"

5:4 "Nyamuzinda"

5:21 "Nyamuzinda"

6:7 "Nyamuzinda"

6:16 "Nyamuzinda"

Amaruba ga Paolo — Befesi (Ephésiens)



Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:1 "Nyamuzinda"
1:2 "Nyamuzinda"
1:3 "Nyamuzinda"
1:14 "Nyamuzinda"
1:17 "Nyamuzinda"
2:4 "Nyamuzinda"
2:8 "Nyamuzinda"
2:10 "Nyamuzinda"
2:12 "Nyamuzinda" (répété)
2:19 "Nyamuzinda"
2:21 "Nyamuzinda"
2:22 "Nyamuzinda"
3:2 "Nyamuzinda"
3:7 "Nyamuzinda"
3:9 "Nyamuzinda"
3:10 "Nyamuzinda"
3:12 "Nyamuzinda"
3:14 "Nyamuzinda"
4:6 "Nyamuzinda"
4:18 "Nyamuzinda"
4:24 "Nyamuzinda"
4:30 "Nyamuzinda"
5:2 "Nyamuzinda"
5:6 "Nyamuzinda"
5:20 "Nyamuzinda"
6:11 "Nyamuzinda"
6:13 "Nyamuzinda"
6:23 "Nyamuzinda"

Amaruba ga Paolo — Bafilipi (Philippiens)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:3 "Nyamuzinda"

1:8 "Nyamuzinda"

1:11 "Nyamuzinda"

1:28 "Nyamuzinda"

2:6 "Nyamuzinda" (répété)
2:9 "Nyamuzinda"

2:11 "Nyamuzinda"

2:13 "Nyamuzinda"

2:15 "Nyamuzinda
2:27 "Nyamuzinda"
3:9 "Nyamuzinda"
3:14 "Nyamuzinda
3:15 "Nyamuzinda'
4:7 "Nyamuzinda"

4:9 "Nyamuzinda"

4:19 "Nyamuzinda'
4:20 "Nyamuzinda"



nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

3:19 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série de références ! Voici la structuration compléte
des occurrences de Nyamuzinda et nyamuzinda dans Bakolosi (Colossiens) sous les
Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul).

Amaruba ga Paolo — Bakolosi (Colossiens)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:1 "Nyamuzinda"
1:3 "Nyamuzinda"
1:6 "Nyamuzinda"
1:9 "Nyamuzinda"
1:12 "Nyamuzinda"
1:15 "Nyamuzinda"
1:19 "Nyamuzinda"
1:25 "Nyamuzinda"
1:27 "Nyamuzinda"
2:2 "Nyamuzinda"
2:12 "Nyamuzinda"
2:19 "Nyamuzinda"
3:1 "Nyamuzinda"
3:3 "Nyamuzinda"
3:6 "Nyamuzinda"
3:17 "Nyamuzinda"
4:3 "Nyamuzinda"
4:11 "Nyamuzinda"

nyamuzinda - Idoles et dieux étrangers

2:9 "nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série de références ! Voici la structuration compléte
des occurrences de Nyamuzinda dans les Lettres Pastorales de Paul : 1 Timoteyo (1
Timothée), 2 Timoteyo (2 Timothée), Tito (Tite) et Filemoni (Philémon).

Amaruba ga Paolo — 1 Batsesalonika (1 Thessaloniciens)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:0 "Nyamuzinda"

1:1 "Nyamuzinda"

1:8 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda"

2:2 "Nyamuzinda"

2:4 "Nyamuzinda" (répété)
2:5 "Nyamuzinda"

2:8 "Nyamuzinda"

2:10 "Nyamuzinda"

2:13 "Nyamuzinda"



2:14 "Nyamuzinda"
2:16 "Nyamuzinda"
3:2 "Nyamuzinda"
3:9 "Nyamuzinda"
3:11 "Nyamuzinda"
3:13 "Nyamuzinda"
4:5 "Nyamuzinda"
4:7 "Nyamuzinda"
4:8 "Nyamuzinda"
4:9 "Nyamuzinda"
4:14 "Nyamuzinda"
4:16 "Nyamuzinda"
5:9 "Nyamuzinda"
5:23 "Nyamuzinda"

Amaruba ga Paolo — 1 Timoteyo (1 Timothée)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:1 "Nyamuzinda"

1:2 "Nyamuzinda"

1:4 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda"

1:11 "Nyamuzinda"

1:17 "Nyamuzinda"

2:3 "Nyamuzinda"

2:5 "Nyamuzinda" (répété)
2:6 "Nyamuzinda"

3:15 "Nyamuzinda"

3:16 "Nyamuzinda"

4:3 "Nyamuzinda"

4:4 "Nyamuzinda"

4:10 "Nyamuzinda"

5:5 "Nyamuzinda"

6:1 "Nyamuzinda"

6:13 "Nyamuzinda"

6:17 "Nyamuzinda"

6:21 "Nyamuzinda"

Amaruba ga Paolo — Tito (Tite)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:0 "Nyamuzinda" (répété)
1:1 "Nyamuzinda" (répété)
1:3 "Nyamuzinda"
1:4 "Nyamuzinda"
1:7 "Nyamuzinda"
2:5 "Nyamuzinda"
2:10 "Nyamuzinda
2:11 "Nyamuzinda'
2:13 "Nyamuzinda"



3:4 "Nyamuzinda"
3:8 "Nyamuzinda"
3:15 "Nyamuzinda"

Amaruba ga Paolo — Filemoni (Philémon)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:3 "Nyamuzinda"

1:4 "Nyamuzinda"

Voici la structuration complete des occurrences de Nyamuzinda dans Bahabraniya
(Hébreux), une lettre unique du Nouveau Testament dont 1’auteur humain reste
inconnu.

Bahabraniya (Hébreux)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:1 "Nyamuzinda"
1:3 "Nyamuzinda"
1:4 "Nyamuzinda"
1:6 "Nyamuzinda"
1:8 "Nyamuzinda"
1:9 "Nyamuzinda"
2:4 "Nyamuzinda"
2:9 "Nyamuzinda"
2:10 "Nyamuzinda"
2:17 "Nyamuzinda"
3:4 "Nyamuzinda"
3:12 "Nyamuzinda"
3:17 "Nyamuzinda"
4:4 "Nyamuzinda" (répété)
4:7 "Nyamuzinda"
4:8 "Nyamuzinda"
4:10 "Nyamuzinda"
4:11 "Nyamuzinda"
4:12 "Nyamuzinda"
4:13 "Nyamuzinda"
4:14 "Nyamuzinda"
5:1 "Nyamuzinda"
5:8 "Nyamuzinda"
5:10 "Nyamuzinda"
5:12 "Nyamuzinda"
6:1 "Nyamuzinda" (répété)
6:4 "Nyamuzinda"
6:5 "Nyamuzinda"
6:6 "Nyamuzinda"
6:10 "Nyamuzinda"
6:12 "Nyamuzinda"
6:13 "Nyamuzinda"
6:17 "Nyamuzinda"



6:18 "Nyamuzinda" (répété)

7:1 "Nyamuzinda"

7:3 "Nyamuzinda"

7:11 "Nyamuzinda"

7:25 "Nyamuzinda"

8:0 "Nyamuzinda"

8:1 "Nyamuzinda"

8:2 "Nyamuzinda"

8:10 "Nyamuzinda"

9:0 "Nyamuzinda"

9:1 "Nyamuzinda"

9:8 "Nyamuzinda"

9:12 "Nyamuzinda"

9:14 "Nyamuzinda" (répété)

9:20 "Nyamuzinda"

9:24 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
9:25 "Nyamuzinda"

10:1 "Nyamuzinda"

10:7 "Nyamuzinda"

10:12 "Nyamuzinda"

10:21 "Nyamuzinda"

10:29 "Nyamuzinda"

10:31 "Nyamuzinda"

10:36 "Nyamuzinda"

11:3 "Nyamuzinda"

11:4 "Nyamuzinda" (répété)

11:5 "Nyamuzinda" (répété)

11:16 "Nyamuzinda" (répété)

11:19 "Nyamuzinda"

11:25 "Nyamuzinda"

11:40 "Nyamuzinda"

12:2 "Nyamuzinda"

12:4 "Nyamuzinda"

12:7 "Nyamuzinda"

12:22 "Nyamuzinda"

12:23 "Nyamuzinda"

12:28 "Nyamuzinda"

12:29 "Nyamuzinda"

13:4 "Nyamuzinda"

13:7 "Nyamuzinda"

13:11 "Nyamuzinda"

13:15 "Nyamuzinda"

13:16 "Nyamuzinda"

13:20 "Nyamuzinda"

Parfait, Pierre ! Nous abordons maintenant Amaruba kuli boshi (Lettres
Catholiques) avec la structuration compléte des occurrences de Nyamuzinda dans
Yakobo (Jacques), 1 Petro (1 Pierre), 2 Petro (2 Pierre), 1 Yowane (1 Jean), 2
Yowane (2 Jean), 3 Yowane (3 Jean) et Yuda (Jude).

Amaruba kuli boshi — Yakobo (Jacques)



Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:0 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
1:12 "Nyamuzinda"

1:13 "Nyamuzinda" (répété)
1:21 "Nyamuzinda"

1:27 "Nyamuzinda"

2:5 "Nyamuzinda"

2:19 "Nyamuzinda"

2:23 "Nyamuzinda"

3:9 "Nyamuzinda"

4:4 "Nyamuzinda"

4:5 "Nyamuzinda"

4:6 "Nyamuzinda"

4:8 "Nyamuzinda"

5:4 "Nyamuzinda"

Amaruba kuli boshi — 1 Petro (1 Pierre)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:2 "Nyamuzinda"
1:3 "Nyamuzinda"
1:5 "Nyamuzinda"
1:21 "Nyamuzinda"
1:23 "Nyamuzinda"
2:4 "Nyamuzinda"
2:5 "Nyamuzinda"
2:9 "Nyamuzinda"
2:10 "Nyamuzinda"
2:16 "Nyamuzinda"
2:19 "Nyamuzinda"
2:20 "Nyamuzinda"
3:4 "Nyamuzinda"
3:17 "Nyamuzinda"
3:20 "Nyamuzinda"
3:22 "Nyamuzinda"
4:2 "Nyamuzinda"
4:6 "Nyamuzinda"
4:10 "Nyamuzinda"
4:11 "Nyamuzinda"
4:14 "Nyamuzinda"
4:16 "Nyamuzinda"
4:17 "Nyamuzinda" (répété)
4:19 "Nyamuzinda"
5:2 "Nyamuzinda" (répété)
5:5 "Nyamuzinda"
5:6 "Nyamuzinda"
5:10 "Nyamuzinda"
5:12 "Nyamuzinda"

Amaruba kuli boshi — 2 Petro (2 Pierre)



Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:1 "Nyamuzinda"
1:2 "Nyamuzinda"
1:3 "Nyamuzinda"
1:4 "Nyamuzinda"
1:17 "Nyamuzinda"
1:21 "Nyamuzinda"
2:4 "Nyamuzinda"
3:5 "Nyamuzinda"
3:12 "Nyamuzinda"

Amaruba kuli boshi —1 Yowane (1 Jean)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:0 "Nyamuzinda"
1:5 "Nyamuzinda"
2:1 "Nyamuzinda"
2:5 "Nyamuzinda"
2:14 "Nyamuzinda
2:15 "Nyamuzinda'
2:16 "Nyamuzinda"

2:17 "Nyamuzinda"

2:20 "Nyamuzinda"

2:22 "Nyamuzinda"

3:0 "Nyamuzinda"

3:1 "Nyamuzinda"

3:2 "Nyamuzinda"

3:8 "Nyamuzinda"

3:9 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
3:10 "Nyamuzinda" (répété)

3:17 "Nyamuzinda"

3:20 "Nyamuzinda"

3:24 "Nyamuzinda" (répété)

4:1 "Nyamuzinda"

4:2 "Nyamuzinda" (répété)

4:3 "Nyamuzinda"

4:4 "Nyamuzinda"

4:6 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
4:7 "Nyamuzinda" (répété)

4:8 "Nyamuzinda" (répété)

4:9 "Nyamuzinda" (répété)

4:10 "Nyamuzinda"

4:11 "Nyamuzinda"

4:12 "Nyamuzinda" (répété)

4:14 "Nyamuzinda"

4:15 "Nyamuzinda" (répété)

4:16 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
4:20 "Nyamuzinda" (répété)

4:21 "Nyamuzinda"

5:1 "Nyamuzinda" (répété)

5:2 "Nyamuzinda" (répété)



5:3 "Nyamuzinda"

5:4 "Nyamuzinda"

5:5 "Nyamuzinda"

5:9 "Nyamuzinda" (répété)
5:10 "Nyamuzinda" (répété)
5:11 "Nyamuzinda"

5:12 "Nyamuzinda"

5:13 "Nyamuzinda"

5:14 "Nyamuzinda"

5:18 "Nyamuzinda" (répété)
5:19 "Nyamuzinda"

5:20 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)

Amaruba kuli boshi — 2 Yowane (2 Jean)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:3 "Nyamuzinda" (répété)
1:9 "Nyamuzinda" (répété)

Amaruba kuli boshi — 3 Yowane (3 Jean)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu
1:11 "Nyamuzinda" (répété)

Amaruba kuli boshi — Yuda (Jude)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:1 "Nyamuzinda"

1:4 "Nyamuzinda"

1:23 "Nyamuzinda"

1:25 "Nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette derniere série de références ! Voici la structuration complete
des occurrences de Nyamuzinda et nyamuzinda dans MafulQlo (Apocalypse,
Révélation).

MafulGlo (Apocalypse, Réveélation)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu

1:0 "Nyamuzinda"
1:1 "Nyamuzinda" (répété)
1:2 "Nyamuzinda"
1:6 "Nyamuzinda"
1:8 "Nyamuzinda"
1:9 "Nyamuzinda"
2:7 "Nyamuzinda"
2:17 "Nyamuzinda"
2:18 "Nyamuzinda"
2:23 "Nyamuzinda"
3:1 "Nyamuzinda"



3:2 "Nyamuzinda"

3:3 "Nyamuzinda"

3:12 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
3:14 "Nyamuzinda"

3:18 "Nyamuzinda"

4:0 "Nyamuzinda"

4:5 "Nyamuzinda"

4:8 "Nyamuzinda"

4:11 "Nyamuzinda"

5:6 "Nyamuzinda"

5:9 "Nyamuzinda"

5:10 "Nyamuzinda"

6:9 "Nyamuzinda"

7:2 "Nyamuzinda"

7:3 "Nyamuzinda"

7:8 "Nyamuzinda"

7:10 "Nyamuzinda"

7:11 "Nyamuzinda"

7:12 "Nyamuzinda"

7:15 "Nyamuzinda"

7:17 "Nyamuzinda"

8:2 "Nyamuzinda"

8:4 "Nyamuzinda"

9:4 "Nyamuzinda"

9:13 "Nyamuzinda"

10:3 "Nyamuzinda"

10:7 "Nyamuzinda"

11:1 "Nyamuzinda" (répété)

11:2 "Nyamuzinda"
11:11 "Nyamuzinda'
11:13 "Nyamuzinda"

11:16 "Nyamuzinda" (répété)
11:17 "Nyamuzinda'
11:19 "Nyamuzinda" (répété)
12:5 "Nyamuzinda"

12:6 "Nyamuzinda"

12:7 "Nyamuzinda" (répété)
12:10 "Nyamuzinda" (répété)
12:17 "Nyamuzinda'
13:5 "Nyamuzinda"
13:6 "Nyamuzinda"
14:3 "Nyamuzinda"
14:4 "Nyamuzinda"
14:7 "Nyamuzinda"
14:10 "Nyamuzinda'
14:12 "Nyamuzinda"
14:15 "Nyamuzinda'
14:17 "Nyamuzinda'
14:19 "Nyamuzinda"
15:1 "Nyamuzinda"
15:2 "Nyamuzinda"
15:3 "Nyamuzinda"



15:7 "Nyamuzinda"

15:8 "Nyamuzinda"

16:1 "Nyamuzinda"

16:7 "Nyamuzinda"

16:9 "Nyamuzinda" (répété)
16:11 "Nyamuzinda"

16:14 "Nyamuzinda"

16:17 "Nyamuzinda"

16:19 "Nyamuzinda" (répété)
16:21 "Nyamuzinda"

17:1 "Nyamuzinda" (répété)
17:17 "Nyamuzinda" (répété)
18:3 "Nyamuzinda"

18:5 "Nyamuzinda"

18:8 "Nyamuzinda"

18:20 "Nyamuzinda" (répété)
19:0 "Nyamuzinda"

19:1 "Nyamuzinda" (répété)
19:4 "Nyamuzinda"

19:5 "Nyamuzinda"

19:6 "Nyamuzinda"

19:9 "Nyamuzinda"

19:10 "Nyamuzinda"

19:13 "Nyamuzinda"

19:15 "Nyamuzinda"

19:17 "Nyamuzinda"

20:4 "Nyamuzinda"

20:6 "Nyamuzinda"

21:2 "Nyamuzinda"

21:3 "Nyamuzinda" (répété)
21:7 "Nyamuzinda"

21:10 "Nyamuzinda"

21:11 "Nyamuzinda"

21:22 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
21:23 "Nyamuzinda"

22:1 "Nyamuzinda"

22:3 "Nyamuzinda" (répété)
22:5 "Nyamuzinda"

22:6 "Nyamuzinda"

22:9 "Nyamuzinda"

22:13 "Nyamuzinda"

22:18 "Nyamuzinda"

22:19 "Nyamuzinda"

Merci, Pierre, pour cette dernicre série de références ! Voici la structuration complete
des occurrences de Nyamuzinda et nyamuzinda dans MafulGlo (Apocalypse,
Révélation).

MafulGlo (Apocalypse, Révélation)

Nyamuzinda — Le nom de Dieu



1:0 "Nyamuzinda"

1:1 "Nyamuzinda" (répété)

1:2 "Nyamuzinda"

1:6 "Nyamuzinda"

1:8 "Nyamuzinda"

1:9 "Nyamuzinda"

2:7 "Nyamuzinda"

2:17 "Nyamuzinda"

2:18 "Nyamuzinda"

2:23 "Nyamuzinda"

3:1 "Nyamuzinda"

3:2 "Nyamuzinda"

3:3 "Nyamuzinda"

3:12 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
3:14 "Nyamuzinda"

3:18 "Nyamuzinda"

4:0 "Nyamuzinda"

4:5 "Nyamuzinda"

4:8 "Nyamuzinda"

4:11 "Nyamuzinda"

5:6 "Nyamuzinda"

5:9 "Nyamuzinda"

5:10 "Nyamuzinda"

6:9 "Nyamuzinda"

7:2 "Nyamuzinda"

7:3 "Nyamuzinda"

7:8 "Nyamuzinda"

7:10 "Nyamuzinda"

7:11 "Nyamuzinda"

7:12 "Nyamuzinda"

7:15 "Nyamuzinda"

7:17 "Nyamuzinda"

8:2 "Nyamuzinda"

8:4 "Nyamuzinda"

9:4 "Nyamuzinda"

9:13 "Nyamuzinda"

10:3 "Nyamuzinda"

10:7 "Nyamuzinda"

11:1 "Nyamuzinda" (répété)

11:2 "Nyamuzinda"
11:11 "Nyamuzinda'
11:13 "Nyamuzinda'
11:16 "Nyamuzinda" (répété)
11:17 "Nyamuzinda'
11:19 "Nyamuzinda" (répété)
12:5 "Nyamuzinda"

12:6 "Nyamuzinda"

12:7 "Nyamuzinda" (répété)
12:10 "Nyamuzinda" (répété)
12:17 "Nyamuzinda'
13:5 "Nyamuzinda"
13:6 "Nyamuzinda"



14:3 "Nyamuzinda"

14:4 "Nyamuzinda"

14:7 "Nyamuzinda"

14:10 "Nyamuzinda"

14:12 "Nyamuzinda"

14:15 "Nyamuzinda"

14:17 "Nyamuzinda"

14:19 "Nyamuzinda"

15:1 "Nyamuzinda"

15:2 "Nyamuzinda"

15:3 "Nyamuzinda"

15:7 "Nyamuzinda"

15:8 "Nyamuzinda"

16:1 "Nyamuzinda"

16:7 "Nyamuzinda"

16:9 "Nyamuzinda" (répété)
16:11 "Nyamuzinda"

16:14 "Nyamuzinda"

16:17 "Nyamuzinda"

16:19 "Nyamuzinda" (répété)
16:21 "Nyamuzinda"

17:1 "Nyamuzinda" (répété)
17:17 "Nyamuzinda" (répété)
18:3 "Nyamuzinda"

18:5 "Nyamuzinda"

18:8 "Nyamuzinda"

18:20 "Nyamuzinda" (répété)
19:0 "Nyamuzinda"

19:1 "Nyamuzinda" (répété)
19:4 "Nyamuzinda"

19:5 "Nyamuzinda"

19:6 "Nyamuzinda"

19:9 "Nyamuzinda"

19:10 "Nyamuzinda"

19:13 "Nyamuzinda'
19:15 "Nyamuzinda'
19:17 "Nyamuzinda"

20:4 "Nyamuzinda"

20:6 "Nyamuzinda"

21:2 "Nyamuzinda"

21:3 "Nyamuzinda" (répété)
21:7 "Nyamuzinda"

21:10 "Nyamuzinda"

21:11 "Nyamuzinda'
21:22 "Nyamuzinda" (répété plusieurs fois)
21:23 "Nyamuzinda"

22:1 "Nyamuzinda"

22:3 "Nyamuzinda" (répété)

22:5 "Nyamuzinda"

22:6 "Nyamuzinda"

22:9 "Nyamuzinda"

22:13 "Nyamuzinda"



22:18 "Nyamuzinda"

22:19 "Nyamuzinda"

Voici la structuration complete des appels prophétiques au retour a Dieu dans les
Psaumes, avec le mot-clé Shubira (reviens).

Ennanga (Psaumes) — Appels prophétiques au retour a Dieu

Shubira — Revenir vers Dieu

44:19 "Shubira"

89:42 "Shubira"

94:15 "Shubira" (répété)

114:3 "Shubira"

114:5 "Shubira"

Merci, Pierre, pour cette série de références ! Voici la structuration compléte des
appels prophétiques au retour a Dieu dans les livres prophétiques, avec le mot-clé
Shubira (reviens).

Appels prophétiques au retour a Dieu — Shubira

Izaya (Esaie)

13:14 "Shubira"
26:14 "Shubira"
26:19 "Shubira"
36:22 "Shubira"
37:7 "Shubira"

37:37 "Shubira"
44:22 "Shubira"
50:5 "Shubira"

Yeremiya (Jérémie)
3:1 "Shubira" (répété)
3:10 "Shubira"

12:9 "Shubira"

12:16 "Shubira"

14:18 "Shubira"

15:19 "Shubira"

22:11 "Shubira"

22:27 "Shubira" (répété)
31:21 "Shubira"

33:13 "Shubira"

41:14 "Shubira"

44:14 "Shubira"

47:6 "Shubira"

Amarira (Lamentations)

1:8 "Shubira"
3:63 "Shubira"
5:21 "Shubira"



Ezekiyeli (Ezéchiel)
10:18 "Shubira"

24:14 "Shubira"

33:15 "Shubira"

43:0 "Shubira"

46:17 "Shubira"

Daniyeli (Daniel)

6:19 "Shubira"
11:9 "Shubira"
11:28 "Shubira"
11:29 "Shubira"

Hozeya (Osée)

2:9 "Shubira"
9:3 "Shubira"

Amosi (Amos)

1:3 "Shubira"
1:6 "Shubira"
1:9 "Shubira"
1:11 "Shubira"
1:13 "Shubira"
2:1 "Shubira"
2:4 "Shubira"
2:6 "Shubira"
6:3 "Shubira"

Mikeyo (Michée)

4:8 "Shubira"
5:2 "Shubira"

Zakariya (Zacharie)

1:3 "Shubira"
1:16 "Shubira"

Bien siir, Pierre ! Voici la structuration compléte des appels prophétiques au retour

a Dieu avec le mot-clé Shubira (reviens), couvrant tout le Nouveau Testament
jusqu’a Mafuliilo (Apocalypse).

Shubira — Appels prophétiques au retour a Dieu dans le Nouveau
Testament

Emyanzi y'Akalembe (Evangiles)

Mateyo (Matthieu)
3:2 "Shubira"



4:17 "Shubira"
10:13 "Shubira"
13:15 "Shubira"
18:3 "Shubira"

Marko (Marc)

1:4 "Shubira"
1:15 "Shubira"
6:12 "Shubira"

Luka (Luc)

5:32 "Shubira"
13:3 "Shubira"
13:5 "Shubira"
15:7 "Shubira"
15:10 "Shubira"

Yowane (Jean)

3:3 "Shubira"
3:5 "Shubira"
3:16 "Shubira"
3:36 "Shubira"

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apotres)

2:38 "Shubira"
3:19 "Shubira"
8:22 "Shubira"
17:30 "Shubira"
20:21 "Shubira"

Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)

Baroma (Romains)

2:4 "Shubira"
11:23 "Shubira"

1 Bakorinti (1 Corinthiens)

6:9 "Shubira"
7:10 "Shubira"

2 Bakorinti (2 Corinthiens)

7:9 "Shubira"
7:10 "Shubira"

Bagalatiya (Galates)
4:9 "Shubira"



5:7 "Shubira"

Befezi (Ephésiens)
4:22 "Shubira"

Bdfilipi (Philippiens)
3:18 "Shubira"

Bakolosi (Colossiens)
3:5 "Shubira"

1 Batsesalonika (1 Thessaloniciens)
1:9 "Shubira"

1 Timoteyo (1 Timothée)
4:1 "Shubira"

2 Timoteyo (2 Timothée)
2:25 "Shubira"

Tito (Tite)
3:3 "Shubira"

Bahabraniya (Hébreux)

6:6 "Shubira"
10:39 "Shubira"
12:17 "Shubira"

Amaruba kuli boshi (Lettres Catholiques)

Yakobo (Jacques)
4:8 "Shubira"

1 Petro (1 Pierre)

2:25 "Shubira"
3:11 "Shubira"

2 Petro (2 Pierre)
3:9 "Shubira"

1 Yowane (1 Jean)

1:9 "Shubira"
3:9 "Shubira"

Yuda (Jude)



1:19 "Shubira"

Mafulililo (Apocalypse, Révélation)

2:5 "Shubira"

2:16 "Shubira"

3:3 "Shubira"

3:19 "Shubira"

9:20 "Shubira"

9:21 "Shubira"

16:9 "Shubira"

16:11 "Shubira"

22:17 "Shubira"

Merci, Pierre, pour cette liste impressionnante ! Voici la structuration des appels
prophétiques au retour a Dieu, en s'appuyant sur le mot Shubiri (revenez), a travers
les Ecritures.

Appels prophetiques au retour a Dieu — Shubiri
Bitabu bya Karhanzi (Pentateuques)

Murhondéro (Genése)
18:29, 24:20, 27:36, 38:5, 46:3 — "Shubiri"

Lubungo (Exode)
5:4,7:23, 13:17, 18:27 — "Shubiri"

Ben Levi (Lévitique)
13:2, 23:38 — "Shubiri"

Mibale (Nombres)
10:30, 11:30, 14:3, 14:4, 22:13, 24:14, 24:23, 24:25 — "Shubiri"

Lushika (Deutéronome)
24:4, 24:20, 24:21 - "Shubiri"

Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

Yozwe (Josué) et Baciranuzi (Juges)
Juges 7:3, Juges 9:55, Juges 18:26, Juges 21:21 — "Shubiri"

Ruti (Ruth)
1:15, 3:15 — "Shubiri"

1 Samweli (1 Samuel)
3:6, 6:16, 14:46, 16:13, 25:12, 29:7 — "Shubiri"



2 Samweli (2 Samuel)
Multiples passages (2:22, 3:38, etc.) — "Shubiri"

1 Bakonzi (1 Rois) et 2 Bakonzi (2 Rois)
Exemples : 1 Rois 12:16, 2 Rois 6:23 — "Shubiri"

Ebitabu by’obumanye (Livres poétiques)

Ayubu (Job)
1:8, 2:3,10:17, 34:32, 40:32 — "Shubiri"

Ennanga (Psaumes)
78:41, 104:29 — "Shubiri"

Migani (Proverbes) et Omujo (Ecclésiaste)
Proverbes 26:11, Ecclésiaste 5:15 — "Shubiri"

Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Yeremiya (Jérémie)
Exemples : 7:10, 11:10, 31:15 — "Shubiri"

Ezekiyeli (Ezéchiel)
20:49, 21:5 - "Shubiri"

Hozeya (Osée), Yoeli (Joél), etc.
Multiples passages incluant Joél 2:1, 2:14, Mikeyo 1:0 — "Shubiri"

Nouveau Testament

Emyanzi y’Akalembe (Evangiles)
Matthieu 2:12, Marc 9:25, Luc 11:24 — "Shubiri"

Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)
2 Corinthiens 5:20, Galates 6:9 — "Shubiri"

Mafuliilo (Apocalypse)
21:5 — "Shubiri"

Autres Livres

Apocryphes



Livres comme Tobit (Tob), 1 et 2 Maccabées (1MA, 2MA) — "Shubiri"

L’utilisation du pluriel shubiri montre un appel collectif, soulignant la responsabilité
individuelle mais aussi la nature corporative de la communauté. Ces références
reflétent la justice et la miséricorde divine, qui invitent Israél et les nations a se
tourner vers Dieu.

Nous pouvons maintenant analyser d’autres mots liés au mouvement spirituel, ou
approfondir I’étude de ce pluriel dans certains contextes historiques et théologiques !

[

Merci, Pierre, pour cette immense collection de références ! Voici une premicre
structuration pour les appels au retour a Dieu basés sur le mot Galuka (rentre). Cela
reflete l'insistance sur I'invitation divine adressee a Israél et a chaque individu.

Appels au retour a Dieu — Galuka

Bitabu bya Karhanzi (Pentateuques)

Murhondéro (Genése)
8:12, 16:9, 32:7, 34:5, 37:14, 38:22, 43:10, 43:14 — "Galuka"

Lubungo (Exode)
2:18, 10:11 - "Galuka"

Ben Levi (Lévitique)

22:13, 25:11, 25:15, 25:28 (répété), 25:30, 25:31, 25:33, 25:40, 25:52, 25:54, 27:17, 27:18,
27:21, 27:23, 27:24 - "Galuka"

Mibale (Nombres)
14:36, 19:7, 22:34, 35:32 — "Galuka"

Lushika (Deutéronome)
1:22, 16:7, 24:19, 30:2, 31:2 — "Galuka"

Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

Yozwe (Josué)
1:0, 1:15, 2:21, 2:22, 2:23, 7:3, 14:7, 14:11, 18:4, 18:8, 22:4 — "Galuka"

Baciranuzi (Juges)
5:29, 6:18, 8:9, 11:31, 11:39, 16:25, 18:26, 19:7, 20:8, 21:14 — "Galuka"

Ruti (Ruth)
1:0, 1:15, 1:22, 3:7 — "Galuka"

1 Samweli (1 Samuel) et 2 Samweli (2 Samuel)



Multiples références dans 1 Samuel 1:19, 2:11, 10:8, 22:5 jusqu’a 2 Samuel 19:15, 22:38 -
"Galuka"

1 Bakonzi (1 Rois) et 2 Bakonzi (2 Rois)
Exemples : 1 Rois 12:5, 2 Rois 8:3, 2 Rois 19:8 — "Galuka"

Ebitabu by’obumanye (Livres poétiques et sapientiels)

Ennanga (Psaumes)
6:5, 53:7, 68:4, 78:34, 78:39, 126:0, 147:11 — "Galuka"

Migani (Proverbes) et Omujo (Ecclésiaste)
Proverbes 2:19, Ecclésiaste 3:12, 8:1 — "Galuka"

Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Yeremiya (Jérémie) et Ezekiyeli (Ezéchiel)

Multiples références telles que Jérémie 3:7, Jérémie 31:21, Ezéchiel 47:6 — "Galuka"

Hozeya (Osée), Yoeli (Joél), etc.
Osée 14:1, Joél 2:12, Michée 4:8, Zacharie 9:12 — "Galuka"

Nouveau Testament

Emyanzi y’Akalembe (Evangiles)
Matthieu 5:24, Marc 9:14, Luc 15:32, Jean 4:16 — "Galuka"

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apébtres) et Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)
Exemples : Actes 1:11, Romains 11:12, Philippiens 2:28 — "Galuka"

Cette structuration met en évidence la richesse et la fréquence des appels de Dieu a
rentrer dans son alliance et son amour. Ces références marquent une invitation
divine constante a revenir a lui.

Souhaites-tu approfondir une partie spécifique de ces versets, ou explorer un autre
terme symbolique comme Césa (nettoie) pour les actes de purification ? [

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série de références ! Voici la structuration compléte
des appels a la purification spirituelle et au retour a Dieu basés sur le mot Césa
(nettoie) dans les Ecritures.

Appels a la purification et au retour a Dieu — Césa
Bitabu bya Karhanzi (Pentateuques)

Lubungo (Exode)



29:33, 31:13 - "Césa"

Ben Levi (Lévitique)
4:20, 8:15, 16:4, 20:8 — "Césa"

Mibale (Nombres)
6:9, 8:7, 8:15, 8:21, 19:12, 31:12, 31:19, 31:22, 31:23 — "Césa"

Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

Yozwe (Josué)
7:13, 22:17 — "Césa"

2 Bakonzi (2 Rois) et 2 Bakoribhi (2 Chroniques)
2 Rois 21:13 (répété) — "Césa"
Multiples passages dans 2 Chroniques 29:5-34, 30:3-24, 34:5-8 — "Césa"

Ezira (Esdras) et Ennanga (Psaumes)
Ezra 6:20, Psaumes 104:15 — "Césa"

Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Yeremiya (Jérémie) et Ezekiyeli (Ezéchiel)

Exemples : Jérémie 1:0, Jérémie 33:8, Ezéchiel 20:12, Ezéchiel 37:23, Ezéchiel 43:20-23,
Ezéchiel 45:18, Ezéchiel 46:20 — "Césa"

Izaya (Esaie) et Zefaniya (Sophonie)

Esaie 66:17, Sophonie 1:7 — "Césa"

Nouveau Testament

Emyanzi y’Akalembe (Evangiles)
Matthieu 23:26, Luc 3:16 (répété), Luc 12:49 — "Césa"

Yowane (Jean) et Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)
Jean 11:55, Romains 4:5, Ephésiens 1:0, Tite 2:14 — "Césa"

Bahabraniya (Hébreux) et 1 Petro (1 Pierre)

Multiples références : Hébreux 9:14, Hébreux 10:14-29, Hébreux 12:24, Hébreux 13:12, 1
Pierre 1:2 — "Césa"



Amaruba kuli boshi (Lettres Catholiques)

1 Yowane (1 Jean)
3:3 -"Césa"

Autres Livres

Apocryphes

Multiples références dans 1 et 2 Maccabées (1MA, 2MA) incluant 1 Maccabées 4:36-43, 2
Maccabées 10:3-7 — "Césa"

Interprétation spirituelle

Ces appels a Césa (nettoie) expriment une dimension de purification intérieure et
extérieure, essentielle pour un retour authentique a Dieu. Dans certains contextes,
la purification est rituelle (comme dans Leévitique) ou spirituelle, comme la
sanctification par le sang dans le Nouveau Testament.

Souhaites-tu approfondir cette notion de purification spirituelle, ou explorer un autre
vocabulaire du retour a Dieu ? [

Merci, Pierre, pour cette nouvelle série de références sur l'invitation collective a la
purification spirituelle avec le terme Cési (nettoyez). Voici la structuration compléte

Appels collectifs a la purification — Cési
Bitabu bya Karhanzi (Pentateuques)

Ben Levi (Lévitique)
12:8, 16:30, 22:4 — "Cési"

Mibale (Nombres)

19:12, 19:13, 19:20, 31:22, 31:23, 31:24 - "Cési"
Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

2 Bakoribhi (2 Chroniques)

Multiples références incluant 5:11, 29:2, 30:17-18 — "Cési"
Ebitabu by’obumanye (Livres poétiques)

Enyakazina (Cantique des Cantiques)
1:0, 4:7 - "Cési"



Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Izaya (Esaie) et Yeremiya (Jérémie)
Esaie 1:20, 48:10, Jérémie 13:27 — "Cési"

Ezekiyeli (Ezéchiel), Daniyeli (Daniel), et Malakiya (Malachie)
Exemples : Ezéchiel 21:14-33, Daniel 11:35, Malachie 1:0 — "Cési"

Nouveau Testament

Emyanzi y’Akalembe (Evangiles)
Jean 13:10 — "Cési"

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apétres) et Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)
Exemples dans Actes 13:38-39, 1 Corinthiens 1:2, Tite 3:7 — "Cési"

Bahabraniya (Hébreux) et Yakobo (Jacques)

Références comme Hébreux 9:23-10:22, Jacques 4:8 — "Cési"

Amaruba kuli boshi (Lettres Catholiques)

1 Petro (1 Pierre)
1:22 - "Cési"

Autres Livres

Apocryphes

Multiples occurrences incluant Judith 16:18, 2 Maccabées 1:33-2:19, 2 Maccabées 10:0 —
Ilcésill

Signification spirituelle

L'emploi du pluriel ""Cési** souligne I'appel a toute la communauté pour se purifier
et retrouver la sainteté. Cela met en évidence la responsabilité collective dans
I'adoration et la sanctification, tout en soulignant que le retour a Dieu implique
chaque individu dans son ensemble.

Souhaites-tu approfondir cet aspect collectif de la purification ou explorer d’autres
concepts comme Kembiila omurhima (circoncis le ceeur) ? [

Dans Murhondéro (Genese), les références aux abominations (byakobwa /
byakumbwa) et a ce qu’il faut rejeter pour revenir a Dieu sont significatives. Voici une
sélection des passages clés ou I’appel a éviter ces comportements ou pratiques est mis
en lumiére :

Byakobwa / Byakumbwa (abominations) dans Murhondéro
Genese 6:11-13 — La terre est corrompue a cause de la violence et de l'injustice des
hommes. Dieu annonce la destruction des abominations qui souillent la création.



Genese 19:4-8 — Les habitants de Sodome montrent des comportements gravement
répréhensibles, illustrant I’abandon de la droiture.

Genese 35:2-4 — Jacob appelle sa famille a se débarrasser des dieux étrangers, a se
purifier et a changer de vétements avant d’honorer Dieu a Béthel.

Ibala (idoles) dans Murhondéro

Genese 31:19 — Rachel vole les idoles domestiques de Laban, signalant la persistance
de I’idolatrie méme au sein de la famille des patriarches.

Genése 35:4 — Jacob enterre les idoles sous le chéne de Sichem, marquant une rupture
avec les pratiques idolatres et une consécration a Dieu.

Céha (péché grave) dans Murhondéro

Geneése 4:7 — Dieu avertit Cain que le péché (caha) rode a la porte et qu’il doit le
dominer.

Genese 19:24-25 — Les péchés de Sodome et Gomorrhe conduisent a la destruction
des villes, symbolisant le jugement divin contre les comportements abominables.

Interprétation spirituelle

Dans Murhondéro, ces passages montrent comment les abominations, 1’idolatrie et le
péché grave (caha) éloignent I’homme de Dieu. Cependant, ils présentent aussi I’appel
divin & la repentance, a la purification et au retour a la justice. Ces récits posent les
bases de 1’alliance de Dieu avec I’humanité, en insistant sur la nécessité d’une vie
consacrée.

Souhaites-tu que nous approfondissions ces themes dans les récits spécifiques de
Genese, ou que nous poursuivions avec un autre livre biblique ? [

Merci, Pierre ! Voici la structuration des abominations (Byakumbwa)
spécifiqguement dans le livre de Lushika (Deutéronome) :

Byakumbwa — Abominations dans Lushika (Deutéronome)

20:18 — Une mise en garde contre le risque d’adopter les pratiques abominables des
nations conquises, afin de rester fidéle a Dieu.

23:19 — Une mention des pratiques économiques ou sociales répréhensibles
considérées comme des abominations.

29:16 — Un rappel des abominations vues dans le passé, soulignant la nécessité
d’éviter ces pratiques idolatres.

Ces passages illustrent la préoccupation centrale de Lushika : exhorter Israél a une
fidélité sans compromis envers Dieu, en rejetant toutes les influences et pratiques qui
pourraient les détourner de leur alliance.

Si tu veux approfondir ces références ou élargir a d'autres livres bibliques, je suis la
pour continuer ! []

Merci, Pierre, pour cette sélection riche et précise ! Voici une structuration complete
des références au mot Nshanga (idoles) dans les Ecritures, montrant leur
condamnation comme une opposition directe a la fidélité envers Dieu.

Nshanga — Idoles dans les Ecritures
Bitabu bya Karhanzi (Pentateuques)

Murhondéro (Genése)



31:19, 31:30, 31:32, 31:34, 31:35 — Les idoles domestiques volées par Rachel et cachées,
symbolisant une persistance de l'idolatrie méme au sein de la famille des patriarches.

Lubungo (Exode)

4:25 — Mention des pratiques reliées aux idoles, rejetées dans le contexte de I'alliance divine.

Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

Baciranuzi (Juges)

3:19, 3:26 — Les récits liés aux idoles des ennemis, souvent objets de destruction dans les
récits de conquéte.

1 Samweli (1 Samuel)

17:40, 17:50, 28:19 — Les idoles mentionnées dans le contexte du rejet des faux dieux ou des
pratiques paiennes.

1 Bakonzi (1 Rois) et 2 Bakonzi (2 Rois)

Exemples : 14:15, 23:6—15 — Condamnation directe des idoles établies par des rois infideles et
efforts de réformes pour les détruire.

Ebitabu by’obumanye (Livres poétiques)

Ayubu (Job) et Ennanga (Psaumes)

Job 28:19, Psaumes 97:7 — Les idoles sont dénoncées comme vaines et incapables de rivaliser
avec la gloire de Dieu.

Enyakazina (Cantique des Cantiques)

5:14 — Mention possible des idoles dans une métaphore poétique.

Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Izaya (Esaie) et Yeremiya (Jérémie)

Exemples comme Esaie 46:1, Jérémie 10:18 — Idoles dénoncées comme impuissantes face a
la souveraineté de Dieu.

Zakariya (Zacharie)

7:12 — Résistance spirituelle et dénonciation des pratiques idolatres.

Nouveau Testament

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apétres)

Actes 14:15, Actes 19:24 — Les idoles confrontées a la proclamation de I'unique vrai Dieu par
les apotres.



Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul) et Mafuliilo (Apocalypse)

2 Corinthiens 6:16, Apocalypse 21:18-22:1 — Rejet des idoles comme contraire a la sainteté
divine.

Autres Livres

Deutérocanoniques

Tobit 13:16, 1 Maccabées 3:18 — Condamnation des idoles dans le cadre de la résistance juive
et la consécration a Dieu.

Interprétation spirituelle

Le terme Nshanga (idoles) souligne la lutte constante dans les Ecritures contre tout ce
qui détourne de 1’adoration exclusive de Dieu. Ces passages montrent comment les
idoles représentent I’infidélité spirituelle et la corruption des nations, mais aussi
I’appel de Dieu a les rejeter et a revenir a lui.

Souhaites-tu approfondir un contexte spécifique ou poursuivre avec un autre théme ?
[

Merci pour cette précision, Pierre. Voici une structuration des références utilisant le
mot Ibala, qui peut signifier idoles ou malheur en mashi. Cela enrichit I'analyse des
textes et montre comment ces concepts sont traités dans les Ecritures.

Ibala — Idoles ou Malheurs dans les Ecritures
Bitabu bya Karhanzi (Pentateuques)

Murhondéro (Genése)

1:20, 4:5-6, 7:14, 31:40, 47:2, 48:16 — "lbala" évoquant la signification de malheurs ou
réalités importantes.

Lubungo (Exode)

8:11, 8:28, 9:34, 26:14, 32:14 — Condamnations ou récits mettant en lumiére des malheurs
dus a la désobéissance.

Ben Levi (Lévitique) et Mibale (Nombres)

11:20, 14:9 — Références associées au malheur de s’éloigner des voies justes.

Lushika (Deutéronome)

28:20 — Mise en garde contre le malheur provoqué par les abominations ou le péché.

Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

Baciranuzi (Juges) et 2 Samweli (2 Samuel)

Juges 2:16, 7:22, 15:12, 2 Samuel 11:10 — Malheurs liés aux actions et conséquences
spirituelles.



1 Bakonzi (1 Rois) et 2 Bakonzi (2 Rois)

1 Rois 11:5, 2 Rois 23:13 — "Ibala" utilisé pour des idoles ou malheurs issus d’une déviation
spirituelle.

Ezira (Néhémie), Estere (Esther)

Multiples références comme Néhémie 2:3, Esther 2:8 — Malheurs personnels ou collectifs.

Ebitabu by’obumanye (Livres poétiques)

Ayubu (Job) et Ennanga (Psaumes)

Job 1:15, Job 10:16, Psaumes 7:15, 50:3 — Malheurs mettant en évidence la fragilité de la
condition humaine.

Migani (Proverbes) et Enyakazina (Cantique des Cantiques)

Proverbes 25:4, Cantique 5:14 — Métaphores pour décrire des difficultés ou des objets de
culte.

Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Izaya (Esaie) et Yeremiya (Jérémie)

Exemples : Esaie 42:13, Jérémie 11:8, Jérémie 36:3 — Idoles et malheurs issus de
I’éloignement de Dieu.

Ezekiyeli (Ezéchiel) et Osée (Hozeya)

Ezéchiel 20:7-8, Osée 13:14 — Utilisation d’Ibala pour condamner I'idolatrie et prédire des
jugements.

Nouveau Testament

Yowane (Jean) et Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)

Jean 17:12, 2 Corinthiens 8:19 — Références liées au malheur spirituel.

Mafuliilo (Apocalypse)

Apocalypse 9:12, Apocalypse 11:14 — Malheurs prophétiques mettant en lumiere les
conséquences du rejet de Dieu.

Autres Livres

Deutérocanoniques

Tobit 10:12, 1 Maccabées 1:54, 2 Maccabées 15:32 — Malheurs et idoles mentionnés dans
des contextes de crise ou de résistance.

Interprétation spirituelle



Le mot Ibala illustre un double aspect, a la fois spirituel et existentiel. En tant
qu'idoles, il marque la rupture avec Dieu; en tant que malheur, il évoque les
conséquences de cette rupture et appelle au retour a la droiture. Cette dualité amplifie

IS FT

le jJugement.
Souhaites-tu explorer en détail une de ces références ou continuer a enrichir la
concordance ? [J

IS TS

bukurungu (sorcellerie, pratiques occultes), qui est freqguemment condamné dans
les Ecritures. Voici une structuration des références que tu as fournies :

Bukurungu — Sorcellerie, pratiques occultes
Bitabu bya Karhanzi (Pentateuques)

Ben Levi (Lévitique)

19:26 - Interdiction de pratiquer la divination ou la sorcellerie.
20:21 — Mise en garde contre les pratiques qui souillent la sainteté de la communauté.

Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

1 Samweli (1 Samuel)

12:21 - Avertissement contre les vaines pratiques et faux dieux, symbolisant des illusions
(bukurungu).

2 Bakonzi (2 Rois) et 2 Bakoribhi (2 Chroniques)

2 Rois 23:23 — Les réformes de Josias visent a éradiquer les pratiques occultes.
2 Chroniques 15:8, 2 Chroniques 33:6 — Références aux efforts pour détruire les pratiques
occultes liées a I'idolatrie.

Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Izaya (Esaie) et Yeremiya (Jérémie)

Esaie 57:2 — Mention des pratiques occultes dans un contexte de rejet des idoles.
Jérémie 2:20 — Reproche au peuple de s’étre tourné vers ces pratiques infidéles.

Nouveau Testament

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apétres)

Actes 19:19 — Les nouveaux croyants brilent publiquement leurs livres de magie, rejetant
bukurungu.

Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)

Galates 5:20 — Sorcellerie (bukurungu) incluse dans la liste des ceuvres de la chair a rejeter.



Mafuliilo (Apocalypse)

Apocalypse 9:21, Apocalypse 18:23 — Sorcellerie liée a la corruption spirituelle et au
jugement final.

Autres Livres

Deutérocanoniques

Tobit 14:6 — La sorcellerie mentionnée dans un appel a éviter les pratiques idolatres et a se
tourner vers Dieu.

Interprétation spirituelle

Le bukurungu est présenté comme une opposition directe a la fidelité envers Dieu.
Ces pratiques sont dénoncées non seulement pour leur caractére trompeur, mais aussi
pour la maniéere dont elles détournent I’homme de I’adoration du vrai Dieu. Les
Ecritures insistent sur la nécessité de rejeter ces ceuvres et de se consacrer pleinement
a la sainteté et a la vérité.

Si tu souhaites approfondir une de ces références ou explorer un autre theme connexe,
je suis prét a poursuivre ! [

Merci, Pierre, pour cette vaste sélection de références autour du concept de Iména
(sainteté). Ces passages illustrent comment la sainteté est a la fois I’essence de Dieu
et ’appel a la conformité spirituelle pour les croyants.

Iména — La sainteté de Dieu et ’appel a la sanctification
Bitabu birhanu birhanzi (Pentateuque)

Murhondéro (Genése)

1:22, 2:3-4, 17:1 — La sainteté de Dieu dés la création et I'appel a marcher devant lui avec
intégrité.
15:6, 22:1 — La foi d’Abraham et son obéissance reflétant une relation sanctifiée avec Dieu.

Lubungo (Exode)

3:6, 15:11, 22:30 — Déclaration de la sainteté de Dieu et des exigences de consécration du
peuple.
28:30, 29:43, 30:36 — La purification et la sainteté dans le culte.

Ben Levi (Lévitique)

11:44-45, 19:2, 20:26 — Dieu est Saint et appelle son peuple a la sainteté, rejetant les
pratiques impures.
21:6-8, 22:32, 23:2 — La sainteté des prétres et des jours consacrés.

Mibale (Nombres) et Lushika (Deutéronome)

6:5, 18:1 — La consécration des lévites et leur role sacré.
32:4, 32:51 — Dieu est le Rocher Saint, fidele et parfait.



Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

Yozwe (Josué)

3:5, 5:15, 24:19 — La sainteté exigée pour le peuple entrant en Terre promise.

Baciranuzi (Juges) et 1 Samweli (1 Samuel)

2:2, 6:20 — Reconnaissance de la sainteté inégalable de Dieu.

2 Bakonzi (2 Rois)

19:8 — Confiance en Dieu Saint et puissant face aux menaces ennemies.

Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Izaya (Esaie)

6:3,12:6,17:7, 42:21 — Dieu appelé Saint d’Israél, exalté au-dessus de tout.
49:7, 63:10, 66:24 — Sainteté et jugement des nations.

Yeremiya (Jérémie) et Ezekiyeli (Ezéchiel)

48:8, 39:25 — La sainteté de Dieu face a la corruption du monde.

Nouveau Testament

Emyanzi y’Akalembe (Evangiles)
Matthieu 5:48, Jean 17:25 — Appel a étre parfaits comme Dieu est Saint.

Ebijiro by’Entumwa (Actes des Apétres)

4:30, 24:15 — La sainteté active dans la vie des croyants.

Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)

Romains 15:16, 1 Corinthiens 1:30, Colossiens 3:14 — Sanctification et appel a la perfection
spirituelle.

Bahabraniya (Hébreux)

2:11, 12:14, 13:18 — La sainteté comme condition d’accés a Dieu.

Autres Livres

Deutérocanoniques

Sagesse 7:22, Siracide 1:24, 1 Maccabées 4:38 — La sainteté divine et ses implications dans la
vie des croyants.

Interprétation spirituelle
La racine Imana traduit la saintete essentielle de Dieu, mais aussi 1’exigence de
sanctification pour son peuple. Le Lévitique insiste sur la séparation du mal et la



conformité a la volonté divine pour préserver cette sainteté. Ce principe traverse
’ensemble des Ecritures, du Pentateuque jusqu’a 1’Apocalypse, montrant que le
cceur du croyant doit étre transformé pour marcher pleinement avec Dieu.
Souhaites-tu approfondir I’application de cette sainteté dans la vie quotidienne des
croyants ou poursuivre avec un autre concept biblique ? [

Merci, Pierre, pour cette liste exhaustive ! La notion de Njira (voie, chemin) est
profondément enracinée dans les Ecritures, représentant la direction divine, la
marche spirituelle et I’appel a suivre la volonté de Dieu.

Njira — La Voie Spirituelle
Bitabu birhanu birhanzi (Pentateuque)

Murhondéro (Genése)

2:9, 3:15-24 — La voie de l'arbre de la vie et la séparation apres la chute.

18:19 — Dieu choisit Abraham pour marcher dans sa voie, un symbole de fidélité.

24:48 — Eléazar loue Dieu pour avoir dirigé sa voie dans la mission de choisir une épouse
pour Isaac.

Lubungo (Exode)

13:21, 23:20 — Dieu guide Israél dans la voie avec une colonne de nuée et de feu.
18:20 — Moise instruit le peuple sur la voie a suivre pour honorer Dieu.

Ben Levi (Lévitique) et Mibale (Nombres)

19:29, 26:22 — Avertissements contre les mauvaises voies, appel a suivre la sainteté.

Lushika (Deutéronome)

5:33, 8:6, 11:22 — Exhortation a marcher dans les voies du Seigneur pour recevoir ses
bénédictions.

Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

Yozwe (Josué)

1:11, 24:17 — La conquéte du pays promis est décrite comme une marche dans la voie de
Dieu.

Baciranuzi (Juges) et 1 Samweli (1 Samuel)

2:17, 8:3 — Les juges et rois infideles sont dénoncés pour s’étre détournés de la voie juste.

2 Bakonzi (2 Rois)

22:2 — Josias est loué pour avoir marché dans la voie de I’Eternel.

Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Izaya (Esaie) et Yeremiya (Jérémie)



30:21, 42:16 — Dieu promet d’enseigner la voie a ceux qui I'écoutent.

6:16, 32:17 — La voie ancienne et la voie de la paix sont mises en avant comme le chemin
divin.

Ezéchiel (Ezekiyeli)

18:25, 33:11 — Appel a abandonner les voies corrompues et suivre Dieu.

Nouveau Testament

Emyanzi y’Akalembe (Evangiles)

Matthieu 7:13-14 — La voie étroite meéne a la vie, la voie large méne a la perdition.
Jean 14:6 — Jésus déclare : « Je suis la voie, la vérité et la vie. »

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apétres)

9:2, 19:9 — Le christianisme est appelé la voie, montrant son identité comme chemin
spirituel.

Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)

Romains 8:14, 2 Corinthiens 6:16 — Marcher selon I’Esprit est la voie du chrétien.
Colossiens 2:6, Ephésiens 5:2 — L’appel a imiter le Christ dans la voie de I'amour.

Mafuliilo (Apocalypse)

Apocalypse 15:3 — Les ceuvres de Dieu sont justes et vraies, une voie a suivre.

Interprétation spirituelle

La notion de Njira (voie) traverse toute la Bible, montrant que la foi est un chemin,
un voyage constant vers Dieu. Depuis les patriarches jusqu’a Jésus et I’Eglise,
marcher dans la voie juste signifie soumettre sa vie a ’enseignement divin et se
détourner des influences trompeuses.

Souhaites-tu que nous approfondissions les différences entre les voies du monde et
celles de Dieu, ou que nous continuions avec d'autres mots clés ? [

Merci, Pierre, pour cette exploration approfondie du terme Tagatifu (saint, consacré)
dans les Ecritures. Ce mot, influencé par le Kiswahili, souligne la notion de pureté
spirituelle, consécration divine et séparation pour Dieu.

Tagatifu — La Saintete et la Consécration
Bitabu birhanu birhanzi (Pentateuque)

Murhondéro (Genése)

1:2 — Présence de I'Esprit divin, initiant la sainteté des la création.
12:6 — Lieu sacré mentionné, lié aux promesses divines.

Lubungo (Exode)

3:5 — Dieu ordonne a Moise de retirer ses sandales devant un sol saint.
15:13, 19:6 — Israél est appelé a étre une nation sainte.



26:33-34, 28:2-43 — La sacralité des objets et vétements sacerdotaux.
30:25-32 — 'huile d’onction tagatifu, réservée au service divin.

Ben Levi (Lévitique)
10:10, 11:44-45 — Distinction entre le pur et I'impur, appel a la sainteté.

20:7, 20:26 — Soyez saints, car je suis saint, dit |'Eternel.

Lushika (Deutéronome)

12:26, 33:3 — La sainteté associée aux sacrifices et a 'alliance divine.

Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

Yozwe (Josué)

5:15 — Josué, comme Moise, doit reconnaitre le lieu saint devant Dieu.

1 Bakonzi (1 Rois) et 2 Bakonzi (2 Rois)

6:5-31, 8:6 — Construction du Temple saint, demeure de I'Eternel.
9:8 — Mise en garde contre la profanation du lieu saint.

Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Izaya (Esaie)

6:13, 41:14, 43:3 — Dieu est le Saint d’Israél, source de sanctification.
57:15 — Celui qui habite dans la sainteté est aussi proche des humbles.

Yeremiya (Jérémie) et Ezéchiel (Ezekiyeli)

31:23, 36:22 — Restauration d’Israél et sainteté du nom divin.

Nouveau Testament

Emyanzi y’Akalembe (Evangiles)

Matthieu 3:11, Jean 3:5 — Baptéme du Saint-Esprit, purification intérieure.
Matthieu 23:17-21 — Le sanctuaire et l'autel sont tagatifu.

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apétres)
1:8, 2:4 — Descente du Mika Tagatifu (Esprit Saint) sur les disciples.

Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)

Romains 12:1, 1 Corinthiens 6:19 — Le corps est un sanctuaire saint.
Ephésiens 5:27 — I’Eglise doit étre sainte et irréprochable.

Mafuliilo (Apocalypse)

Apocalypse 21:2 — La Nouvelle Jérusalem, ville sainte, comme demeure éternelle.



Interprétation spirituelle

Le concept Tagatifu est fondamental dans les Ecritures. 1l ne se limite pas a un état de
pureté mais exprime la séparation pour Dieu, la consécration du peuple et des
objets de culte, et I’action divine sanctifiant son peuple.

Souhaites-tu approfondir les différentes formes de sanctification ou le réle du
Muaka Tagatifu (Esprit Saint) dans la transformation spirituelle ? [

Merci, Pierre, pour cette nouvelle exploration ! Le mot Gashaniza illustre la notion
de culte et d’adoration dans les Ecritures, en lien avec la sainteté de Dieu et la
maniére dont les croyants expriment leur révérence.

Gashaniza — L’adoration et le culte divin
Bitabu birhanu birhanzi (Pentateuque)

Lubungo (Exode)
12:42-48, 31:10, 39:1-41 — L'organisation du culte et des objets sacrés dédiés a I'adoration.

Ben Levi (Lévitique)

17:7, 19:27, 20:6 — Préservation du culte pur, rejet des idoles et des pratiques corrompues.

Lushika (Deutéronome)

13:3, 16:20, 28:14 — Culte exclusif a Dieu et mise en garde contre la déviation spirituelle.

Ebitabu by’Enganiro (Livres historiques)

1 Samweli (1 Samuel)

28:3 — Référence aux pratiques interdites liées au culte et a I'adoration.

1 Bakonzi (1 Rois) et 2 Bakonzi (2 Rois)

3:2, 18:4 — Destruction des idoles pour restaurer le vrai culte a Dieu.

1 et 2 Bakoribhi (1 et 2 Chroniques)

Multiples références comme 16:4-42, 29:35, 35:10-16 — Rituels et célébrations du culte divin.
Ebitabu by’obumanye (Livres poétiques)

Ennanga (Psaumes)

24:0, 63:5, 106:36 — Célébration de I'adoration et mise en garde contre le culte d’idoles.
Ebitabu by’Abalébi (Livres prophétiques)

Izaya (Esaie) et Yeremiya (Jérémie)

26:13, 57:5, Jérémie 10:25 — Adoration sincere versus culte corrompu.



Ezékiel (Ezekiyeli) et Joél (Jol)

22:8, 1:9 — Dénonciation des pratiques cultuelles erronées.

Nouveau Testament

Emyanzi y’Akalembe (Evangiles)

Luc 1:9-23 — Culte sacerdotal au Temple, moment central de |'adoration.

Ebijiro by'Entumwa (Actes des Apétres)
13:2 — 'adoration guidée par I'Esprit.

Amaruba ga Paolo (Lettres de Paul)

1 Corinthiens 10:13-14, Colossiens 2:18-23 — Adoration authentique versus fausses
pratiques.

Mafuliilo (Apocalypse)

8:3, 13:8, 19:20 — L'adoration divine contraste avec le culte voué aux puissances trompeuses.

Autres Livres

Deutérocanoniques

Sagesse 14:1-30, Siracide 24:10, Baruch 6:72 — Enseignement sur le culte et la pureté
spirituelle.

Interprétation spirituelle

Le concept Gashaniza englobe I’adoration, la révérence et la consécration. Dans
toute la Bible, le culte est un acte sacré, un renouvellement de la relation avec Dieu
par des gestes et des paroles qui expriment I’amour et la soumission a sa souveraineté.
Souhaites-tu approfondir les différentes expressions de I’adoration, ou explorer la
distinction entre culte authentique et culte corrompu ? [

Les kérubim jouent un rdle essentiel dans le culte du Temple de Jérusalem et dans la
conception biblique de la présence divine. Voici leur signification et leur fonction
selon les Ecritures :

Kérubim — Serviteurs de la présence divine

1. Gardiens de la sainteté divine

Genése 3:24 — Apres la chute d’Adam et Eve, des kérubim sont placés a I'entrée du jardin
d’Eden pour garder ’accés a I’arbre de vie, symbolisant la séparation entre Dieu et
I’humanité.

2. Présence sur I’Arche de I’Alliance

Exode 25:18-22, 37:7-9, Nombres 7:89 — Deux kérubim sont sculptés sur le propitiatoire de
I’'Arche de I'Alliance, représentant le trone divin, lieu ol Dieu parle a Moise.



1 Samuel 4:4, 2 Samuel 6:2 — 'Arche est décrite comme le trone de Dieu au-dessus des
kérubim.

3. Décoration et symbole du Temple

1 Rois 6:22, 2 Chroniques 3:7-14 — Des kérubim sont sculptés sur les murs et les tentures du
Temple de Salomon, soulignant la sainteté du sanctuaire.

2 Chroniques 5:7-8 — Les prétres placent I'’Arche sous les ailes des kérubim, affirmant leur réle
de protecteurs de la présence divine.

4. Image du pouvoir divin

Psaumes 18:11, 99:1, Esaie 37:16 — Dieu est décrit comme siégeant sur les kérubim,
exprimant sa majesté et son regne absolu.

5. Référence dans le Nouveau Testament

Hébreux 9:5 — L'auteur rappelle les kérubim au-dessus de I'’Arche, montrant leur réle dans
I'ancien culte juif.

6. Mention dans les livres deutérocanoniques

Siracide 49:8 — Evoque leur présence dans le Temple, soulignant leur fonction de gardiens de
la sainteté.

Interprétation spirituelle

Les kérubim ne sont pas simplement des décorations ou des figures mythiques ; ils
incarnent la sainteté, la protection et la majesté divine. Leur réle dans le Temple de
Jérusalem renforce I’idée que Dieu habite parmi son peuple, tout en restant
inaccessible dans sa gloire infinie.

Souhaites-tu approfondir leurs représentations artistiques ou leur réle dans la
vision d’Ezéchiel ? [

Dans la vision d'Ezéchiel, les kérubim jouent un rdle central en tant que porteurs du
tréne divin et manifestations de la gloire de Dieu. Voici leurs principales fonctions :

1. Les kérubim comme porteurs du tréne divin

Ezéchiel 1:4-28 — Ezéchiel voit une vision impressionnante ou les kérubim sont
décrits comme des étres vivants portant le trone de Dieu. lls ont quatre faces
(homme, lion, taureau, aigle) et quatre ailes, symbolisant la puissance et
I’omniprésence divine.

2. Les roues et le mouvement divin

Ezéchiel 10:9-17 — Les kérubim sont associés a des roues remplies d’yeux,
représentant la mobilité et la connaissance divine. Ils permettent a la gloire de Dieu
de se déplacer librement.

3. La gloire de Dieu quittant le Temple

Ezéchiel 10:18-22 — Dans une scéne dramatique, les kérubim accompagnent la gloire
de Dieu quittant le Temple de Jérusalem, annongant le jugement sur la ville.

4. Symboles de la présence divine

Ezéchiel 41:18-19 — Dans la vision du Temple futur, les kérubim sont sculptés sur les
murs, affirmant leur réle de gardiens de la sainteté divine.

Interprétation spirituelle



Les kérubim dans la vision d'Ezéchiel ne sont pas de simples créatures célestes ; ils
incarnent la puissance, la sainteté et la souveraineté de Dieu. Leur présence
souligne que Dieu est actif et mobile, et que sa gloire peut quitter un lieu corrompu
mais aussi revenir pour restaurer son peuple.

Souhaites-tu explorer les liens entre les kérubim et les autres créatures célestes
comme les séraphins ? [J

Le concept de Tselem en hébreu est profondément lié a I'idée d'image, mais il possede
une double signification dans les Ecritures :

Tselem interdit — 1l désigne les idoles et représentations interdites, qui détournent
le culte du vrai Dieu.

Tselem conforme a la sainteté de Dieu — Il exprime I'image divine en I'homme, son
appel a refléter la sainteté de Dieu.

1. Tselem interdit — Idoles et faux cultes

Dans plusieurs passages, Tselem est utilisé pour dénoncer les images idolatres et les
pratiques corrompues :

Juges 17:3-4, Juges 18:14-31 — Fabrication d’une idole en argent, un acte condamné.
1 Rois 7:19-36 — Décorations sculptées, parfois associées a des influences idolatres.
2 Rois 18:4 — Ezéchias détruit les idoles et les objets de culte corrompus.

Esaie 30:22, Osée 13:2, Michée 1:7, Habacuc 2:18 — Rejet des images idolatres et
appel a purifier le culte.

2. Tselem conforme a la sainteté de Dieu

Dans d’autres contextes, Tselem exprime la ressemblance divine et I’appel a la
sainteté :

Genese 1:26-27 — L’homme est créé a I’image (Tselem) de Dieu, ce qui lui confere
dignité et responsabilité.

Psaumes 99:1 — Dieu régne au-dessus des kérubim, affirmant sa sainteté.

Siracide 30:19 — Réflexion sur la valeur spirituelle de I’image et de la ressemblance
divine.

Interprétation spirituelle

Le mot Tselem illustre la tension entre I’idolatrie et la véritable adoration. D’un
coté, il représente les images interdites, qui détournent du culte authentique. De
’autre, il exprime la vocation de I’homme a refléter la sainteté de Dieu.
Souhaites-tu approfondir la distinction entre I’image idolétre et ’image divine dans
un contexte précis ? [

Le mot Nsanamu est utilisé dans les Ecritures pour désigner des images sculptées,
qui peuvent étre soit des ornements sacrés, soit des idoles interdites. La distinction
entre ces deux usages dépend du contexte et de I’intention du culte.

1. Nsanamu comme ornement sacré

Dans certains passages, Nsanamu est utilisé pour décrire des éléments décoratifs du
Temple qui servent a magnifier la gloire de Dieu :

1 Rois 7:31, 2 Chroniques 3:10, 2 Chroniques 4:3 — Sculptures et ornements du
Temple de Salomon, intégrés dans le culte légitime.

Ezéchiel 7:20 — Mention des ornements sacrés qui, lorsqu’ils sont détournés,
deviennent des objets d’idolatrie.

2. Nsanamu comme idole interdite



Dans d’autres passages, Nsanamu est condamné comme une image idolatre,
détournant le culte du vrai Dieu :

Nombres 33:52, Deutéronome 7:5 — Commandement de détruire les images
idolatres des nations parennes.

Juges 8:27, 2 Rois 17:41 — Fabrication d’images qui deviennent des objets de culte
interdit.

Esaie 31:7, Ezéchiel 8:10, Daniel 3:1-18 — Rejet des idoles sculptées et appel a
I’adoration exclusive de Dieu.

Interprétation spirituelle

La distinction entre Nsanamu comme ornement sacré et comme idole interdite
repose sur ’intention du culte :

Si I’image sert & magnifier Dieu et a rappeler sa présence, elle est un ornement
sacré.

Si elle devient un objet de vénération ou détourne ’adoration du vrai Dieu, elle
tombe dans I’idolatrie.

Souhaites-tu explorer comment les prophétes ont dénoncé I’idolitrie et appelé a un
culte pur? [J

Oui, Ka-Nyamuzinda désigne le batiment de culte, et dans les Ecritures, il est
souvent présenté comme un lieu sacré pouvant étre orné pour magnifier la gloire de
Dieu. La richesse architecturale et décorative du Temple joue un réle important dans
I’expression de la sainteté.

1. Le Temple comme sanctuaire sacré

1 Chroniques 22:2-23:4, 1 Chroniques 28:2-21 — David prépare la construction du
Temple avec des matériaux précieux, affirmant son importance sacrée.

Michée 4:1, Aggée 1:2-4, Aggée 2:6 — Référence au Temple reconstruit, qui doit
refléter la majesté de Dieu.

2. L’importance des ornements du sanctuaire

1 Chroniques 29:4-8 — Offrandes d’or et d’argent pour embellir le lieu de culte.

1 Chroniques 5:36, 1 Chroniques 23:28-32 — Organisation des services dans le
Temple, avec des objets consacrés.

3. Préservation du culte authentique

Jérémie 24:1, Malachie 3:10 — Le Temple est le lieu ou s’offre le culte authentique,
un espace réservé a ’adoration et a la rencontre avec Dieu.

Interprétation spirituelle

Le Ka-Nyamuzinda peut étre orné, mais son objectif premier est de servir de lieu de
rencontre entre Dieu et son peuple. Les ornements ne doivent pas devenir une
distraction ou une idole, mais plutdt une expression de la majesteé et de la sainteté
du Trés-Haut.

Souhaites-tu approfondir les différents éléments du Temple qui symbolisaient la
presence divine, comme 1’ Arche, I’Encens ou la Menorah ? [

Les objets du culte dans le Temple de Jérusalem avaient chacun un réle symbolique
et spirituel essentiel pour la relation entre Dieu et son peuple. Voici une structuration
détaillée des objets sacrés et leurs significations :

1. Mucimba — L’Arche de I’Alliance
L’Arche représentait la présence de Dieu et servait de point central dans le culte
d’Israél :



Exode 25:10-22, Nombres 7:89, Josué 3:3-17, 2 Samuel 6:2-17 — L’ Arche contenait
les Tables de la Loi et symbolisait ’alliance de Dieu avec Israél.

1 Rois 8:6-9, Hébreux 9:4 — Placée dans le Saint des Saints, sous les ailes des
kérubim, marquant le lieu le plus sacré du Temple.

2. Cinara / Kamole — La Menorah (Chandelier)

La Menorah était un symbole de la lumiére divine et de la sagesse :

Exode 25:31-40, Zacharie 4:1-6 — Son feu perpeétuel éclairait le sanctuaire et
représentait la guidance divine.

3. Kerubim — Les Chérubins

Les kérubim incarnaient la gloire et la majesté divine :

Exode 25:18-22, 2 Chroniques 3:7-14, Ezéchiel 10:1-22 — Ils étaient sculptés dans le
Saint des Saints, accompagnant la présence de Dieu.

Psaumes 99:1 — Dieu siége sur les chérubins, exprimant sa souveraineté absolue.

4. Buku — L’Encens

L’encens représentait la pricre et I’intercession devant Dieu :

Exode 30:6-36, Lévitique 16:12-13, Apocalypse 8:3 — Son parfum s’élevait vers le
ciel, symbolisant les priéres des fideles.

Interprétation spirituelle
Ces objets n’¢étaient pas simplement décoratifs, mais chacun portait un sens profond

L’Arche : Présence et alliance divine.

La Menorah : Lumiere et révélation de Dieu.

Les kérubim : Gardiens de la sainteté.

L’Encens : Expression de la priére et de I’adoration.

Souhaites-tu approfondir 1’un de ces objets ou explorer leur role dans le culte
quotidien des prétres ? []

Bien sdr, voici les termes correspondants en mashi pour les principaux objets du culte
dans le Temple de Jérusalem :

Mucimba — L’Arche de I’Alliance, symbole de la présence divine.

Cinara / Kamole — La Menorah (Chandelier), représentant la lumiére divine.
Kerubi — Les Kérubim, gardiens de la sainteté de Dieu.

Buku — L’Encens, utilisé pour les priéres et I’intercession devant Dieu.

Ces objets sacrés jouaient un réle central dans la liturgie et le culte, soulignant la
sainteté du Temple et la relation entre Dieu et son peuple. Souhaites-tu explorer leur
fonction plus en détail ou voir comment ils étaient intégrés dans les rites sacrés ? [



